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®OPMYBAHHS Y CTYJAEHTIB MIKKYJbTYPHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Y IPOLECI IHHHOMOBHOI NIAIOTOBKH
HA OCHOBI KYJBbTYPOJIOT'TYHOT O ITIAXOOAY

Meta crarTi moJsiirae B OOIPYHTYBaHHI KyJNbTYPOJOTIYHOTO MIAXOAY JO Oprasizaiii
IHIIIOMOBHO{ MIATOTOBKH B YHIBEPCHUTET1 Uepe3 BUPILNICHHS TAaKUX 3aBJaHb: aHalli3 0COOJIMBOCTEH
BHBYCHHS IHO3EMHOT MOBH Ta ii 3HAYEHHS JIJIS1 PO3BUTKY 0COOMCTOCTI MalOyTHIX (haxiBIIIB; PO3TIISI
MOHATTSA «KYJbTYpa» 1 CYTHOCTI KYJIBTYpPOJOTIYHOTO TIIXOAYy JO OpraHizamii I1HIIOMOBHOI
MIATOTOBKM; BU3HAYEHHSI 3MICTy Ta METOAIB (OPMYBaHHSI MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

Po3kpuTo CyTHICTP TOHATTS «MDKKYJIBTYpHA KOMYHIKATHBHA KOMIIETCHTHICTBY», SKa
TPAKTYEThCS SIK IHTETPATUBHE OCOOWCTICHE YTBOPEHHS, IO I'PYHTYETHCS HA 3HAHHAX MPO PITHY
KyJIbTypy Ta OOI3HAHOCTI IIOJO0 OCOONHMBOCTEH IHIIMX KYyJAbTYp (MEHTAJITETy IHIIOTO HapOIy,
3BHUYAIB Ta TPaJUIlii, 0cCOOIMBOCTEN KOMYHIKaIlii B MOOyTI ¥ mpodeciiHild AISUTBHOCTI), a TaKOXK
BMIHHSX Ta HaBUYKaX KOMYHIKaIlii 3 MPEICTaBHUKAMH IHIIUX KYJIbTYpP, BIAMOBITHUX MOPATBHO-
€TUYHUX SKOCTAX OCOOMCTOCTI, HEOOXIIHMX JIg B3aEMOJIi 1 CIiBOpami B MDKKYIbTYPHOMY
KOHTEKCTI.

JloBeneHO AOUUIBHICTh KYJIBTYPOJIOTIYHOTO MIAXOIY JO IHIIOMOBHOI IMIATOTOBKH, SKHH
opieHTye Ha (OPMYBaHHS CTYJCHTa SK CyO’€KTa CBIZOMOi 1 JOIUIBHOT ISTIBHOCTI, HOCISA
iH(dopMaIlii Ta 3HaHb, KyJbTYPHHUX IIIHHOCTEH 1 MOBH; BIH CTBOPIOE OCHOBY JUIsl BU3HAUCHHS 3MICTY
HaBYaHHsI Ta BIAMOBITHUX METOIIB (DOPMyBaHHS MIKKYJITYPHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMITETEHTHOCTI.

3anpomnoHOBaHO B paMKax IHIIOMOBHOI MIATOTOBKM BKIIOYUTH Moayidb «OCHOBHU
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIiD» A7l O3HAMOMIJIGHHS CTYACHTIB 3 PI3HUMHU AacleKTaMH MpOIeCy
MDKKYJIBTYpHOT KOMYHIKalii (Pi10coOPCHKUM, KyIbTYPOJIOTTYHIM, ICUXOJIOTTYHUM, JIIHTBICTHYHUM )
1 HaOyTTS 30aTHOCTI aHAIi3y OCOOIHMBOCTEH IHIIMX KYyIbTyp, LI0 3abe3mneuye MOBIIOMIICHHS
CTYICHTaM Y3arajJlbHeHOi 1 MOBHOi CHCTEeMH OpPIEHTUPIB y Takux cdepax, SK «KyIbTypay,
«KOMYHIKaIlis», «MOBa» 1 CTBOPIOE OCHOBY [UIS OpPIEHTYBaHHS B YMOBaX MODKKYIbTYpHOT
KOMYHIKaIlii.

EdexTuBHMMM MeTOJlaMH 3aCBO€HHS 3MICTY I1HIIOMOBHOTO HaBYaHHS 1 (OpMyBaHHS
MDKKYJIbTYPHOT KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI 3apeKOMEHAyBaJIN cebe TUCKYCIi, UCITYTH, TUTOBI
irpy, mpe3eHTallii, aHali3 KpUTUYHHUX CUTYaLlIl il 4ac MDKKYJIBTYPHOT B3a€EMO/III.

KiaouoBi cjoBa: IHIIOMOBHAa MIiArOTOBKA, KYIbTYPOJIOTTYHHMN  MiAXiZ, MDKKYJIbTypHa
KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh, 3MICT Ta METOIM HABYAHHSL.

Tetiana Kolbina,
Doctor of Pedagogical Sciences, Professor of the Department
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FORMATION OF STUDENTS' INTERCULTURAL COMMUNICATIVE
COMPETENCE IN THE PROCESS OF FOREIGN LANGUAGE TRAINING
BASED ON A CULTURAL APPROACH

The purpose of the article is to substantiate the cultural approach to the organisation of
foreign language training at the university by solving the following tasks: analysis of the features of
studying a foreign language and its importance for the development of the personality of future
specialists; consideration of the concept of “culture™ and the essence of the cultural approach to the
organisation of foreign language training; determination of the content and methods of forming
intercultural communicative competence.

The essence of the concept of "intercultural communicative competence™ is revealed, which
is interpreted as an integrative personal formation based on knowledge about one's native culture and
awareness of the peculiarities of other cultures (the mentality of another people, customs and
traditions, peculiarities of communication in everyday life and professional activity), as well as the
skills and abilities of communication with representatives of other cultures, corresponding moral and
ethical qualities of the individual necessary for interaction and cooperation in an intercultural context.

The feasibility of the cultural approach to foreign language training is proven, which focuses
on the formation of the student as a subject of conscious and purposeful activity, a carrier of
information and knowledge, cultural values, and language; it creates a basis for determining the
content of training and appropriate methods for the formation of intercultural communicative
competence.

It is proposed to include the module "Fundamentals of Intercultural Communication” within
the framework of foreign language training to familiarise students with various aspects of the process
of intercultural communication (philosophical, culturological, psychological, linguistic) and acquire
the ability to analyse the characteristics of other cultures, which ensures that students are informed of
a generalised and complete system of guidelines in such areas as “culture”, "communication”,
"language™ and creates a basis for orientation in the conditions of intercultural communication.

Discussions, debates, business games, presentations, and analysis of critical situations
during intercultural interaction have proven to be effective methods for mastering the content of
foreign language learning and developing intercultural communicative competence.

Keywords: foreign language training, cultural approach, intercultural communicative competence,
content and teaching methods.

IMocranoBka mnpobaemMu. OO’ €KTUBHOIO PEATBHICTIO PO3BUTKY YKpaiHU €
PO3IIMPEHHS MIKHAPOAHUX 3B’SA3KIB ¥ MparHeHHs 10 iHTerpaiii B €BpomneichKuii
Coroz. Tlotpeba kpainu y (axiBisx, siki BUIBHO BOJIOMIIOTH 1HO3EMHHMH MOBAaMH,
CTOCYETBCS BCIX cpep KHUTTA CYCHLIbLCTBA, /e HABUUKH IHIIOMOBHOI KOMYHIKAIIl €
KJIIFOUOBUMHU JUJISI PO3BUTKY MDKHAPOAHUX BIJHOCHUH, EKOHOMIYHOI CHIBHOpAIIi,
MPOBEJCHHS PI3HOMAHITHUX 3aXOJliB, HAyKOBOIO 1 KYJIbTYpHOTO OOMIHY MIX
MpEeJACTaBHUKAMM PI3HUX KpaiH Tomlo. 3a TaKMX YMOB MOJEpHI3allis 1HIIIOMOBHOT
MIArOTOBKU y BUIIIN npodeciiiHiii 0cBITI YKpaiHM cTae HarajabHOIO MPOOJIEMOIO, 1110
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3YMOBJIO€ HEOOXIAHICTh MOIIYKY HOBUX MIAXOAIB J0O OpraHizamii 1 NpaKTHUKA
BHUBYCHHS IHO3EMHHUX MOB.

VYV Crparerii po3BUTKY BHUIIOT OCBITHU B Ykpaini Ha 2022-2032 poku
HaroJIoIIEeHO, 0 «0e3 3HAHHS 1HO3EMHUX MOB 3/100yBayi OCBITH HE 3MOXKYTh HA0yTH
JOCTAaTHIX MYJBTUKYJIbTYPHHX KOMIIETEHTHOCTEH Ta HaBHYOK KOMYHIKaIlii B
MDKHapogHoOMY KoHTeKCT» (CtpaTteris, 2022). Pazom 3 uuM y 1ep>kaBHOMY IOKYMEHTI
BKa3aHO Ha MPOOJIEMH, SIK1 ICHYIOTh Y IHIIOMOBHIHM MAr0TOBII (haxiBIIiB BUILIOT OCBITH,
a caMme: HEeJOCTaTHIA pIBeHb BOJIOAIHHS 1HO3EMHHMMH MOBAaMHU CTYACHTIB, 3HauyHa
yacTHHa 3700yBayiB BUIIOI OCBITM He HalyBa€ JOCTaTHIX 3HaHb MPO PO3MAITTA
KyJIbTYp, HaBHYOK poOOYOT KOMYHIKaIllli B MbKHapogHoMmy KOHTeKCTi (Ctpareris,
2022).

Cepen KOMIIETEHTHOCTEW B €MOXY IIBHJAKUX 3MIH, IO BIJOYBarOThCS Yy
CYCIUIbCTB1, TEXHOJIOT 151X, MaiOyTH1 (paxiBIli 1] Yac HAaBYaHHS B YHIBEPCUTET1 MaIOTh
HAOyTH «SIK MpodeciiHUX, TaK 1 3araJbHUX KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa 3J1aTHOCTI
HaBYATHUCS, KPUTUYHO T4 CHCTEMHO MUCJIHMTH, IMPOTpaMyBaTH, IPAIFOBATH B YMOBax
HEBU3HAYEHOCTI, KPEaTUBHOCTI, MDXKTaTy3€BOi KOMYHIKaIlii, MyJIbTHKYJIbTYPHOCTI Ta
BOJIOJIIHHS KUJTbKOMA, Y TOMY YHCJI1 aHTI1iCchKOI0, MoBaMmu» (Ctparteris, 2022). Cepen
3aBJlaHb, 110 CTOSTH MEPEJI 3aKiIalaMy BUIIOI OCBITH, 3a3HAYEHO TaKi, IK CTBOPCHHS Y
MOB JUisi ()OpMYBaHHS MDKKYJIBTYPHOI CBIZIOMOCTI Ta KOMIIETEHTHOCTEW; HaOyTTA
3100yBayaMy BUIIOI OCBITM HaBUYOK POOOTH B OaraTOHAIIOHANBHUX KOJEKTHUBAX;
CTUMYJIFOBaHHSI BUBUCHHSI aHTJIIACHKOT Ta 1HITUX 1HO3€MHUX MOB, MIJBUIIIEHHS BUMOT
mo10 BostoiiHHS HuMHU (Ctpateris, 2022).

MUiKKYyTbTYpHY KOMIIETEHTHICTh 3aKOPJIOHHI HAYKOBI[l BH3HAYalOTh SIK
KII090BY  KoMmmeTeHTHiCTh 21-ro  cromitts  (Interkulturelle  Kompetenz -
Schlusselkompetenz des 21. Jahrhunderts?, 2008), HeoOXigHy Ai€BY KOMIIETEHTHICTh
s mpodeciiinoi misutbHOocTi (Thomas, 2006), cepen 00OB’SI3KOBUX HABHUYOK IS
MaiOyTHBOTO XKHUTTS, chOpMOBaHUX B 3akianax Buioi ocsitu (Ehlers, 2020).

Toxx HaBeneHi BUIIE BUMOTH 3yMOBIIOIOTH HEOOXITHICTH (POPMYBaHHS Yy
MalOyTHIX (paxiBI[iB MIKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, 10 3a0e3reuye iM 37aTHICTh
TUTITHO TIPAIfOBAaTH B €MOXY MYJIBTHKYJIBTYPHOTO CBITy. Pazom 3 mum 3a3HadeHi y
Crpaterii po3BUTKY BHINOi OCBITH B Ykpaini Ha 2022-2032 pokud HEAOTIKA
IHIIOMOBHO1  ITATOTOBKM HOTPeOYIOTh BH3HAUCHHS IIUIIXIB 1O ONTHUMI3AIlii
THIITOMOBHOIT MITOTOBKH CTYJICHTIB I11]] YaC HABYaHHS B YHIBEPCUTETI.

AHali3 ocTa”HHiX gochaimkeHb i myoOJikanmiii. IlpoGrema wmopepHizamii
THIIIOMOBHOT MATOTOBKM MaiOyTHIX (paxiBINB Pi3HUX HAMPSMIB TOCTIHHO TPHUBEPTAE
yBary BITUYM3HSHUX Ta 3akopmoHHuX HaykoBiiB (C. Amemina, O. barnai,
JI. BapanoBceka, JI. Mopceka, I'. ITickypcbka, I'. CkypaTiBcbka, O. TapHONOIBCKUH,
C. Tumuenko, L. Bredella, M. v. Cranach, W. Delanoy, H. Gudjons, M. Gemende, K.-
Z. Flechsig, M. Friedenthal-Haase, L. Hoffmann, M. Liedke, H. Meyer, R. Picht,
S. Sting Ta iHmmi). Y iXHIX TOCTKEHHSIX HA OCHOBI aHaJTi3y 0COOIMBOCTEH mpodeciiHol
JUSTTBHOCT] 3allPONIOHOBAHO MOJIENI, MEAaroriyHi YMOBH 1 TE€XHOJIOTil (hOpMyBaHHS
KOMYHIKATUBHUX YMiHb, LUJISXHM BHUXOBAaHHSA Yy CTYJEHTIB Npo(deciiiHO 3HauYylIUX
OCOOUCTICHUX SIKOCTEH, LIIHHICHUX OpIEHTAIlIN Y Cy4acHOMY CBITI.
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OcTaHHIM YacoM Bce Outble yKpaiHcbkux gociignukie (O. barnaii, O. birny, P.
bopucko, A. buuok, [I. Jlemuenko, I. €pactoBa-Muxanycs, O. 3enikoBchbka, JI.
€snokimosa-Jlucorop, T. Konbina, O. Kpuukiscbka, M. Maptunenko, O. OnexceHko,
C. Hikonaesa, C. Pagyn, O. Pembau, B. Cinopos, O. Cuiroscrka, A. Tokapea, €.
XayaTpsH Ta 1H.) BBAXKAIOTh, 110 METOIO TA PE3YJIbTATOM IHUIOMOBHOI MiITOTOBKU B
YHIBEPCUTETI € MDKKYJIbTYpHa KOMYHIKaTuBHa kommeTeHTHICTh (nani — MKK). Ha
IYMKY HayKOBIIB, (()OPMYBaHHS MOBHOT'O CKJIaJIHUKA MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaTUBHO1
KOMIIETCHTHOCTI Mae€ 3a0e3MeunuTd HacaMIiepesl KyJbTYPOJIOTIYHUN MiAXi A0
oprasizaiiii 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKM CTYyJeHTIB B yHiBepcuteTi (IrnaroBa, 2024;
ManoiBan, 2025; Csupumiok, 2024; Crpaterii MDKKYJbTYpHOi Ta I1HIIOMOBHOT
KoMmyHikauii, 2024).

Pazom 3 nwmm, sk 3azHauae C. HikomaeBa, mopsig 3 10poOKaMu HAyKOBIIIB,
«GAJUIIUIOCS 1 YMMao HE BUPIMICHUX MpoOieM». 30Kpema, J0 KIHYOBUX 13 HHUX
BIIHECEHO Taki: BIACYTHICTh KOHIIEHIII MDKKYJIbTYpPHOI 1HIIIOMOBHOI OCBITH,
HEBIIMOBITHICTD JIEPKABHUX OCBITHIX 1 MpodeciiHUX CTaHIapTiB CyYaCHUM BUMOTaM
710 THIITOMOBHO{ OCBITH, BIJICYTHICTh OKPEMHX THIIOBUX HABYAIBHUX IIJIAHIB 1 THUIIOBUX
nporpam 3 iHo3eMHuX MoB Toio (Hikonaesa, 2016).

Anle iCHye AO0CBiJI IHIIMX KpaiH B Oprasi3aimii I1HIIOMOBHOI HiATOTOBKH.
Hanpuknan, B. bBumnbka ananizye 0a30By HaBYalibHYy Mporpamy, po3poOJieHy B
pamkax mnpoekty €C «CopustHHS pPO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI
nepekiagayiBy, M0 Ma€ Ha MET1 JIOTIOMOTTH YHIBEPCUTETaM IHTETPyBaTU B OCBITHIN
npolec MArOTOBKM TepeKianada Kypc, sSIkuid OM 3akjlaB OCHOBY IJisi PO3YyMIHHS
0COOJMBOCTEN TIpoIleCy MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIii 1 HaAOYyTTS BiAMOBIIHOT
KOMITETEHTHOCTI. L{IJTKOM TTOTOIKYEMOCH 3 TYMKOIO aBTOPKHU CTATTi PO JAOMUIBHICTD
BKJIFOUEHHS MOJIYJISI 3 PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI Mepekyiaaayda (Takox
1 paxiBIiB IHITUX MPO}LTIB MIATOTOBKH), IK IHTETPATUBHOI YACTUHHM ITEBHOT OCBITHHOT
KOMIIOHEHTH a00 K SK OKPEMY OCBITHIO KOMIIOHEHTY J0 HaBYAJIBbHOTO TIUIaHY
BianoBinHoro dakynerery. (B. bimuieka, 2020), c. 125).

MiXKyTbTypHA KOMYHIKATUBHAa KOMIIETEHTHICTh MalOyTHbOTO axiBus €,
3a3BUYal, pe3yabTaTOM HAOYTTS MEPIIOro TOCBIAY MIKKYJIBTYPHOI B3a€MOIIT i Yac
HABYaHHS B YHIBEPCHUTETI; BOHA CBIIYUTH MPO HOTO 3/1aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS
IHO3EMHHX MOB ITiI YaC MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlii. Y HOCIIKEHHSIX 3a3HAYCHHX
HAYKOBI[IB Ha MIATPYHTI aHAII3y OCOOIHMBOCTEH IPOQECIMHOI MISUIBHOCTI B PI3HHUX
rayry3sx €eKOHOMIKH 3alpOTIOHOBAHO MUISIXU BJAOCKOHAICHHS IHIIIOMOBHOT MITOTOBKH 3
MeTOI0 (POpMyBaHHS KOMYHIKATUBHUX YMIHb Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMIIE€TEHTHOCTI,
BUXOBAHHS y CTYJIEHTIB MPO(ECIHO 3HAUYIINX OCOOUCTICHUX SKOCTEH, HEOOXITHUX
JU1s1 €PEKTUBHOTO 3A1MCHEHHS TPOQECitHOT NIsIIBHOCTI 3ac00aMU 1HO3EMHOT MOBH.

Arne pa3oM 3 UMM ICHYE HarajgbHa noTpeda y BU3HAYEHHI TEOPETUKO-
METOIOJIOTTYHHUX 3acaj IHIIOMOBHOI MIATOTOBKH, SKI MalOTh CTAaTH OCHOBOIO IS
BJIOCKOHAJICHHS 1HIIIOMOBHOI MATOTOBKU CTY/ICHTIB B YHIBEPCHUTETI.

Merta crarTi nosnsirae B OOIPYHTYBaHHI KYJbTYPOJOTNIYHOTO MiIXOAY MO
opraHizanii BUBYEHHs 1HO3EMHHUX MOB B YHIBepcHUTETI. JJOCATHEHHIO MOCTaBIEHOI
METH CHOPUSTUME BHUPILICHHS TaKUX 3aBJaHb: aHall3 OCOOJMBOCTEH BUBYCHHS
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1HO3€MHOI MOBM Ta ii 3HAY€HHS JJI1 PO3BUTKY OCOOMCTOCTI MalOyTHIX (paxiBLiB;
PO3IJIAT MOHATTS «KYJIBTYpa» 1 CYyTHOCTI KyJIbTYPOJIOTTYHOIO MiIXOy A0 OpraHizanii
THIIIOMOBHOT MIJTOTOBKY; BUBHAYECHHS 3MICTY Ta MeToa1B popmyBanHs MKK.

AKTyanpHICTh 1III€1 MNpPOOJIEeMH MIATBEPIKYETHCS HU3KOIO CYIEPEUYHOCTEH,
BUSBIICHMX Ha OCHOBI BHMBUYEHHS pPEaJbHOTO CTaHy 3 OpraHizaiii IHIIOMOBHOI
MIATOTOBKU CTyAEHTIB y 3BO 1 TeopeTHYHHX pPO3pOOOK HAYKOBIIIB IIOJ0 HOro
ONTHUMI3aIlli, a caMe MDXK:

— COLJIBHUM 3aMOBJICHHSIM CYCIUJIBCTBA HA MIATOTOBKY (axiBIIB 3 BUCOKHM
piBaeM cpopmoBanocTi MKK Ta peanbHUM cTaHOM IXHBOT MIATOTOBIEHOCTI;

— mnparHeHHsM MaiiOyTHix ¢axisuiB 10 HaOyTTss MKK, HeoOxinHOi asist TBOpUOT
caMmopeanizanii y cdepi MailOyTHbOI npodeciitHOl AISITBHOCTI, Ta ICHYIOUUM CTaHOM
1HIIoMOBHOT1 TiAroToBku y 3BO;

— TIParHeHHSIM BUKJIaJIa4yiB ONTUMI3YBaTH MEAaroriyHui mpormec GopMyBaHHS
MKK Tta HepocTaTHIM piBHEM HOTO IUJIAKTUYHOTO 3a0€3MeUeHHs.

OnHYM 3 OCHOBHHX IUISIX1B MOJICpHi3allii iHIIIOMOBHOT ITIATOTOBKY, HAa HAIIIE
NEPEKOHAHHS, MA€ CTATU KYJIbTYPOJIOTTYHUHN MIAX1A A0 1i opraHizallli, sKuil OpieHTye
Ha ¢GOpMyBaHHS CTyACHTA SIK HOcis mpodeciitHoi iHpopmallii Ta 3HaHb, KYJIbTYPHHUX
IIIHHOCTEH 1 MOBH; cHpus€e BU3HaueHHIO 3MicTy (popmyBanHss MKK y npodeciiiniii
MiATOTOBIN, BU3Ha4YEeHHIO piBHIB chopmoBanocTi MKK.

OcHoBHMII BuKJIag MaTepiajy. [Ho3eMHa MOBa € HalBaXJIUBIIIUM 3aCO000M
MOBJIEHHEBOI KOMYHIKaIlll 3 TpEJCTaBHUKAMU IHIIUX KYJIbTYp. Y OyIab-sKiii MOBIi
BiJIOMBAETHCSI HE TUIBKU PEaJbHUM CBIT, a W CBIIOMICTh HApOJy, KOO MEHTATITET,
HaIllOHAJLHUM XapakTep, CIOCI0 JKUTTSA, Tpaaullli, 3BU4YAl, Mopajb, IIHHOCTI,
CBITOCTIpUUHSTTS, TOOTO BCsA HalllOHaJIbHa «kKapThHa CBiTY» (B. ['ym6omsar, JI.
Baiicrepbep). 3aBnsku BUBYECHHIO 1HO3EMHUX MOB CTYJEHTH JOJTYYaIOThCS A0 IHIIOI
KyJIbTYpH, TUM CaMUM PO3IIHUPIOIOTH 1 30aradyroTh CBifl COIIOKYJIBTYPHUM JTOCBII.
OnHOYacHO B MpPOIECI 3aCBOEHHS 1HO3EMHOI MOBH JIFOJAMHA TOPIBHIOE i1 peanii 3
PIAHOIO KYJBTYPOIO, IO JO03BOJISE TJIMOIIE OCATaTH CYTHICTh CBOEI Ta PO3YMITH
0COOJIMBOCTI 4ykO01 KylIbTypH. TOX y IpoIleci BABYECHHS IHO3EMHUX MOB Bi1OYBa€THCS
HaIllOHaJIbHA caMoileHTHdIKAIlA JTIOJUHN, a TaKoXK YCBIMOMJICHHA HEHO (Qakrty
PI3HOMaHITHOCTI KyJbTYp Ta X B3aEMHOTO BIUIMBY OJIHA HA OJIHY.

VY mporieci BUBYEHHSI 1HO3EMHOT MOBH, SIKa € IHCTPYMEHTOM ITi3HaHHS peastii
IHIIOT KyJNbTYpH, 3acO00M CHUIKYBaHHS 3 11 TIpPEICTaBHUKAMU 1 OCHOBOIO
MDKKYJIBTYpHOT B3aeMoAii y mpodeciiiHiii MisNIbHOCTI, BIAOYBAa€TbCS HE TUIBKU
BCEOIYHUI PO3BUTOK OCOOMCTOCTI, a W (opmMyBaHHS OCOOMCTICHHX SKOCTEH,
HEOOXITHUX ISl €EeKTUBHOI KOMYHIKaIii (eMrarii, MIKKYJIbTYpPHOI TOJEPAHTHOCTI
TOIIIO).

Sk 3a3HaueHo, y Haml yac cpopMyBaBCsl HOBUH TOTJISA HA HABYAHHS 1HO3EMHHX
MOB: HOTO METOI0 € OCSTHEHHS OCOOJMBOCTEH I1HIIOT KyJIbTYpH 4epe3 3aCBOEHHS
1HO3eMHO1 MOBHU; a pesynbTaroM Mae ctatu (popmyBanHs MKK, mo 3abesneuye
B3a€EMOJIII0 MI)K KOMYHIKAHTAMH 3 PI3HUX KYJIBTYP.

MUiKKyJIbTYpHAa KOMYHIKAIISl K OCOOJIMBUU BHUJ COI1aIbHOT KOMYHIKAIlli, 110
3aBXKAM BIIOYBA€TbCSI B IEBHOMY KOHTEKCTI, € BIIJA3EPKAJICHHSIM KYJIbTYpHU
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cycnuiberBa. E. T. Xomn, akuil yBIB HOHATTS «MDKKYJbTYpPHA KOMYHIKaIIs», BKa3ye
Ha MEPEIUIETIHHS UMX MOHATh, CTBEPIXKYIOUHM, LI0 KYJIbTypa — L€ KOMYHIKalis, a
KOMYHiKaIis — e Kynbrypa (Hall, 1976). Y takomy 3HaueHHI KyJIbTypa MOPIBHIOETHCS
3 alcOeprom, OCHOBY SKOTO CKJIaJalOTh KyJIbTYpHI IL[IHHOCTI Ta HOPMH, a HOTO
BEPIIMHOIO € IHAUBIAyaJlbHA TOBEAIHKA JIIOAMHM, IO IPYHTYETbCS HA HHUX 1
BUSBIIAETBHCS, HacaMIiepell, y Tpoleci KOMYHIKalii 3 JIIOJbMH, 30Kpema
npeICcTaBHUKAMU HIIUX KyJIbTyp. KympTypa, 10 € KOHTEKCTOM XHUTTS U CHUTKYBaHHS
J0JIeH, BU3BHAYAE TAKOK MOJIEN] IXHbOI KOMYHIKATUBHOT MMOBEIIHKH.

Sxmo nHaykoismu (Auerheimer, 2002; Bolten, 2016; Boteva-Richter, 2016;
A. Knapp-Potthoff, 1997) noBeneHo, 110 MOBa HEPO3PUBHO TMOB’s3aHA 3 KYJIbTYpPOIO
Hapojy; i1i BHUBUEHHS HEOOXIIHO 3AIMCHIOBATH Y COI[IOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI;
JOCTaTHIM pIBEHb OMAHYBaHHS MOBOIO, SKHH J03BOJIIE KOPHCTYBAaTUCS HEIO SK
3aco00M KOMYHIKallii, 03Ha4ae (akT yCBITOMJICHHSI OCOOJMBOCTEH KYyNIbTYpH, IO
BIITBOPIOIOTECS B MOBi. OCHOBHUM METOJIOM BHBUYEHHS 1HO3€MHOI MOBH €
CIIBCTaBJICHHS 1 MOPIBHSHHS pealiil y HIMPOKOMY KOHTEKCTI PI3HUX KYJIbTYD.

HarionanbHO-KyJabTypHI  OCOOJMBOCTI, 110 HE YCBIIOMIIIOIOTBCA MPH
KOMYHIKallii B MeXax OJHI€l KyJIbTypH, B MPOIECI MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii
CTalOTh OuYeBMIHMMH. HallloHaTBHO-KYJNBTYpPHI CMHCIH, 3aKpilllieHI B MOBI,
BUPAXAIOTh NPUTAMAaHHI KOHKPETHOMY HAapoOJy IIIHHOCTI, MOpajbHI HOPMH,
0COOJMBOCTI KOMYHIKATUBHOI MOBEAIHKH TOII0. HamioHAIBHO-KYIBTYpHY CHIETIU(BIKY
MOBJICHHEBOI KOMYHIKaIlil BH3HA4YalOTh (AKTOPH, IO TOB’si3aHI 3 KYJIBTYPHOIO
TpaaUIliero (JIO3BOIM 1 3a00POHM; CTEPEOTUITHI KOMYHIKATUBHI aKTH Ta iX €TUKETHI
XapaKTEPUCTUKHU; POJBOBI Ta CTaTyCHI BIJHOCHHHU TOIIO), a TaKOX 3 COIIAJbHOIO
cutyariero 1 chepamu (QyHKI[IOHATLHOTO 3aCTOCYBaHHS MOBHU 1 BIIMOBIIHUMU
€TUKETHUMHU MOBJICHHEBUMU (hOopMamu.

Otrxe, caMe KyJlbTypa BH3HAYa€ XapaKTEPUCTUKH YYACHHUKIB KOMYHIKAIIii,
CUTyaTUBHHMH KOHTEKCT, CIIOCOOM Iepeiadi MOBIAOMIICHHS, crieludiKy KOayBaHHS 1
JeKOoTyBaHHsI 1H(OpMaIlii TOIIO.

Ha ocHOBiI poOIT HaBeAeHWX BHINE HAYKOBIIB 1 BIIACHOTO JIOCIIKCHHS
npooiematuku moxao MKK (Kon6ina, 2021, 2024; Kolbina, 2019, 2022) moxHa
y3araJibHUTH, [0 TaKy KOMIIETEHTHICTh MOXKHA TpPAaKTyBaTH SIK I1HTETpaTHUBHE
O0COOMCTICHE YTBOPEHHS, IO TPYHTYEThCS Ha 3HAHHAX IPO PIIHY KYyJIbTYpy Ta
00I3HAHOCTI MIOAO OCOOJMBOCTEH IHIMUX KyIbTyp (MEHTAJITETy IHIIOTO HapOy,
3BMYAiB Ta TpajguIlid, OCOOJMBOCTEH KOMYHIKalii B moOyTi ¥ mpodeciiiHiii
TISTTBHOCTI), a TaKOX BMIHHSAX Ta HaBHYKaxX KOMYHIKAIlil 3 IPEeICTaBHUKAMH IHIIHAX
KYJbTYpP, BUITIOBIZHUX MOPAIbHO-ETUYHUX SKOCTAX OCOOHMCTOCTI, HEOOXITHHMX IS
B3a€MO/IIT 1 CITIBMPAIll B MDKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI.

Y JOCHKEHHSX BHILIE HA3BAHUX YUYEHHUX, SIKI PO3POOJSAIOTH MpodiieMy
dopmyBanus MKK, Ha3uBaroTbcs pi3HI 1 CKIAQTHUKH. Y3arajlbHIOIOYH pPOOOTH
3a3HaYC€HUX HAYKOBI[IB, MOXHA JIATH BUCHOBKY, III0 MIKKYJIBTYPHY KOMYHIKATUBHY
KOMIIETEHTHICTh 3a0€3Me4yl0Th, OKPIM Ii JIHTBICTUYHOIO CKJIaJHUKA, 1€ ¥ TakKi:
coliasibHuii  (YMIHHS OpIEHTYBAaTHCS B COLIAJbHIA CHUTyallli MUDKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIlli i KepyBaTH HEIO, HAPUKIIA, BCTYIIaTH B KOHTAKT 1 MITPUMYBATH HOr0);
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COLIIOJIHTBICTUYHUI (BMIHHA OOMpaTH aJleKBaTHI JIHTBICTHYHI (QOPMU 1 3MICT
BIIMOBIAHO 7O CHUTYyallii, 1€l 1 KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB, COIIAJIBHUX 1
(YHKIIOHAIBHUX POJIEH y CIUIKYBaHHI; COLIIOKYJIbTYpPHMM (3HaHHS HallOHAIBHO-
KyJIbTYpHOT crieln ik KpaiHu Ta BMIHHS Oy yBaTH CBOIO MOBJIEHHEBY 1 HEBEpOAIbHY
MOBEAIHKY 3T1HO 3 LI€I0 CHEU(IKOI0); TUCKYPCUBHUM (3AaTHICTh BUPOOJISITH MEBHY
CTpaTerito 1 TaKTUKY CIUIKYBaHHS 3 METOIO CTBOPEHHS Ta IHTEpIIpeTallii TeKCTiB);
CTpaTeriyHuil (BMIHHS KOMIIEHCYBaTH HEIOCTaTHI pIBEHb BOJOJIHHSI MOBOIO,
MOBJIEHHEBOT'O Ta COILIIAJILHOTO JOCBIY MIKKYJIbTYPHOI KOMYyHIKAIlii).

Ha namre mepexoHaHHs, 17151 BJOCKOHAJICHHS IHIIOMOBHOT MiJITOTOBKH CTYI€HTIB
1 popmyBanus y HuXx MKK nouiibHUM BBaXKa€MO 03HAMOMIIEHHS CTYIEHTIB 3 pI3HUMU
acreKTamu porecy MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallii (p1rocodebkum,
KyJIbTYPOJOTTYHUM, TICUXOJIOTTYHUM, JIIHTBICTUYHUM, npodeciiiHuM). TakuM 4uHOM
MOJKHA CHCTEMAaTH3yBaTH 3HAHHS MIOJ0 TMPOIECY MDKKYJIbTypHOI KOMYHIKAIIii,
O3HAHOMHUTH I1X 3 MDKKYJIBTYPHUMH OCOOJMBOCTAMU MPOQPECIHHOT MisNIBHOCTI;
chopMyBaTH 3IaTHICTh A0 aHAII3y OCOOJMBOCTEHN THIIMX KYJIbTYP 1 KOMYHIKATUBHOT
IIOBEIIHKHU IX HOCIIB.

Hanpuknan, po3rasg QpuiocopchbKoro acnekTy MIDKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKaIlii
N03BOJIUB OW cTyneHTaM 3po3ymitd 1l ¢GopmyBanHs MKK (mi3HanHs 1HIIOT
KyJbTYpH, KOMYHIKAIlisl, B3a€MO/isA, CIIBHOpalsd 3 ii MpeACTaBHUKAMHM), MPUHIUIU
JOCSITHEHHS B3a€MOPO3YMIHHS (TyMaHi3M, AEMOKPAaTH4HICTh). OCHOBHOIO (POPMOIO
COITIATbHOT B3a€MOIIT JIFO/IeH, 3aCO00M JIOCATHEHHSI B3a€EMOPO3YMIHHS MDK HUMH €
MDKKYJBTYPHUN Jiajior, a MDKKYJIbTYpHa TOJEPAHTHICTh — MpodeciiiHo 3HauyIia
AKICTh (DaxiBIg OyaAb-SKOro Mmpoduiro, ska T0MoMara€ YHHKATH MDKKYJIBTYPHUX
KOH(JIIKTIB, CHpUs€ JTOCATHEHHIO B3a€EMOBUTITHUX  PIllICHb, Y3TOHKCHHIO
KOMEPIIMHUX 1HTEPECIB TOIIIO.

AHaji3 KyJbTYpOJIOTIYHOTO aCMeKTy MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIll JT03BOJISIE
noiHGOpPMYBaTH CTYACHTIB IIOAO0 CYTHOCTI TOHATTS «KYJIbTYpa», KYJIbTypPHHX
yHIBepcalliid, a TaKoXX IapaMeTpiB, 3a SKUMH MOXHA CXapaKTepU3yBaTH OYIb-sIKY
HaIllOHAIBHY  KynbTypy. Jis  oOpieHTyBaHHS  CTYIAEHTIB y  CydYacHOMY
MYJIBTUKYJIBTYPHOMY CBITI 1X CHiJ O3HAOMHUTH 3 CHCTEMOIO KaTeropii Ta
IHAUKATOPIB, SIKI BUII3EPKAIOIOTh CTABJICHHS JIIOJUHHU IIEBHOI HAIlIOHAJIBHOI
KyJbTYpH 110 HaBKOJHUIIHBOTO CEpPEIOBUIIA; MPOsiBaM uacy (MUHYIE, ChOTOJICHHS,
MaiOyTHE, MyHKTYaJIbHICTh, OJJHOYACHICTD, TIOCTIOBHICTH Il TOIIO); 00pa3y KUTTS
(axTHBHICTH 200 MACUBHICTH); TPOCTOPY (PO3MOILT HA MPUBATHY ¥ odilidHy chepn);
KOHKYypeHI[ii abo koomeparlii sIk OCHOBHHUX (OpM B3aEMOBITHOCHH MiX JIIOJIEMHU
ocobmBoO y mipodeciiiniii chepi .

Hampukman, craBieHHS 10 9acy SK J0 OJHIEI0 3 OCHOBHHX KaTeropiii OyTTS B
KyJbTypax CBITy € pi3HOI0. B OHUX KynbTypax 4ac pO3TISAAEThCsl K 0OOMEKEHUN
pecypc (WIBHIKO TIMHE, KIHYAETHCS 1 € HE3BOPOTHHM) 1 TOMY CHPHUHAMAETHCS SIK
HaJI3BMYaiTHA IIHHICTh. BIAMOBIIHO IIHHICHE CTABJICHHS JIOACH 10 Yacy BUSBISETHCS
B MYyHKTYaJIbHOCTI, 3BUYKAX IJIAHYBATH CBOIO XKUTTEIISIBHICTh, CIPSIMOBAHOCTI Ha
pe3yabTat 1 epeKTUBHY poOOTY, a TAKOXK y CXUJIBHOCTI BUMAaraTu TOTO CaMoro 1 Bij
HIIMX JIIOIeH. B 1HIMX KymbTypax 9ac po3rIsIa€Thes SIK HEBUUEPITHUHN PECYPC, SIKUM
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JIOMHA MOXE CKOPUCTATHCS OyAb-Koau. Take CTaBICHHS 3yMOBIIOE 3BHUKH POOUTH
JIEKiTbKA CIIPaB OJHOYACHO, HE 3aBXKIM BUKOHYBATH 3aIlJIAHOBAHE, 3MIHIOBATH HAIMIPSM
TUSTTBHOCTI, pOOUTH BCE «IIO MOXJIMBOCTI», MPUITYCKAE 3aIi3HEHHS, HEKBAIUIMBICTH,
HE00O0B A3KOBICTh TOIIO. OTXKe, ClI0COOM BUKOPUCTAHHS Yacy CYTTEBO BIIPI3HIIOTHCS
y KyJlIbTypax cBiTy. Ha mpakTHYHUX 3aHATTSX 31 CTYJICHTAMU MMapaMeTp «9acy» MOXKHa
MPOAHAI3yBaTH HAa KOHKPETHUX TEKCTaX, OCOOIMBO «KPUTHUHHUX CUTYAIlil», B SKUX
SICKPaBO BHSBIISIETHCSI PI3HE CTaBICHHS 1O IYHKTYaJIBHOCTi, CTPOKIB BUKOHAHHS
3aBJlaHb, JIOTOBOPIB TOIIIO.

OTxe, yac 1 4YacOBUM PUTM BH3HAYAE Ta PETYyJIO€ XIJ 1 XapakTep Ycix
KyJIbTYPHUX TPOIECiB. 3HAHHS OCOOJMBOCTECH CHPUHHATTS 4Yacy MpeCTaBHUKAMU
IHIIOI KyJIbTYpH, iX ypaxXyBaHHS B MpOLECl MDKKYJbTYPHOI KOMYHIKaIlli, a TaKoX
3/IaTHICTh JIFOJIMHU 3MIHIOBATH BJIACHUW YaCOBUN PUTM, Y3TOJKYIOYH HOTO 3 PUTMOM
JUIOBOTO MapTHEPA, € HAWBAXIIMBILIOIO MEPEyMOBOIO YCIIIIHOT B3a€EMO/I1i y MPOLEC]
MDKKYJIBTYPHOT podeciiHOT B3aEMO/III.

Po3risim  ICUXOJIOTIYHOTO acmeKTy MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIii J03BOJISIE
CTYACHTaM 3PO3YMITH €MOIIHHO-TICUXOJIOTIYHUIA CTaH, MPOOJIEMHU JIOICH Yy Tporieci
MK, 3ymoBieH1 iX KyJIbTYpHUMH BIAMIHHOCTSIMU M OCOOMCTICHUMHU SIKOCTSIMU. BiH
TaKOX Tepeadadyae po3KpUTTS MeXaH13MiB €()eKTUBHOT KOMYHIKAIli Ta 0COOJIUBOCTI 11
3MIMCHEHHS B MDKKYJBTYPHOMY KOHTEKCTI, IO € HEOOXIHUM JJis yCBITOMIJICHHS
CTYJICHTaMHU CYTHOCTI TOHSTh «HAIIOHAJIBHI CTEPEOTUIIN» Ta iX OCHOBHI (PyHKIIII,
«YTEpeKeHHA» Ta MPUYUHU iX BUHUKHEHHSA. CTyAeHTH MaroTh 3pPO3YMITH, IO
CTEPEOTHII 32 CBOEIO CYTHICTIO € COIllaTbHUM (DEHOMEHOM, OCKLJIBKH BiH (DOPMYETHCS
B ITIpoIrieci corriami3ailii 0COOMCTOCTI IiJi BIJTMBOM COIIAJIbBHUX YMOB 1 Ha OCHOBI
COITIATLHOTO JIOCBITY NIEBHOTO HapoAdy. JlJIss HUX Ba)KJIMBO YCBIIOMUTH HEOOX1IHICTh
030aBUTHCS BiJ YIEPEKEHb CTOCOBHO NPEJACTABHUKIB IHIIUX KYJIbTYp. AHamI3
IICUXOJIOTTYHUX TMPOOJIeM JIFoAeH TiJ Yac MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlli Jae 3MOTy
3'5ICyBaTH MOXJIMBI TICHUXOJIOTIYHI peakilii Jrojiel, a TaKoXX BHU3HAYUTH IOHSTTS
«KYJBTYPHHH IIOK» 1 TOCTIIUTH XapaKTEPHI 03HAKU HOTO MPOSIBY.

VY pamkax po3risay TCHUXOJOTIYHOTO acHeKTy MDKKYJIbTYpHOT KOMYHIKAIIil
CTyJIeHTaM HEOOXITHO 3pO3yMITH OCOOJIMBOCTI I[LOTO MPOIIECY, YCBIAOMUTH YMOBHU
HOT0 YCHINIHOCTI, a TAaKOX NPUYUHU HEMOPO3yMiHb, HABUMTHCA iX 3amooiratw,
VIOPABIATH MDKKYJIBTYPHAUMH KOH(IIIKTAMHU Y pa3i iX BAHUKHEHHS.

JIHTBICTUYHMIA aCTEKT MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlli JO3BOJIAE 3’SICYyBaTH
3B’SI30K MOBH, KyJBTYPH 1 KOMYHIKAIlil, BU3HAYUTH TIOHATTS «HAI[IOHAJIbHA «KApTHUHA
cBiTy». CTyZI€HTH MAIOTh YCBIIOMUTH, 110 MOBa HEPO3PUBHO MOB’s3aHA 3 KYJIbTYPOIO
HapoJy; ii yCIiIIHEe OMaHyBaHHS MOXJIMBE TUTBKH 32 YMOBH TJIMOOKOTO PO3YyMIHHS
0COOJMBOCTEN BIAMOBIHOI KYJIBTYpPH.

[Tig yac iHIIIOMOBHOT MIATOTOBKHU y CTYJIEHTIB CJia chopMyBaTH JIHTBICTUIHY
KOMITETEHTHICTh, IO TMepeadadae 3aCBOCHHS CTATHYHOTO KOMIIOHEHTa CTPYKTYpH
MOBHU (CIIOBHMKOBMM CKJIaJ) Ta 1l AMHAMIYHOIO MEXaHI3MY (3HAY€HHSI TpaMaTHYHUX
KaTeropii Ta CUCTEMY rpaMaTUYHUX MIPaBUIT), @ TAKOK 3HAHHS 1[0J10 OCOOJIUBOCTEH 1X
BXKUBAHHS Y KOHKPETHUX MOBJICHHEBUX CUTYaIlisIX. ¥ Mpoleci KOMYHIKAIli JISKCUYH1
OJIMHMUIIL, 5IK1 30€epIraloThCsl B IaM’ ATl Y «TOTOBOMY BUTJISI1», HEOOX1THO ONEPATUBHO
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00’€HYBaTH B 3aKIHYEHI 3@ CMUCJIOM BUCJIOBIIFOBAHHS, 1110 MOXJIMBO 32 YMOBH 3HaAHHS
rpaMaTHYHUX MPABUI iX MOOYJOBHU 1 CTHIIHOBHX 3aKOHOMIPHOCTEH X BUKOPHUCTAHHSI.
Takuii TBOpuMii akT MOoTpeOye HE TUIbKM 3HAHHS (POHETUKH, JEKCUKH, TPAMATUKH 1
CTWJIICTUKH, aje€ ¥ BMIHHS OpIEHTYBAaTUCS Yy KOMYHIKAaTHUBHIM cHTYyallii, THY4YKO 1
OTEPaTUBHO OOMpPATH JIHTBICTHMYHI 3aCO0M B YyCiX BHJAX MOBJICHHEBOI JISLIBHOCT1
(roBOpiHHS, Aay[ilOBaHHSA, YWTaHHA, NOUChbMO). JIIHrBiCTMYUHA ¥ MOBJIEHHEBA
KOMIIETEHTHICTh, 3aCBOEHHSI OCOOJMBOCTEH 1HILIOMOBHOI KYJIbTYypH, KOMYHIKaTHUBHI
BMIHHS PUBOJATH A0 PO3MIMPEHHS 1 MOAU(IKALIlT CBOET «KAPTUHU CBITY» 32 PaXyHOK
PO3YMIHHSI «KapTUHHU CBITY» IHIIONO Hapojay, HaOyTTS AOCBIAY MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHiKallii Ta GopMyBaHHS «MOBHOI OCOOUCTOCTI.

[Tonsitrs «moBHa ocobucticTh» (FO. KapaynoB), «MoBIeHHEBA OCOOUCTICTHY
(baueuu, 2009; T'onyb6ocwka, 2008; CeniBanoBa, 2006) Hamgae MOXIUBICTb
BU3HAUMUTH PIBEHb 3aCBOEHHS IHO3EMHOI MOBHU: HYJBOBUW piBEHb — BepOalbHO-
CEMaHTUYHHHA — XapaKTEPHU3YEThCS THM, III0 JIFOAMHA BUBYMWJIA TICBHY JICKCHKY, 3HAE
doHeTHuH1 W TrpamMaTU4HI TpaBuUia); MEPIIMHA piBEHb — JIOTIKO-KOTHITUBHUN
(chopmoBaHmii Te3aypyc 0COOUCTOCTI, B IKOMY BiIOUBAETHCS CUCTEMA 3HAHB PO CBIT,
1 BUSIBIISIETHCA 11 37]aTHICTB 30arHyTH «00pa3 CBITY» IHIIUX KYJIBTYP); IPYTHil pIBEHb —
MOTHBAIIHHUHN (MIPEBAIOIOTH AISIbHICHO-KOMYHIKATUBHI IOTpEeOU OCOOMCTOCTI, IO
BU3HAUYAIOTH I MparMaTU4Hy CIHPSIMOBAHICTh, a CcaMme: CHUCTEMY I[Ieil, MOTHBIB,
HACTaHOB TOIIIO).

Tox TakMM YWMHOM MOKHA BHU3HAYUTH IU11 IHIIOMOBHOI IIJATOTOBKH Ha
KOXXHOMY PiBHi: Ha BepOaIbHO-CEMaHTUYHOMY PiBHI — (DOPMYBaHHSI aBTOMAaTH30BaHUX
HABUKIB BUKOPUCTAHHS JIEKCUKHU 1 TpaMaTUKHU B TUIIOBUX CUTYAIlISIX MOBCSIKIEHHOTO
KUTTSA 1 mpodeciiiHoi AiSUTBHOCTI; Ha JIOTIKO-KOTHITHBHOMY pPIiBHI — MOBJICHHEBI
BMIHHS, SIKI YMOMJIMBJIIOIOTh CIIPUWMATH 1 MPOAYKYBAaTH MOBIAOMIICHHS (TEKCTH) 3a
IIEBHOIO TEMATHKOIO Y BIJOMUX MOBITIO KOMYHIKATUBHUX CUTYAIlIIX; HA MOTHBAIIIHO-
TSTTEHICHOMY PiBHI — 3/IaTHICTh THYYKO M aJICKBAaTHO BUKOPUCTOBYBATH MOBHI 3aCO0H
3TiIHO 3 IUISAMH 1 BIATIOBITHO 10 KOMYHIKAaTUBHUX YMOB. Ha HaiiBUIIIOMY piBHI MOBHA
0COOHUCTICTh, 32 BIydyHUM BHUCIOBOM I. ['omyOoOBCBKOI, — «II€ XTOCh, XTO Oaxkae,
BiTuyBae, nymae, 3Hae, roBopuTh 1 gie" (I'omy6oBcrka, 2008, c. 30)

3MICT 1HIIIOMOBHOI ITATOTOBKHM, BHW3HadYeHWi IIporpamoro, € mnpeaMerom
MMi3HABAJIBHOI isSJILHOCTI CTY/ICHTIB. Horo Heo6xinHo 3acBOiTH, MI06 HaOyTH 3HAHHS,
HAaBUYKH Ta BMIiHHA, HEOOXimHI i1 MaiOyTHROI mpodeciiiHol (MPaKTUIHOT)
nisutbHOCTI. J[7I1 TIPakTUKM MDKKYJIBTYPHOTO HAaBYaHHS CTYACHTAM TaKOX CIIiJ
PO3MIUPIOBATH CBOT (POHOBI 3HAHHS PO CBIT, 3aCBOITH HaIlIOHAIBHI (DEHOMEHH, BiJTOM1
KOXXHOMY TIEPECIYHOMY MPECTABHUKY 1HIIOI JTIHTBOKYJIBTYPHOI CIIUTBHOTH, 8 TAaKOX
npodeciiHuil Te3aypyc, KU € 000B’SI3KOBUM JUIl KOMYHIKaIii (GaxiBIliB y MEeBHIH
cdepi.

BiamoBigHo 70 IMiie#t 1 3MICTYy HaBYaHHS OOHMPAETHCS CHUCTEMa METOJIB, IO
3YMOBIIOETHCS YMOBAaMHU HaBYaHHS, PIBHEM IHTEICKTYyaIBHOTO PO3BHUTKY CTYICHTIB,
iXHIMA KOMYHIKAaTUBHHUMH BMIHHSIMH, 3J10HOCTIMH 1 MOTHBAIlI€IO, pPIBHEM
IHIIOMOBHOT1 MIATOTOBKH, a TaKOX MpodeciiiHo KBami(iKallielo BUKIaa4a 1 piBHEM
HOr0 METOI0JIOTTYHOI KYJIbTYPH.
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HaiinponykruBnimumu metogamu ¢opmyBanHss MKK mig yac iHIIOMOBHOI
MITOTOBKUA 3apeKOMEHyBalll ce0e IUCKYCli, AUCIYTH, NUIOB1 Irpu, Mpe3eHTallli,
aHai3 KpUTUYHUX CUTYAllll Y MIKKYJIbTYPHOMY CIUIKYBaHHI.

30kpeMa, METOJ aHami3y KPUTHYHHUX MOAIM y MIKKYJIbTYpHOMY HaBUYaHHI
JOLLTHHO 3aCTOCOBYBATH /ISl IHTEPIPETAIlii TEKCTY, IO OMUCYE MOTYTTS JTIOANHH, SKa
CTUKAETHCS 3 HE3BUYHUMH JIJIS CBOET KYJIBTYPH PEATISIMU IHIIOT KYJIbTYPH (HAPHUKIIAI,
nepii BpaXeHHs! YKPaiHChbKOIO CTYJI€HTa B 3aKOPJAOHHOMY YHIBEpcUTETI ab0 J0CBIiJ
KOMYHIKalii 3 I1HO3€EMHUMHU NapTHepamu). Takuil TEKCT BIATBOPIOE KOHKPETHY
KOMYHIKaTUBHY CHUTYAIIil0 32 YYaCTIO MPEICTABHUKIB PI3HUX KYJIbTYp. Y HBOMY MOXKE
pOo3MoBiAATUCS TPO NPOoOIeMHI, KOH(IIIKTHI @00 pajaicHi MOAll y MPUBATHOMY KUTTI
JIOJIMHY, CYCTIUIBbHIN cdepi, npodeciiiHiil N1sTbHOCTI; BOHU MOXYTh MaTH O(IIAHUN
abo Heo(iumiiiHMI xapakTep, BiaOyBatuca y mnpodeciiHoMy abo TYpUCTUUYHOMY
KOHTEKCTi, ajlé OCHOBHMM € Te, IO TEKCT MaKCHMaJbHO TOYHO i 00 €KTUBHO
BiJI0Opakae peaibHi MO/ii 1 MOBIAOMIISIE TIPO JTOCBIJ, IKUH OTPUMAaB aBTOP OMUCAHOTO
BUIAJIKy a00 HOTro JiF04i 0cO0Hu.

JlomIbHO BUOWpPATH TaKy CHUTYaIlllo («HIOMIF0») MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIIi,
KA € KKPUTUYHOKO» JIJISl CTYJICHTIB, TOOTO MICTUTH iH(POpPMAI[iF0 CTOCOBHO JIO 1HIIOT
KyJbTYPH, IO PI3KO KOHTPACTYE 3 PiTHOIO KYJIbTYPOIO (3BUYHUMH YSBICHHAMH TIPO
CBITOYCTpiii, KOMyHIKaTUBHI HOPMH TIOBEAIHKH B MOJIOHUX CUTYyaIlisnx). « Kputuani»
CUTYyaIlli BUKJIUKAIOTh B OCOOMCTOCT1 «KOHQIIKT» JYMOK, TOYYTTIB, EMOITH.

3acTocyBaHHs Ha3BaHUX METOJIIB 3a0e3Meuye He TUIbKY 3aCBOEHHS HAaBYAIBHOT
iHdopMallii 1 HaOyTTs IOCBiNY 3IHCHEHHS TBOPUYOi MISUTBHOCTI, a ¥ (GopMyBaHHS
ocobucrtocTi (axiBig, HOro COMiaTbHO 1 MPOGECIHHO BAXKIUBUX SIKOCTCH. 3aBISKU
TaKMM METOJIaM BiOYBa€ThCS aKTHBI3aIlis JEKCHYHOIO 1 rpaMaTUYHOIO Marepiany,
PO3BHTOK HABHYOK ITPOTYKTUBHOI MUCJIICHHEBO-MOBJIEHHEBOI TISUTBHOCTI 1 POpMyBaHHs
BIZIITOBITHUX KOMYHIKaTUBHUX YMIHb.

JlocBin TBOpUOi AISUTBHOCTI Mependayae 31aTHICTh ieHTU(]IKYBaTH MpooIemMy,
CIIPOMO’KHICTh CAMOCTIMHO 3/[IHCHUTH TepEeHEeCeHHsI HaOyTUX 3HAaHb 1 BMiHb Y HOBY
KOMYHIKaTUBHY CHTYaIlil0, TPUAMATH OMNTUMAaJbHI PIIMICHHS TOmO. Y TPOIECi
3aCBOEHHSA HaBYalbHOI iH(oOpMmalii 1 HaOYTTS MIOCBiMy 3IIACHEHHS isIIBHOCTI
(bOopMy€ETHCS CBITOIISIT CTYACHTIB, €MOIIIHHO-I[IHHICHE CTaBJICHHS J0 CBO€I mpodecii,
IO JIFOAEH 1 camoro ceoe.

CrtyneHTaMm JOLUIBHO TPOTIOHYBAaTH TMPAKTHUYHI 3aBIaHHA 31 CTBOPEHHS
«TOTOBOTO TPOAYKTY» MOBJIEHHEBOI MIsUIBHOCTI (YCHOI Ta THCHBMOBOI) TiJ dYac
MPOBENICHHS JIIOBUX IrOp, JHUCKYCid, IHTEpPB’I0, TPE3CHTAIlI, TEepPEroBOPIB,
IHCIIEHYBaHHS TEKCTY, HAIMCAHHS MepeKa3iB, TBOPIB, OCOOMCTUX Ta JIJIOBUX JIUCTIB,
pPEKIIaMHUX TEKCTIB, pe3toMe, pedepatiB a00 aHOTAIlIN 10 TEKCTIB PI3HUX CTHUIIIB TOIIO.

BucHoBkHM 3a pe3yabTaTaMu AOCHIIKEHHS, NMEPCHEeKTHBH MOAAIbIINX
PO3BiIOK y TaHOMY HANpPsMI.

Metoro 1 pe3yiabTaTOM I1HIIOMOBHOI MIATOTOBKA Ma€ cTaTu (OpMYyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 110 3a0e3mnedye B3aeEMOJII0 MIX
MPEICTAaBHUKAMH PI3HUX KYJIBTYP.

MiXKyTbTYpHY KOMYHIKATHBHY KOMIIETCHTHICTP MOXHA TPaKTyBaTH SK
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IHTErpaTUBHE OCOOMCTICHE YTBOPEHHS, IO IPYHTYETbCA Ha 3HAHHAX MPO PIAHY
KyJbTYypy Ta 0013HaHOCTI II0JI0 OCOOJMBOCTEN IHIIUX KYJIBTYp (MEHTATITETY IHIIOTO
HapoJy, 3BMYaiB Ta TpaAuIlii, 0coONMBOCTEN KOMYHIKalii B mo0OyTI W mpodeciiHii
JUSTTBHOCTI), a TAaKOX BMIHHSX Ta HaBUYKaX KOMYHIKAIlll 3 MpeICTaBHUKAMU 1HIINX
KYJbTYp, BUIMOBIAHUX MOPAIbHO-ETUYHUX SKOCTAX OCOOUCTOCTI, HEOOXITHUX IS
B3a€MO/III 1 CIIBIPALl B MIKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI.

[HO3eMHY MOBY, IO € BIIJI3EPKAJICHHSAM 1HILIOI KYJIbTYpU Ta «IHCTPYMEHTOM)
ni3HaHHS 11 peaniil, 1oUUILHO BUBYATH Ha 3acaJaX KyJbTYPOJOT1UHOTO MIAXO0NY, SIKUN
Ja€ 3MOTY CTYJIEHTaM YCBIJIOMHUTH I[IHHOCTI 1HIIIOTO Hapoay H OCOOJMBOCTI HOTO
KOMYHIKATUBHOT TIOBEJIHKH, 3aCBOITM MOBJEHHEBI 3aco0M KOMYHIKAIli 1HIIOT
JIHTBOKYJBTYPHOT CHUTbHOTH. OmnaHyBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha PIBHI «MOBHOT
0COOUCTOCT1», KU 103BOJISiE KOPUCTYBATUCS HEIO SIK 3aCO00M KOMYHIKaIlii, 03Ha4ae
(akT yCBITOMIJIEHHS OCOOJMBOCTEHN 1HIIOT KYJIbTYpPH, IO BIATBOPIOIOTHCS B MOBI.

JIOTIUTIBHICTD KYJIBTYPOJIOTTYHOTO MIIX01Y /10 IHIIOMOBHOT MIJATOTOBKH TOJISTAE
B TOMY, IIO BiH Opi€EHTY€ HA () OPMYBaHHS CTYACHTA SIK Cy0’€KTa CBIIOMOI 1 JOLUTBHOT
JISUTBHOCTI, HOCIs 1H(OpMAIliil Ta 3HaHb, KYJIBTYPHUX LIHHOCTEN 1 MOBH; BIH CTBOPIOE
OCHOBY JIJIi BH3HAY€HHS 3MICTY HABUaHHS Ta BIAMOBIIHUX METOJIB (OpMyBaHHS
MKK.

3anponoHOBaHO B paMKax IHIIOMOBHOI TMIATOTOBKH BKIIOUUTH MOJYJb
«OCHOBH MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlii» JJIsI 03HAMOMJICGHHSI CTYJICHTIB 3 PI3HUMHU
acreKTamMu mporecy MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIii (pimocodcrkum,
KyJIbTYPOJIOTTYHUM, TICUXOJIOT1YHUM, JIHTBICTUYHHMM) 1 HAOYTTS 3JaTHOCTI aHATi3y
0COONMBOCTEH IHIIMX KYJIbTYp, IO 3a0e3rledye TOBIIOMJIEHHS CTyJEHTaM
y3araJiIbHEHOi 1 TOBHOT CHUCTEMHU OpPIEHTUPIB y Takux cdepax, AK «KyJIbTypay,
«KOMYHIKAIis», «MOBa» 1 CTBOPIOE OCHOBY JUIS OpIEHTYBaHHS B YMOBax
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAITii.

EdbextuBHUMH MeTOmaMM 3aCBOEHHS 3MICTY IHIIOMOBHOTO HaBYaHHS,
Bu3HaueHoro [Iporpamoro  minroroBkw  (daxismiB, 1 ¢opmyBanas MKK
3apeKOMEHyBalu cebe MHUCKyCii, IUCIyTH, MAUIOBI IrpH, TMpEe3eHTaIlii, aHai3
KPUTUYHUX CUTYAIId y MDKKYJIBTYPHOMY CIIJIKYBaHHI.

[Momanpiie MOCHiKEHHS CIPSMOBAaHE Ha PO3POOKY TEXHOJOTii (OpMyBaHHS
MKK 1 BigmoBiZHUX AUAAKTUYHUX 3aCO01B.
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OCOBJIMBOCTI BUKJIAJIAHHA JIHTBOKPAIHO3HABCTBA
MAHWUBYTHIM NEPEKJAJAYAM I BUUTEJSAM IHO3EMHUX MOB

JocnikeHHs MpUCBsUEHE aHai3y OCOOMMBOCTEH BHKIAmaHHS Kypcy «JIIHMBOKpaiHO3HABCTBO» B OCBITHIX
mporpamax 3i cnemiamizamiii A 4.021 Anrmiticeka MoBa Ta 3apyOixkHa mitepatypa Ta B 11.041 I'epmaHcbki MOBH Ta
nitepaTypH (TepeKia BKIFOYHO), IPH3HAYSHHUX IS [T ATOTOBKY BUMTENIB aHTITIMICHKOI MOBH 1 TIEpEeKIIaAadiB BiIOBIIHO.

3a pe3ynpTaTaMH IOPIBHSAUIBHOTO aHANI3y 3MICTy JIHIMBOKPAIHO3HABYOI KOMIIETEHTHOCTI MEpeKIafadviB i
BumuteniB IM BcTaHOBJIEHO, IO A7 000X KaTeropii (axiBImiB ii 3MiCT Mae CITIIPHY OCHOBY, sSIKa TIOJISITA€ Y BOJOMIHHI
(OHOBMMH 3HAHHSAMH TIPO KYIBTYPY, ICTOpit0, Tpamumii Ta peayii aHTJIOMOBHHX KpaiH, a TaKOX y HaBHYKax
MDKKYJIBTYPHOI B3aeMomii. Bu3HadeHo, 110 KITFOYOBOKO BiIMIHHICTIO € Te, IO MepekiafadaM Ili 3HAHHA MOTPiOHI st
TJTMOMHHOTO JITHFBOKYJIBTYPHOT'O aHaNi3y TEKCTY Ta aJeKBaTHOTO BIATBOPEHHS KYJIbTYPHO-MapKOBaHHX OIMHHULE Y
mepexiIami, TOAI SK Ui BUMTETIB (POKYC 3MINIyeThCd HA AUOAKTHIHHNA aCMeKT — TMOSCHEHHS KYIbTYPHHX SIBHII 1
(hopMyBaHHS B YUHIB MIKKYJIETYPHOI TOJEPAHTHOCTI.

VY nmocmipKeHH] 3AiHCHEHO cnpoOy MpoaHaNi3yBaTH MPAKTUKY BHUKJIAJAaHHS JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA JUIS TBOX
pi3HUX TpodecitHuX MpodisiB OUIIXOM HOpIBHSIHHS crinadyciB i3 pisHux 3BO VYkpaian (4 cunabycn megarorigHoro
npodinro ta 8 — ¢inmonoriuHoro). AHami3 cunadyciB BUKOHYBaBCS 3a TaKUMH Kputepismu: Miciie kypcy B OIl, oOcsr,
(dopMu 3aHATH, METa 1 3aBAAHHS KypCY, Pe3yJIbTaTH HaBUaHHS, TEMAaTHKa Ta METOAW BHKJIanaHHA. Pe3ynbratu aHamizy
JIEMOHCTPYIOTb, IO, TIOTIPH CIUIBHY 0a30BY MeTy 3a0e3nedueHHs 3700yBadiB KOMIUIEKCOM JIHI'BOKYIGTYPHUX 3HaHb,
KypC Ma€ JOCUTh BHPa3Hi BiIMIHHOCTI y IiJTbOBUX HACTAHOBAX, TEMATHYHOMY HAITIOBHEHHI Ta OYiKyBaHHX PE3yIbTaTax
HABYaHHS 3aJICKHO BiJl Ipodiiro miarotoBku. Criradycu 3/1e01IbIIOro BiAOBIIal0TH 0a30BUM BUMOTaM J10 (hOpMyBaHHS
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nipoceciiiHoi KOMIETEHTHOCTI 37100yBaviB, OAHAK JUIS ITiJBUIIECHHS SKOCTI PEKOMEHIOBAHO ITOCHINTH JHU(epeHIiamio
el Ta 3MicTy, aKIeHTYBaTH BiOOpaskeHHS KyJAbTYpH B MOBI, aKTyalli3yBaTH MaTepianu, iHTeHCU(iKyBaTH poOoTy 3
aBTEHTUYHUMH JDKEpPEJIaMyd Ta IHTErpamilo 3 IHMWMH (DaXOBUMH AWCHUIUIIHAMH; MaKCHMaJbHO BHUKOPHUCTOBYBATH
METOJIH, 110 MOJICITIOIOTh PeaibHi MpodeCiifHi CUTyaIlii.

Knarwo4oBi cioBa: niHrBOKpaiHO3HAaBCTBO, BYMTEIb I1HO3EMHOI MOBH; IIepeKiajad; JHrBOKpaiHO3HABYA
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PECULIARITIES OF TEACHING LINGUISTIC COUNTRY STUDIES TO
FUTURE TRANSLATORS AND FOREIGN LANGUAGE TEACHERS

The study explores the specific features of teaching the Linguistic Country Studies course within educational
programmes in the specialisations A 4.021 English Language and Foreign Literature and B 11.041 Germanic Languages
and Literatures (including Translation), which are designed to train future English language teachers and translators,
respectively.

Based on a comparative analysis of the linguistic and cultural competence required of translators and foreign
language teachers, the study identifies a shared core across both professional profiles. This core includes background
knowledge of the culture, history, traditions, and realia of English-speaking countries, along with skills in intercultural
communication. However, the key distinction lies in the application of this knowledge: translators require it for in-depth
linguistic and cultural text analysis and the accurate rendering of culturally marked elements in translation, whereas
teachers focus on its didactic use — explaining cultural phenomena and fostering intercultural tolerance among students.

The study analyses the current teaching practices of Linguistic and Cultural Studies for these two professional
trajectories through a comparative review of syllabi from Ukrainian higher education institutions (four from teacher
training programmes and eight from translation-oriented programmes). The syllabi were examined according to the
following criteria: the course's role within the curriculum, volume, formats of instruction, aims and objectives, intended
learning outcomes, thematic content, and teaching methods.

The findings indicate that, while the overarching aim of equipping students with comprehensive linguistic and
cultural knowledge is consistent across programmes, significant differences exist in terms of specific objectives, thematic
focus, and expected outcomes, depending on the training profile. Most syllabi align with baseline standards for developing
students’ professional competence. However, to enhance the quality of instruction, the study recommends a clearer
differentiation of goals and content, greater emphasis on the interrelation between language and culture, regular updating
of course materials, expanded use of authentic sources, and integration with related professional disciplines. It also
advocates for wider application of instructional methods that replicate real-life professional scenarios.

Keywords: linguistic country studies; foreign language teacher; translator; linguistic and cultural competence;
educational programmes; professional training.

AKTyaJbHicTb. B ymMoBax rimo0anizaitii, CTpIMKOTO pO3BUTKY MIKKYIBTYpPHOT
KOMYHIKaIlli Ta MOTJMOJIEHHs IHTEeTpaliiHUX MPOIECIB Yy BCIX cepax CyCHIIbHOIO
KUTTS, CTpaTeTiuHEe 3HAYEHHS Ma€ BOJIOJIHHA 1HO3eMHMMH MoBaMH (mani— IM).
EdextuBne cninkyBanusa IM HeMoxuinBe 0€3 MHOOKOro po3yMiHHS KYJIbTYpH HOCIIB
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IM, mo € ocobauBO akTyaJbHUM JUIs (paxiBLiB, 4usg MpodeciiiHa isIbHICTh
0e3mocepe/IHbO MOB’A3aHa 3 MOBOIO — (ijosioriB-nepexnanayviB 1 BuuteniB M.
Ilepeknamauy € cy0’eKTOM MUDKKYJIBTYpHOI Mefianii, a mnepekyiaa mnepeadadae
CHIBCTaBJICHHS HE JIMILIE IBOX MOB, a il 1BoX KyJbTyp (Ky3senko, 2017). Yuureni IM,
CBOEI0 4YEproro, MOBHHHI OyTH HE NIPOCTO TPAHCIATOpAMU MOBHHUX 3HaHb, a W
daxiBUAMHU 3 MDKKYJIbTYpHOI KOMyHIKalii, HaBuatu IM y TicHOMYy 3B’s3Ky 3
KyJabTypoto kpainu 1iei mMoBu (bonmap 1 IlaBmiokx, 2022). Binrak, 3aBgaHHsAM
miAroToBKM (axiBiiB y 3akiagax Buimoi ocBith (nani— 3BO) e 3abe3nedeHHs ix
3HAHHSMU PO KyJIbTYpY Kpainu IM i yMIHHAMH BUKOPUCTOBYBATH iX y MpodeciiHiii
TISUTBHOCTI.

ITocranoBka npodaemu. [pyHTOBHI 3HAHHS IIPO KyJbTYPY KpaiHu, MOBa SKOI
BUBYAETHCA, TpaaulliiiHO 3abe3meuye Kypc «JIiHTBOKpaiHO3HABCTBO». BrTim,
HE3BaXKalOUM Ha 3HAYHY yBary /10 rnpobiem npodeciiHoi miaAroToBku i popmyBaHHs
JTIHrBOKpaiHo3HaBuoi komreteHTHocTi (mani — JIK3K) sk mepeknanadis (I'anivena,
2013; Tomosns, 2011; Kysenko, 2016; Jluatap, 2022; Paguenko, 2018; Pubavox i
Hyna, 2023), rax 1 Buutenis IM (boxxko, 2019; Kpaseus 1 [Ipuiimak, 2023), y HayKoBii
mitepaTypl Opakye CHCTEMHUX JOCHIIXKEHb, $Ki O OKpECIIOBAIM OCOOIUBOCTI
BUKJIQJIaHHS JTIHTBOKPAiHO3HABCTRBA 3 OTVISIAY Ha Crelu(iKy KOKHOTO (daxy.

Bupimenns 3a3HadeHoi npoOjaeMu Mae BaXIIMBE HayKOBE 3HAUYECHHS, OCKUIbKU
J03BOJIUTh TOTJIMOUTH TEOPETUYHI 3acajau JIHTBOAMIAKTHKU, YTOUHHUTH MOJENI
npodeciiHOl MIATOTOBKH Ta PO3POOUTH KOHIIENTYalIbHI OCHOBH JU(DEPEHIIIIOBAHOTO
MiAXOAY JO BHKJIAQJaHHS JIIHIBOKPAiHO3HABCTBA 1 TaKUM YHMHOM CIIPHUSATHME
MIABUICHHIO  SKOCTI mpodeciiiHoi MIATOTOBKM IIUX  KaTeropil  ¢axisIiis,
3a0e3Ieuyoun iXHI0O KOHKYPEHTOCITPOMOKHICTh HAa PUHKY ITpalli.

AHaJi3 JaocaigxkeHb. Ines npo HEPO3PUBHUN 3B SI30K MOBH W KYJIbTYpH,
3anouatkoBaHa y XIX cr. y mnpamsax B. I'ym6ompara, O. I[loTe6HI Ta 1HIIHUX
MOBO3HABIIIB, MPOMUIIJIA 3HAYHUH MIJISTX PO3BUTKY B JIIHIBICTHUIl Ta CYMDKHHMX HayKax.
CydacHi HayKOBIIl PO3TJIAJAIOTh MOBY SK KJIIOUOBHM €JeMEHT (QopMyBaHHS
KyJIbTYpHOI 1IA€HTHYHOCTI ¥ 3aci0 mizHaHHS iHIOI KynbTypu (Kramsch, 2014) i
3ayBa)KyIOTh, III0 «MOBa Ma€ BIUIMB HA KYJIbTYPY, a KyJIbTypa BIUTUBA€ HA BUPAXKCHHS
MOHATH 1 KaTeropii y moBi» (BepOumpka, 2023). Orxe edekTUBHA MDKKYIbTYpHA
KOMYHIKaIIisl MOYJIMBA JIUIIE 32 YMOBU C(hOPMOBAHOI B ii yUaCHUKIB IIUTICHOT CUCTEMU
ySBIIEHb PO HAIIOHANBbHI KYJIBTYpHI OCOOJIMBOCTI, 10 3a0e3medye acolifoBaHHS 3
MOBHOIO OJIMHHMIICIO Ti€l 3k iHQopmMarlii, 1o ¥ y HociiB moBu (Bapemkina, 2023). Li
i1e1 € OCHOBOMOJIO)KHUMH [IJIi PO3YMIHHS TOTO, MI0 OYyIb-KE MOBIECHHEBE
BUCJIOBJTIFOBAaHHS HECEe B COOl 3HAYHWU KyJIbTYPOJIOTIYHHMHA 3MICT, SKHH MOXe OyTh
HE3pO3yMUIMM a00 HENpaBUJILHO IHTEPIPETOBAHUM 0€3 HAJIEKHOTO (HOHOBOTO
3HAHHSI.

Ha BaxiiBOCTI OmMaHyBaHHS IHIIOMOBHOI KyJIbTypH B TIporieci BuBUeHHs IM
HaroJIOWyrOTh SIK  BITYM3HSHI, Tak 1 3apyObKHI jgochnigHuku. Tak, y
3araapbHOEBPOINICUCHKUX PEKOMEHIAIIISAX 13 MOBHOI OCBITH, K1 € OJTHUM 13 3aCaJHUYNX
JIOKYMEHTIB y 11i# cdepi B €Bporii 3arajaom 1 B YKpaiHi 30KpemMa, MOBa PO3TISIA€ThCA
sk comiokynsTypHe saBuiie (Council of Europe, 2020, c. 136). To6T0, HaB4aHHS MOBU

21



Kypnan kpoc-kynbrypHOi ocBiti/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 7 Tom. 1. 2026

HEBUIJIUIBHE B1J] HAaBYAHHS KYyJIbTYpH, 1 3acBO€HHS IM € ogHOYAacCHO U 3aCBOEHHSIM
KyJbTYpHUX 3BHYAiB 1 MEpEeKOHaHb HOCIiB wLi€i MoBU (Byram, 1997, c. 22), a oTxe
BKJIIOYEHHSI BIJOMOCTEH MpO KYJIbTYpy y 3MICT BUBYEHHA IM Moxe OOMOMOITH
MOJ0JaTH KyJIbTYpHI Oap’€pu Ta CHPUSATH MDKKYJIBTYPHOMY B3a€EMOPO3YMIHHIO
(Karlik, 2023).

CydacHa MOBHa OCBiTa, 30KpeMa, i1 y cdepi crenianbHoi paxoBoi MATOTOBKH,
IPYHTYETHCSI HA KOMIIETEHTHICHOMY MIAXO[1, B MEXax SIKOro MeTor0 BUBYEHHS IM €
IHIIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMITIETCHTHICTh. [Ip0 BaXIJIMBICTh KYJIBTYPHOTO aCIEKTY
B ii CKJaJl CBIAYUTH T€, IO PO3MISAAIOUM ii CKJIAJ0B1, HAYKOBII ONEPYIOTh IO
HU3KOI0 OJIM3BKHUX 32 3MICTOM TEPMIHIB CTOCOBHO KOMIIETEHTHOCTEH, MOB’A3aHUX 13
PO3YMIHHSIM 1HIIOMOBHOI KYJBTYpPH Ta 3AATHICTIO O MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIIi:
KyJbTypHA, MDKKYJIBTYpHa, COLIIOKYJIbTYpHa, JIHTBOCOLIOKYJIBTYpHa,
IUTIOPUKYIIBTYPHA, KpaiHO3HABYA, JTIHTBOKpAiHO3HABYA KOMIIETEHTHOCTI.

Tax, H. Bapemikina (2023) 3ayBaxye, mo ¢opmysansas JIK3K e naranbHoro
noTpe6o10 B mpolieci BUBYEHHs Oyab-skoi IM Ha Bcix eTanax. AKTYaJdbHICTD II€T Te3U
BIIOOpaXKEHO B TEMATHUIIl JOCIHIIKEHb, 10 CTOCYIOTHCS BCIX PIBHIB OCBITH — BIiJ
JOMIKUTRHOT 70 BUIOi. HaykoBIli ofHOCTaiiHI B JyMIll, [0 BOJIOJIHHS €10
KOMIIETEHTHICTIO Ja€ 3MOTY BUIBHO KOpUCTyBaTHCS IM; poO3ymiTH KOHTEKCT i
3HAYCHHS KYJbTYpPHOI crienu]iku; yCBIIOMIIIOBATH IIHHICTh HaJI0aHb CBOTO HapOIY
Ta Oro BHECOK y CBITOBY KYJIBTYPY; JIETTIIE IHTETPYBATUCS B IHIIIOMOBHE CEPEI0BUIIE
3 METOI HaBYaHHA, MOJOpPOKEH, TOIo, a BIATAK YHUKATH MDKKYJIBTYPHHUX
Heropo3yMinb 1 cymepeunoctedt (Kommrok, 2025). Ilima #Huzka myOsikaiii,
NpUCBAYCHUX JociipkeHHIo Bukiaganus IM y 3BO (wanpuknazn, 3aBomoka, 2020;
sk, 2010; Zelenska, 2019), 3acBimuye, mo 3alydeHHS KyJIbTYpPHOI CKJIaI0BOi
IiBUIIYE MOTHBAIIiO A0 0BOJoAIHHA IM, ontumizye mpoiec popMyBaHHS MOBHOI 1
MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTEH, CIIPUSIE PO3B’ I3aHHIO HABYAJIbHUX 1 KOMYHIKATUBHUX
3aBJaHb, MDKKYJBTYPHOMY CHUIKYBaHHIO, 30KpemMa— W y cdepi mpodeciitHoi
JISUTBHOCTI.

[le BaxxUBIITY pOJibh KyJIbTYPHUN KOMIIOHEHT BiJIrpa€ y MATOTOBII (haxiBIIiB,
JUIsE  SKUX MOBa € IHCTpyMEHTOM TmpodeciitHoi misabHOCTI. Tak, BHACIITOK
«KYJIBTYpPHOTO TIOBOPOTY» Y TIEPEKJIAIO3HABCTBI, 3alOYaTKOBAHOTO IMpaIsiIMU
C. baccuerr Ta A. JledeBepa, Hapasi nmepekiaaa po3rsSiIA€ThCA K aKT KyJIbTYpPHOI, a
He JInIe JiHrBicTuuHO1 Memiaiii (Bassnet, 1998). To6To, mepekiian BUXOIUTh 32 MEX1
JTHTBICTUYHUX KOPJOHIB, aJ K€ MPOLIECH PO3YMIHHS Ta IHTEpIpeTallii BKIIOYAIOTh
BOXJIMBI KyJIbTYpPHI Ta KOHTEKCTYyallbHI aCTEeKTH, [0 BHUMAara€e BiJl TepeKianadiB
BOJIOJ[IHHS (D)OHOBMMHU 3HAHHSIMHU Ta YCBIIOMJICHHS JIIHTBICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH 1
KyJIbTYpHUX BigminHocTed Mik MoBamu (Eltigani, Ibrahim, Al-Khayyat & Ibrahim,
2024).

Taxa mo3utig BimoOpakeHa y paMKOBUX JOKyMeHTax €Bporneiicbkoro Coro3y B
rainy3i niaroroBku nepeknaaadiB (European Commission, 2022), ne BU3HA4YEHO, 110
nepekiiaialibka KOMIETEHTHICTh 0a3yeThCsl Ha KIOUOBOMY KOMITOHEHTI — MOBI Ta
KynpTypl. llell KOMIOHEHT, 110 OXOIUIKO€ JIHTBICTUYHI, COLIIOJIHIBICTUYHI Ta
KyJIbTYpHI 3HAHHS i HABUYKH, PO3TIIAIAETHCS K OCHOBA IS BCIX 1HIIMX CKJIAJIOBUX:
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BJIACHE TEpEeKyIaay, BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTiH, OCOOUCTICHHX 1 MI>KOCOOUCTICHHX
AKOCTEH, a TAKOXK KOMIIETEHTHOCT] Y Ha/IaHHI IEPEKIaJallbKUX TOCTYT.

VYKpaiHChK1 TOCHITHUKY TAKOX MIIKPECIIOIOTh POJIb KYJIbTYpH Yy NpodeciiiHiii
KOMIETeHTHOCTI mepekianada. Tak, I'. Kyszenko (2016) Bu3Hauae OCTaHHIO SIK
«3HaHHS JABOX MOB 1 IBOX KYJbTYp, TOTOBHICTb 1 3JaTHICTh CTBOPIOBATH i pO3yMITH
TEKCTU JBOMAa MOBAaMH il MEpPEeKIIIoYaTrcs 3 OJHIET MOBH Ha IHILY» 1 PO3IJIAJAE 1i SK
KOMILJIEKC CKJIAJJOBUX YACTHH, OJHIEIO 3 SIKUX € MIKKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTb, L0
OXOTUIIOE 3HAHHS 3 KpaiHO3HABCTBA: KYJbTYpa, TPAAULIi; COIIOKYIbTYPHI BIIOMOCTI;
YMIHHS TIEpe/laTi MOBOIO MEPEKIay peali, MOB’ s3aHl 3 KUTTAM 1 MOOYTOM KpaiHu,
MOBa SIKOi BUKOPUCTOBYEThbcs B mepeknani. T. [anmiueBa (2013) cepen iHIIMX
CKJIaI0BUX Mpo(deciiHO OpiEHTOBaHOI MepeKIaaanbkoi KOMIETEHTHOCTI MailOyTHIX
(iI0IOTIB  BHOKPEMITIOE COIIOKYJIBTYPHY KOMIETEHTHICTh, IO, y CBOIO YEpry,
CKJIaJIa€ThCs 3 KpalHO3HABYOLI, JIHIBOKpAaiHO3HABYOI  Ta  MPEaMETHOT
KOMIIETEHTHOCTEH, 1 TMOSACHIOE, 10 KpaiHO3HAaBUa CKJIAJ0BAa OXOIUTIOE 3HAHHS PO
KyJbTYpY KpaiHu, MOBa SIKOi BUBYAETHCS, TOOTO ii iCTOpi0, reorpaditro, EKOHOMIKY,
Jep>)KaBHUM yCTpiid, ocoOmmBocTi MmoOyTy, Tpaaumii Ta 3Buuai Tomo, a JIK3K
«repeadavae  yCBIIOMJIEHHS OCOOJMBOCTEH MOBJIGHHEBOI Ta HEMOBJIEHHEBOI
MOBEIIHKM HOCIiB MOBU y pI3HMX cuUTyalisx cnuikyBaHHs». C. Pubauok 1 O. [yna
(2023) TakoX BHUKOPHCTOBYIOTH TEPMIH «JIIHIBOKpaiHO3HAaBYa KOMIIETCHTHICTH» 1
3ayBaXXyIOTb, 1[0 BOHA HEBIJ €EMHO TMOB’f3aHa 13 COLIOKYJIBTYpHOIO Ta
KOMYHIKaTHBHOIO KOMIIETEHTHOCTSIMU MepeKiiafayda 1 Cpusie aleKBaTHOMY NIEPEKIany
B yMOBaX MDKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKAIlli, OCKUIbKM BKIIIOYAa€ 3HAHHS Ta HaBUYKU
BUKOPUCTAHHS COIIOKYJIBTYpHOI 1H(MOpMamii moao reorpadiuHuX, ICTOPHUYHHX,
HaIlIOHAJLHOKYJIBTYPHUX OCOOJHBOCTEH PO3BUTKY Kpainu. HaBenmeni mpukiamud €
CBIIYEHHSM TOTO, IO, XO4Ya Cepe] BITUYM3HSHUX JOCIIAHUKIB HE ICHYE €IHHOTO
IIOTJIS Ty Ha KOMIIOHEHTHHUH CKJIa]l TpodeciiftHOT mepekIiaiaibkoi KOMIIETEHTHOCTI, YCi
BOHM 0€33alepeyHo BHU3HAIOTh BH3HAYHY BAXKIMBY POJb KYJIbTYPHOTO acleKTy B
3MICTI TpodeciiftHOT KOMITIETEHTHOCTI MepeKiiaaaya.

He w™menm Barome Micme 3aiiMae Iied acmekT Yy ckiaai mpodeciiHoi
KOMIETEHTHOCT1 BuuTens IM, KIIOYOBUM KOMIIOHEHTOM $KOi € 1HIIOMOBHA
KOMYHIKaTHBHA KOMIICTEHTHICTb, III0 OXOILIIOE, 30KpeMa, 3/IaTHICTh Oy yBaTH YCHE ¢
MUCHMOBE BHUCJIOBIIIOBaHHS BIAMOBIIHO 10 METH, KOHTEKCTY i YMOB MIKKYJIBTYPHOI'O
cuninkyBanHs (Kpasens 1 [Ipuiimak, 2023). Sk 3a3nauae H. boxko (2019), BaxxinnBum
MEXaHI3MOM e()EKTUBHOTO MDKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBAaHHS € JIHTBOCOI[IOKYJIHTYpPHA
KOMIIETEHTHICTh, KOTpa, y CBOIO 4Yepry, € CKIaAHUM 1 0araTOKOMIOHEHTHUM
dbeHoMeHoM, ogHUM 31 cKiaaHuKIB AKoro € JIK3K. OcHOBOIO OCTaHHBOI JTOCIITHULIS
BBakae (HOHOBI 3HAHHS, TOOTO 3HAHHS TMPO KpaiHy Ta ii KyJIbTypy, BiIOMI BCiM
KUTEISAM MEBHOI KpaiHu. O4eBUIHO, 110 OBOJIOAIHHS TAaKMMU 3HAHHSIMU Iepeadoavae
YCBIIOMJICHE 3aHYpPEHHS Y KYJIbTYPHUM, COLIaIbHUMN, TOJITUYHUIA KOHTEKCT MOBH, sIKa
BuBUaeThes (bonmap, 2022).

3a kopIoHOM KyJibTypa kpaiH(u) IM BuBUaeThCcs B MeXaxX JAUCHUILIIH, SKI
MmaroTh pi3Hi Ha3Bu: Linguistic Culture Studies, Cultural Studies, Country Studies, Area
Studies, Civilization Studies, Culture and Language Learning, Tomo. B Ykpaini Taka
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TUCITUTUTIHA TPAIUIIIHHO Ha3UBAETHCS «TIHTBOKPATHO3HABCTBOY. L[ Ha3Ba BUHMKIIA HA
teperax konumHboro CPCP y 1970-x pokax i1 3akpinunacs i B YkpaiHi. OCKUIbKU
OCHOBHUM 00’ €KTOM BUBYEHHS JUCLUIUTIHU € ()OHOBI 3HAHHS MPO KpaiHy, a HE cama
KpaiHa, TO, sK crnpaBennuBo 3ayBaxye A. T'omoBus (2011), mominbhime Oyno 6
TOBOPUTH TIPO KYJBTYPO3HABCTBO YW JIIHIBOKYJBTYPO3HABCTBO, aji¢ HAa CHOTOJHI
3arajJbHONPUUHATAM TEPMIHOM € CaMe «JIIHTBOKPAaTHO3HABCTBO.

Cepen cydyacHHX yKpaiHCHKHX JIIHTBICTIB 1 METOJUCTIB HE 1ICHYE €MHOT TOYKH
30py Ha JIIHIBOKPAiHO3HABCTBO K HaykoBy aucuumiiny. Tak, O. Jlesuenko (2004,
c.5) po3rnsmae Moro SK MPOMDKHY JaHKy MDK TpPagulIiHOIO KOHTPAaCTUBHOIO
JHTBICTUKOIO Ta CY4YacCHOIO JIIHIBOKYJIbTyposoriero. Ha nymky A. T'onmosui (2011),
JIHTBOKPAiHO3HABCTBO € (DUIONIOTIUHOK0 AuciuiuiiHoo, a M. XKenyneHko Ta
A. CabitoBa (2017) BBaxarTh HOTO AUAAKTUYHUM aHAJIOTOM COI[IOJIIHTBICTUKH, IO
nependavyae moeHaHHs BUBYCHHS [M 3 JOCTIHKEHHSIM CYCIUTBHOTO Ta KYJIbTYPHOTO
KUTTS 11 HOCIIB.

Pi3HATHCS ¥ TIAX0IU 10 BUSHAYCHHS CAMOTO TIOHSATTS «JTIHTBOKPAiHO3HABCTBOY.
[Ipumipom, B. I'pamenkoBa ta C. Ceprina (2009) posriasgaroTe MOro SK acnekT
BUKIanaHHs IM, 110 peanizye KyMyJISTHBHY (DYHKIIIFO MOBH Ta CIIPUSE€ aKyJIbTyparrii
3100yBayiB OCBITH, IPUUOMY O3HAMOMJIEHHS 3 KYJIBTYpOIO BiI0OyBaeThcs 3acobamu IM
B TIpoIIeci ii BUBYEHHS, a METOIMKA BUKJIaAaHHs Ma€e (inonoriune miarpyHts. Cxoxoi
OyMKA AoTpuMmyetrbcsi ¥ A. T'onmoBHs (2011) BBakaroud JIHTBOKPaiHO3HABCTBO
(b1IOJIOTIYHOO JUCITUIUIIHOIO, SKa 3HAYHOK MIPOI0 BHUKIQJAEThCSA HE SIK OKpPEeMUU
IpEeIMET, a Ha 3aHATTSAX 13 IPAKTUKHU MOBH B MPOIIECl pOOOTH HaJl CEMAaHTHUKOIO MOBHHUX
onuHUllb. TOOTO, THTBOKpaiHO3HABUMI ACTIEKT YaCTO IHTETPOBAHUH y 3MICT HAaBYaHHS
IM K 3araJibHOOCBITHBOTO MpeaMeTa ad0 haxoBUX TUCHMILTIH (TPAKTHUKHA MOBJICHHS
Y TPaKTHKHA TEpeKiIaay), 1 OUIBIIICTh JOCHIIPKEHb CTOCYETHCS HaBYaHHS
JIHTBOKPATHO3HABCTBA CAME B TAKUX YMOBAX.

Posrnsimy  nmiHrBOKpaiHO3HABCTBA K OKPEMO1 JUCHMIUIIHM Yy TPAKTHII
npodeciiHOT MArOTOBKM MPUCBIYCHI uine okpeMi poootu. ITpumipom, T. Pamguenko
(2018) BBaxkae 1€l Kypc BaXXJIMBUM 1 HEBII €MHUM CKJIQJHUKOM 3arajbHO-
¢utomoriuyHO1 1 (haxoBOi MIATOTOBKH MEpEKIagaviB 1 3ayBaxKye, IO BiH 3a0e3medye
(dbopMyBaHHS 1X COLIOKYIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI, TOTIOMAarae iM sIkiCHO i €é)eKTUBHO
BUKOHYBaTH cBOi mpodeciitHi 000B’s3ku. O. JluatBap (2022) TakoXk BBaxae
JIHTBOKPATHO3HABCTBO OKPEMOIO JMCIUILTIHOIO, IO 1HTETPyE 3HAHHS 1 MIAXOAH 3
PI3HUX Tally3ei, MOEIHYIOYN HaBYaHHS MOBH 3 BIIOMOCTSIMHU TPO KpaiHy, /¢ BOHA €
3aco0oM  cminkyBaHHsS.  JIOCHITHUI — MIAKPECTIOE  BAXKIWBY  pPOJIb  IHOTO
MDKIUCITUTUTIHAPHOTO KYpCy B MpOQeECiiiHii MIroTOBIN MEepeKIaiadiB 1 HaroJonrye
Ha ¥oro poii He jumie y (opmMyBaHHI KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B aKTax
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIii, a ¥ y pPO3BUTKY OCOOMCTOCTI MalOyTHIX (axiBIIiB.
ABTOpKa BBa)ka€ HEOOXiTHUM BHUKOPHUCTOBYBATH Yy BHKJIAQJaHHI IIi€] HABYAIBHOT
JTUCHMUIUIIHA TOPIBHSUTBHUM MIAXIA, OCKUIBKKM BIH CHOPHUSA€E aKyJdbTypalii Ta
dbopMyBaHHIO y 3700yBayiB BUIIOI OCBITH CUCTEMHOTO, aHAJITUYHOTO 1 KPUTHYHOTO
MUCJICHHSI.
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Takum uwHOM, He3BaKal0Ud Ha 3HAYHY KUIBKICTh HAyKOBHX Mpallb,
MPUCBIYEHUX MDKKYJIBTYpHIM KOMYHIKallli, poyii KyJabTypu B HaByaHHl IM Ta
npodeciiiHuM KOMIIETEHTHOCTSIM NepekiiafayiB 1 BuuTeniB IM, iCHYIOTh aclieKkTH, sKi
3aJIMIIAI0THCA HEJOCTATHHO BUCBITIEHUMHU B KOHTEKCTI YKPaiHCHKOI BHIOI OCBITH.
3o0kpema, Opakye CUCTEMHUX MOPIBHSJIBHUX JOCTIKEHb, K1 O aHa3yBalu CHLIbHE
Ta BIIMIHHE y 3MICTI Ta METOJMKAX BUKIAJaHHsS Kypcy «JIIH'rBOKpaiHO3HaBCTBO» B
ocBITHIX nporpamax (gani — OIl) ays miAroToBKM nepekiagaviB i Buntenis [IM.

MeTa Ta OCHOBHI 3aBAaHHs. 3 OIJISAY HA 3a3HAUYECHE, METOIO JOCIHIKEHHS €
TEOpeTHYHE OOTPYHTYBaHHS Ta MPAaKTUYHE BU3HAYCHHS OCOOJIMBOCTEH BHKIIAJaHHS
Kypcy «Jlinrsokpaino3naBcto» B OII 31 cniemianizaniit A 4.021 Aunrnificbka MOBa Ta
3apyOikHa nitepatypa 1a B 11.041 I'epmancbki MOBHM Ta jiTeparypu (mepekian
BKJIFOYHO), TIepIIa — aHrjiiichka. JJis MOCSATHEHHS IOCTaBIIEHOT METH HEOOXiTHO
po3B’si3aTH Takl 3aBAaHHA: 1) 3a1MCHUTH mOpiBHsIbHUN aHani3 3micty JIK3K 1
BU3HAYUTH TEOPETHYHI Ta METOIWYHI 3acaau Kypcy «JIiHTBOKpaiHO3HABCTBO» Y
KOHTEKCT1 (popmyBaHHSI MpodeciiiHOT KOMIETEHTHOCTI MalOyTHIX MepekiagadiB 1
BunTeniB IM; 2) nuisixom mopiBHAHHS cHJIa0yciB 1 pOOOYMX MPOrpaM MpoaHalizyBaTu
MiAXOAW 70 BHKJIAJaHHS JIIHTBOKpaiHO3HABCTBa 3700yBaduam 000x kareropiit OII;
3) 3amporoHyBaTH  MPaKTHYHI  pEeKOMEHAAIl I  ONTHMI3allii  BHKJIaJaHHS
JIHTBOKPATHO3HABCTBA 3 ypaxXyBaHHAM crienudiku MaiOyTHHOT PaxoBoi MISIIBHOCTI
[IUX CIIENIaJICTIB.

Buxiag ocHoBHOro marepiaay. AHam3 HayKOBUX JDKEpeNl 03BOJISE
ctBepkyBatd, 1o JIK3K € KiIr04oBUM KOMIIOHEHTOM Yy CTPYKTypi mpodeciitHoi
KOMITIETEHTHOCTI SIK mepekiIagaviB, Tak 1 BuuteniB IM. OOuaBi kareropii ¢axiBIiB €
KyJIbTYPHHUMH MeEJIIaTopaMH, a OTKE€ KPUTHYHO MOTPEOYIOTh TNIMOOKOTO PO3YMIHHS
MOBH B 11 KyJIbTypHOMY KOHTEKCTI. | mepekmamadi, i BUHMTENl MOBHUHHI BOJIOIITH
IITUPOKUM CIIEKTPOM (DOHOBHX 3HAaHb IPO KYJIBTYpPY, ICTOPIIO, TPaaMIIi, COIliadbHi
HOPMM Ta peaylii aHITIOMOBHHMX KpaiH. IM HeoOXimHi HAaBHYKH MIDKKYJIBTYPHOI
B3a€EMO/Ii1, pO3YMiHHS BepOaIbHUX 1 HEBepOaTbHUX 3aC001B KOMYHIKAIlIi Ta 34aTHICTh
nonatu MKKyIbTypHI 6ap’epu (Kpasens i1 [Ipuiimak, 2023; Kysenko, 2016; Pubauox
i lyna, 2023; Council of Europe, 2020; European Commission, 2022).

[Tpote 3mict JIK3K Bimpi3HA€ThCS 3al€kKHO BiJf MailOyTHHOTO (haxy CTYyACHTIB.
[lepexnamauaMm  JTIHTBOKpAaiHO3HABYl  3HAHHA  MOTPIOHI IS TJIMOWHHOTO
JIHTBOKYJIBTYPHOTO aHali3y TEKCTY, TOYHOI IHTEpHpeTamii IMIUIIUTHUX 3HAYCHb 1
aJICKBaTHOTO BIATBOPEHHS KYJbTYPHO-MAapKOBAaHUX OJWHUIIL Yy IJIbOBIA MOBI, IIO
3a0e3medye TOYHICTh 1 aBTEHTHUHICTh mepekiamxy (Pubawox i [yma, 2023). ¥V
npodeciitHiit gisutbHOCTI BunTens IM dokyc 3MilyeThCsl HA AUIAKTHYHANA ACTICKT —
3IaTHICTh JOCTYITHO MOSICHUTH KYJIbTYPHI SBUIIA, (OPMYBATH B YUHIB MIKKYJIBTYPHY
TOJICPAHTHICTh Ta IHTETPYBATH KYJIbTYpPOJIOTIYHI 3HAHHS y HaBYAIBHHHA TpoIeC i3
METOI0 PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI KommeTeHTHOCTI 3100yBauiB (bowmap, 2022;
Kpageup 1 IIpuiimak, 2023). KpiM Toro, ciiji miJIKpeCIUTH Pi3HULIIO B TUMAX peaiii, 3
AKUMH TIpaiiotoTh (axiBii. [lepeknagad mpaiioe 3 MIMPOKUM CHEKTPOM peatil y
PI3HOMAHITHUX aHpax 1 CTUJISX, YUUTENb K€ 30CEPEKEHUNA Ha THX peanisiX, Kl €
HaWOUIbILI peIEBAHTHUMU JJIsI OCBITHBOTO MPOIIECY Ta PO3YMiHHSI 0a30BOi KYJIbTYpH.
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[cHytoTh BIAMIHHOCTI i1 y (popMmax mpodeciiiHOi B3aeEMO/IIi: MepeKiagad B3aeMOJIE 3
TEKCTaMH Ta HOCISIMH MOBHU O€3M0CepeIHbO uepe3 MepeKiia, TOAl AK YIUTEIb — Yepes
HaBYaJIbHO-BUXOBHUU mporec. Lleil mopiBHSAIBHUN aHali3 AEMOHCTpYE, 110, XOua
JIK3K € ¢dynnamentanbHoo ais 000X mpodecii, ii 3MicT 1 MeToau (HopMyBaHHS
noTpeOyroTh AUQEepeHIialii BiAMOBIIHO 10 cueupIYHUX NPOoPEeCiiHUX 3aB/IaHb.

106 oTpumMatu ysiBaeHHs po ocobnuBocTi popmyBanHs JIK3K y BiTunzHsaHnx
3BO, HEOOX1THO Hacammepesa BU3HAYUTHU MOIIUPEHICTh Kypcy
«JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO» K KOMIIOHEHTa MpodeciitHoi miaroToBku. I3 miero MeToro
MU TipoaHanizyBanu 60 oOpanmux BumagkoBuM unHOM OII, MPOMOHOBaHUX PI3HUMHU
3BO Vkpainy, 3 vux 30 — OIl, 3a sskumu 311MCHIOETHCS MIATOTOBKA MEpeKIagadiB 3i
cremianizanii B 11.041 T'epmaHcbki MOBU Ta JiTeparypu (MEpekiag BKIIOYHO),
nepma — aHraiiceka, 1 30 — OIL, mpusHaueHi Juisi MiATOTOBKM BuuTeniB IM 31
cremianizaiii A 4.021 AHrmiificbka MOBa Ta 3apyOikHa JiTeparypa. Sk BUSBUB aHAII3,
JIHTBOKPATHO3HABCTBO € OJIHUM 13 O0OB’SI3KOBMX OCBITHIX KOMIIOHEHTIB y 16 13 30
(53,3%) npoananizoBanux OII miis miaroroBku nepeknanadis iy 8 13 30 (26,7%) OII,
3a AKUMU TOTYy10Th BunTeniB IM. Taki nani cBiiuaTh Npo 3HAYHO HIXKYY MOIIMPEHICTh
Kypcy JiHrBokpaiHo3HaBcTBa B OIl memaroriunoro Hampsimy mopiBHsHO 3 OII
¢utonoriyHoro mpoduiro, Xxoya W y IUX MOporpamax BiH HE € YHIBEPCAIbHOIO
CKJIaZ0BOI0. MOXIMBUMHM TNPUYMHAMHU  BIACYTHOCTI JIIHTBOKpAaiHO3HABCTBA B
HaBYaIbHUX IaHax Oaratbox OIl moke OyTH iX MEpEeBaHTAXKEHICTh BEIHKOIO
KUIbKICTIO JHUCITUIUIIH, IO CTBOPIOE KOHKYPEHIII0 3a HaBYalbHI TOJUHH, Ta
HEJOCTAaTHE YCBIIOMJICHHS 3 OOKY YacTHHHU aKaJeMIYHOI CHUIbHOTH Ba’KJIMBOCTI
KPUTHUYHOI pOJIi KYJIBTYPHOI CKJIa0BO1 Y (hopMyBaHHI TPodeciiHOT KOMITETEHTHOCTI
3100yBadiB.

O0’€KTOM IMOJAJIBIIIOTO MOPIBHJIBHOTO aHai3y ctainu 12 cunabyciB / pobounx
mporpaM HaBYaJIbHOI TUCHUILTIHU «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO», 3aBAaHTAXKCHI 13 CAMTIB
BianoBimauX 3BO. Yotupu 3 HUX NOpeacTaBisitoTh OcBiTHI kommoHeHTH OIl 3i
criemianizanii A 4.021 Axrmnifickka MOBa Ta 3apyOiKHA JIiTepaTypa, 1o JIF0Th Y TAKHX
yHiBepcuTeTax: [JyXiBChKHMI HaIllOHATBLHUN TIEAArOTIYHUNA YHIBEPCHTET IMEHI
Omnexcanapa Jloexkenka (I'HITY im. Onekcanapa JloBxkenka), Jlporoouibkuii
Jep>)KaBHUM Teqaroriyauii  yHiBepcuteT iMmeHi IBana ®panka (IITY im. IBana
®panka), Kam’saenp-Iloginscpkuil HallioHanpHUN yHIBepcuTeT iMeHi [Bana Orienka
(K-ITHY), YepniBernpkuii HallioHANbHUHN yHiBepcuteT iMeHi FOpis @enpkoBuua (UHY
iMm. FOpis deapkoBuua). Bicim cumadyciB mpeacrtasimsirote OIT 31 cmermiamizarmii
B 11.041 I'epmaHCchKi MOBH Ta JiTepatypH (MIepekiaa BKIIOYHO), TIEpIa — aHTIiiChKa
st OIl, mo gyskuionytots y Takux 3BO sk: Jlep:kaBHUN NOJaTKOBUN YHIBEPCUTET
(AITY), KuiBcekmii HamioHanbHuU yHiBepcutTeT imeHi Tapaca IlleBuenka (KHY
im. Tapaca IlleBuenka), KuiBchbkuii HaIiOHaTBbHWUN YHIBEPCUTET TEXHOJOTIH Ta
muzaiiny (KHYT/I), KpuBopizpkuii nepxaBuuii nemaroriuanii yaiepcurtet (KAITY),
JIbBIBChKMI HallOHANBHUN yHiIBepcuTeT i1MeHl IBana ®panka (JIHY iM. IBana
O®panka), TepHONUILCHKUN HALIOHAJBHUI TEJAroriyHUM  YHIBEPCUTET 1MEHI
Bonoaumupa I'natioka (THY M. B. I'narttoka), YuiBepcuter Kopons Hanuna (YKI),
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YepHiBeubkuid HarlioHanbHul yHiBepcuteT iMeHi FOpig ®@enpkoBuya (HHY im. FOpis
deapKoBUYA).

KommiekcHuii ananiz cuinabyciB Kypcy 3A1MCHIOBAaBCSl 32 TAKUMU OCHOBHUMU
KpUTEPISIMU: MiCIle KypCy B CTPYKTypHO-JoriuHii cxemi OIl, oOcAr Kypcy (KUIBKICTb
TOJIMH 1 KpeauTiB), hopMa 3aHATh (JIEKIil, TPaKTU4YHI, CaMOCTIHHAa po0oTa), MeTa i
3aBJIaHHS JUCIHIUTIHA, TPOTPaMHI Pe3yJbTaTH HABUYAHHS, TEMAaTHKA KYpCY Ta METOIN
HaBYaHHA. Pe3ynbTaTv aHamidy MO3BOJWIM BHSBUTH CHUIbHI PHCH y BHKIIAIaHHI
Kypcy «JliHrBokpaiHo3HAaBCTBOY» AJis 3a3HaueHux OIl.

[lepm 3a Bce mpuBepTae yBary Te, 110 Kypc «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO» HE Ma€
BU3HAUEHOTO Miclsl Yy CTpykTypHO-Joriuniii cxemi OIl. VYV wactuni OIl 13 o6ox
criemianizamiid BiH € 0a30BOI0 JUCIUIUIIHOK 1 HOTO BUKIaAaHHs mpunagae Ha [-IV
ceMmectpu (Hanpukian, y KHY im. Tapaca I[llesuenka, THY im. B. 'nattoka, YK]I),
MIAKPECIol0Yn  Horo posib SK  (GyHAAMEHTaIbHOI OCHOBU JJIA  TOAAJBIIOTO
NOrIMOJIEHOTO BUBYEHHS MOBHM Ta KyibTypu. Y iHmux OIIl (sx or, KHYT/, UHY
im. FOpis  ®enpkoBuva, JJIIIY iM. IBana @panka) Kypc BHUKIQIAETBCA Y
3aBepIIAIbHUX CEMECTpaX, i TaKUM YHHOM € Yy3arajbHIOBAJIbHUM 13 TOTJISY
dopmyBanns JIK3K.

O6csar kypcy nepeBaxxHo craHoBuTh 3 kpeautu €KTC (90 roaun), To0TO €
JIOCTaTHLO ycTajeHuM, xoua € i BigxmieHHs: y KHY im. Tapaca I[lleBueHka Ha Kypc
BiziBeeHO 2 kpenutu, a y JIHY im. [Bana ®panka ta YKJ]I — mo 6 xpeauTis.

dopmu opranizaiii HaBYaJIBHOTO TMPOIECYy B YCIX cuiadycax TpagulliiftHO
BKJIFOYAIOTh ayJAMTOPHI 3aHATTS 1 CAaMOCTIHY poOOTY y criBBigHOIIEHH1 1:2 abo 2:3.
AynauTtopHa poboTa 3 Kypcy 3a3BUuaii repeadavae sk JeKIlii, Tak 1 MpaKTUIH1 3aHATTS,
X0Ya CIIBBITHOIICHHS MIXK HUIMH Bapito€ThCs. Y MEAKUX culadycax TOJIMHN MK HUMH
posnozaieHi mopiBHy (30kpema —y KHY im. Tapaca llleuenka, THY im. B. ['naTroka,
[HITY im. Onekcanapa Mosxkenka, JJIITY im. IBana ®panka, UHY im. IOpis
®deapkoBrya (OIT a1t TATOTOBKY BUUTENIB), Y IEIKUX BIIJIA€ThCS TIepeBara JeKIIisam
(manpuknan, y KHYT, YHY im. FOpis @enpkoBuua (OI1 dinonoriunoro mpodino),
JIHY im. IBana ®panka), y IHIIUX TEpeBaXKAIOTh TPAKTUYHI 3aHATTA (5K oT, y KJITY,
JITY).

VYci posrasHyTI crmitabycu, He3alle)KHO BiJl MPod1TIO MiATOTOBKH, MAIOTh CXO0XKi1
1, 3aBJaHHSA Ta IPOrpaMHi pe3ylbTaTH HABYAHHA. IX cHinbHa (yHAaMeHTaIbHA
puca — MparHeHHs HaJaTu CTyACHTaM IIHOOKi Ta BceOiuHi (hOHOBI 3HAHHA MPO Pi3HI
aCTNEKTH JKUTTSA aHTJIIOMOBHUX KpaiH. OKpiM 1pOro, B yciX cuiiadycax MiIKPECICHO
BOXJIMBICTh BUBYCHHS MOBHUX OJIMHUIIb (JIGKCHKH, (Dpa3eosori3MiB, peaiii), M0
BiI0OpakaroTh HAI[lOHATBHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI, /)K€ MeTa KypCy — HE TIPOCTO
3HaHHS MOBH, a PO3YMIHHS 1i KyJbTypHOI 3yMOBIeHOCTI. Takox, y BCiX cuiadycax
3raJlaHO PO3BUTOK 37]JaTHOCTI CTY/ICHTIB /10 €(pEKTUBHOI Ta aIEKBATHOT MIXKKYJIbTYpPHOT
KoMyHikairii IM B ycHiii Ta mucbMOBii popmax. Le BkiItouae po3yMiHHSI MEHTATITETY
HOCI1iB MOBH, ((OPMYBAHHSI TOJIEPAHTHOTO CTABJIICHHS J10 IHIIUX KYJIBTYP 134aTHICTb J0
KOHCTPYKTHBHOTO J1ajJoTy B MYJbTHUKYJIBTYPHOMY CBITI. Y Oaratbox cuiiadycax
3a3HAYAETHCA CIPSMOBAHICTh KypCy Ha TOTIHOJEHHS 3araJbHOKYJIBTYPHOTO Ta
ICTOPUYHOTO KPYyro3opy cryaeHTiB. Ciif TakoX MIAKPECIUTH, 110 HE3BaKAIOUM Ha
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3HAYHUN TEOPETUYHUN KOMIIOHEHT, KYypC MAa€ UiTKY MPAKTUYHY CIPSIMOBAHICTH:
OUIKYETBCS, 110 CTYJIEHTH 3MOKYTh 3aCTOCOBYBAaTH HaOyTl 3HAHHS Ta BMIHHS y CBOIH
MaiOyTHIN npodeciitHiil gisibHOCTI. Yci cunabycu, Tak 4d 1HAKIIe, Iepe1dayaroTh
(opMyBaHHA HaBUYOK MOLIYKY, A00OpY, aHali3y, CUCTeMAaTHU3alli Ta IHTepHpeTanii
iHpopMaIlii 3 pI3HUX JKEpe.

He3miHHUM 1 cCIUIBHUM ISl BCIX cUIa0yciB € TeMaTUYHUN (DOKYC Ha BUBUEHHI
pi3Hux acnekrtiB Benukoi bpurtanii Ta CILIA. Lleit BubGip € muikoM oOIpyHTOBaHUM,
aJpKe caMe I1i KpaiHu € KIIFOUOBHUMH JIJII BUBUYCHHS aHTIIMChKOT MOBH. He3Baskaroun Ha
pI3HMI CTYMHIHB JeTajizallii, y nepeBakHiil OUIbIIOCTI CHIa0yCiB € Takl TeMaTH4H1
onoku: rteorpadis (reorpadiyHe MOJOKEHHS, KOPJAOHHU, peybed, KiIiMaT, BOAHI
pecypeu, ¢uopa 1 payHa, MiHEpaJIbHI PECYpCH, HACEIeHHSs); ICTOPis (OCHOBHI €Taru
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY KpaiHW, OCHOBHI MOl Ta MEpiOju); MOJITHYHA CHCTEMA
(nepxaBHUM yCTpiH, IJIKK BIaaH, MOJITUYHI NapTii, BUOOpUa cucTeMa, pojib MOHApXIl
(nns Cnonmyuenoro KoposiBcTBa); cuctema OCBITH; KyJbTypa, TpaJuliii, 3BUYai Ta
cBATa (HalllOHAJIbHA 1ICHTHUYHICTh, CIIOCIO JKHUTTS, MUCTEIITBO, HaIllOHAJTbHA KYXHS,
pediris); HallloHaJbHI CUMBOJIM; MOBHI Ta peTioHajbH1 0COOJMBOCTI.

AHari3 cimitabyciB BUSIBIISE€ JOMIHAHTHE BUKOPUCTAHHS CYyYaCHUX MEIaroriaHuX
MiJIXO/IIB, 3 aKIICHTOM Ha CTYJCHTOIICHTPOBAaHE HABYaHHS Ta PO3BHTOK MPAKTHYHHX
HaBUUOK. lle peanizyeThCcsi depe3 IHTETpallilo iHHOBAIIMHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH,
30kpemMa  iHGOPMAaIlIHHO-KOMYHIKAIIIHHUX 3aco0iB, TaKuX SK MYJbTUMEIINHHI
Ipe3eHTarlii, Cclaia-moy, HaByajdbHI (QUIBMH Ta BIJEOJACMOHCTpAIlli, a TaKOX
BUKODUCTaHHS 1HTEepHET-pecypciB. Cepel METOJIB HaBYaHHS IEpeBaXarOTh
IHTEpaKTHBHI Ta MPOOJIEMHI: MPOOJEMHI JIEKIlii, CEMIHapU-IUCKYyCii Ta ceMiHapH-
Jiajgord, Keihc-meroj, Ae0aTH, pPOJBOBI IrpH, MPOEKTHA MiSUTBHICTh. AKTHBHO
3aCTOCOBYIOTBCS ~KOMYHIKATUBHMM Ta  CHCTEMHO-AUUTBHICHMM — IIAXOIH, IO
nepeadavyaroTh yCHE ONMUTYBaHHS, OOTOBOPEHHS, MPE3EHTAIlil0 BJIACHHUX IPOMOB,
yCHUH TIepekyiaj 1 poOoTy B KoMaH/i. TakoK MTMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TPAAMITIHHI
METO/IH, SIK OT MOSICHEHHS, UTFOCTPYBaHHS, IEMOHCTPYBAaHHS HaBYAJILHOTO MaTepiaiy,
poboTa 3 MIAPYYHHKOM, BIIPAaBH, CaMOCTIHHA JOCIITHUIIBKA poOoTa. 3arajiom,
METOJMKHU CIHPSIMOBaHI Ha TMIOEJIHAHHS HaBYaHHS MOBHU 31 3HAHHSAM KYJIbTYpH,
aKTHBI3aIlil0 MOBJICHHEBOI JISNIBHOCTI CTYJEHTIB 1 ()OPMYBaHHS IIUPOKOTO CIEKTPY
KOMIIETEHTHOCTEHN.

[lopsan 31 CIIBHUMU pUCAMH, aHAJI3 BUSBUB CYTTEB1 BIAMIHHOCTI, 3yMOBJICH1
crenudikoro mpodeciiHol maroToBku (inosorip-nepeknanadip i BunreniB IM. Ilo-
nepiie, e AudepeHIramnis MeTH Ta OYiKyBaHUX pe3yiIbTaTiB HaBuaHHs. [IpumipoMm, y
oimpmocTi cumabyciB 31 crmeriamizamii A 4.021 Amnrmiiicbkka MoBa Ta 3apyOiKHA
JiTepatypa MeTa W O4iKyBaHI pe3ybTaTH HAaBUaHHS aKIEHTYIOThCS HAa (OpMyBaHHI
COIIOKYJBTYPHOI 00I3HAHOCTI Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI,
10 € TIPSIMOIO BUMOTOIO JI0 MalOyTHHOTO BUMTEINSI. 3a3HAYAETHCS HE JIUIIIE 3/IaTHICTh
3M00yBaviB ONEpyBaTH KyJIbTYPHUMHU 3HAHHSMHU, a W YMIHHS MEepeaBaTH ixX yUHSM,
BUCTYMAaO4u (hacuiiiTatopaMu MDKKYJIbTypHOro aianory. HaTtomicTe y cunabycax 31
crneuianizanid B 11.041 T'epmaHcbki MOBHM Ta JitepaTypu (mepexiaj BKIIOYHO),
repiia — aHriichKa akKIEHT 3MIMYEThCS B OIK MIATOTOBKH J0 MEPEKIAAaIlbKOi
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nisbHOCTI. Tak, y cunmabycax KHYTJ, THY im. B. I'natioka, UHY 1im. FOpis
denpkoBHUYA MPSIMO 3raJlaHO MIATOTOBKY /0 3IIHCHEHHS aJeKBaTHOTO TMEPEKIaay B
YMOBaX MDKKYJIbTYpHOT KOMYHIKaIli. OuikyBaH1 pe3yJbTaTd HABYaHHS 15 (PLIONOTIB
BKJIIOYAIOTh 3/IaTHICTH /10 JIIHIBOKPAiHO3HABUOTO aHajI3y TEKCTIB, IHTEpIpeTalii Ta
aJICKBaTHOTO BIATBOPEHHs y MEPEKiaji KyJIbTYPHOMapKOBAHUX MOBHUX OJHMHUII,
aHami3y M1aJleKTHUX 1 COLIaIbHUX PI3HOBUIIB MOBU. Lle BioOpaxkae KIOUOBY poOib
nepekiiazaya ik MbDKKYJIbTYPHOTO MeaiaTopa, 0 BUMAarae riimO0KOro po3yMmiHHS HE
JIUIIIE MOBH, a i KyJIbTYpHUX peaniil.

[Ile oxHi€r0 BIAMIHHICTIO € IIMPOTa reorpadiyHOro OXOIUIEHHS B TEMATHIII:
cunadbycu anst OIl memaroriyHoro CHpsIMyBaHHS TMEPEBAXKHO KOHIIGHTPYIOTHCS Ha
Benukiii bpurtanii ta CIIIA, mo BiAMoBiga€ OCHOBHHUM IporpaMaMm 1 JKepenam
BUBYCHHS aHTJIMCHKOI MOBM y MIKUIbHIN ocBiTi. Hartomicts, cumabycu nms OII
¢uto70r1yHOr0 MPO(dUI0 3HAYHO YACTINIE BKIIOYAIOTh y TEMATHUKY IIUPIIE KOJIO
aHTJIOMOBHHX KpaiH, Takux sik Kanama, ABctpanis, Hosa 3emannis. Ile BimoOpaxae
notpebu QaxiBig-pionora abo mepekiazgava, SAKUH MOXKE TMpaloBaTH 3
PI3HOMAHITHUMHM TEKCTaMU Ta KyJIbTYPHUMHU KOHTEKCTAMU 3 YCIX PpETIOHIB
aHTJIOMOBHOTO CBITY.

Takoxx BapTO 3ayBakMTH, IO AESKI MPOrpaMu MaroTh crienrdiyHi TeMaThyHi
akIeHTH, sk-oT ictopis moBu ([ITY, THY im. B. ['HaTioKa), HalllOHAJIBHI BapiaHTH
anrmiicekoi mou (JAITY im. IBana ®dpanka, YHY im. FOpis denpkoBuua, THY
iMm. B. I'natroka), crepeotunu (KAITY), nHamionanbha imertuudicts (KAITY, JIHY
im. IBana ®panka, YK]I); ekonomika Ta comianbae xkuttsa (THY im. B. I'natroka, JIHY
iM. IBana ®dpanka), BUAATHI ICTOPUYHI TOCTATI, IO BiAirpaau poib y ¢GopMyBaHHI
Hamii (AITY, K-ITHY, THITY im. Onekcanapa Jlosxenka). Cunadyc YKJI witko
iHTerpye «(h)OHOBY JIEKCUKY, HAIIOHAJBbHI peanii Ta OCOOJMBOCTI iX IEpeKIaay» B
KOXKHY TEMY, 110 € 3pa3KOBUM JIJIs1 JIIHTBOKPAiHO3HABUOTO KYpCY.

Taxkum urHOM, aHaJI13 3MICTY CHIIA0YCIB YITKO IEMOHCTPYE, 1110, TIOTIPH CITUIBHY
0a30By MeTy 3a0e3nedueHHs 3100yBadiB KOMIUIEKCOM JIIHTBOKYJIBTYPHUX 3HaHb, KypC
«JlinrBokpainozHaBcTBO» y OIl 1151 miArOTOBKM MaiOyTHIX TIEpEeKiIaaadiB 1 BUNTENIB
IM mae BupaszHi audepeHiiiioBaHi xapakTepucTuku. Lli BiAMIHHOCTI y IUTbOBUX
HACTAaHOBAaX, TEMATHYHOMY HAMOBHEHHI Ta OYIKYBaHUX pE3yJlbTaTaX HaBYAHHS
BimoOpaxatoth ctpaterito 3BO momo dopmyBanHs mnpodeciiiHO peleBaHTHUX
JHTBOKYJIBTYPHUX KOMIIETEHTHOCTEH UIsi KOHKpEeTHHX mpodeciitnux npodinis. Lli
aCIIeKTH € KPUTUYHO BAXKJIWMBHUMH JJIS MOAANIBIIOI ONTHMI3aIlii 3MICTy Ta METOIHK
BUKJIQJIAHHS TUCITUTUTIHY.

HesBakaroum Ha 3arainbHy BIAMOBIIHICTH 3MICTY KypCy JIIHTBOKPaiHO3HaBCTBA
notpedam koxxHoi OIl, KpUTHIHMI aHAITI3 T03BOJISIE BUSIBUTH JICSIKI HEIOJIKH Y 3MICTI
cunalyciB Kypcy «JI[iHTBOkpaiHO3HaBCTBOY» it 000x mpodinis OIL.

30Kkpema, 11€ HEeJJOCTaTHs yBara J0 B3a€MO3B 3Ky MOBH Ta KyJbTYpPH: X04a y
cunmadycax 1 3raayloThCid  <«JIIHTBOKpAiHO3HABYl  OCOOJMBOCTI  MOBH»  Ta
«(pyHKITIOHYBaHHS MOBHUX OJWHUIIb 13 KyJIbTYPHOMApKOBAaHUM 3HAYCHHSM)», HE
3aBXKIU YITKO OKPECIICHO, SIK caMe el B3a€MO3B’SI30K PO3KPUBAETHCA HA JIEKI[ISAX 1
MPAKTUYHUX 3aHATTSIX. AKIIEHT 4acTO POOUThCS Ha (PAKTONOTIYHUX 3HAHHIX PO
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KpaiHy, a HE Ha MeXaHi3Max BIJOOpakeHHS KyJbTypu B MoBL. Hampuknaza, ans
nepeKiiajladyiB ~ KPUTUYHO  Ba)XJIMBa CEMaHTUYHA  KOMIIETEHTHICTb —  YMIHHS
«o0auuTH» Ta NEepeiaTd IMIUTILMUTHI CKIaJAHMKU TekcTy. lle Bumarae Ounbn
MIMOOKOTO aHaNi3y KyJIbTypHO-KOAM(DIKOBAHOI JEKCUKH, a HE MPOCTO 3HAHHS MPO il
icHyBaHHS. [[71s1 BUMTENIB 1I€ O3HA4Ya€ HE MPOCTO 3HATH MPO TPAJUllli, a pO3YMITH, K
11 TPAaULIi MOXYTh BIUIMBATH HA MOBHY MOBEIHKY, 1 SIK L1€ MOSICHUTH YYHSIM.

KpiM TOro, momupeHuM HEIOJIKOM € OOMEXEHE BHUCBITICHHS CY4YaCHUX
COLIIOKYJIBTYpPHUX TeHACHIIH. Jleski cuinaldycu KOHLEHTPYIOThCS Ha 1CTOPUYHHX
dakTax 1 KJIACHYHHUX KYJbTYpPHHX SIBHINAX, OJHAK JIWHAMIYHUN CBIT BHUMarae
PO3YMIHHS Cy4aCHUX COLIOKYJIbTYPHHUX 3MIH, aKTyaJIbHUX peasiid, TPEHIIB 1 JUCKYCIH
B @HTJIOMOBHMX CYyCHUTbCTBaX. e BaXKJIMBO 1 J1s1 BUNTENIB, SIKi MalOTh TOTYBAaTH YUHIB
70 peanbHOi, CydyacHOi MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKalii, 1 JJIs THepeKiIafayiB — s
PO3YMIHHS Cy4acHUX TeKCTiB, 3MI, HeopMaabHOrO CUIKYBaHHS.

Takox BBaxkaemo, IO B cHiiadycax HEJOCTATHHO YyBAardW MPHUAUIEHO POOOTi 3
ABTCHTHUYHHUMHU JDKEpEIaMu: Xoda JedKl Criiadycu 3rajyloTh «poOO0Ty 3 JKepelaMu
iHpopMaItii», He 3aBXKIU JETATI30BaHO, 3 SKUMU CaMe TUTIAaMHU MaTepialliB CTYJCHTH
NPAIIOIOTh 1 IK PO3BUBAIOTh KPUTUYHE MUCJICHHS IIOJI0 IIHX JDKEPET.

Banow € #1 HemocTaTHRO BHpPaKEHHMH 3B’S30K Kypcy 31 cheriaiizaifiero. Y
gactuHi cuiadyciB OII 31 cnemiamizamii A 4.021 AmHrmilicbka MOBa Ta 3apyOikHa
JiTepaTypa BiICYTHIM YITKMH aKIEHT Ha METOJMKAX BUKJIAJAHHS COIIOKYJIbTYPHUX
3HaHb. TOOTO, CTYIEHTH 3HAIOTh, IO MAaIOTh POOUTH, aje He 3aBXKIU BUIHO, SIK iX
HaBYAIOTh «fK» 1€ poOouTH Ha ypoll. TakoX HEIOCTaTHIO YBary MpHUAUICHO
CUTYaTHBHOMY MOJICJIIOBAaHHIO TEAAroriyHuX CUTyallid, Je BYUTEIb MAae€
IPOJEMOHCTPYBATH MDKKYJIBTYPHY Uy TIHBICTh. Y cunabycax ans Ol 31 ciemianizarii
B 11.041 I'epmanchki MOBH Ta JliTepaTypH (MepeKiIaa BKIOYHO), TIEpIIa — aHTJIiHChKa
Ci BiM3HAYUTH Opak 3B’SA3Ky KypCcy 3 TEOpIEI0 Ta TMPaKTHKOK IepeKiamy.
HesBakaroum Ha 3arajibHy OpI€HTAIlII0 Ha MEpPeKiIaa, He B yciX cuiaadycax YiTKO
BIIOOPaKEHO, SK JIHTBOKpaiHO3HABYl 3HAHHS I1HTETPYIOTHCS 3 KOHKPETHUMH
MEepPeKIaallbKUMUA  CTPATETIIMA  Ta TNpPUHOMaMH, III0 BHUBYAIOTHCS B IHIIHAX
mucruiutinax. Kpim Toro, moTpe0yroTh KOHKpPETH3AIlli IIISTXH PO3BUTKY TEKCTOTBIPHOT
Ta IHTEpIpETaliiiHOI KOMIIETEHTHOCTEH Ha JIHTBOKpaiHO3HABYOMY MaTepiaii
(HampuKian, aHami3 KyJIbTypHOCTCHU(IYHUX TEKCTIB, BHUSABICHHS IMIUTIIIMTHUX
3Ha4YeHb, 10 MOTPEOYIOTh KyJIbTYPHOI aanTalii y npoueci nepexiay).

Ha ocHOBI BHUSBICHUX NPOTAIMH, TMPOMOHYEMO Taki peKoMeHaamii s
BJIOCKOHAJICHHS 3MICTY 1 METOJMK BUKJIQIaHHS KypCy «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBOY:

1. B OIl ob6ox cnemianizamiii 0OaxaHO TMOTIMOUTH JIIHTBOKYJIbTYPHHUM
KOMITOHEHT, TOOTO OuIbIlle yBaru MPUIUIATH HE MPOCTO (akTaM, a MeXaHi3MaM
BiTOOpaXeHHSI KYJIbTypH B MOBI, HAMpHUKIQA, aHANI3y KyJIbTYpHOKOIU(]IKOBaHOT
JIEKCUKH, Ppa3eoorii, MpUCIIiB’iB, IPEIEICHTHUX (EHOMEHIB, CHUMBOJIKH KOJHOPIB,
quceNl y PI3HUX KyJIbTYpHUX KOHTEKCTaX. [IpakTwdHi 3aBIaHHS MalOTh BKIIIOYATH
p0o30ip BUTAJIKIB KYJITYPHOI HEBIIMOBITHOCTI Ta CIIOCOOIB 1i MTOJ0TaHHS.

2. PexomeH10BaHO akTyalizyBatu 3MicT cunadyciB aiist OI1 060x cnenianizanii:
pPEryJsipHO OHOBIIIOBATH TEMATUKY KypCy, BKIIIOYAIOUM CY4YacHl COI[IOKYJIBTYpPHI
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TEHJEHII1i, aKTyalbH1 MOA1l, HOBI KyJbTYpHi ()€HOMEHU (HANPHUKJIAJ, BIUIUB Mirparii,
riobanmizanii, nqupoBizalii Ha KyJIbTYpy AHIJIOMOBHHUX KpaiH); BHUKOPHUCTOBYBATU
HOBITHI aBTEHTUYH1 MaTepialiv 3 MeJlia, COLIaTbHUX MEPEXkK, CyJaCHUX JIITEPaTypHUX 1
KiHeMaTorpapyHUX TBOPIB.

3. HouinbHo 1HTEHCU(DIKYBATH pOOOTY 3 aBTeHTUUHUMU Jixkepenami (B OIT o60x
KaTeropii): ynpoBaJguTH OLIbIlIe MPAKTUYHUX 3aB/IaHb, 110 NIepe10ayatoTh KPUTUUHUN
aHaJli3 Ta IHTEePIpEeTaIlil0 PI3HOMAHITHUX aBTCHTUYHHUX TEKCTIB (HOBUHHHUX CTAaTEH,
0JIOTIB, MOAKACTIB, JOKYMEHTaJbHUX (UIbMIB, YPUBKIB 13 XYAOXKHIX TBOpIB) 3
JIHIBOKPATHO3HABYOI TOYKHM 30pYy; HABUATH CTYACHTIB BIAPI3HATH CTEPEOTHNH BiJ
peaslbHOCTI, aHAII3yBaTH KYJIbTYPHI HAPATHBH.

4. BBaxaemo 3a He0OXigHE 30UIBIIMTH YacCTKy IPAKTUKO-OPIEHTOBAHUX
3aBaaHb. [ MalOyTHIX Y4YHUTENiB 1€ MOXYTb OyTH POJIbOBI IFPH Ta CHUMYJISLT
MEearOriYHUX CUTYaIliid, MIHIIPOEKTH / YPOKHU 3 JIIHTBOKPATHO3HABCTBA JIJISI IIKUIHHOT
apauTopii. MaiOyTHIM mepekiiajayaM BapTO MPOMOHYBAaTH Oulbllie 3aBAaHb 13
NepeKiIany pealbHUX KeHCiB, 0 MICTATh KyJbTypHOCTIEIM(IUHY iHQOpMalio, 3
aKIEHTOM Ha TOIMIYKY ONTUMAJIBHHUX TNEPEKIAJalbKUX pIillleHb, MPUIOMY CIIi
pO3IIIAIaTH  MaTepiadd pI3HMX JKaHpiB  (Hampukiaa, (parMeHTH  JUIOBOi
KOPECTIOH/IEHIli, TYpPUCTHYHHUX Opouryp, NyOTIIUCTUKU, IHTEPB’10, MOJITUYHHUX
IIPOMOB).

5. I3 ormamy Ha oOOMEXeHMH dYac, BUIUIEHUWH Ha BHBYEHHS KYypCy
JIHTBOKPATHO3HABCTBA, JOLIBHO 1HTErpyBaTH JIIHTBOKPATHO3HABYMI aCTEKT B 1HIII
(paxoBi nucuumuiiag, 30kpeMa — OK «IIpakTuka ycHOro Ta MHCEMHOTO MOBJIEHHS»,
«IIpakTuka ycHOro Ta MUCbMOBOIO MepekIanay». Lle 103BoINTh CTyIeHTaM CUCTEMHO
3aCTOCOBYBaTH HaOyTi JIIHTBOKpaiHO3HABYl 3HAHHSI Y KOHTEKCTI MOBJIEHHEBOT
TUSTTLHOCTI Ta TpOoQeCIfHMX 3aB/IaHb.

Takum dYmHOM, XO4Ya, BIAMOBITHO JO TPOAHANI30BAHUX IPOTPAMHHX
JIOKYMEHTIB, Kypc «JIITHIBOKpaiHO3HABCTBOY 3aKjIaa€e MIIIHY OCHOBY JUIsl (hOpMyBaHHS
npodeciiHOi KOMIETeHTHOCT1 (haxiBIiB, TMOJalblla HOro ONTHUMI3AIlisd Yepes
aKTyasli3aiilo 3MICTy, akKIEHT Ha JIHTBOKYJIbTYpHOMY aHali3i, IHTEHCHU}IKAIIi0
po0OTH 3 aBTEHTUYHUMH JIXKEPESIaMH Ta IMOCHJICHHS MPaKTUKOOPIEHTOBAHUX 3aB/IaHb
13 ypaxyBaHHsM crienniku MaiOyTHBOT Tpodecii, J03BOIUTH 1€ Kpallle BiAMOBIIaTH
BHUCOKHUM BUMOTaM J10 podeciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI Mepekiiagaya Ta punteis [IM.

BucnoBku. IlpoBenenuii anHamiz A03BOJISIE 3pOOMTH HU3KY BHCHOBKIB.
Bcranosneno, o 3mict JIK3K nepexmnanaqis 1 Buuteni IM mae criyibHy OCHOBY, siKa
MOJIATAE Y BOJOMIHH] (HOHOBUMU 3HAHHSAMH PO KYJIBTYPY, ICTOPIIO, TPAAUIII] Ta peaii
aHTJIOMOBHUX KpaiH, a TaK0)XK HaBUYKaMHU MDKKYJIBTYPHOI B3aemoii. BtiM, kimrodoBa
BIIMIHHICTh IIOJISITAE B TOMY, INO IS TMEpeKiIagava JIHTBOKpaiHO3HABUlI 3HAHHS
KPUTHUYHO BaXJUBI JUIA TJIMOMHHOTO JIHTBOKYJIBTYPHOTO aHali3y TEKCTY,
iHTepnpeTauii IMIUTIMUTHUX 3HAa4eHb 1 aJE€KBAaTHOTO BIATBOPEHHS KYJIbTYPHO-
MapKOBaHUX OJUHHIL y mepekmaml. Jus Bumtens IM 111 3HaAHHS € OCHOBOIO JJIst
JTUIAKTUYHOIL JISTTBHOCT] — €PEKTUBHOTO MOSCHEHHS KYJIbTYPHUX SIBUIL, (DOPMYBaHHS
MDKKYJIBTYPHOI TOJIGPAHTHOCTI B YYHIB Ta IHTerpauii KyJIbTypOJOTT4HOIO
KOMIIOHEHTa B HaBYaJbHUI Mpo1iec.
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JlocnimKkeHHs] OJHO3HAYHO MIATBEPKY€E, IO KypC JIIHIBOKPAiHO3HABCTBA €
(¢yHIaMeHTanbHUM Uil 000X Tpodeciif, OCKUIbKM BiH 3a0e3leuye BUIYCKHUKIB
HEOOX1ITHUMU (POHOBUMHU 3HAHHSAMH SIK NEPEAYMOBOIO IJI TIMOOKOrOo PO3yMIHHS
MOBH B 1i KyJIbTYpPHOMY KOHTEKCTI i MOBHOLIIHHOI 1HIIOMOBHOI KOoMyHikaii. Kypc €
CIIOJIYYHOIO JIAaHKOK MDK CyTO MOBHUMH 3HAaHHSMH Ta TJIMOOKHM KYJIBTYPHHM
pPO3yMIHHSIM, 0€3 SIKOrO HEMOXJIMBE (QOPMYBaHHS TMOBHOLIHHOI 1HIIOMOBHOT
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta IPO(deCiitHOT MIKKYIBTYPHOI MeTiallii.

Amnani3z cruabyciB MpoJIeMOHCTPYBAB, IO 3MICT KypCy JITHTBOKPAaTHO3HABCTBA
Uit 000X creriamizaiiii 3HA4HOK MIPOK BiJNOBiIae 0a30BUM BHUMOTaM Ji0
dbopmyBanHsa mpodeciiHoi KOMMETEHTHOCTI 3100yBadiB. Cunalbycu 31e0UTbIIOro
OXOTUTIOIOTh IIUPOKHUH CIIEKTP TEM, IOB’I3aHUX 13 KYJbTYpPOIO, ICTOPIEIO Ta peatisiMu
AHTJIOMOBHHUX KpaiH, a TaKOX IMepeadadaroTh BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTHBHUX METOJIIB
HaBYaHHSA. BogHOYAC, BHSIBJICHO MPOTAJIMHH, 30KpeMa HEJIOCTaTHIO KOHKPETH3AIiIo
B3a€MO3B’SI3KYy MOBH Ta  KYJbTypH, OOMEXEHE BHCBITJIICHHS CyYacHHUX
COITIOKYJIbTYPHHMX TEHJICHIIIN Ta HE 3aBX/IH JIOCTATHE BiIOOpaKEHHS HABUYOK POOOTH
3 aBTCHTUYHUMHU JDKEpellaMH, a TaKOXX HEJOCTAaTHs IuQepeHIiaiis MiaxomaiB a0
BUKJIQJJaHHS JTIHTBOKPAaTHO3HABCTBA JIJISl PI3HUX MPOQLIIB MiATOTOBKH.

Ha ocHOBI OoTpMMaHHMX pe3y/ibTaTiB, MPOIMOHYEMO TaKi peKOMEHAAIlli JyIs
BIOCKOHAJICHHS BUKJIA/IaHHS Kypcy «JIiHrBOKpaiHO3HABCTBOY: YiTKO
nudepeHIIioBaTH LIl Ta 3MICT KypcCy JUIsl MalOyTHIX mepekiianadiB i BuuteniB IM;
BKJIFOUATH O1IbllIe 3aBllaHb, CIPSIMOBAaHUX HAa BUBUEHHS MEXaHI3MIB BioOpa)KeHHS
KyJbTYpPH B MOBI; PEryJIIpHO OHOBJIOBATH TEMATHKY Ta JIXKepesia; 3a0e3MeUuTH TICHY
1HTEerpaIlio JIHIBOKPAaiHO3HABCTBA 3 IHIIMMU (PaXOBUMHM KypcamH, MO0 CTYAEHTH
MOTJIM CHCTEMHO 3aCTOCOBYBaTH HaOyTi 3HaHHS; MaKCUMalIbHO BHKOPUCTOBYBATHU
METO/H, 110 MOJISTIOITh peasibH1 TpodeciifHi cuTyartii.

BpaxoByroun nuHamMigyHUN XapakTep MOBHOI OCBITH Ta MpoQeCiiHUX BUMOT,
NepCHeKTUBHUMM HANPSIMKAMHU Ul MOAANBIINX JOCIIIHKEHb €: KOMIapaTHBHI
JOCJIIJDKEHHsS] HaBYAJIIBHUX IMPOTPaM IMPOBIIHUX CBITOBUX YHIBEPCHUTETIB 13 METOIO
BUSIBJICHHSI KpAaIllUX MPAKTUK (OPMYBAaHHS MDKKYJIBTYPHOI 1 JIIHTBOKpaiHO3HABYOT
KOMIIETEHTHOCTEH; aHali3 B3aeMO/Iii Kypcy JIIHTBOKpaiHO3HABCTBA 3 JMUCIUILTIHAMHU
po¢eCifHO-OPIEHTOBAHUX IHKJIIB IS 3a0e3reueHHs MaKCUMaJbHOI 1HTerparii
3HaHb.
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MIATOTOBKA YUUTEJIB IHO3EMHOI MOBHU IO
3ACTOCYBAHHS XMAPHUX TEXHOJIOI'TIA Y MAMBYTHIN
MPO®ECIHHIA JIAJTBbHOCTI

VY crarTi 37iliCHEHO KOMIUIEKCHMM aHaji3 mpoOJeMH MiArOTOBKHM MalOYTHIX YYHTEIIB
1HO3eMHOi MOBHM [0 3aCTOCYBaHHsS XMapHUX TEXHOJIOTIA y mpodeciiHiid TisIbHOCTI B yMOBax
nudposizaiii OCBITH. AKTYyaJIbHICTh TOCITIPKEHHS 3yMOBJICHA CTPIMKAM PO3BUTKOM 1H(POPMAIIIHHO -
KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH, TpaHC(HOPMAITIEI0 OCBITHROTO CEPeIOBHUIIA Ta 3POCTAHHSAM BUMOT 10
npodeciiHoT KOMIETEHTHOCTI TMeNaroriB, 3JaTHUX €QEKTUBHO MpPALIOBAaTH B MHUPPOBOMY
cycribeTBl. OCOOMMBY yBary HpUIUIEHO poOJii XMapHHUX CEPBICIB AK IHCTPYMEHTY HiJBUICHHS
SKOCTI HaBUaHHS, ONTHUMI3allii OCBITHROTO Mpoliecy Ta (GopMyBaHHsS IUGPOBOi KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX y4YMTEIB 1HO3eMHOi MOBU. Y pPOOOTI HMpPOaHaIi30BaHO Cy4acHI HAayKOB1 MiAXOOU 1O
BH3HAUYEHHS TIOHATHh «IU(PPOBI3aIlis OCBITHY, «IIU(POBA KOMIETEHTHICTHY», «XMapHI TEXHOJIOTIi», a
TaKOX Yy3arajJbHEHO BITYM3HSHUN 1 3apyODKHHUI [OCBiA iX YNPOBAKEHHA y CHCTEMY BHILOi
nejaroriyHoi ocBiTH. BUu3HaueHo 0CHOBHI CKJ1a/10B1 HU(PPOBOT KOMIETEHTHOCTI MafOyTHIX yUUTENIB
1HO3eMHOT MOBHU (TE€XHIYHY, IH(pOpMaliiHO-OpraHi3aliifHy Ta KOMYHIKaTHBHY) Ta OOI'pYHTOBAaHO
HEOOXIJHICTh iX IiecnpsiMOBaHOTO (hopMyBaHHS B Ipoleci npodeciiiHoi miaroroBku. Po3kpuro
Nearoriyii yMoBH e(EeKTHMBHOTO 3aCTOCYBaHHS XMapHUX TEXHOJOTIH y HaBuaHHI MailOyTHIX
YUUTENIB 1HO3€MHOi MOBH, cepell SIKMX: IHTerpaiis Lu(ppOBUX IHCTPYMEHTIB y 3MICT (haxoBHUX
JUCIUILIIH; CHCTEMHA MIATOTOBKA 3/100yBauiB OCBITH 10 BUKOPUCTAHHS XMapHHX CEPBICIB; PO3BUTOK
HaBUYOK CaMOCTIHHOTO Ta IMPOEKTHOTO HABYAHHS; 3a0e3MeYeHHs METOAMYHOIO CYNPOBOAY Ta
dbopMyBaHHS TIO3UTHBHOI MOTHBAIll /10 BUKOPUCTAaHHS IHHOBAI[IMHUX TEXHOJOTiH. 3MiHCHEHO
kinacudikaiiro OCHOBHHX THITIB XMapHUX cepsiciB (Software as a Service, Platform as a Service,
Infrastructure as a Service) ta okpecieHO MOXXJIHMBOCTI iX BUKOPUCTAaHHS B OCBITHBOMY IpOIIECi
3aKJ1a/1iB BUILOT OCBITH. Y CTAaTTi HABEAECHO NPUKJIIAIU IPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS XMapHHUX CEPBICIB
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i omnaiH-iHcTpymenTiB (Google Workspace, LearningApps, Padlet, Canva, Prezi tomo) mis
CTBOPEHHSI JWJAKTHUYHHX MaTepianiB, Oprasizaiii CHUIBHOI MiSUIBHOCTI, PO3BUTKY MOBHHX 1
KOMYHIKaTUBHMX HAaBUYOK 3700yBauiB OCBIiTU. J[0BEICHO, 1II0 BUKOPUCTAHHS XMAPHHUX TEXHOJIOTIH
Cpus€e IHAWBiAyaTi3alii HaBYaHHS, MMIIBHUINCHHIO HABYAIBHOI MOTHBAIIii, PO3BUTKY KPUTUIHOTO
MUCJICHHSI Ta 3JJaTHOCTI IO Oe3mepepBHOro MpoeCiitHOr0 CaMOPO3BUTKY. 3pOOJICHO BHCHOBOK, III0
BIIPOBA/PKEHHS XMAapPHUX TEXHOJOTIH Y IPOIIeC MiAroTOBKH MalOyTHIX yYUTENIB 1HO3EMHOI MOBH €
e(eKTUBHUM 3acO00M MOJICpHI3aIlil MeAaroridyHol OCBITH Ta BIANOBINAa€ CyYaCHUM BUKIUKAM
iHpopMaIiiiHOTO CcycniabcTBa. OKPECICHO MEePCIeKTHBU IMOJATBIINX JOCIIKEHb, OB SI3aHl 3
pO3poOIeHHAM 1 ampoOarielo METOJUYHUX MOJENe BHUKOPHCTAHHS XMAapHHX TEXHOJIOTIH Y
npodeciitHii TISUTbHOCT1 BUYUTEINIB 1HO3EMHOT MOBH.

KirouoBi croBa: nudposizaiisi 0CBITH; XMapH1 TEXHOJIOT1T; NIArOTOBKAa MaOYTHIX yUYUTENIB
1HO3€MHOi MOBH; LIHM(pPOBa KOMIETEHTHICTh; 1H(OpMAIIiHO-KOMYHIKAI[IIHI TEXHOJOTr1(; XMapHI
CEpPBICH; 3MIIIIaHE Ta TUCTAHIIiHE HABYAHHS; OCBITHE ITU(POBE CEPEIOBUIIIE.
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TRAINING FOREIGN LANGUAGE TEACHERS TO USE CLOUD
TECHNOLOGIES IN THEIR FUTURE PROFESSIONAL ACTIVITY

The article provides a comprehensive analysis of the problem of training future foreign
language teachers to use cloud technologies in their professional activities within the context of the
digitalization of education. The relevance of the study is determined by the rapid development of
information and communication technologies, the transformation of the educational environment, and
the increasing demands placed on teachers’ professional competence in the digital society. Particular
attention is paid to cloud technologies as an effective tool for improving the quality of education,
optimizing the learning process, and developing digital competence among future foreign language
teachers. The paper analyzes modern scientific approaches to defining the concepts of “digitalization
of education,” “digital competence,” and “cloud technologies,” and summarizes both national and
international experience in their implementation in higher pedagogical education. The main
components of digital competence of future foreign language teachers are identified, including
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technical, information-organizational, and communicative components. The necessity of purposeful
and systematic development of these components in the process of professional training is
substantiated. Pedagogical conditions for the effective use of cloud technologies in the training of
future foreign language teachers are determined and described. These conditions include the
integration of digital tools into professionally oriented disciplines, systematic preparation of students
for the use of cloud services in educational and future teaching activities, the development of
independent and project-based learning skills, methodological support, and the formation of positive
motivation for the use of innovative technologies. The article also presents a classification of cloud
service models (Software as a Service, Platform as a Service, Infrastructure as a Service) and outlines
their didactic potential in higher education institutions. Practical examples of using cloud services
and online tools such as Google Workspace, LearningApps, Padlet, Canva, and Prezi in the
educational process are provided. These tools are shown to be effective for creating digital teaching
materials, organizing collaborative learning, enhancing communication skills, and developing
learners’ foreign language competence. It is demonstrated that the use of cloud technologies promotes
personalized learning, increases students’ motivation, fosters critical thinking, and supports lifelong
professional development. The study concludes that the implementation of cloud technologies in the
training of future foreign language teachers is an effective means of modernizing pedagogical
education and meeting the challenges of the information society. The use of cloud-based tools
contributes significantly to the formation of digital competence, autonomy, creativity, and
professional readiness of future teachers. Prospects for further research are identified, including the
development and experimental validation of methodological models for training foreign language
teachers to apply cloud technologies in their professional practice and the study of international
experience in the digital transformation of teacher education.

Keywords: digitalization of education; cloud technologies; training of future foreign language
teachers; digital competence; information and communication technologies; cloud services; blended
and distance learning; digital educational environment.

AxrtyanpHICTh. OIHIEIO 3 KIIOYOBUX CPep Cy4acHOi OCBITHBHOI MapagurMu €
BIIPOBA/DKEHHS LHMQPPOBUX TEXHOJOTIH, IO CHpUS€ TMIABUIICHHIO TOTCHIlATy
HAaBUaHHS, PO3BUTKY, II3HAHHS Ta BUXOBaHHA B PI3HUX Tamy3sax mpodeciiHoi
niaroroBku. CydacHa nudpoBa ocBiTa BIIKPUBAE MIUPOKI MEPCIIEKTUBH [l HABYAHHS
MalOyTHIX YIUTEIIB 1HO36MHOT MOBH, III0 TICHO MOB'I3aHE 3 MOIIYKOM Ta 00pOOKOI0
iHbOopMarlii, HeOOX1THOT 1)1 BAKOHAHHS 3aBIaHb.

[ToctanoBka mnpobiemu. MaiOyTHs mnpodecis yduTeniB 1HO3EMHOI MOBH
nependayae HEOOXITHICTh €(hEKTHBHOTO MOITYKY MpodeciitHo-BaxmBoi iHpopmarrii 3
PI3HOMaHITHUX JKEpEII, TPHIoOMy MU(PPOBI pecypcH 3aiiMaroTh MPOBITHE MicCIIe cepes
HUX. BOHU CTaHOBIATH BaXXIMBY 0a3zy /Id PO3BUTKY HAaBHYOK Ta 3A10HOCTEH
MalOyTHIX (QaxiBiiB. Bukopuctanus mupoBUX iIHCTPYMEHTIB y mporieci mpodeciiHoi
TSUTBHOCT1  CHIpHsIE TPEHYBAHHIO BCIX BXKJIMBUX MPOQPECIHHUX XapaKTEPUCTHK
(aHANMITHYHUX, KOMYHIKATUBHUX 1 TBOPYHX 3710HOCTEH) Ta PO3BUTKY OCOOMCTICHHX
SKOCTEH, TAKUX SIK CIIOCTEPEIKIINBICTh, YBAXKHICTh Ta OTIEPATUBHICTD.

MaiibyTHi ~ yudTeni TOBUHHI  BOJIOAITH HE  Jume  (HUTONOTIYHOO
KOMIIETCHTHICTIO, ajie¢ i HaBuukamu poootu 3 IT

[ndopmaniiini texnonorii (IT) cTanu KIOYOBUM IHCTPYMEHTOM TMOJIOJaHHS
MOBHHUX Oap’€piB, JA03BOJIAIOYM IMIBUAKO Ta TOYHO MEpeiaBaTH iAei MK MOBaMH,
3a0e3reuyoun AKiCHUI oOMiH iHQopMalliero B riodansHOMYy cycnuibeTBi (Losyeva,
Kyrylenko, Kyrylenko, 2021).
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AnHani3 ocTaHHIX JTOCHIIKEHb. JloCHHKeHHS 1010 MOXKIMBOCTEN LU(POBOI
OCBITH Y (pOpMYyBaHHI HABUYOK MaWOyTHIX YYHUTENIIB 1HO3EMHOI MOBHU MPOBOIUIUCS
BITUM3HSHUMU Ta IHO3EMHUMH BYeHUMH, TakuMHu sk H. ["aBpuienko, 1. ["aiinamarixo,
M. TI'apGoBchkuit, M. ManikoBchbka, A. Sumun Ta iHmi. OIHaK Ha CHOTOJIHI HE ICHYE
€IMHOTO TIOTJISITY Cepell HayKOBIIIB I[0JI0 CAaMOT0 MOHATTS "1iudpoBa ocBiTa'", 1 TAKOXK
HE pOo3po0JICHO YHIBEPCAIBHOIO QJIrOpPUTMY OpraHizaiii HaBYaHHS MailOyTHIX
(axiBLIB y KOHTEKCTI HU(POBOT OCBITH.

[lepm 3a Bce 3ayBa)KuMo, 10 y Cy4YacHIM OCBITHIN MISUTBHOCTI BU3HAETHCSA
NPIOPUTETHICTh AKTUBHUX, IHTEPAKTUBHUX, TBOPUYMX METOJIB Ta (OpM HABUYAHHS,
YCBIJOMITIOETCS. BOXKIIUBICTh (DOpMYBaHHS Y 3700yBadiB OCBITH HAaBMYOK Ta BMIHb
nouryky iHgopmaiiii, po3mupenHs ii jxepenabHoi 6a3u (Cucoesa, 2011).

O3HaueHa TeHACHIIS MiJICKIIOEThCSI B YMOBaX PO3rOpTaHHs LU(PPOBOi OCBITH.
O. bonnapenko min 1u@poBI3ALIEI0 OCBITH PO3YyMIE «BIPOBAIKEHHS LUPPOBUX
CEpBICIB Ta TEXHOJOTIH y mnemaroriyauii mpouec». [lpu 1mpomy, sK 3a3Hayvae
JOCIITHUIA, TaKe BIPOBA/KCHHS 3MIHIOE HE JIMIIE OCBITHIO CHUTYallifo, a ¥ poi
OCHOBHHX YYaCHHKIB OCBITHBOTO TPOIIECY, a TAaKOX MpaBHJIa B3aEMOJIII MK HUMHU
(bongapenko, Ctpyk, 2014).

H. 3inykoBa Bim3Havae, mo uu@dpoBizalliss BUIIOI OCBITU — II€ OCHOBA
dbopMyBaHHS HOBOi MOJel MIATOTOBKH KaJpiB y CydacHId ekoHoMiIll (3iHyKoBa,
2019).

Ha nymky B. Irnarenko, nudposizaiiis — 1ie 3MiHa MapaJurMy CIIIKYBaHHS Ta
B3a€MOII1 OJIUH 13 OHUM Ta 13 comiymoM (Irmatenko, 2020).

[HII1 TOCTITHUKK BBaXKarOTh, IO ITU(POBI3aIlisg — 1€ HE JIMIIE MePeBEACHHS
iHbopMalii y nudpoBy Gopmy, aje i KOMIUIEKCHE BHPIIICHHS 1HPpacTpyKTypHOTO,
yIPaBIIHCHKOTO, TTOBEAIHKOBOTO Ta KYJIbTYPHOTO XapaktepiB ocBiTH. H. Inpromenko
BBa)kae, 1m0 IM(dpoBa OCBITa — 1€ IHCTPYMEHT IepeOya0BH Ta OHOBJICHHS OCBITHBOI
CHUCTEMH; TPOIEC PO3BUTKY HU(PPOBUX TEXHOJOTIH Ta CBOEPIIHHN TEOPETUUHUN
IHCTPYMEHT, IO JIO3BOJIIE OCMHUCIUTH Te, K came MudpoBi3allis BIUIMBAE Ha
CYCIUTBCTBO, TPAHCPOPMYIOUHX TIpU IbOMY yci Horo cdepu (Scrivener, 2019, p 237).
ABTOp Bifi3Ha4Yae, M0 3a3HAYCHUN IAX1T JO OCBITH Iepeadavyae KOHIICIIII OHJIAiH-
OCBITH, a TAKOX €JIEKTPOHHOI Ta JUCTAHIIIIHO].

A. SluumuH 'y CBOEMY JAHMCEpTAllitHOMY JOCTIIKEHHI 3a3Hadae, 1110
nudposizaiiss OCBITM o0O3Hayae «o00’€qHAHHS PI3HOMAHITHUX KOMIIOHCHTIB Ta
HAWCy4YacHINX TEXHOJIOTIH 3aBISKH BUKOPUCTAHHIO IU(GPOBUX MIaTHOpPM,
VIOPOBAKEHHSI HOBHX 1H(GOPMAIITHUX Ta OCBITHIX TEXHOJIOTiH, 3aCTOCYBaHHS
mporpecuBHUX (OpPM oOpraHizaiii OCBITHBOTO TPOIECY Ta AKTHBHUX HABUYAIHHUX
METO/IIB, a TAKOXK CyYaCHUX HaBYAIbHO-METOANYHUX MaTepiamiB (Amummn, 2021).

Merta Ta OCHOBHI 3aBJaHHs. Po3kputw 3HadeHHs HUpOBi3allii B MiATOTOBII
MalOyTHIX YYUTENB 1HO3EMHOI MOBH, BU3HAYUTH TEJArOTi4HI YMOBH €(EKTUBHOTO
3aCTOCYBaHHS HU(POBUX TEXHOJOTI B OCBITHBOMY IIPOIIEC]i, BHU3HAYHUTH BILIUB
XMapHUX TEXHOJIOT1# Ha SIKICTh HABUYAHHS, KJIAaCU(PIKYBaTH OCHOBHI XMapHI CEPBICH.

Buxknan ocHoBHoro marepiaiy. B YkpaiHi Ha Jgep>kaBHOMY PiBHI BU3HA4YE€HO
OCHOBHI HarpsM# 1U(ppoBi3allii OCBITU: CTBOPEHHS OCBITHIX PECypciB Ta HUPPOBUX
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m1aTGopM 13 NIATPUMKOIO IHTEPAKTUBHOIO Ta MYJIbTUMEAIMHOIO KOHTEHTY, 30KpEMa,
1 I1HCTpYMEHTIB aBTOMAaTH3allli OCBITHIX MpPOIECIB; Oprasizamis Oe3nepeOiiiHOro
J0CTyIy 3100yBauiB OCBITH J10 Mepexi [HTEpHET y HaBYAIbHUX ayAUTOPISAX; PO3BUTOK
JUCTAHIITHOI OCBITH 13 BUKOPUCTAHHSAM MYyJIbTUMeNIMHUX TexHosorii (Kamemis,
[lleBuenko, 2014).

TakuM ymHOM, HM(pPOBa OCBITa y MIArOTOBLI NMPOodeciiHUX KaapiB (y TOMY
YUCIi, i MaOyTHIX YYUTENIB 1HO3EMHOT MOBH) ChOT'O/IHI, 0€33aepeuHO Ma€ CYTTEBI
nepeBaru, a came: JOCTYIHICTh OCBITHIX pecypciB; 3abe3neyeHHs 0e3rnepepBHOCTI
Opolecy HaBuaHHA; BUOYJOBYBAaHHS IHJUBIyaIbHUX OCBITHIX MapHIpyTiB,
IHAUBIAYyami3allis, M0 3aCHOBaHA HA TEXHOJIOTISAX MPOTPECUBHOTO HABYAHHS;
JIOIATKOBI MOMJIMBOCTI JJIS OTPUMAaHHS Ta BJOCKOHAJICHHS TpodeciiHUX 3HaHBb 1
BMiHb, pO3LIMPEHHs 1H(OpMaliiHOi 06a3u; UUGPOBI TEXHOJOTIl J03BOJIAIOTH
€KOHOMHUTH 4Yac Ta pecypcH (HampuKjajd, 3acTOCYBaHHS IHTEPHET-TEXHOJIOTIH Ta
OHJIAMH-CIIOBHHUKIB TIiJl 4Yac MEPeKIaay TEKCTIB JIO3BOJISIE ICTOTHO MPHUIIBUIIIUTH
JaHUI TTPOIIEC).

[Ipote, sk BiI3HAYAOTh JOCTIJIHUKH, OKpIM Ha3BaHUX IEPCICKTHB
udpoBizallii, ICHYIOTh TaKOX 1 JesAKl HEIOJIKH, IO MOXYTh NPU3BOJUTH O
NOTIpIICHHS MPodeciitHMX TKOCTEN Mail0yTHHOTO YUUTEs, a CaMe: eJIEKTPOHHA OCBITa
(0cOOIMBO CBHOTOJIHI, MiJ Yac BOEHHOTO CTaHy) BBOJIUTHCSH (DAKTUYHO Yy SKOCTI
OCHOBHOI, 1110 TPU3BOAUTH 10 BTPATH «OKUBOTO CHUIKYBaHHSA» 3/100yBadiB OCBITHU Ta
BUKJIa/Ia4iB MK C00010, KOTPE, B CBOIO UEPTY, € OJIHIEIO 13 OCHOBHUX YMOB PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHHUX 3/1I0HOCTEH Ta HAOYTTs npodeciiHMX 3HaAaHb MAaHOyTHHOTO YUUTEJIS
B Tpolleci BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH; 3aIllpoBaKEHHS «IH(poBizallii» mporecy
nepeKiIany MpU3BOJUTH 0 BTPATH HABUYOK CAMOCTIHHOTO MHUCIEHHS Ta PO3yMIHHS
TEKCTY OpUTIHAJy, TaK 1 HOTo mepekiaay; y IeIKUX BHMJKax HUQPPOBI3AIS MOXKE
IPU3BOJUTH JO ITHOPYBAHHS ILJIOTO PSANY MEPENOBUX IEJAaroriyHUX 1leH, 1o He
HiISITaroTh oMU PyBaHHIO; UGPOBI3AIliA OCBITH MOKE IMTPU3BECTH JIO «JIeTyMaH13aIlii
Ta IHCTpyMeHTaui3amii ocBiTH, aedopmarlii 0COOJUBOCTI, JeBaNbBaIlli IXHIX
MOpaJLHUX HOPM Ta MPUHITUIIIB, 110, B CBOIO YEPTy, MOXKE CIPUUUHUTU PYyHUHYBaHHS
MoOpaJbHHX ycTOIB cycnibcTBa» (Linna, Mékinen, Keto, 2016).

[le ogHi€I0 BaXITMBOIO MPOOIEMOI0 Y KOHTEKCTI TU(PPOBOT OCBITH € PO3BUTOK
u(poBOT KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX yuuTeniB iHo3emHOi MoBHU. Iludposa
KOMIIETEHTHICTh BU3HAUYAETHCSA K 3JaTHICTh OCOOM CHCTEMAaTHYHO OBOJIOJIBATH
KOMIICTCHITIIMHU (3HAaHHS, HAaBUYKH, MOTHBAIliSA, BIiANOBIAAIBHICTH) Ta BIEBHEHO,
edeKTHBHO, KpUTUYHO Ta Oe3neuyno BuOupaTtu Ta BuUKopuctoByBatu IKT y pizHux
chepax KUATTEMISUIBHOCTI. TaKoX BaKJIHWBOIO € TOTOBHICTH 3700yBada OCBITH /0
takoro Buny misuibHOCTI (Vakhovskyi, 2019).

JlocmigHUKHA aKIEHTYIOTh YBary Ha KOMIUIEKCHOCTI IhOTO (DEHOMEHY i
HaroJIONyITh Ha Ba)KJIMBOCTI PO3BUTKY BiANOBITAILHOCTI, MOTHBAIIIl Ta I[IHHICHOT
chepu 0COOHMCTOCTI SIK KIIOUOBUX €JIEMEHTIB sl OpodeciiiHOro 3pOoCTaHHS Y
nudpoBoMy cycniibcTBi. [li1 mMMU acmekTaMyu MaeEMO Ha yBa3i BUSIBICHHS MOTpeO 1
0akaHb OCOOMCTOCTI, CTYIIHb 1i TOTOBHOCTI 10 PO3BUTKY B KOHTEKCT1 MOTUBAI[INHO1
chepu, a TakoK BU3HAYCHHS 1i CTaBJIeHHs 10 [HTepHeTy. TakoK BaXKIIMBOIO € CTYMIHb
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PO3YMIHHS Ta NPUMHATTS HOPM, MPaBUJI 1 LIHHOCTEH LHU(PPOBOrO CBITY, a TaKOX
TOTOBHICTH JI0 1X JTOTPUMAaHHS, 1110 BXOJIUTh B LIIHHICHY cepy 0COOUCTOCTI.

H. Slunna ta O. @epHane3 BU3HA4aOTh HU(POBY KOMIETEHTHICTD K IIUPOKHIA
cHeKkTp NpoeciiHMX HAaBUYOK 1 PO3YMIHHA 3arajlbHOi CTPYKTYpH Ta B3a€MOJIi
MPUCTPOIB EINEKTPOHHUX CHCTEM. BOHM NIAKPECIIOIOTh BAXKIUBICTb PO3YMIHHS
MOTeHIIaly HU(POBUX TEXHOJIOTN JUIsl 3/11HCHEHHS 1HHOBAI[IHOT A1SUIBHOCTI, 6a30Be
PO3YMIHHS HAJIIMHOCTI Ta JOCTOBIPHOCTI OTpHUMaHOi 1H(OpMalli, a TaKokX HABHUUOK
KOPUCTYBaHHsI Mporpamamu B podeciitniii chepi (Bowler, 2019).

JlocnmiAHUKKA BHU3HA4YalOTh LU(GPOBY KOMIIETEHTHICTh SIK Hallp HaBUYOK
€(eKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS HOBITHIX TEXHOJIOT1H y BIAcHIN podeciiiHii AisIbHOCTI
Ta 1AeHTU(IKYIOTh HACTYyNHI CKJIaJOBI HU(PPOBOi KOMMIETEHTHOCTI Mail0yTHHOTO
y4uTeNs 1HO3EMHOT MOBH: TEXHIUHA, IHPOpMalIiiHO-OpraHi3alliiiHa 1 KOMyHIKalliiHa.

TexHiuHa ckiaoBa nepeadavac 3aTHICTh Ta TOTOBHICTH O€3MEUHO MpaIloBaTh
y Mepexi Ta e(eKTHBHO BUKOPUCTOBYBATH MIPOrpaMHe 3a0€3MeUCHHS ISl BUPIICHHS
pi3HKX podeciiiHMX 3aBAaHb Ha BCIX €Tanax CBOET NsNIbHOCTI.

[npopmariiiHo-opraHizaiiiiiHa ckiaaoBa HUPPOBOT KOMIIETEHTHOCTI MOB'sI3aHa
3 3JATHICTIO BHUKOPHUCTOBYBAaTH CHCTEMY 3HAaHb, YMiHb Ta OCOOHMCTICHHX SKOCTEH,
HEOOXTHUX JJisl TOLIyKy, oOpoOKH Ta 30epiranHs iH(opmalii Ta opraHizaiii CBO€T
npodeciiHOl TiSITBHOCTI.

KomyHnikatuBHa ckiamoBa u@poBOT KOMIETEHTHOCTI OXOIUTIOE 3JaTHICThH Ta
TOTOBHICTh Tepekiiajaya MoOUTI3yBaTH CBOi YMIHHSA Ta 3HAaHHS IS O€3MEYHOro
3MIMCHEHHS OHJIAMH-KOMYHIKAIlli y pi3HUX (opMmax, TaKuX SK €JICKTPOHHA IIOITA,
yaTH, HaBYaJIbHI MeEpekeBl IUIaTGOpMH, OHIIAMH-TIepeKiIagadi, ¢opymu 1 T. .
(Bassnett, Lefevere, 1998).

3 METOI [IOCATHEHHs MAaKCHUMalbHOI €(QEeKTHMBHOCTI PO3BUTKY IHM(poBOi
KOMIIETEHTHOCTI CJIiJl TOYMHATH (POpMyBaHHS IILOTO By HABUYOK 1€ HAa TOYATKOBUX
eTarax HaBUYaHHs MaWOyTHIX y4HUTeNB iHO3eMHOI MOBHU. Lle m03BOIUTH 3700yBavam
OCBITH Kpallle PO3yMITH Ta BMIJIO 3aCTOCOBYBATH 3arajibHUM JOCBI JTI0JICTBA y cdepi
U(QPOBUX TEXHOJOTIM, a TAKOXX O3HAHOMHUTH iX 13 MOMIMBOCTSAMH, SIKi 1udpoBe
CEpEeNlOBUIIE BIAKPUBAE IS iXHBOTO Mpodeciitnoro 3poctanns. [lepexin qo nudposoi
KOMIIETEHTHOCTI TOBMHEH BiIOyBaTUCS TOCTYIIOBO, B TIPOIECI IOCIITOBHOTO
BBEJICHHS 3/100yBaviB OCBITH y 3aBJaHH, IKi BOHU MAIOTh BUPIIIUTH Y MaOyTHHOMY.

Tinbku yepe3 Takuii MOCTIAOBHUHN MIAXiT MaliOyTHI yauTesi 3MOKYTh BUBUUTH
HABUYKH TPAMOTHOTO BUKOPUCTAHHS OTpUMaHOI iH(hOpMaIlii, po3yMiTH HEOOXiTHICTh
MOCTIMHOTO OHOBJICHHSI 3HaHb, HE TUIPKUA B Tally3l MUGPOBUX TEXHOJOTIH, ane U y
TpaguliiiHoMy HaBuyaHHI. lle TakoX [mOmMOMOXXe I1M YCBIJOMUTH BaXKJIUBICTh
MOCTIMHOTO HABYAHHSI MPOTATOM yChOTO Tipodeciitnoro xutts (SAuenko, 2005).

AHaji3 TPOBEACHUX JIOCHIIHKCHb, MPHUCBIYCHUX IMHTAHHSAM ITITOTOBKH
MalOyTHIX YYUTENIB 1HO36MHOI MOBM B yMoOBax Iu(poBizaiii, J03BOJIIE 3pOOUTH
BHCHOBOK, 1110 BUKOPUCTAHHS LM(PPOBUX TEXHOJIOTIM Ma€ YHUCICHHI OYEBHU[IHI
nepeBaru, ajie MOXKE€ TaKOXX TNPU3BECTH A0 TMEBHUX PHU3UKIB 1 CTaBUTh MeEpen
BUKJIIQJauyaMy [UIMA psAJ BaXJIMBUX 3aBlaHb. TakuM UYHMHOM, WEPCHEKTUBOIO
MOAANBIINX JOCIKEHb y LIbOMY HAampsMi € po3poOKa METOJIMKHA BUKOPUCTAHHS
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uuppoBux 3aco0IB y HaBYaHHI MalOyTHIX YYHUTENIB 1HO3€MHOI MOBHM Yy BHIIMX
HaByanbHUX 3akianax (Kupunenko, Kupunenko, Kpuwxanoscbkuit, 2025),

VY mnpoueci MIATOTOBKM MaWOYTHIX Y4YUTENIB 1HO3EMHOI MOBHM BaXKJIMBHUM
3aBAaHHAM € (QopMyBaHHS IU(GPOBOI KOMIETEHTHOCTI 3100yBayiB OCBITH, Ta
(opMyBaHHA y HUX IMOBHOI'O CHEKTPY 3HaHb Ta MPAKTUYHUX HABUUOK pOOOTH 31
CHEIiaTbHUMHU TIPOTPAMHHM 3a0€3IIEUYEHHSIM Ta MEPEKEBUMH CEPBICAMHU MTEPEKIIaTy.

[IpakTuynuit 1ocBiA GOpMyBaHHS LUPPOBOI FPAMOTHOCTI MAHOYTHIX YUUTEIB
Ta TpaKTHKa (HOPMyBaHHS B HUX HABUYOK POOOTH 31 CICIIaIbBHUMH MPOTpaMaMU Ta
cepBicamMH, JO3BOJIMB HaM 3pOOUTH BUCHOBOK MPO TE, IO BUPIIIMTH IO MPOOIEMy
MOXHa NUISIXOM OpraHi3aimii OCBITHBOTO TIPOIECY 3 YypaxyBaHHSIM TICBHUX
NeJJaroriYyHUX YMOB Ta 0COOIMBOCTEHN MIATOTOBKH 3/100yBaydiB OCBITH /10 €()eKTUBHOTO
HaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBH.

3ayBaXMMO, 110 NEAAroriyHi yMOBH MOXYTb OyTH 1 (OpMOIO NEeAaroriyHoi
JISUTBHOCT1, METOIO K01 € (POpMyBaHHSI BUCOKOKBATI(PIKOBAHOTO TEarora.

Sk moka3sye aHalli3 HAIMX HAaYKOBHMX IIONIYKIB, 3arajlbHOI) PHCOK YCiX
BU3HAYCHb TOHATTSA IICJaroriuHUX YMOB € iX CHpPSIMOBAHICTh Ha BJIOCKOHAJICHHS
B3a€EMOJIIi YYaCHUKIB OCBITHBOTO TMPOIECY 3 METOK PO3B’SA3aHHS KOHKPETHHUX
TUIAKTUYHUX 3aBJlaHb MIABUIICHHS €(EKTUBHOCTI mpodeciiHOi KOMIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX (haxiBIIiB.

3 MeTOI BHM3HAYEHHS HEOOXIIHMX 1 JIOCTATHIX MEJaroriyHUX YMOB PO3BUTKY
IU(poOBOi KOMMETEHTHOCTI MaMOYTHIX YYHUTENIB 1HO3EMHOI MOBH, IPOTIOHYEMO
OUTBIII-JIETAIbHO PO3TISTHYTH OCOOJIUBOCTI MIITOTOBKH 37100yBaviB OCBITH 3a3HAYCHOT
CIEIIaJIbHOCTI.

B pesynbrari aHamizy JiTepaTypHUX JDKEped Ta MPaKTUIHOTO JIOCBidY,
BBXKAEMO, IO MIATOTOBKAa MalOyTHIX y4yuTeniB iHO3eMHOiI MoBU y 3BO (3akmamax
BUIIOI OCBITH) y mapaaurmi (opMyBaHHS 1H(PPOBOI KOMIIETEHTHOCTI BHUMAarae
CTBOPCHHS CIeIU(IIYHUX MMEIaroriYHNX YMOB Ta BpaXyBaHHS JIECSIKUX OCOOJTMBOCTEH.
Ochb KiTbKa KIFOYOBUX AacCIeKTiB, KOTpl MU BHUIUIMJIM B MPOIECi NPaKTUYHOL
MIATOTOBKA MaOyTHIX YYUTEINiB 1HO3€MHOT MOBH:

1. [aTerparis udpoBUX TEXHOJIOTIH Y HABUAILHUN MTPOIIEC.

2. HaBuanus BUKOPHCTAHHS CIIeI1aII30BaHUX nepexIagalbKuX
IHCTPYMEHTIB.

3. Po3BuTOK HABUYOK poOOTH 3 0a3aMH TaHHUX Ta JOJATKAMHU.

4. 3amydeHHs 10 TPOEKTHOT AISUTHHOCTI.

d. dopmyBaHHs iH)OPMAITIHHOT TPAMOTHOCTI.

6. CrpusiHHSL CaMOCTIMHOMY HaBYaHHIO.

3aranpHa MeTa TOJsATaE B TOMYy, OO 3abe3nmeunTH MaOyTHIX 3700yBadiB
BHIIIOi OCBITH HE JIMINE TPAAUIIMHAMHA MOBHHMH HaBHYKaMH, aje # TOTOBHICTIO
e(eKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH Cy4acHI MU POB1 IHCTPYMEHTH.

Ha namy nymKky, mo0yaoBa OCBITHBOTO MPOLECY MaOYyTHIX YYUTEN1B IHO3EMHOT
MOBH 13 BpaxXyBaHHSIM MepepaxoBaHUX BHUIIE OCOOJIMBOCTEN 3a0€3MEUUTh CIPUSATINBI
MeJaroriyHi yMOBHU, Ta COPUSATUME PO3BUTKY U(PPOBOI KOMIETEHTHOCTI 3/100yBayiB
OCBITH.
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Bepyun no yBaru ocBiTHI peaii CbOTOJEHHS Ta peaiizailiio 3mimanoi (Gopmu
HaBYaHHS 3700yBayiB OCBITH, CTBEPIKYEMO, 11O BHOKPEMIIEHHS 3alpONOHOBAHMX
HaM{ MEJaroriyHuX yMOB, € pPE3yJbTaTOM MPaKTUYHOI MIATOTOBKM MaHOyTHIX
YUUTENIB 1HO3€MHOI MOBHU. 3a IIMX YMOB, IPOMOHYEMO JI€TaIbHIIIE TO3HAHOMUTHCS 13
0COOJMBOCTSAMH OpraHizallii OCBITHBOTO MPOIIECY.

Po3BUTOK KOMIT IOTEPHOT TEXHIKHM Ta CUCTEMHOTO ¥ MPUKJIATHOTO IPOrPaMHOI0
3a0e3Mne4eHHs, BIIMOBAa pO3pOOHHUKIB BiJ] MIATPUMKH MONEPEIHIX BEPCiil onepaiiHux
CUCTEM, 3MYIIIy€ HABYAJIbHI 3aKJIa1 MOCTIMHO 30UIbIIYBaTH (PIHAHCOBI BUTPATH HA X
OHOBJICHHS, MPHUI0aHHS Ta 0OCTYyrOBYBaHHS. 3apaauTH MPoOIeMi 4aCTKOBO MOXYTh
XMapHi CEpBICH, SKi 32 IEBHUX YMOB JJO3BOJISIIOTh €KOHOMHUTH KOIITH, CIIPSIMOBYIOUYH
iX JIMIIIe Ha OTUTaTy XMapHHUX MOCTYT, a B Pa3l BAKOPUCTaHHS OE3KOIITOBHUX CEPBICIB
— MEpPEeBaXHO Ha OCBITHIA mpouec. HuH1 icHye 3HaYyHA KUIBKICTh PI3HOMAHITHHUX
XMapHHUX CEpBICIB, SIKI MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBATHCh y OCBITHIM HissibHOCTI 3BO
(Kupunenko, Kupunenko, Kpuxanoscwekuii , 2025),

3a JOMOMOTrO «XMapHUX» CEpBICIB MOXHA OTPUMATH JIOCTYI [0
iHbOopMaIIITHUX pecypciB Oy/Ib-IKOTO PIBHS 1 MOTY>KHOCTI, BAKOPUCTOBYIOUU TUIBKU
nigkiIrodeHHs 10 [Hrepuery 1 Be6-0payzepy.

VY crarti (bepe3nikoB, 2018) 3a3Ha4yaeThCcs, IO YMOBHO BC1 BUIW XMapHHUX
HOCAyr MOJKHA MOAUIMTH Ha Tpu tumu: Softwareas a Service (mporpammue
3abesrmeueHHs sk mociyra); Platformas a Service (mmardopma sk mociyra);
Infrastructureas a Service (indpactpykTypa sk mociyra). AS a Serviceosnadae, 1o Bci
BUJIU XMap HAJIaI0ThCS 32 MOJICIUTIO MIAMUCKHU, TOOTO BUKOPUCTOBYIOTHCS TUIBKHU TO/II,
KOJIU B HUX € HEOOXIIHICTb.

[TpoBenenuii aHami3 JiTepaTypHUX JUKEpEN T03BOJIMB HaAM JIINTH BUCHOBKY, 11O
HAMOLIBII BHUKOPHUCTOBYBAaHMMHU B OCBITHbOMY Imporeci € Softwareas a Service
(mporpamue 3a0e3medueHHs K MOoCyTa), 1o 3a0e3reuye HalaHHS TOTOBOTO PIICHHS
JUTS KJITIEHTA 3 MIHIMAJIBHOIO HEOOX1IHICTIO HAJIAIITYBaHb.

[Tignmucyroducey Ha TAaKUK CepBicC, KEPyBATH HUM MOXKE OYyJIb-sIKHI KOPUCTYBad 3
MIHIMaJTbHAM 3aJy4eHHSM CHCTEMHOIO aJMiHicTparopa abo B3araii 0e3 HbBOTO.
Hampuknan, B ocBiTHROMY mporieci 3actocoByrothest Office 365, Dropbox, Evernote,
Trello ta in.

[Tocnyru Tumy Platformas a Service (rmatdopma sk mociayra) po3paxoBaHi, B
MepIy Yepry, Ha po3poOHUKiIB. BOHU SBISAIOTE COO00 HAOOPH TOTOBUX KOMIIOHCHTIB
JUIsL CTBOPEHHSI JOJIaTKIB, a TakoX (peiMBOpKHU JyIsi KepyBaHHA Iutatdopmoro. B
JaHOMY BUIAJKy KOMIIOHEHTaMH OYyAyTh CEpBICH JAaHMX, PETO3uTapii, cepeoBUIIa
TECTyBaHHS 1 TOMY MO/1iI0H1 CEPBICH.

Infrastructureas a Service (iHppacTpykTypa sK HOCIyra) —iHPpacTpyKTypa sIK
MOCJIyTa 0 BUKOPUCTAHHS XMapHUX MPOIECOPIB, IMaM ATi, TUCKIB Ta MEPEXi, 3 TKHX
CTBOPIOIOTBCS CEPBEPU-MApPIIPYTU3aTOPU Ta HAJAIITOBYETHCS MeEpeXkeBa TOMOJOTISA
i notpedu 3BO.

3aBasikun  BopoBamkeHHO IKT B oOCBiTHIM mnponec pO3BUHYIUCS HOBI
MOXJIMBOCTI JUIsl  IHAMBIAyamizamii Ta audepeHuianii OCBITHBOIO MPOIIECY,
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30pIEHTOBAHOIO HAa PO3BUTOK CAMOCTIMHOTO MHUCJIEHHS Ta €(QEKTUBHY OpraHizaiiiio
Mi3HABAJIBHOI JIsNIBHOCTI 37100yBauiB ocBitH 3BO.

32 mux yMoB, sK 3a3HavairoTh aBTopu (Kupunenko, Kupunenko,
Kpwxkanoscwkuii, Mensenes, 2023), xMapHi CEpBICH € 17€albHOIO TIATHOPMOIO IS
aBTOMaTH3alii OCBITHROTO MPOLECY, OCKUILKH MO-TeplIe, HE MOTPeOyIOTh BUTPAT Ha
npuaOaHHd anapaTHOro 3a0e3NeyeHHs 1 aAMIHICTPYBaHHS TOTOBOIO pILIEHHS, IO-
Ipyre, N03BOJSIOTh OJTHOYACHO CIIBIPAIIOBATH BEIMKIA KIIBKOCTI KOPUCTYBaUiB, a
MO-TPETE, XMAapHI TEXHOJOTII 3apa3 — HAMMOJHIIIMK TpPeH[ 1 HAIlUM BHUITYCKHUKaM
KHUTU CaMe Y «XMapHOMY» MallOyTHOMY.

HasBHi cyuacHi XMapHi TEXHOJOTIi, 3 TOYKH 30py OpraHizallii HaB4aJIbHOTO
KOHTEHTY JI03BOJISIIOTh BUKJIaIauaM: CTPYKTYPYBaTH HaBUAIbHUI MaTepiai; OyTyBaTH
OCBITHIM TMpolleC Ha OCHOBI B3a€EMOJII «BUKJIAAAu-CTYACHT»; CHCTEeMaTH3yBaTH
HaBY&JIbHUM KOHTEHT; OpPraHI30BYBaTH CIJIbHY MPOEKTHY AISUIBHICTh MalOyTHIX
nepeKsiaaavib.

3a 1uMX YMOB, BB@XAaEMO JIOIUIBHUM TPOAHATI3yBaTH  MOXIIUBOCTI
BUKOPDUCTaHHS CEpBICIB HAa OCHOBI XMAapHUX TEXHOJOTIA sIK 3aco0y CTBOpPEHHS
TUAAKTUYHUX MaTepiajiB Ta €JEeKTPOHHUX OCBITHIX pecypciB Uisl MiATOTOBKHU
MalOyTHIX yUUTEIIB 1HO3EeMHOT MOBH.

CyyacHuii OCBITHIN mpoliec BuUMarae Bin (haxiBI[IB HE JHIIE BUCOKOI MOBHOL
KOMITETEHTHOCTI, a ¥ BOJIOJIIHHS HOBITHIMH 1HGOPMAIIHHUMHU TeXHOJIOT1IMH. OTHIEIO
3 KIIOYOBHMX TEHCHIIM B rajgy3i OCBITU CTa€ BUKOPUCTAHHS XMapHUX CEPBICIB IS
CTBOPEHHS Ta PO3MOBCIOKEHHS AUJTAKTUYHUX MaTepialiB.

PosrisiHeMo aesiki MOKIIMBOCTI BUKOpHCTaHHs uX cepsiciB: Google Docs ms
KoJIeKTHBHOI pobotu; Google Sheets ms BigcTexkenus ta anamizy; Google Slides s
npesenraitiii; Google Calendar mist opramizariii po3kiany Ta 3aBaanb; Google Forms
s 30opy 3BopoTHOro 3B's3ky; Google Drive mis 30epiranus Ta 0OOMIHY
nokymenTamu; Google Meet mist BipTyalbHHX 3yCTpIdEH.

Padlet Ta Glogster — 1i¢ iHTepaKTHBHI OHJIANH-IHCTPYMEHTH, IKi MOKYTh OyTH
KOPUCHUMHU Y MPOIIeCi MATOTOBKM MaiOyTHIX nepekiamadiB y 3BO. 1li inctpymeHnTu
JI0TIOMaraioTh CTBOPUTH IHTEPAKTUBHE Ta 3allydyaloue HaBYAHHS, CIIPUSIOTH PO3BUTKY
TBOPUYMX Ta KOMYHIKATUBHUX HABUYOK 3/100yBauiB OCBITH.

Prezi.com, i Canva e yHiBepcadbHUMH IHCTPYMEHTAMH, SIKIi MOXYTb OyTH
KOPUCHUMH JUIsl MiATOTOBKM ManiOyTHIX yuuteniB y 3BO. Ochb Kimbka MOXKIHMBHX
3aCTOCYBaHb ISl KOXKHOTO 1HCTPYMEHTY:

MenTanpHi KapTé € e(QEeKTHBHMM IHCTPYMEHTOM JUIsl Bi3yamizarii i
cTpykrypu3anii iHpopmarnii. Born MoxyTh OyTH KOPHUCHUMH IHCTPYMEHTaMH B
ocBiTHROMY Tporieci 3BO s momimmieHHS po3yMiHHS Ta 3amam'siTOByBaHHS
Marepiary.

[HTepakTHBHI MEpeXKeBI BIPABU JOTMOMOXKYTh 3700yBadaM OCBITH OTPHMATH
MPaKTUYHHUI JOCBIJ Ta PO3BUBATU HABUYKH, 5Kl iM OyyTh HEOOXIHI B npodeciitHii
AisutbHOCTI. 3actocyBanHs Learning Apps (3aCTOCYHKH JiJisi HaBYaHHS ab0 MOOLUIbHI
JTOAATKH JIJI1 HaBUYaHHS) MOXKE BiAIrpaBaTH BAXXJIWBY POJIb y MIATOTOBIII MaiOyTHIX
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yuuTeniB iHo3eMHOTI MoBH y 3BO. Och KiJIbka MOKJIMBOCTEH 3acTocyBaHHs Learning
AppS y 1IbOMY KOHTEKCTI:

1. Mosna npaktuka: Learning AppS MoKyTh HajaBaTH MOMJIMBOCTI JJIs
3aHSATh 3 MOBHOI1 NMPAKTUKH, BKJIIOYAIOUM BIPABU HA BUMOBY, YMTAHHS, MHUCHMO Ta
PO3MOBHY TpakTuKy. Taki J0oJaTKM MOXYTh HaJaBaTu 3700yBadaM OCBITH 3MOTY
BJIOCKOHAJIFOBATHU CBOT HABUYKH B PI3HUX aCTEKTaX MOBH.

2. BrpaBu Ha mepexiian: Learning AppS MOXXyTh MIiCTUTH irpH, BIIPaBH Ta
3aB/IaHHS, CIPSAMOBAHI Ha MOKPAIIEHHS NEPEeKIaallbKuX HaBUUOK.
3. CucTteMH aBTOMAaTH30BAaHOIO OIliHIOBaHHS: Learning AppPS MOXYThb

BUKOPUCTOBYBATHUCS JIJII aBTOMATHU30BAaHOTO OIIHIOBAHHS BHWKOHAHHS 3aBlIaHb i
HaJaBaTH 3BOPOTHHUH 3B'I30K MO0 TMOMHJIOK Ta MOMJIMBOCTEH mMoOkKparieHHs. lle
J0TIOMarae mepekiiajgadyaM CUCTEMaTHYHO BJOCKOHATIOBATH CBOT HABUYKH.

4, BukopucranHs TexHOJ0TH posmisHaBaHHsS MoBH: Jeski Learning Apps
MOXXYTh BUKOPHCTOBYBATH TEXHOJIOTii pO3Mi3HaBaHHS MOBHM [IJIi TPEHYBaHHS
NIepeKIIaiadiB B poOOTI 3 ayTCHTUYHUMH TEKCTaMU Ta BUMOTaMH PEajbHOTO Yacy.

5. Komangne naBuanus: Learning AppPS MOXyTh MiATPUMYBATH CILIbHE
HaBYaHHS Ta OOMIH JJOCBIIOM CepeJl IpyI 3700yBaviB OCBITU. BOHM MOXYTh BKITIOYATH
¢yHkuii GopymiB, 4aTiB ab0 rpymnoBUX 3aBAaHb.

6. EnextponHi pecypcu aiis nociipkerb: Learning Apps MoKy Th BKITIOYATH
JOCTYII 10 €JIEKTPOHHUX CJIOBHUKIB, 023 TaHWX, OHJIAH-010J110TEK Ta 1HIITNX PECYPCiB,
110 MOJIETHIYIOTh TOCTIPKEHHS Ta MepeKIaalbKy MiAr0TOBKY.

Omxe, BUKOpucTaHHs Learning Apps Moxke CIIpUATH aKTUBHIHN, IHTCpaKTUBHIH
Ta e(EKTUBHIM MIATOTOBII MaWOYTHIX y4YMTENiB, HaAAlO4Yd iM JOCTYI 1O
PI3HOMAaHITHUX PECYpPCiB Ta IHCTPYMEHTIB IS PO3BUTKY iXHIX MOBHUX HaBHUYOK.

Cepsic Learningapps.org B yMoBax AMCTaHIIHHOIO Ta 3MIlIAHOTO HaBYAHHS
MalOyTHIX YYHUTENB 1HO3EMHOI MOBHU MOKE BHUKOPHUCTOBYBATHCS JJII aKTHBi3aIii
Mi3HaBaJbHOI AISJILHOCTI 3100yBayiB OCBITH; JJIS aKTUBi3allli BABUEHOT'O MaTepialy;
JUIS. opraHizailii caMOCTIMHOI JOCTITHHUIIBKOT MISIBHOCTI; IS OpraHizaiii poooTu
3100yBaviB OCBITH Yy MIATOTOBII KBaTipiKaIiiHIX POOIT.

Ha ocHOBI aHamni3y BJIaCHOTO MEAAaroriyHOTO TOCBIAY 3aCTOCYBaHHS XMapHHX
TEXHOJIOTI PO3pOOKM Ta CUCTeMaTH3allil NUJAKTUYHUX PECypCiB IJisi HAaBUYAHHS
MalOyTHIX yYUTETIB IHO3eMHOT MOBU, pOOMMO BUCHOBOK, III0 ONMCAaH1 XMapHi cepBicH
Jal0Th BHUKJIQJA4Y€Bl MOJKJIMBICTH CTBOPIOBATH SKICHI AWAAKTHYHI MaTepiaiu, IO
JI03BOJISIE SIKICHO MOKPAIIUTH OCBITHIN MPOIIEC B yMOBAaX AUCTAHIIIITHOTO Ta 3MIIIIAHOTO
HaBYaHHS, 3p0OUTH OCBITHIH Mporiec OUTBIT 1HHOPMATHBHUM Ta IHTEPAKTUBHUM.

BucHoBku. VY pe3ynprari MpPOBEAEHOTO JOCTIHPKCHHS BCTAHOBJIEHO, IIIO
1rdpoBizallisi OCBITH € BaXXJIMBUM YHHHUKOM MOEpPHi3aIlii mpodeciitHoI MmAroTOBKH
MalOyTHIX y4YUTENiB 1HO3€MHOI MOBH Ta BIANOBIAA€ CYYaCHHM BHMOTaM
iHGOpPMAITIITHOTO CYCIITBCTBA. 3aCTOCYBaHHS XMapHUX TEXHOJOTIM y Tporeci
(dbaxoBO1 MIATOTOBKH CHpUSITUME (POPMYBaHHIO IU(PPOBOI KOMIETEHTHOCTI MalOYTHIX
MeJaroriB, PO3BUTKY IXHBOI 3JaTHOCTI 0 CaMOCTIMHOTO HaBYaHHS, KPUTUYHOIO
MHUCJICHHSI, TBOPUYOCTI Ta O€3nepepBHOr0 NPOQPECIiHOro BAOCKOHATCHHS.
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JloBeneHo, Mo e(pEeKTUBHE BUKOPUCTAHHA XMAapHUX TEXHOJIOTIM MOXIIMBE 3a
HAsBHOCTI BIAMOBIJHUX MEJAaroriyHUX YMOB, 30KpeMa: IHTerpamii nu@poBHX
THCTPYMEHTIB Y 3MICT NpodeciiiHO OPIEHTOBAHUX JAUCIUILIIH; CUCTEMHOI MIJTOTOBKHU
3100yBayiB OCBITH JI0 BUKOPUCTAaHHS XMapHUX CEPBICIB y HaBYaJIbHIN 1 MallOyTHIN
MeJaroriyiiil  AisIbHOCTI; 3a0e3MeYeHHs] METOAMYHOIO CYMPOBOAY Ta LHU(PPOBOI
MNIATPUMKM ~ OCBITHBOTO  mpouecy; (OpMyBaHHS TO3UTHBHOI MOTHBaUli A0
BUKOPUCTAHHS IHHOBALIMHUX TEXHOJIOT1H.

3’sicOBaHO, 10 XMapHI TEXHOJOT1l MO3UTUBHO BIUIMBAIOTH HA SIKICTh HaBUAHHS
1HO3€MHHUX MOB, OCKUIbKU 3a0€3MeUyI0Th JOCTYIHICTh OCBITHIX PECYPCIB Yy OyAb-sIKUA
gyac 1 3 OyIb-SIKOTO MICIls, CIPUSIOTh TepcoHami3alii HaBYaHHS, AaKTUBI3allii
KOMYHIKaTUBHOI JISUTBHOCTI, PO3BUTKY HAaBUYOK CIIBOpall Ta MIABUILIEHHIO
HaBYaJIbLHOI MOTHBAILIli 3100yBayiB OCBITH.

VY mpoueci AOCAIKEHHS 3[IMCHEHO KiIacu(IKalilo OCHOBHUX XMapHUX
CepBiciB, SKi JOLUIPHO BHUKOPHCTOBYBAaTH B TIATOTOBI[I MaHOYyTHIX YYHUTENiB
1HO3€MHO1 MOBH, 30KpeMa: cepBicH I 30epiraHHs Ta OOMIHY JAaHUMH, TIaTHOpMuU
JUIsl OHJIAH-HABYaHHS, 1HCTPYMEHTH CIUIbHOI pOOOTH, KOMYHIKAI[IHI CepBICH Ta
CHeIiani3oBaHl OCBITHI XMapHi pecypcu. BukopucTaHHS 3a3HauY€HHUX CEpPBICIB
PO3IINPIOE TUIAKTUYHI MOYKJIMBOCTI OCBITHBOT'O TPOIIECY Ta CIPHUSE MiABUIIECHHIO
1oro e(heKTUBHOCTI.

[TepcriekTHBH MOJATBIINX JOCTIIKEHb y0auaeMo B po3po0JIeHH] Ta ampooartii
METOAUYHUX MOJeJel MIArOTOBKM MAaMOYTHIX Yy4YMTENIB 1HO3€MHOI MOBH O
3aCTOCYBaHHSI XMapHUX TEXHOJOTIH y mpodeciiiHii MisIBHOCTI, a TAKOX y BUBYEHHI
3apyO1KHOTO JOCBIMY M poBi3allii meaaroriayHoi OCBITH.
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PO3BUTOK KPUTUYHOI' O MUCJIEHHS 3IOBYBAUIB OCBITH
HA MATEPIAJII ABTEHTUYHHUX IHHMIOMOBHUX TEKCTIB:
TEOPETUYHUM ACIHEKT

AHortamis. CraTTd TNpPUCBIYCHA TEOPETUYHOMY OOTPYHTYBAHHIO POJIi
AQHTJIOMOBHUX aBTEHTUYHUX TEKCTIB Yy PO3BUTKY KPUTHYHOTO  MUCJICHHS
CTapIIOKJIACHUKIB Yy TIPOIleCI HaBYaHHS 1HO3E€MHOiI MOBH. PO3KpUTO CYyTHICTB
KPUTUYHOTO MHCJICHHS SK KJIFOYOBOi KOMIIETGHTHOCTI Cy4acHOI OCBITH Ta
OOrpyHTOBaHO MOro 3Ha4YeHHs B YMOBax I1H(OpPMAIIHHOI MEePEeHACUYCHOCTI W
MOIIMPEHHS MEJIaKOHTEHTY Ppi3HOi sKkocTi. [IpoaHanizoBaHO HAyKOB1 MiAX0IU
BITUM3HSHUX 1 3apyODKHHUX JOCTITHUKIB 0 MpobsieMu (HOpMyBaHHS KPUTUYHOTO
MUCJICHHS Ta BHUKOPUCTAHHS ABTEHTUYHUX TEKCTIB y HaBYaHHI 1HO3EMHHX MOB.
BusznaueHo AMIaKTUYHUA MOTEHIa] aBTEHTUYHUX MaTepiasliB SK 3aco0y PO3BUTKY
AQHATITUYHUX, AapPTyMEHTAIIMHUX, METAaKOTHITUBHUX 1 MeJiarpaMOTHUX yMiHb
3100yBayiB OCBITH. HaromomeHo Ha MOKIIMBOCTSX aBTEHTUYHUX TEKCTIB CIPHUATU
dbopMyBaHHIO MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, KOTHITUBHOT THYYKOCT] Ta 3/1aTHOCTI
pO3Ii3HABATH MAaHIMYISATABHI BIUIMBH. 3pOOJIGHO BHUCHOBOK TIPO JOILIBHICTH
CUCTEMHOTO BUKOPUCTAaHHS AHTJIOMOBHUX AaBTEHTUYHUX TEKCTIB y HaBYAIbHOMY
nporeci sSK e(OEKTHBHOTO I1HCTPYMEHTY PpO3BUTKY KPUTHYHOIO MHUCICHHS Ta
MiATOTOBKH YYHIB JI0 CBIIOMOTO CIIPUMHSATTS iH(PopMaIlii B CydacCHOMY CYCHLITBCTBI.

KarouoBi cjoBa: KpWUTHYHE MHCJICHHS, ABTCHTHUYHI TEKCTH, HaBYaHHS
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DEVELOPMENT OF LEARNERS’ CRITICAL THINKING
THROUGH AUTHENTIC FOREIGN-LANGUAGE TEXTS: THEORETICAL
ASPECT

Annotation. The article is devoted to the theoretical substantiation of the role of authentic English-
language texts in the development of critical thinking skills among senior secondary school students in the
process of foreign language learning. The essence of critical thinking as a key competence of modern education
is revealed, and its importance in the context of information overload and the spread of media content of
varying quality is emphasized. The study analyzes the approaches of Ukrainian and foreign scholars to the
problem of fostering critical thinking and the use of authentic texts in foreign language teaching. The didactic
potential of authentic materials as an effective means of developing analytical, argumentative, metacognitive,
and media literacy skills of learners is identified. Particular attention is paid to the capacity of authentic texts
to enhance intercultural competence, cognitive flexibility, and the ability to recognize manipulative strategies
in media discourse. The article concludes that the systematic use of authentic English-language texts in foreign
language education is an effective tool for developing students’ critical thinking and preparing them for
conscious and informed engagement with information in contemporary society.

Keywords: critical thinking, authentic texts, foreign language learning, reading, media literacy,
senior secondary school students.

AKTYyaJIbHicTb. PO3BUTOK KPUTUYHOTO MHUCIIEHHS € OAHIEIO 3 KIIFOUOBHUX IIUIEH
Cy4acHOI OCBITH, OCOOJIMBO B YMOBAaxX CYCIJIbCTBA, J€ YUHI CTHKAIOTHCSA 3 BEIIMKUM
0o0csTOM PiI3HOMaHITHOI, YacTo cynepewinBoi iHdopmMmalii. 3m00yBadi OCBITH, SIKi
TOTYIOTBCS 10 CAMOCTIMHOTO KUTTS Ta MpodeciitHOro BUOOPyY, MOTPeOYIOTh HE JIUIIIEC
3HaHb 13 PI3HUX JUCIHUILUIIH, aje ¥ HaBUYOK OOIPYHTOBAHOI'O aHaji3y, JOTTYHOTO
MUCJICHHS Ta 3JIaTHOCT1 CTaBUTH IiJ CyMHIB HEIOCTOBIpHY iH(popMaiio. Y mpomy
KOHTEKCT1 0COOJIMBE 3HAYCHHS Ma€ HABUYAHHS YWTAHHIO aHTJIOMOBHHX aBTCHTHUYHHX
TEKCTIB, SIKE HE JIUIIIE TIOKPAIy€ MOBHI KOMIIETEHIII1 YUHIB, ajie i CTUMYJIIOE PO3BUTOK
iXHBOTO KPUTUYHOT'O MHUCIICHHS.

IlocranoBka mnpobGJeMu. Y CydacHOMY OCBITHBOMY MPOCTOpi, IO
XapaKTepU3y€EThCSI CTPIMKHM 3pPOCTaHHAM oOOcCATIB iH(MOpMaIlii Ta MOMUPEHHSIM
MEJIaKOHTEHTY pI3HOI SIKOCTi, OCOOJMBOI aKTyalbHOCTI HaOyBae mpobieMa
dbopMyBaHHS KPUTHYHOTO MHUCJICHHS 3/100yBaviB OCBITH. 300yBadi OCBITH IIIOJICHHO
3yCTPIYarOThCS 3 IHIIOMOBHUMH 1H(GOPMAIITHIMH MaTepiajJaMu, siIKi MOXKYTh MICTUTH
CyO’ €KTUBHI OI[IHKH, IPUXOBAHI CMUCIIH Ta MaHIMYyJIATABHI BIUIUBH, 1[0 YCKJIATHIOE iX
00’exTrBHE CcripuitHATTSA. [lonpu 3HaYHy yBary HayKOBIIIB JI0 PO3BUTKY KPUTUYHOTO
MUCJICHHS, MUTAHHS IUIECTIPIMOBAHOTO BHKOPWUCTAHHS IHIIOMOBHUX aBTEHTUYHUX
TEKCTIB K €(PEKTMBHOrO IUIAKTUYHOTO 3aco0y Horo (OpMyBaHHS y MpoOIIeCi
HaBYaHHS 1HO3E€MHOI MOBH 3QJIMIIAETHCS HEIOCTATHLO CHCTEMATU30BaHUM 1 MOTpeOye
MOTAJTBITIOTO TEOPETUIHOTO OCMUCIICHHS Ta METOJUYHOTO OOTPYHTYBAaHHS.
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AHaII3 oCcTaHHIX AocaigxkeHb. TeopeTHYHI 3acaii KPUTUYHOTO MUCICHHS
po3kputo y npaiix JI. Engepa ta JI. XannepHa, siki BUBHAYWIA KPUTUYHE MUCTCHHS
AK YCBIJOMJICHUH, peJIeKCUBHUH 1 LIJIECOPSIMOBAHUH MPOIIEC aHAJI3y Ta OLIHIOBAHHS
iHpopmarii. Ilcuxonoro-nenaroriyi acnekTd (OpMyBaHHS KPUTUYHOTO MHCIEHHS
YUHIB 1 MJITKIB Jqociimxkysana J[. KyH, 30cepe1kyounuch Ha pO3BUTKY apryMEeHTallli,
MIPKYBaHHSI Ta METaKOTHITUBHUX YMIHb.

VY raiy3l METOJUKM HAaBYAHHS I1HO3EMHHMX MOB MpoOJeMy PpO3BUTKY
KPUTHUYHOTO MHCIEHHsS B mporeci uyntanas BuB4anun H. ['yase, O. Kyssmenko, O.
Uepnuii, sKi po3risjgaid KPUTUYHE MHUCIICHHS SK 3aci0 €(EKTUBHOIO OBOJIOAIHHS
IHIIOMOBHOIO KOMYHiKatliero. Oco0IuBy yBary BUKOPUCTAHHIO aBTEHTUYHUX TEKCTIB
y cTapiii mkoii npuauvieHo B poborax JI. Oprtunckkoi, I'. TloqocunnikoBoi Ta B.
Ky3HnenoBoi, 1€ OOIpyHTOBAaHO MOXJIMBOCTI  aBTEHTHUYHHX  XYAOXKHIX 1
NyOMIUCTUYHUX TEKCTIB i1 (OpMyBaHHS HABUYOK aHajidy, IHTepHperanii Ta
ominoBanHs iHpopmarrii. CydacHi gociimkenHas B kKoHTekcTi EFL (O. JluTBuHeHKO,
M. I'myxoBchKa Ta 1H.) HIATBEPKYIOTh €(EKTUBHICTh YATAHHS aBTEHTUYHHUX TEKCTIB
AK 3aC00y PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHUCIICHHS YUHIB 1 CTYJICHTIB.

Mera gocaigkKeHHsl €  TeopeTUyHe  OOIPYHTYBaHHS  JOIUIBHOCTI
BUKOPUCTAHHS IHITOMOBHUX aBTCHTHYHHMX TEKCTIB y TPOIECI HaBYAHHS IHO3EMHOI
MOBH Ta BU3HAUYEHHS 1X POl Y PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHUCIICHHS CTapIIOKIACHUKIB.

Buxiag ocHoBHOro marepiagy. B OCBITHBOMY KOHTEKCTI KpUTHUYHE
MUCJIEHHSI CTa€ OCOOJIMBO BaXKJIMBUM, OCKUIBKM CydYacHi 3400yBaui OCBITH IIOJHS
3YCTPIYalOThCS 3 0€3MEKHUMHU IMOTOKaMH 1H(OopMaIlii, sika 9acTo MojjaHa yruepemKeHo
a060 HeTo4HO. B yMoBax Takoi iHpopMaIliiiHOT HACHYEHOCT1 caMe 3/1aTHICTh MUCIIUTH
KPUTUYHO JIO3BOJISIE iM OpIEHTYBATUCSA Yy BEIWYE3HINM KUIBKOCTI JAaHWUX, YHHUKATH
MaHIIMyJISAIIA 1 pO3BUBATH HE3alle)KHE CY/HKeHHSA. KpUTHYHO MHUCIAYMNA YYCHb HE
IIPOCTO 3armam’sITOBYe 1H(GOpPMAIlifo, a CTaBUTh TMiJ CYMHIB ii OXOKEHHS 1 ITyKae
OoOTpyHTOBaH1 JOKa3MW IMepell THUM, SIK IPUUHATH K icTuHy. lle crpuse BUXOBaHHIO
CaMOJIOCTaTHLO1, TBOPYOi OCOOMCTOCTI, SIKA TOTOBAa J0 BUKIIMKIB CY4acHOTO CBITY.
POo3BUTOK KpUTUYHOTO MHCICHHS TaKOX Ja€ 3100yBadyaM I1HCTPYMEHTH s
BUPIIICHHS CKJIATHUX J>KUTTEBUX MPOOJEM, IO MalOTh COIIaidbHI, MOJITHYHI abo
eTU4H1 BUMipu. B ymoBax HecTabiNbHOTO CBITYy 3 0ararbMa HEBM3HAYHOCTSIMHU TaKi
HABUYKH CTAIOTh (PYHAAMEHTOM YCIIITHOT afanTarlii 0 MBUIKUX 3MiH. Y KIHIIEBOMY
MiJCYMKY, KpUTUYHE MHUCIICHHS B OCBITI — I1€ IIUISX 10 OCOOMCTICHOTO 1 Ipo(heciiiHOTO
3pOoCTaHHs, SKUW (GOpMye TpPOMAISHCHKE CYCHUIBCTBO, 3JaTHE 3aXWINATH
JIEMOKpaTHUHI I[IHHOCTI, TPUMAaTH 3BaKeH] pireHHs i TBoputu maitoytHe (be3sin HO.
I'., 2020).

Kputnyne MucCiIeHHS MPOHU3YE CydacHY OCBITY SK HEBiJl'€MHUN KOMITOHEHT
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, SKHH (OpMy€e 37aTHICTP HE JHUIIE HABYATHCS, ane Wu
TIePEOCMHCITIOBATH 37100yTi 3HAHHS. MOro BIUIMB BHXOMWTH JAJTEKO 3a Mexi
aKaJeMIYHOTO CEepeJIOBUINA: 1€ 3JaTHICTh TJIMOOKO OIlIHIOBATH CBIT HAaBKOJIO,
pPO3YMITH KOHTEKCTH, Yy SIKUX BUHHMKAa€ Ta YW 1HIIA 1HGOpMaId, 1, U0 BaXJIHUBO,
MpUNAMaTH pallioOHANIbHI PIIICHHS! HABITh y CKJIAJHUX, HECTAHJAPTHUX CUTYAIIsX.
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3100yBaui OCBITH, 51Kl 3aCTOCOBYIOTh KPUTUYHE MUCIIEHHS, HE OOMEXYIOThCS
MEXaHIYHUM 3aCBOEHHSAM TEOpeM 4u (PakTiB, a MParHyTb YCBIJOMHTH JOTIKY iX
(GopMyIIOBaHHSA Ta YMOBH, IIO 3yMOBWJIH iX MOsABY. Takuil miaXiA Cpusie pO3BUTKY
31aTHOCT1 CAaMOCTIMHO BUOY/IOBYBATH apryMEHTAIlil0, OOTPYHTOBYBATH BJIACHI MO3UIIIT
Ta 30epiraTy BIIKPUTICTh JO HOBHX 1/1ed, MOEAHYIOUH 1i 3 YMIHHSAM HEYIEpeaKeHO
NeperyisiIaTi BiIacH! MOTJISIN.

[HIIOMOBHI aBTEHTHUYHI TEKCTH € BJAJUM IHCTPYMEHTOM [Jisi PO3BUTKY
KPUTHUYHOTO MHUCJICHHSI, OCKUJTbKA BOHHM HAJIal0Th YUHSIM JOCTYII IO PEATbHUX JKEPET
iHpopMmarlii, AKI MalOTh HE JHMIIE JIHIBICTUYHY, a W KYJIbTYpHY LIHHICTb.
BukopucraHHs TakuX MartepialiB y HaBYAJBHOMY TMPOIECI JO3BOJSIE YUYHSIM
aHaNI3yBaTH TEKCTOBI HIOAHCH, BUSBIATH KYJIbTYPHUH MIITEKCT, PI3HOMAHITHI
COLIaJIbHI Ta TOJITUYHI TOYKH 30pY, 110 PO3IMIMPIOE IXHIM CBITOTISAJ 1 CTUMYJIIOE
aHaMiTUYHE MUCIEeHHs. Ha BiAMIHY BiJ ajlanToBaHUX MaTrepiaiiB, aBTEHTUYHI TEKCTH
— Hanpukiaj, CTaTTl 3 BIMOMHUX Ta3eT 1 )KypHaIiB, HayKOB1 JOCIIIKEHHs, OJOTH,
JTEpaTypHi TBOPU — BiIOOpa)xaroTh CHpaBXkHI MOBHI CTPYKTypU Ta JIEKCHYHI
0COOJIMBOCTI, XapaKTEpHi Ui aHTJIOMOBHUX KYJBTYp, 110 CTUMYJIIOE€ YUHIB HE JIUIIE
BHMBYATH MOBY, a i KDUTUYHO CTAaBUTHUCA JI0 1HGOpMAIIii.

OnvH i3 TOJIOBHHUX CIOCO0IB, Y SIKUM aBTEHTHUYHI TEKCTH CIIPHSIIOTH PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MMCIIEHHS, TOJSrae y BUMOrax JI0 YYHIB OIIIHIOBAaTH JOCTOBIPHICTh
JOKEpeJI 1 po3yMITH aBTOPCHKY To3WIlito. Hampukian, dutarodM CTatTi 3 PI3HHUX
HOBUHHUX BHJaHb, YYHI MOXXYTh IOPIBHIOBATH, SIK OJHA 1 Ta X IO/l MOJAETHCA B
PI3HUX JDKepesax, 3BEpTaloyd yBary Ha TOH, TEPMIHOJIOTIIO Ta CTWIb Bukiany. Lle
J03BOJISIE BUSBUTH MOXJIMBY YIEpPEDKEHICTh aBTOpA, MiATEKCT abo HaBITh
NpoNaraHAuCTChbKUIl XapakTep TEKCTYy, 110 CTUMYJIO€ YYHIB PO3BUBATH 3/aTHICTh
BIIPI3HATH (PaKTH BiJl JTYMOK 1 3Ba)K€HO CTaBUTHCS 10 i1H(opmariii. Takuit migxinm
0COOJIMBO BXKJIMBUU Y CYy4aCHOMY CBiTi, Ji¢ HOBUHHU Ta iH(OpMAIlisl MOIIHPIOIOTHCS
IIBUIKO 1 HE 3aBXKu € nepeBipennmu (Browne M. N., 2015).

BukopucraHHs IHHOIOMOBHUX aBTEHTUYHMX TEKCTIB TaKOX JI03BOJISE
pPO3BUBATH HAaBUYKH aprymeHTaIlii. OCKUTbKH IIi TEKCTH, SK MPaBUIIO, TOJIAIOTHCS 3
MEBHOIO TOYKOIO 30py a00 MIpKyBaHHSIMH, YUHI MOXKYTh aHaJII3yBaTu iX, BUAUISIOUN
apryMEHTH Ha MIATPUMKY PI3HUX MOIVIAIIB 1 OLIHIOWYM IXHIO cuity. Hampukian,
YUTAlOUYM YPUBKHU 3 HAyKOBUX CTaTe YW pefakiiiiHi KOMEHTapi, y4HI MOXYTh
HABYUTHUCS PO3PI3HATH TUIU apTryMEHTIB (JIOT14HI, €MOIlilHI, €TUYH1) Ta BU3HAYATH,

9H JOCTaTHHO BOHU MEPEKOHINBI 1 JopeuHi. Lle He nuiie po3BuBae iXHE BMIHHS
dbopMyBaT BIACHI apryMEHTOBaHI JyMKH, a ¥ CHOpUSE 3JaTHOCTI KOPEKTHO
BUCJIOBIIIOBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO, [0 € BAXJIMBUM JJISi TXHBOTO OCOOMCTOrO Ta
akanemiuHoro 3poctanHs (TapHononbcekuii O. b., 2006).

[HIITOMOBH1 aBTEHTUYHI TEKCTU CTUMYJIOIOTh YYHIB 10 aKTUBHOTO 3aJTy4YeHHS
y HaBUYaJbHHM MPOLIEC, OCKUIBKM BOHHM MOXYTh OyTH CKIQAHMUMH 1 BHUKIHMKATH
3anuTaHHsA. Hampuknaa, TEKCTH MOXYTh MICTUTA HE3HAMOM1 TEpMIHHU, KYJIbTYpHI
BiicsIaHHSI a00 KOHTEKCTyallbHI HATSKW, IO 3MYLIYE YYHIB IPOBOJUTH BIIACHE
JOCJIIJIPKEHHSI 11 Kpaioro po3yMinHs. Lle popmye HaBUUKK CaMOCTIMHOTO HABYAHHS
1 3aKJIaJla€ OCHOBY JJIsl KPUTUYHOT'O MHCJICHHS, aJI)K€ Y4HI1 MOYMHAIOTh CAMOCTIMHO
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aHani3yBaTH 1H(pOpMaIlio, IIyKaTH NiATBEPKEHHs 1 nosicHeHHs. Llelt mpouec crpusie
MIJBUILICHHIO 1XHHOT BIAMOBIJAIBHOCTI 3a BJIacHE HaBYaHHS Ta (OpPMY€E 37aTHICTh
MpUIIMaTH 3Ba)KEHI1 PIllIEHHS Ha OCHOB1 OBHOTO PO3yMiHHS 1H(GOpMaIlii. ABTEHTUYHI
IHIIIOMOBHI1 TE€KCTH YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS B OCBITHIX Je0aTax abo JUCKYCIAX, L0
CTUMYJIIOE€ Y4YHIB (pOpMYBATH BJIACHY IyMKY 1 BHUCJIOBIIOBATH 1ii Mepes] I1HIIMMU
(OECD, PISA, 2019).

be3cyMHIBHO 1HIIOMOBHI TEKCTH BIJIrPalOTh BAXKIUBY POJb Y PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MUCJICHHS, OCKUIBKM HaJIaloTh YYHSIM MOXIIMBICTh IIpaIoBaTH 3
pealbHUMH  JDKEpEelaMH, pPO3BMBATH HABHYKM  aHaNi3y, apryMeHTamii Ta
MDKKYJIBTYpHOT KomrmereHuii. Lledl miaxim nomomarae QopmMyBaTH 3/aTHICTH 10
CaMOCTIMHOIO CY/KEHHs, IPUUHATTS OOIPYHTOBAHMX PIlIEHb 1 CHOPUSIE TIUOIIOMY
PO3yMIHHIO SIK IHO3€MHOT MOBH, TaK i CBITOBOTO KYJbTYPHOTO KOHTEKCTY, Y SKOMY IIsI
MOBa BUKOPUCTOBYETHCH.

ABTEGHTHYHI 1HIIIOMOBHI TEKCTH CIPHSIOTh PO3BUTKY MEIiarpaMOTHOTO
KPUTUYHOTO MHCIICHHS. BOHHM [al0Th 3MOTY Y4YHSM TMpaliOBaTH 3 CYYaCHUMHU
iHbopMaIliiHUMU MaTepiajamMu, y SKUX BIJOOpakeHl CydacHi CBITOBI MO/,
€KOHOMIYHI Ta colliaJibH1 TpoOIeMH, MOTITUYHI cuTyailii. Hampukinan, aHaniz cTaTTi 3
OpUTaHCHKOTO a00 aMEPUKAHCHKOTO0 BHIAHHS MPO 3MIHM KIIIMAaTy MOXE HE JIMIIE
3a0€3IMeUnTH YIHIB HEOOX1THUMHU 3HAHHSIMU 3 TEMH, aJIe 1 HABYUTH iX PO3PI3HATH, SIK
pi3HI MeJiapecypcu TOJAaITh IO TEeMY 1 II0 BOHHM XOYYTh JOCATTH. Take
MeJiarpaMOTHE KpUTHYHE MUCIICHHS TOTY€E YYHIB 10 pEaJIbHOTO JKUTTH, JIe iHpopMaIris
HAJXOJUTh Y BEJUKINA KUIBKOCTI 1 3 PI3HUX JDKEpel, a ii JOCTOBIPHICTh HE 3aBXKIU €
oueBUHOIO. [Ile OAHMM BaXXKIUBUM €JIEMEHTOM € PO3BUTOK KOTHITUBHOI THYYKOCTI
gepe3 poOOTy 3 aBTCHTHYHHMHU TEKCTaMH. AHIJIOMOBHI aBTEHTHYHI TEKCTH YacTO
IPOIOHYIOTh HE OJHY, a KUIbKa MOXJIMBHX 1HTEpHOpeTalliid mojii abo mpodiem, 1o
CTUMYJIIOE€ YYHIB INyKaTH PIi3HI NUIAXWA JJIA aHAI3y W BUPIMIEHHS IIPOOJIEM.
Hamnpukman, o6roBopeHHsI ypUBKY 3 KJIIACHYHOI JTiTepaTypu abo ece Ha Gi1ocoPpChbKy
TEMy MOXE BHUKJIMKATH CYIEPEUKU Cepejl yUHIB, SKI MalTh pi3HI ToYkH 30py. Lle
3MYIIy€ iX MHCIWTH THYYKO, BPaXOBYBaTH apryMEHTH 3 yCiX OOKiB 1 PO3BUBATU
3MaTHICTh J0 MYJBTHIUCHMIUTIHAPHOTO MiAXOAY, KOJIM OJHA W Ta X mpobiema
PO3MIISAAAETBCSA 3 PI3HUX TEPCIEKTUB — ICTOPUYHOI, COIIOJIOTIYHOI, IICHXOJIOTIYHOT
Tomo. Takuii miaxia 30arauyye KpUTHYHE MUCTICHHS, HABUAIOYX YYHIB BPaXOBYBATH BCi
MO>JIMBI1 (paKkTopu Ta ycKiIaaHoBaTu cBoe po3yMinng sBulll (bessin 10. I'., 2020).

ABTEHTHYHI TEKCTH 3a0€3MeUyI0Th OaraTOBUMIPHE OCBITHE CEPEJIOBHIIEC IS
(dbopMyBaHHS KPUTUYHOTO MHUCJICHHS, OCKUTBKH PO0OTa 3 HUMHU Tepeadavae aHais,
3iCTaBIeHHs, OLHIOBAHHA Ta pedeKcilo HaJ 3MIiCTOM. IX BUKOPHMCTAHHS CHpHSE
PO3BUTKY HE JIUIIIE MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI, a i TAKUX IHTEIIEKTYAIbHUX SIKOCTEH, SIK
KOTHITHBHA THYYKICTh, CTIMKICTh Ta 3JaTHICTHh JO CaMOCTIHHOTO OCMUCJICHHS
iHbOpMaIlii, 0 CTAHOBUTH MIATPYHTS KPUTUYHOTO MHUCICHHS B YMOBAX Cy4aCHOTO
1H(}OpMaIIIITHOTO MPOCTOPY.

3aBasIKA TOMY, 110 aBTEHTUYHI TEKCTH CTBOPIOIOTHCS JJI HOCIiB MOBH, BOHU
MPEICTABIAIOTh MOBY 1 KYJIBTYpY B IXHHOMY MPHUPOJHOMY BHIJISAL, IO POOHUTH iX
HaJ3BUYAHO LIHHUMU JJI1 GOpMYBAaHHSI PO3YMIHHS 0araTOrpaHHOCTI CBITOTJISAIB 1
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3HAUEHHS KYJbTYpHHUX BiAMIHHOCTEH. Lle cTumymtoe yuHIB cnpuiiMaTi 1HPOpMAILIiI0
KPUTUYHO, HABYAE TX aHAJII3YBAaTH HE JIUIIIE 3MICT, ajie i CTUJIb, IHTOHAII110, EMOIIMHUIMA

HIATEKCT, a TakoX Hamipu aBTopa. ONHIEI0 3 BAXKIMBUX OCOOJIMBOCTEM
aHTJIOMOBHUX aBTEHTHYHHUX TEKCTIiB € IXHS 37aTHICTH (opMyBaTH HaBUYKH
0eK00YBAHHS NPUXOBAHUX 3MICMI8 Ta PO3NI3ZHABAHHSA MAHINYIAMUBHUX MEXHIK, K1
4acTO BUKOPUCTOBYIOTHCSI y MOJNITHYHHUX, COLIAJBbHUX Ta PEKJIaMHUX Marepianax.
Hanpuknaa, y4Hi MOXYyTh aHali3yBaTH MOJITHUYHI NPOMOBH abo pekiamy, o0
3pO3yMITH, K CaM€ aBTOPHU BUKOPUCTOBYIOTh CTUJIICTUYHI Ta PUTOPUYHI 3aCO0U ISt
BIUIMBY Ha ayJUTOPI0, BUKIIMKAIOYH MEBH1 eMollii 200 HaB’ s13yt0uu neBHi norisau. Le
BMIHHS € BOKJIMBUM JUIsl PO3YMIHHS TOTO, SIK Cy4acH1 MeJlia BIUTMBAIOTh Ha CYCIIUIbHY
IYMKY, 1 103BOJIsIE YUHSAM (hOpMYBaTH 00’ €KTUBHIIIY OLIHKY 1H(pOpMallii, 0COOIUBO B
yMOBax BEITHUKOI KiNbKOCTI cynepewmBux kepen. llle omaum acmektom poboTw 3
ABTEHTUYHUMU TEKCTaAMHU € PO36UMOK HABUYOK apcymenmayii 1 BMIHHS OynyBaTu
JIOT14YH1 JaHIIOKKHA. OCKUTBKY TaKl TEKCTH YacTO MICTSTh Pi3HI MO3UILIT 3 aKTyaIbHUX
NUTaHb — HAMPHUKIAJ, €KOJOTIYHUX, COILIAJbHUX UM €KOHOMIUYHUX, — YYHI MOXYTb
PO3BUBATH BJIACHI apT'yMEHTH, CIIMPAIOYHCh Ha ()aKTH Ta JIOTIKY, a TAKOXK HaBYAIOTHCS
po3mi3HaBaTH Ci1a0Ki MicIls B apryMeHTairii aBropa. BoHu 6adaTts mpuKiIagy Toro, siK
MOXKHa OyayBaTH apryMEHTH, 3BaXKyIOUW albTepHATHUBHI TOYKH 30py, 1 cami
NOYMHAIOTh MIAXOAUTH A0 aHalizy OyAb-fKOoi mpoOiieMu OUIBII YCBIJOMIIEHO Ta
kputuuno (Akbari O., 2015).

[HIIIOMOBH1 aBTEHTHYHI TEKCTH TaKOX JO3BOJISIIOTH PO3BUBATH eMOYilHy ma
emu4Hy KOMnemeHmHicms, aJlke BOHU 4acTO MTHIMAIOTh CKJIaIH1 MOpaJIbHI TUJIEMH,
0 Ja€ Y4HSIM 3MOry (OpMyBaTH Ta OCMHCIIIOBATH BJIACHI MOpaibHI IIHHOCTI.
Hamnpukman, aHami3 TEKCTIB PO MpaBa JIFOAUHU, TUTAHHS COLIAJbHOI HEPIBHOCTI UM
3aXMCTy HABKOJIUIIHBOTO CEPENOBHUINA 3MYIIYE YYHIB 3aJyMaTHCS HaJ €THYHUMU
acrekTaMu pi3HUX IpoOjeM. Y mpolieci TaKoro aHajlizy BOHHM BUAThCS CTAaBUTH ceOe
Ha MICIIE€ 1HIIHUX, PO3YMITH IXHIM JTIOCBIJ 1 PO3MISLAATH CBOI1 MOTJISAIN 3 PI3HUX TOUYOK
30pYy, 110 CIPUSIE PO3BUTKY €MITaTii Ta TOJIEPAHTHOCTI. TakoX YHIKaJIbHOIO IepEeBaroro
ABTEHTUYHHUX TEKCTIB € iX 3/IaTHICTh PO3BHUBATH MEMAKOSHIMUBHI HABUUKU, TOOTO
3/IaTHICTh MHUCIIUTHU PO CBOE BIIACHE MUCIICHHS 1 PO3yMITH, K BOHU (DOPMYIOTh BIIaCH1
cy/keHHs Ta pimeHHs. [le BigOyBaeTbcs, KoM y4HI aHaII3YIOTh CBO1 MEPIII BpaKeHHS
BiJl TEKCTYy, MOPIBHIOIOTH iX 13 OUIBII TIUOOKHUM PO3YMIHHSM MICISA JETATbHOTO
aHaji3y, 1 BU3HAYAIOTh, SIK caMe 3MIHHMJIACS iXHS JyMKa. Take 3aBJaHHS JOIOMarae
YUHSIM CTaTu OUIBII YCBIIOMJICHUMH Y BIIACHOMY HaBYaJIbHOMY MPOIIEC, Aa€ IM 3MOT'y
Kpamie KOHTPOJIIOBATH CBOi KOTHITHBHI TPOIECH Ta YHUKATH KOTHITUBHHX
CIIOTBOPEHB, SIK1 MOXYTh BIUTMBATH Ha iXxHI BUCHOBKH (Okomita b. 1., 2018).

[HITOMOBHI aBTEHTHWYHI TEKCTU € J1€BUM 3aCO00M DPO3BUTKY KPUTUYHOTO
MUCJICHHS Y CTapIIOKIacHUKIB. BoHM 3a06€3neuyloTh He TUTBKY MOKJIMBICTh BUBUEHHS
1HO3eMHOT MOBH, a ¥ (POPMYIOTh HABUYKH, SIKIi € HEOOXITHUMH IS PO3YyMIHHS
CKJIaJIHUX COLIAJIbHUX Ta KYJbTYPHUX peajid, BMIHHS aHaJII3yBaTH 1HPOpMaIi0 Ha
pI3HUX PIBHSX, O00’€KTUBHO OLIHIOBATH 1i Ta POOUTHU YCBIAOMJEHI BUCHOBKH. lle
MIJTOTOBIIIOE YUHIB IO BUKJIMKIB Cy4aCHOTO CBITY, /€ KpUTUYHE MUCIICHHS € KII0UeM
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70 YCIIIIHOI ajanTauli Ta po3BUTKY B 1H(popmaniiiHomy cepenoBuull (Cambridge
English, 2021).

ABTEHTHYHI TEKCTH — 1€ MaTepialid, CTBOPCHI HOCIIMU MOBH, SIKi OXOILTIOIOTh
Pi3HI JKaHPH, TaKi SK CTATTI 3 Ta3eT i )KypHAJIB, JITEPaTypHi TBOPHU, OJIOTH, HAYKOBI
3BiTH, peKjIamy, IHTEpPB’I0, TOJIKACTH, Bigeo Ta Oarato iHmoro. OCHOBHA
XapaKTepUCTUKa AaBTEHTUYHOIO TEKCTy — MHOro NPHUPOAHICTh 1 BIANOBIIHICTD
peaJbHOMY MOBHOMY CepeAoBUINY. Taki TEKCTH HE 3MIHIOIOTHCS 1 HE CHPOITYIOThCS
JUTsl 3100yBayviB, 1110 pOOUTH 1X IIIHHUMHU JJIsI PO3BUTKY SIK MOBHOI KOMIIETEHII1, TaK 1
KPUTUYHOTO MHUCIEHHS. BoHu BigoOpaxaroTh CHpaBXkHI MOBHI CTPYKTYpH,
CTWJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI, COL[IOKYJBTYPHUH KOHTEKCT, IO JIONOMAarae Y4HsIM
HAOJIMKATHUCS 10 PEATbHUX YMOB BUKOPUCTAHHS MOBH 1 PO3YMITH MOBY B KOHTEKCTI 1i
cupaxuboro @ynkiionysanss (Illeskomsic JI. B., 2017])

BukoprcTaHHS aBTEHTUYHUX TEKCTIB Y HABYAJIILHOMY IPOIIECi Ma€e TITUOOKHUH
MO3UTUBHUN BIUIMB, OCKLTBKH CTUMYJTFOE YYHIB J0JAaTH MOBHI TPY/IHOIIII Ta PO3BUBAE
iXHIO 3/1aTHICTh CIIPUIIMATH MOBY Ha MPHPOAHOMY piBHI. TaKi TEKCTH HATAIOTh YUHSIM
JOCTYI JI0 aKTyaJIbHUX JIEKCHYHUX 1 FPAMaTHYHUX CTPYKTYP, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS
B MOBCSKJICHHOMY >KUTTI HOCISIMH MOBH. Ha BiIMIHY BiJl aJlaTOBaHUX HaBYAJIBHUX
MaTepialiiB, aBTEHTUYHI TEKCTH MPEACTaBISIOTh XKHUBY MOBY, Oarary Ha pO3MOBHI
BUpa3H, 1TIOMH, CJIEHT Ta 1HIII MOBHI OCOOJMBOCTI, $Ki POOJATH 1 OUIBII
OaratorpanHoo 1 nuHamiyHOtO. lle crpusie po3BUTKY MOBHOTO UYTTS y 3/100yBadiB,
PO3IIMPIOE TXHIM CIIOBHUKOBUIA 3amac Ta Ja€ 3MOTY Kpallle pO3yMITH OCOOJMBOCTI
IpaMaTUKH, CAHTAKCUCY 1 CTUJIICTUKHU 1HO3EMHOT MOBH.

KpiM TOro, aBTeHTHYHI TEKCTH CHPUSIOTH IHTEPKYJIbTYPHOMY HAaBYAHHIO,
OCKLUIBKH HQ/IAIOTh KYJIbTYpHY iH(OpMAIIio, SIKa € HEBIJ EMHOIO YaCTHHOIO PO3yMIHHS
MOBHU. BUBUECHHS TaKUX TEKCTIB JIO3BOJISE YUHIM PO3YMITH KYJIbTYPHI KOIH, COITIaIbHI
3BUYAl, ICTOPUYHI BIICHIIAHHS, SKI BAXXKO IEepeaaTH depe3 alanToBaHi TEKCTH. Tak,
HOBHHU 3 OpUTAHCHKHUX a00 aMEpUKaHCHKMX BHJaHb, €CE€ Ha TEMH COIlIaJIbHOI
CIIPaBEIJTUBOCTI UM OIOBIIAHHS TPO JKUTTS B IHIIOMOBHHMX KpaiHax JOTOMAararoTh
VYHSM 3pO3yMITH HE JIMIIE MOBY, a W KyJbTYpHHA KOHTEKCT, Yy SKOMY BOHA
BUKOPHUCTOBYETHCS. Lle BaxkiinBO 1715t popMyBaHHS IHTEPKYIbTYPHOI KOMIETEHITIT, sTKa
€ KITF0YOBOIO JIJIsl YCHIITHOT KOMYHIKaIIlii y TJ1I00a1i30BaHOMY CBiTi. ABTEHTHYHI TEKCTU
TaKOX CIPUSIOTH PO3BUTKY KPUTUIHOTO MUCIICHHSI, OCKUIBKU BOHH 3a3BHUYAil MICTITh
pi3HI IyMKH, TOYKH 30py Ta apryMEHTH, SKi MOTpeOYyIOTh aHami3zy. YUHI 3MyIIeHi
CTaBUTH 3alUTaHHS, IIYKaTH MiATBEPKEHHS] a00 CIPOCTYBAHHS, PO3YMITH MOTHBHU
aBTOpIB 1 MOXIWBHHA miATeKCT. Hampukmanm, aHami3 ra3eTHoi CTaTTi 3 PI3HUMHU
JTyMKaMH IIIOJ0 TIOJITHYHOI CHUTYyallii B MEBHIM KpaiHi CTUMYJIIOE YUYHIB JIO OI[IHKH
HAJIMHOCTI JKepes, 00’ €KTUBHOCTI aBTOpa 1 JO BMIHHS PO3PI3HATH (PakTh Bif
ocoOHMCTHX Ccy/DKeHb. lle He mumie gomomarae poO3BHHYTH 3JIAaTHICTH JI0 aHAIi3y
iHbopMarlii, age ¥ TrOTye Y4HIB JI0 PEaTbHOTO CBITY, J€ KPUTUYHE CTaBJICHHS IO
mkepen € HeooxinHicTio (Hikomaesa C. 1O., 2008).

OTxe, aBTEHTHUYHI TEKCTH BIIIrpalOTh OaraToOQyHKIIOHAIBHY pOJib Yy
HAaBYAITLHOMY TIPOIIEC], CIIPUSIOYH HE JIUIIIE JIHTBICTUYHOMY, aJie i KyJIbTYPHOMY Ta
IHTEJIEKTYaJlbHOMY PO3BUTKY Y4HIB. BOHM pO3LIUPIOIOTH 3HAHHS YYHIB MIPO peajbHe
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MOBHE cepejioBuille, GOPMYIOTh 3JaTHICTh 10 KPUTUYHOTO MUCICHHS 1 MiABUIIYIOTh
MOTHUBAIIIIO 70 HAaBYAaHHS, POOJSYM OCBITHIM MIpoleC IIKAaBUM Ta MPAKTUUYHUM. Y
MO€JHAHHI 3 METOJaMU aKTHBHOTO HaBYaHHS BOHU CTBOPIOIOTH CEPEIOBUIIE, SKE
rOoTy€ YYHIB O peaJibHOI KOMYHIKAIlll B IHIIOMOBHOMY KOHTEKCTI Ta O CIIPUIHATTS
iHopmaiii Ha rbokomy 1 yeBimomieromy pieHi ([Tanosa JI. C., 2020).

YuTaroun aBTEHTUYHI TEKCTH Y4YHI BUATHCSI TTOPIBHIOBATH Ta KOHTPACTYBAaTH
pPiAHY MOBY 1 MOBY, Ky BUBYAIOUy, IO CHpPUSE PO3BUTKY MIKMOBHOI KOMIIETEHIII].
3aBAsIKM aHaji3y TEKCTIB, BOHM MOXYTbh IOMIYaTHh MOAIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI Y
CTPYKTYpax, IO IONIOMara€e yHUKaTH TUITOBUX MMOMIJIOK, sIKi BHHUKAIOTh Yepe3 BILINB
piaHOi MOBH. 3100yBayui OCBITH MOXYTh 3pO3YMITH, SIK MO- PI3HOMY (POPMYITIOIOTHCS
JYMKH B aHTJIACHKIA MOB1 MOPIBHSHO 3 YKpaiHCBhKOIO, M0 (OpPMYE y HUX OUIBII
CB1JIOMHUI MiJX1]] 10 BUBYCHHS MOB. BOHM MOYMHAIOTH PO3YMITH, 110 HE BC1 Ppa3u abo
rpaMaTUyH1 KOHCTPYKIII MOXHA JIOCIIBHO NMEPEKIACTH Ha IHIIY MOBY, 1[0 CTUMYJIIO€
iX amanTyBaTH MOBHI CTPYKTYpPH [0 IHIIOMOBHOTO KOHTEKCTy. OKpiM TOTO,
ABTCHTUYHI TEKCTHU CIPHUSAIOTh PO3BUTKY CTpaTerii YWTaHHS, a/pkKe Y4HI 3MYIIEHI
BUKOPUCTOBYBATH PI3HI CIIOCOOM PO3YMIHHSA CKJIQJAHOrO0 ab0 HE3HAMOMOIo TEKCTY.
Hanpuknazn, yaHi MOKYTh HABYUTHCS BUKOPUCTOBYBATH KOHTEKCT JIJISl 3/OTAJKU TIPO
3HAYCHHS He3HAHOMUX CJIIB, BUIUIATH KIOYOBY iH(POpMaIlito abo HaBITh MPOMYCKATH
JesIK1 AeTalll, 30Cepe/KYI0UNCh Ha ToJIOBHOMY. Lle po3BHBae iXHIO 3aTHICTh YATATH
HE JIMIIIe MOBUIBHO 1 BIYMJIMBO, ajie ¥ MIBUJIKO — HEOOXiTHa HaBUYKa, KOJU IMOTPIOHO
OTpUMATH 3arajbHE YSABIECHHS MPO 3MICT TEKCTy abo 3pO3yMITH OCHOBHI TE3H.
Crpaterii YuTaHHS, 1[0 PO3BUBAIOTHCS MPHU POOOTI 3 ABTECHTUUHUMH TEKCTAMHU, CTAIOTh
OCHOBOIO JIJIT POOOTH 3 BEIMKOIO KUIbKICTIO 1H(POpMAIIii B MOJAIBIIIOMY, HAPUKIA,
y BHIIi# ocBiTi a00 Ha poboti (Mixuo O. I1., 2021).

Takox OHUM 3 HE MEHII Ba)JIMBUX ACIHEKTIB € 30arauyeHHs CIIOBHUKOBOTO
3amacy. Taki TEeKCTH 4acTO BKJIIOUYAIOTh CHEIU(DIUHY JICKCHUKY, TTpodecioHaTi3Mu Ta
¢dpazeonoriamu, SKi piIKO 3yCTPIUAIOThCSA B aJlanToOBaHUX MaTepiamax. Hampukiman,
HAyKOBI1 CTAaTT1 3 aHIJIOMOBHUX JKypHaJIiB MOKYTh MICTUTH TEPMIHOJIOT110, HEOOXITHY
JUIS CTYJICHTIB TEXHIYHHMX CICIIaIbHOCTEH, a00 CIEHrOBI BUpa3H 3 OJIOTIB MOXYTh
OyTun KOpI/ICHI/IMI/I JUTSL CTYJICHTIB, K1 I[IKaBJISATHCS PO3MOBHOIO MOBOIO. YUHI HE JIUIIIE
3araM’iTOBYIOTh HOBI CJIOBA, a i BUBYAIOTh iX Y IPUPOIHOMY CEPEIOBHILI, IO CIPHUSE
rUOIIOMY 1 JIOBFOTPUBAJIIIOMY 3amamM’sITOBYBaHHIO. lle MiacuiIioe JIEKCUYHY
KOMIIETEHIIII0 YUHIB 1 pOOUTH IXHE BOJIOMIHHSI MOBOIO OaratmuM 1 TouHimmM (Ashton-
Hay S., 2011).

ABTEHTUYHI TEKCTH TAKOX CIPUSIOTh PO3BUTKOBI HABUYOK MUCHMa, OCKUIBKHU
BOHU JEMOHCTPYIOTh, SK MOXXHA JIOTIYHO Ta TIOCHIIOBHO OyIyBaTH TEKCTH,
BHCJIOBJIFOBATH apTyYMEHTH Ta TiepeaBat i1ei. Yuni 6auaTh IpUKIaAA MPABUIEHOTO

CTPYKTYpPYBaHHS pe4YeHb, ad3aimiB 1 3arajbHOI KOMIIO3MINI TEKCTY, IO
normomMarae iM (opMyBaTH BIAaCHI HABUYKH MHchMa. PoOoTa 3 HOBMHAMU, /i€ 3a3BHYal
BUKOPHUCTOBYETHCS UITKA 1 JIOT1YHA CTPYKTYpa, MOXE JIOMIOMOITH YYHSIM CTBOPIOBATH
MOCTIIOBHI ¥ 3pO3yMUJII TEKCTH, IO BAXJIWBO IS IXHBOI aKaJEeMIYHOI IMiAITOTOBKH.
BuBueHHS pi3HUX CTUIIIB HAITMCAHHS 1€ MOXKJIUBICTh YUYHSAM OCBOITH Pi3HI XKaHPH, L0
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OyZe KOpPHCHHMM JJI1 HAalMCAHHS €ce, HaAyKOBUX poOIT ab0 IHIIMX THUIIIB TEKCTIB Y
MmaiioyraboMy (Elder L., 2008).

[lepeBaroro 4WTaHHS AaBTCHTUYHUX TEKCTIB € (QopMyBaHHS Momusayii 00
Haeuyanus. Koau y4H1 MpauoioTh 13 CHOpPaBXHIMU, CydaCHHUMHU MaTepiajiaMu, BOHHU
0adaTh IPAKTUYHY LIHHICTh MOBH, SIKY BUBYAIOTH, 1 ii 3B’SI30K 13 peaibHUM CBIiTOM. Lle
HE JIMIIIE MIJBUIIYE TXHIO 3all1KaBJICHICTh Y HAaBYaHHI1, a i HaJla€ iM BIIYYTTS IIPOTPECY,
KOJM BOHHM 0auyatrh, 0 MOXYTh PO3YMITH 1 aHaJII3yBaTH TEKCTH, SIKI YUTAIOTh HOCII
MOBH. Take yCBIZOMIICHHS JTOCSHYKHOCTI HAaBYAJIBHUX IIIJICH J10J1a€ YIHSIM BIIEBHEHOCTI
y BJIACHHX CHJIaX i CTUMYJIIOE iX J0 MOAIBIIOTO BJOCKOHAJICHHS MOBHUX HAaBHYOK.
ABTEHTHYHI TEKCTH 3HAYHO PO3MIUPIOITH MOMJIMBOCTI OCBITHBOTO MPOIIECY,
COPUSIIOYM PO3BUTKY PI3HOOIYHUX HABUYOK, Bl MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHLIi 10
3IaTHOCTI J0 CAaMOCTIHHOTO HAaBUYaHHS 1 KPUTUYHOI'O MHCIICHHA. BoHM He nwime
PO3BHBAIOTh MOBHY Ta KYJBTYPHY I'PaMOTHICTh y4YHIB, a ¥ JIOIOMAararmTh iM CTaTH
BIICBHCHMMH, aBTOHOMHHUMH ¥ KPUTHYHO MHUCISYUMHU YyYACHUKAMH TIJI00ATBHOT
crainpHoTH (Cumopenko H. M., 2017).

3aBgaHHsA, CHOPsIMOBaHI Ha aHai3 Ta IHTEPOpPETAIlil0 aHTJIOMOBHHX
ABTEHTUYHHX TEKCTIB, BIAIIPAIOTh BAXJIUBY poJib y (OPMYBaHHI KPUTUYHOTO
MUCJICHHS CTapIIOKJIACHHUKIB, OCKLTBKY CITIOHYKAIOTh YUHIB JIO TITMOIIOT0 OCMHUCIICHHS
3MICTy, BUSBJIICHHS HWOTO PI3HUX CMHUCJIOBUX PIBHIB 1 OI[IHIOBAHHS JOCTOBIPHOCTI
noganoi iHpopmarii. Taka AISIBHICTE CHPHUSE YCBIMOMIJICHHIO BIUIMBY aBTOPCHKOT
MO3UIIil HA TI0/1ady MaTepialy Ta GopMye BMIHHS PO3MEKOBYBATH 00’ €KTUBHI (DaKTh
i Ccy0’€KTHBHI OIlIHKH, W0 € HEOOXIIHMM JUISI OpIi€EHTaIli B CY4acHOMY
iH(bOopMaIiiTHOMY MPOCTOPI.

OnmuH 13 METOIB TaKoro 3aBJaHHS — IOPIBHSAHHS PI3HUX JDKEpel, sKi
OMHUCYIOTh OJHY 1 Ty K MOJiI0 a00 MUTAaHHS, HAPHUKJIAJ, MDKHAPOIHUM KOHQIIIKT,
3MIHM KJIIMaty a0o0 COIliaJibHI SBUIIA. YYHSM MPOTOHYETHCS MPOUYUTATH JEKiJIbKa
TEKCTIB 3 aHTJIOMOBHHMX MeJlia — MOJKJIMBO, 3 JTi0epaabHOl Ta KOHCEPBATUBHOI MPECH,
abo 3 JpKepes, SAKi MPeACTaBIA0Th Pi3HI Kpainu. Ilig gac aHamizy BOHHM MAarOTh
30CepEeINTHUCS HAa TOMY, SK BUKIaAeHO 1H(oOpMmaIlliio, siki (pakTh HarojomeHi ado,
HaBIIaKW, 3QJIMIIIEH] 11032 yBarolo, SKUil TOH BUKOPUCTOBYETHCS Y CTATTI, YU € B TEKCTI
eMorliitHi abo mepekoHauBi MOBHI 3acoOu. Hampuknazn, crarts 3 OpUTaHCHKOTO
BUJIAaHHS MOe OLTbIIEe aKIEHTYBAaTH yBary Ha €BpONEHCHKiN MEPCIEKTUBI MUTAHHSA,
TOJI1 SIK aMEPHUKAHCHKE JHKEPEIIO MOYKE BUCBITIIFOBATH Ti caMi MOJ11 3 1HIIOT TOYKH 30DYy.
Takwmii miaxin gormoMarae y9HsM 3p03yMiTH, 10 KOKEH TEKCT MOYKE MaTH IPUXOBaHUN
BILTUB, SIKU (POPMYETHCS HE JIUIIIE BUOOPOM TeM, aje i mogadero inopmartii [Salmon
G., 2008].

3aBmaHHs 3 BHSBICHHS CYyO €KTUBHOCTI Ta 00’ €KTHBHOCTI AHTJIOMOBHUX
ABTEHTUYHHUX TEKCTIB BKIIFOYA€ B ce0¢ HaBYaHHS HABMYOK PO3IMI3HABAHHS MOGU OYIHKU
Ta MO8U ¢haxmis. YUHSIM TPONOHYIOTh IIYKaTH (pasu, M0 BKA3YIOTh HA CYO €KTHBHI
cymxkenns (Hanpukian, «It is widely believed», «It seems thaty, «critics argue») Ta
MOPIBHIOBATHU X 13 HEUTPATbHUMH, 00’ €KTUBHUMH (popMytoBaHHIMU («According to
recent studies», «The data indicates»). BusiBneHHs Takoi MOBU J10IIOMara€e y4HsiM
3pO3YMITH, SIK OCOOMCTI MOTJISAIM aBTOPA MOKYTh BIUIMBATH HA TOH TEKCTY Ta K
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BXKUBAHHS MEBHUX BHPA3iB MOXKE CXWIHTH ayJUTOPII0 0 MPUHHATTS MEBHO1
TOUKM 30py. Lle Takox crnpuse po3BUTKY B YUHIB HaBHUOK aHaJI3y CTUIICTUYHHX
3ac00i1B, K1 BAKOPUCTOBYIOTHCS JJI HaJJaHHS TEKCTY NEPEKOHIMBOCTI a00 eMOLIMHO1
3a0apBieHocti. [lle ogHUM BaXXJIMBUM eTamoM € poOoTa 3 MIATEKCTOM Ta aHaji30M
MaHIMYJISITUBHUX TEXHIK, SIKI MOXYTb OyTH BHUKOPUCTaHI B TEKCTaX. ABTEHTHUYHI
AQHTJIOMOBHI TEKCTH MOXYTh MICTUTH TPHUXOBaHI HATSIKH, IO BIUIMBAIOTH Ha
COpUMHATTS 1H(OpMalii, HaBITh SKIIO BOHA MoOJAaHa K 00 ekTuBHA. Hampuknaz, y
TEKCTI MOXXKYTh OYTH BHUKOPHUCTaHI CIITETH, IO HATAIOTh JOAATKOBY HETAaTHBHY YH
MO3UTHUBHY KOHOTAIlIl0 (HAampuKiIaa, «aggressive actionsy, «heroic effortsy), abo x
HEBEJIMKI 3MillleHHS y (oKycl (Hampukiaj, akIEeHTyBaHHS yBard Ha €KOHOMIUHMX
BUTO/IaX 3aMICTh COIIAJIbHUX HAcCHiKiB). HaBuaHHS po3Mi3HABaHHIO TaKUX TEXHIK
cupusie pPO3BUTKY Yy 3700yBauiB mediacpamomuocmi, 1O JTO3BOJISIE iM HE JUIIE
copuiiMati 1H(OpMaIil0 MOBEPXHEBO, a W PO3yMITH MPUXOBAHI HaMipu aBTOpa,
BUSIBJISITH €JIEMEHTH, SIKI MOXYTh BIUIMBAaTH Ha IymMKy ayautopii (Ashton-Hay S.,
2011).

3araiiom, Taki 3aBIaHHs JONOMAaraloTh yYHSM PO3BUBATH BMIHHS TJIMOOKOTO
aHali3y TEKCTIB, PO3YyMIHHS aBTOPCHKMX HaMIpiB Ta 3JATHICTh PO3PIZHATH MIXK
Cy0’€KTUBHMMHM Ta 00’ €KTMBHUMHU ckianoBumu iHpopmanii. e dopmye B Hux
HAaBUYKU KPUTUYHOTO MUCJIEHHS, sIKI OyAyTh KOPUCHHUMH HE JIMIIE B OCBITHHOMY
Ipoleci, aje i y MOBCAKACHHOMY KHUTTI1, a/Ke 3aTHICTb MPABUIBLHO THTEPIPETYBATH
iHbOpMAIII0 € BaXJIUBOI JUIS TPUUHATTS 3BaXCHUX 1 OOIPYHTOBAHUX pIllICHb
(MinicTepcTBO OCBiTH 1 Hayku YKpainu, 2025).

[Ile oqHe BaXkJIMBE 3aBAaHHS — HABUUTH YUHIB pOo3pisHAMU IHGhopMamusHi ma
OUIHOYHI BUCI06I08AHH. AHTIIOMOBHI aBTCHTHYHI TEKCTH, OCOOJIMBO HOBHHHI a00
aHAJITUYHI CTATTI, YACTO MOEIHYIOTh 00’ €KTHBHI JJaH1 Ta OI[IHOYHI CY/DKCHHS. Y YHSIM
NPOIMOHYETHCA PO3TISAATH TEKCT 3 METOI0 BUJIJICHHS TBEPIKEHb, 110 IPYHTYIOTHCS Ha
dakTtax (iHhopmMaTHUBHI), Ta TaKHUX, IO TEPENAIOTh CTaBJICHHsS aBTOpa (OILIIHOYHI).
Takox BaXMMBO 3BEpTATH YyBary Ha cmuiicmuyHi 3acobu Ta iXHIA BIUIMB Ha
iHTeprpeTanio TekcTy. Hampukinaa, BUKOpUCTaHHS TinepOos, ipoHIi 4d eMOIiiHO
3a0apBJICHUX CJIB MOXKE CYTTEBO 3MIHUTH CHPHUUHITTS YWATA4eM TMOBIIOMIICHHS 1
BIUTUHYTH HA 3arajibHe BPa)X€HHS BiJl TeKCTy. PoOOTa Ha/l BUSIBICHHSIM TaKUX 3aC001B
703BOJIAE 3700yBaYaM 3pO3yMITH, SK aBTOP MOXKE€ BHKOPHCTOBYBATH CTHUJIBOBI
MPUHOMHU IS IJICWJICHHS CBO€EI MO3UIli, HaBiIOBaHHS IEBHUX €MOIi abo s
CTBOpeHHS OaxkaHoro eMotliitHoro Tony (Halpern D., 2014).

BaxnmBuM € TakoXX PO3BUTOK camoauanizy y poOOTI 3 aHTIIOMOBHUMU
ABTEHTUYHUMU TEKCTaMHU, KOJIM YYHI HE JIUIIIE aHAI3YIOTh 3MICT 1 CTPYKTYpPY TEKCTY,
aje ¥ BJIaCHY peakilito Ha Hboro. Takuil caMoaHani3 GpopMye KPUTUYHE CTABIICHHS HE
nutie A0 iHgopMaiiii, a i 10 BIACHOTO MPOIIECY MUCIICHHS, 1110 € BAXKJIMBOIO HABUYKOIO
I ocobucTicHOTO po3BUTKY (Maptunenko O. €., 2015).

3aBaaHHA, sKI nependadaloTb pPoOOTYy 3 IHIIOMOBHMMHU aBTEHTUYHUMHU
TEKCTaMHU, CIIPUSIIOTH TAKOX PO36UMKY CIMIUKOCMI 00 MaHInyaayit. Y41 A13HAIOTHCS,
SK MEBH1 IPUHOMH, 1[0 MOKYTh BUKOPUCTOBYBATUCS y Me/l1a 00 MOJMITUYHUX TEKCTaX,
BIUIMBAIOTh Ha iXHIO CBiIOMICTh. Hampukiiaa, BUBUEHHS TaKUX TEXHIK, SK
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«HAaB’SI3yBaHHS CTPAXY», «CTUMYJIAIIS TOYYTTS MMPOBUHU» a00 «IOJSPU3AILis
TYMOK», IOTIOMAra€ yqHsM pO3Ii3HaBaTH, KOJW aBTOP HAMAra€ThCsl BUKJIUKATH TTEBHY
peakiito. lle HaBuae iX mpuiimMaTu iHQOpPMAIlI0 YCBIJOMJICHO 1 Ja€ MOXJIHUBICTH
dbopMyBaTH HE3aNeKH1 CY/HKEHHS, HE3Ba)Kal0UM Ha MAaHINYJIATHUBHI TPUHOMU
(Hikonaesa C. 1O., 2013).

VY po6oTi 3 MONITUYHOIO UM COLIAJIbHOIO TEMATUKOIO YYHI MOXKYTh 3yCTpidyaTu
TEpPMIHHU, 1110 MaOTh OCOOJIMBE 3HAUCHHs y BIAMOBIIHOMY KOHTeKcTi. Hampuknan, y
TEKCTaX MPO TMOJITUYHI 1J€0JIOT1T Ba)XXJMBO PO3YMITH PI3HULIO MDK TaKUMU
MOHATTAMU, K «liberalism», «conservatism» abo «socialism», Skl He 3aBXKJIH MalOTh
IPOCTI BIANOBIIHUKY B 1HIIMX MoBax. Lle po3mmproe He auile CIOBHUKOBUN 3amac
Y4HIB, ajie i jornomarae iM 3p03yMiTH, K JIEKCUKA Bi1OoOpakae KOHLEILI, [0 CTOSTh
3a MEBHUMU IOTJISAMHU, IIIHHOCTAMHU a0o imesmu. CkiiagHl 1HITOMOBHI aBTE€HTHYHI
TEKCTH TAKOK CTBOPIOIOTH MONCAUBICM OJI51 PO3GUMK) IHMe2PayitiHuX Hagu4oK, TOOTO
3IaTHOCT1 TOE€IHYBAaTH 1HGOpPMAIIIO0 3 PI3HUX JUCUMIUIIH Ta raiay3edl 3HaHb. Lle
0COOJIMBO BaXKJIMBO JUIsl pOOOTH 3 TEMaMH, SIKi MOTPEeOYIOTh KOMIUIEKCHOTO MiIXO01Y,
AK-OT 3MiHa KiiMaTy abo riobanbHa €KOHOMIYHA HEpiBHICTh. PoboTa 3 Takumu
TEKCTaMU CIIOHYKA€ YYHIB 3aCTOCOBYBATH 3HaHHsS 3 Olojorii, reorpadii, icTopii uu
€KOHOMIKH JIJI1 pO3YMIHHS CKJIaAHUX MPUYHUH 1 HACTIIKIB MTeBHUX siBUII. [le BUXoBye
B HHUX IUTiICHE OadeHHs mpoOsieM 1 (GopmMye 3MaTHICTH 10 MDKIUCIUILIIHAPHOTO
MUCJIEHHS, 110 € I[IHHOK HABHYKOK y CYYaCHOMY CBITI, A€ OUIBIIICTh BUKIIMKIB
BUMarae 6araroctopoHHboro miaxoay (Tapuononscekuit O. b., 2006).

[Ile omHa OCOOMMBICTH CHIPUUHATTS TaKUX TEKCTIB — II€ PO3BUMOK eMOYIUHOL
ma coyianbHoi wymaugocmi. IHIIOMOBHI TE€KCTH, 10 OMHUCYIOTh COIlIajbHI MPOOIeMHU
(HampuKJIaJI, IpaBa JIIOIUHU, COIIaIbHY CIPAaBETMBICTh, OIKEHIIIB Ta IX IHTErpallio),
JacTO BUKJIMKAIOTh EMOIMHUN BIATYK y 4uTadiB. PoboTra 3 TakuMU TEKCTaMH
PO3BHBA€E B YUHIB €MIATiIO Ta 3JaTHICTh PO3YMITH CHUTYAIlIlO IHIIUX JIIOJICH, HABITh
SKIIO T1 MalOTh 30BCIM IHIIHMKM >KUTTEBUU nocBina. Lle Takox crpusie hopMyBaHHIO
COITIATbHOT BIATIOBIIAJILHOCTI, aJ)Ke YUHI pO3yMIiIOTh, K 1XHI J1i1 MOXKYTh BIUTUBATH Ha
IHIINX, Ta 3aMUCIIOIOTHCA HAJ THUM, SIK MOXXHA CHPUSTH TO3UTHBHUM 3MIHAM Yy
cycnimbcTBi. Taka comianbHa YyTJIMBICTP € OCHOBOIO JUIS  YCBIIOMJICHOT
TPOMAJITHCHKOT MO3UIIIT Ta CIIPUsi€ BUXOBAHHIO aKTUBHUX, BIIMOBIIaIbHUX TPOMA/ISH.

BaxnuBy poisib y CHIPUHHATTI CYNMEpPEWIMBHX TEM Bilirpae TakoxX 3AaTHICTH
BUZHAYAMU YIIbOBY aAYOUMOPI0 MeKCcmy ma oyineamu Hamipu asmopa. [HIIOMOBHI
ABTCHTHYHI TEKCTH, OCOOJIMBO CTATTI Ta AaHANITHYHI OTJISIAH, 3a3BUYall CTBOPIOIOTHCS 3
ypaxyBaHHSM IE€BHOI ayAauTOpii, 10 BIUIMBAaE Ha mojady iHdopmarii. Hanpukman,
MOJIITUYHUN OTJIAN Yy OpUTAaHCHKOMY BHJAHHI MOXE OyTH CHpsIMOBaHHN Ha
IHTEJNEKTyalIbHY ayAMTOpPio, SKa BXKE 3HAlOMa 3 TOMIOHUMHU MHUTAHHSAMH, TOJI SIK
aMepHUKaHChKa MOMyJIsipHA ITpeca MOKe BUKOPUCTOBYBATH OUIBII IOCTYITHY MOBY, 1100
3QIyYUTH MIAPOKY ayauTOpit0. PO3yMiHHSI TOro, JiJisi KOrO MPU3HAYEHO TEKCT 1 Ky
METy TEepeciiAy€e aBTOp, JO3BOJSE YUYHSIM OUIbII KPUTUYHO MIAXOAUTH A0 aHAIIZY
Marepiaiy, po3yMiTu, YoMy iH(pOopMallis BUKIIaJIeHa caMe Tak, 1 1110 caMe aBTOp IparHe
nocsrta cBoiM TekcToM ([Maciuamk O. B., 2019).
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BucnoBku. KputnuHe MUCIIEHHS € KIIFOUOBOIO CKJIaJJOBOIO CY4acHOI OCBITH,
o 3abe3neuye 3700yBauaM 3/1aTHICTH aHali3yBaTd 1HGOpMaIlilo, OIIHIOBATH i
JOCTOBIPHICTh 1 TMpUAMATH 3BaXKEHI pIIEHHS B YMOBax 1HQOpMaUiiHOi
nepeHacuueHocTi. Foro po3BuTOK cripuse (hopMyBaHHIO CAMOCTIIHOT, BiIMOBiaIbHOT
Ta COL[IAJIBHO aKTUBHOI OCOOUCTOCTI.

[HIIOMOBH1 aBTEHTHYH1 TEKCTU JOBOISATH CBOIO €(EKTUBHICTH SIK 3aci0d
PO3BUTKY KPUTHYHOT'O MUCJIEHHS, OCKUIBKH 3aJIy4atoTh YYHIB A0 poOOTHU 3 peabHUMHU
JDKepesaMu, CTUMYJTIOIOTh aHAJITUYHE MUCIICHHSI, YMIHHS pO3PI3HATH (DaKTH i OLiHHI
CYJUKEHHSI, BUSIBJIATH aBTOPCHKY MO3UIIII0 Ta MAHIMYJISTUBHI CTpaTerii.

BukopucranHsg aBTEHTUYHUX MaTepiajiiB y Mpolieci HaBUaHHS 1HO3€MHOI MOBHU
3a0e3nedye KOMIUIEKCHUI PO3BUTOK MOBHOI, MDKKYJBTYpPHOI Ta MeJiarpamMOTHOI
KOMIIETEHTHOCTEH, MiJBUIYE MOTHBAILII0 /0 HaBYaHHSA Ta (OpPMY€E 3IATHICTH 10
CaMOCTIMHOrO M YCBIAOMJIEHOTO OIpalfoBaHHs 1HGOpMaIlii, [0 € HEOOXIAHUM s
YCIIIIHOT afjanTallii y4yHiB Yy Cy4aCHOMY CYCILUIbCTBI.
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CYUYACHI TPAJUIINHI METOJIU TA IHTEHCUBHI OIAXOJIU ¥
BUKJIAJJAHHI IHO3EMHUX MOB

VY crarTi po3rISIHYTO CyYacH! TPaaMIIiiiHI METOAW Ta IHTEHCHUBHI MiIXOIU Y
BUKJIaJIJaHHI 1HO3eMHUX MOB. BHKIaaHHs 1HO3eMHHX MOB € Ba)XJIMBOIO CKIIAJIOBOIO
OCBITHBOTO TIPOIIECY, IO BITMBAE€ HA PO3BUTOK KOMYHIKATHBHUX Ta KOTHITUBHHX
HABUYOK YYHIB. TpaauiliifHi METOIH, TaKi K TpaMaTUKO-TIEPEKIaTHIUN METO/, ay/io-
TITUHHUN METOJl, METOJ| MPSMOT0 HABYaHHS, MPOTATOM JACCATHIITH 3aUIIAIOTHCS
OCHOBOIO HaBYAJIBHUX MPOTPaM, OJTHAK 3 PO3BUTKOM TEXHOJIOT1H Ta 3MiH Yy CYCHUIBCTBI
3'SIBJISIFOTHCS HOB1 MiAXO/IH, SIKi MalOTh HA MET1 3HAYHO TIPUCKOPUTH 3aCBOEHHS MOBH.

OnHuM 13 TakUX MIAXOMIB € IHTCHCUBHE HaBUaHHA, SIKE (POKYCYeThCS Ha
IIBUKOMY OBOJIOJIIHHI MOBHHMH HaBUYKaMU dYepe3 MaKCUMAaJbHO TPAKTHIHE
BUKOPUCTAaHHS MOBH. [HTEHCHMBHI METOIM BKJIIOYAIOTH TOBHE 3aHYPEHHS B MOBHE
CepelIOBUIIE, BUKOPUCTAHHS  MYJIbTUMEIIMHUX  TEXHOJIOTIH, IHTEPAKTUBHUX
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m1aTgopM, a TAKOXK aKTHUBHY YYacTh YUHIB y peajlbHUX KOMYHIKAILIsX. 3aCTOCYBaHHS
TaKUX METOIB /JI03BOJISI€E YUHSIM IIBUAKO HAOyBaTH HABHUYOK T'OBOPIHHS, CIyXaHHS,
YUTAHHS Ta MHCbMA, 1110 3HAYHO MiJBUILYE €PEKTUBHICTh HABYAHHSI.

VY cTarTi TakoX NOpPIBHIOIOTHCS MEpeBaru Ta HEAONIKM TpaaAULIHHUX 1
IHTEHCUBHUX TMIAXO/IB, 30KpeMa B KOHTEKCTI PI3HMX BIKOBUX TIpyln Ta THIIIB
HaBYaIbHUX 3akiaaiB. OcoOnMBYy yBary NpHUAUIEHO BIUIMBY TEXHOJOTM Ha MpoLec
HaBYaHHS, a TAKOK PO3BUTKY METOJIUK, 11O JI03BOJISIOTH MOEIHYBATH 00M/IBA M1IXOIU
JUTSL TOCSITHEHHSI HAaWKpaluX pe3yJbTaTiB. AKIEHTYEThCS HAa Ba)KIMBOCTI afanTaiii
METOMIB /10 IHAMBIAyIBHUX TOTpPeO Yy4YHIB, a TaKOX Ha 3HAYEHHI MOTHBAIlll Ta
NICUXOJIOTTYHOrO KJIIMaTy Yy IpoLieci HaBUaHHS.

KinrodoBi croBa: TpaauIiiHi METOJW; IHTEHCHUBHE HAaBYaHHS, BUKJIAJaHHS
1HO3€MHUX MOB; TEXHOJIOTli HaBYaHHS; KOMYHIKAaTHBHA KOMIIETEHIIIsl; MOBHE
CepeIOBUIIIE; IHTEPAKTUBHI METO/IH.
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MODERN TRADITIONAL METHODS AND INTENSIVE
APPROACHES IN TEACHING FOREIGN LANGUAGES

This article examines modern traditional methods and intensive approaches in
foreign language teaching. Foreign language teaching plays a crucial role in the
educational process, influencing the development of communication and cognitive
skills. Traditional methods, such as the grammar-translation method, audio-lingual
method, and direct method, have been the foundation of teaching programs for decades.
However, with the advancement of technology and societal changes, new approaches
have emerged aimed at significantly accelerating language acquisition.

One such approach is intensive learning, which focuses on quickly acquiring
language skills through practical usage of the language. Intensive methods include full
iImmersion in a linguistic environment, the use of multimedia technologies, interactive
platforms, and active participation in real-life communication. The application of these
methods allows students to rapidly develop speaking, listening, reading, and writing
skills, significantly enhancing the efficiency of language learning.

The article also compares the advantages and disadvantages of traditional and
intensive approaches, particularly in the context of different age groups and types of
educational institutions. Special attention is given to the impact of technology on the
learning process, as well as the development of methodologies that combine both
approaches to achieve the best results. Emphasis is placed on the importance of
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adapting methods to the individual needs of students and on the role of motivation and
psychological climate in the learning process.

Keywords: traditional methods; intensive learning; foreign language teaching;
teaching technologies; communicative competence; linguistic environment; interactive
methods.

AxkTtyanpHicTh. CyyacHa cHCTEMa OCBITM 3MYIIE€Ha OpIEHTYBAaTHUCS Ha
OCOOUCTICHO-JISJIbHICHUM Ta KOMIETEHTHICHUM MiAXOAM Ta MNOTpedye I1HTerpamii
HOBHX METOJIB y HaBYalbHUH mporec (KOMYyHIKaTHBHOTO, IHTEPAKTHBHOTIO,
POEKTHOT'0, CYT'€CTONEIUNIHOT0, PUTMOIIEIUIHOT0, METO Ty TIOBHOT (Pi3MUHOT peaxiii
(TPR) Tomio) dyepe3 Te, IO TPAAMIIHHI MIAXOAM YACTO HE 3a0e3MCUyIOTh
c(OpPMOBAHOCTI JIOCTATHBOTO PIBHS KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTYJEHTIB
BUIIUX HAaBUYaJIbHUX 3aKJIAIiB.

OcoOnuBy akTyalbHICTh MpoOjemMa HaOyBa€ y KOHTEKCTI UU(poBOi
TpaHcpopMallii OCBITH: BHUKOPUCTAHHS IITYYHOTO IHTENIEKTY, BIpPTyaJIbHHUX
CEepeNOBUIN, MYJIbTUMEAINHUX TUIATGOPM 1 4YaT-00TiB CTBOPIOE HOBI YMOBH IS
IHAMBIAYyali3alii HaBYaHHS, ajieé BOAHOYAC TMOTpeOye HAYKOBO OOTPYHTOBAHHUX
METOJIMYHUX PIillIeHb, 00 YHUKHYTH ITOBEPXHEBOCTI 3HAHb.

OTxe, aKTyalIbHICTh TPOOJEMH 3YMOBJICHA HEOOXUIHICTIO  TONIYKY
e(eKTUBHUX, HAYKOBO BUBAXXEHUX 1 TEXHOJIOTTYHO aJalNTOBAaHUX METOJIIB HABYAHHS
1HO3€MHHUX MOB, 3/IaTHUX 3a0€3MeYNTH IBUJIKE i cTane popMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOL
KOMIIETEHTHOCTI BIJMOBITHO 10 BUMOT CY4aCHOI'O CYCHLIbCTBA.

AHaji3 OCTaHHIX JOCHKEHb 1 IMyOmdikaiii. Y CydacHHX IOCIIKEHHSIX
IHTEHCUBHUX METO/IIB HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB aBTOPU BHUSBJISIOTH PI3HOMAaHITHI
MiIXOAH, AKI JOMOMAararoTh MPUIIBHAIIUTH MPOILEC OCBOEHHS MOBHU Ta MIABUIIUTH
KOMYHIKATUBHY  KOMIIETEHTHICTh CTYACHTIB. 30KpeMa, yBara JIOCJiIHUKIB
30cepe/keHa Ha e(EKTHBHOCTI IHTEHCMBHOI'O HAaBYaHHS B yMOBax IHTerparii
CyYaCHMX TEXHOJIOT1M, TaKUX SK INTYYHUH 1HTEIEKT, MyJIbTUMEIiHI T1aThopMu Ta
il iHHOBaIiHI MeTonm. Axkom sHn H. M. po3risgae 3acTocyBaHHS IITYYHOTO
iHTeNnekTy, 30kpema monenedt tumy ChatGPT, y nHaBuanHi iHO3eMHUX MOB. BiH
HaroJonye Ha eeKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS YaT-O0TIB /I IHTEHCUBHOTO TPEHYBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX HAaBHYOK, a TaKOX iX 3/JaTHOCTI aJIalTyBaTUCS JI0 IHIWBITyaTbHUX
notped crynentiB (Axom’sHn, 2023). Biznrok I. gocnmimkye pi3HI TexHOJOTIi Ta
METO/IM 3aCTOCYBAHHS IMITYYHOTO IHTENIEKTY B OCBITHBOMY TIPOIIeCi. AKIIEHT POOUTHCS
Ha BUKOPUCTaHHI aJITOPUTMIB JIJIsi CTBOPEHHS 1HIUBINYaTbHUX TPAEKTOPi HAaBYaHHS,
0 JTO3BOJISIOTH IIBUJKO aJanTyBaTH HaBYAIBHHWM MaTepiall 0 moTped CTyAeHTIB
(Biznrok, 2021). 3ybenko O. B. 3a3nauae, mo 3acTOCYBaHHS IITYYHOTO 1HTEIEKTY B
mpolleci HaBYaHHS JO3BOJIIE 3HAYHO TMPUIIBUAINIATH 3aCBOCHHS JIEKCHKH Ta
rpaMaTHUKH 3aBJISIKN aBTOMATH3aIlii BIpaB, MEPEBIPOK Ta IHAUBIAYaTbHUX KOPUTYBAHb
(3y6enko, 2023). Cycon JI. O. gocaipkye IHTEHCUBHI METOJIM, TaKi SIK PUTMOTEIIs,
CyrecTore/lisg, METO/l aKTUBI3aIlli pe3epBHUX MOXKIUBOCTEN 1 MeTo ] (PI3UUYHOI peakIlii
(TPR) (Cycom, 2022). Tamapkina O. JI. aHanizye nepeBaru Ta HeJ0JIKU IHTEHCUBHUX
METO/1IB HaBYaHHS B YMOBax BHINOi OCBITH. BoHa 3a3Hauae, 110 IHTEHCUBHI METOIU
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J03BOJISIOTH 32 KOPOTKUM dYac MOCSITTH 3HAYHOTO MPOTPECY B OBOJIOAIHHI MOBOIO,
OJIHAK MIJKPECIIOE, L0 BaXJIHWBO MPABUJIBHO PO3MNOAUISTH HaBaHTaXXEHHsS, 1100
YHUKHYTH CTpecy Ta nepeBaHTakeHHs cTyAeHTiB (Tamapkina, 2020). [lapos C. B.
BHUBYA€ IMOTEHIlla] IHTENEKTyaJlbHUX TEXHOJIOT1M y HaBYaHHI 1HO3EMHUM MOBaM
(ITapos, 2023).

Meta cTaTTi mosisirae 'y JOCHIKEHH1 TpaguLiMHUX, IHHOBALIMHUX Ta
IHTEHCUBHUX METOAIB (POPMYBAHHSI KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI B CTY/ACHTIB
BUIINX HABYALHUX 3aKJIa/IiB.

Buknan ocHoBHOro Marepiany aociijxeHHs. OnpanboBYHOYH JITEpaTypHi
JoKepesna, HaMu OyJlo BHOKpPEMJIGHO 03114 METOMdIB, SKi BUKOPHUCTOBYIOTHCS
BUKJIaIayaMH B TIpoIleci BUBYCHHS iHO3eMHOI MOBH. [IpoaHamizyBaBIIH iX, MOKEMO
CTBEPKYBATH, 1110 1X IUISATh HA TPAIUIIIHHI METOIH, /10 SKUX yC1 3BUKJIM Ta IHHOBAIlIH1
METOJIM, $IKI 3ampOBAKYIOTbCS YEpe3 BEJIMKY KUIbKICTh (DAKTOpIB, N0 SKHUX
aIaNTyIOThCS MPEACTABHUKHN OCBITHBOTO CEPEIOBHUIIIA.

Jlo TpaiuIifHUX METO/IIB BiTHECEMO TPaAaMaTHKO-TIEPEKIIaTHUN METO/I, IPSMUH
METOJl, ayJIOJIHIBaJIbHUN METOJ Ta CTPYKTYPHMM MIAXIJ 10 BUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH.

Krnacukoro BUKIagaHHS 1HO36MHOI MOBHU € TpaMaTUYHO-TICPEKIATHUA METO.
(Grammar-Translation). OmnaHyBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOKO 3a IIUM METOJIOM
nependayae OBOJIOJIHHA IPAMATUKOIO 1 CIOBHUKOBUM 3armacoM. MeToJ1 BUKIIaJaHHs
3aCHOBaHMI Ha BUBYEHHI MOBHM $IK CHCTEMHM, SKa CKJIAJAEThCS 3 TOBOPIHHA,
ayJiIOBaHHS, YATAHHS Ta MUChMa. AKIEHT poOMMO Ha aHaji3 TEKCTIB, HAIMMCAHHIO
TBOPIB, NepeKa3y 1 AUKTAHTIB. 3aBJaHHs CTYJICHTIB MOJISITAE Y 3aCBOEHHI CTPYKTYpH
1HO3eMHOT MOBH, PO3yMiHHI BIIMIHHOCTEH MK pPIJHOIO MOBOI Ta I1HO3EMHOIO,
BHUBUYAETHCS IPaMaTHKA Ta MPAKTUKA TIEPEKIIady.

[Mpsmuii Meton (Direct Method) 3actocoByBanm mnepeBakHo y Dpaniii i
HimeduunHi 1151 iIHTEHCMBHOT'O BUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH. baraTopa3oBe MOBTOpEHHS
CJIOBOCIIONIYYE€Hb 1 BIANPAIIOBAHHA TPAMAaTHUYHUX CTPYKTYp — KIIIOYOBE IMPaBUIIO
yCHiXy METONY.

AynioniarBansHui Meton (Audiolingual Method) 6a3yerbest Ha ocTiHHOMY
noBTopeHHi. lleit merton mepenbayae ycHy momady marepiainy 1 OaratokpaTHe
MOBTOPEHHS PI3HUX JEKCUYHUX 1 TpaMaTHYHUX CTPYKTYp. Kepyroda posisr BuKIagada
€ TIPOBITHOIO y JTAHOMY TTIPOIIECi.

CTpyKTypHU MIAXiA 10 BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU. TpaguiiiiHUM METOI0M
BBAXKAETHCA TakOX MeTon cTpykrypHoro minxiny (The Structural Approach), konu
BUBYCHHS TPAMaTUKH TOYMHAETHCS Yy TEBHIHM JOTIYHIN MOCIiMOBHOCTI, TOOTO TIepen
BUBUCHHSM  CKJIA[HUX TpPaMaTUYHUX TEM CIIOYaTKy BHBYAIOTh MPOCTI TOIIO,
HaTMpuKiIag, nepen BuBueHHSIM the Past perfect cmouatky BuBUaroTh giecioBo to have
Ta MOHATTA PO HOPMU J1ECITOBA.

Bapto BuaumuTH Tpymy MeETOAIB, SKI MIANAAAlOTh Mif KaTEeropiro
KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAHUX METO/I1B, 4 CAM€: KOMYHIKaTUBHUN METO/I, TPOOIEMHO-
MOIIYKOBUU METO/JI, 0COOUCTICHO-OPIEHTOBAHUI METOJ Ta METOJI MPOEKTIB.
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KomyHiKaTUBHO-OpI€EHTOBaHI METOAM HE € YACTUHOI  KJIACHYHUX
«TPAAMIITHUX» METOJIB (SIK-OT TpaMaTUKO-TIEPEKIaAHUI), MNpPOTE B Cy4YacHIU
negarorimi 2026 poky BOHU CTalH 3arajJbHONPUUHATHM CTaHAAPTOM BUKJIaJaHHS MOB.

IxHst KJacudikalis 3ajJeKuTh Bl KOHTEKCTY. KOMyHIKaTUBHUM MIAX11 BUHUK
AK aJbTEepHATHBA TPaJAMULINHOMY (aKaJeMIYHOMY) HaBUaHHIO, 110 (OKyCYyBajoCs Ha
Teopii Ta nepekiiaai. Tomy BiH 4acTo KIacu(ikyeTbes SK aKTUBHUN a00 IHHOBAIIHHUM
METOJI, OCKUIbKHM 3MIIIy€ aKIEHT i3 BHBYCHHS TpaMaTUYHHX IpaBUJI Ha peajibHE
CHUIKYBaHHS.

BinnocHo iHTeHCHBHUX MeToAiB: KoMyHIKaTUBHI MeTOAM € 0a30BOIO
CKJIJIOBOI0 I1HTCHCHUBHOTO HAaBUaHHSA. I[HTEHCHMBHI MeTOau (HANPHWKIAd, METOJ
JlozaHoBa) 0a3yrOThCS HAa NPHUHIMIAX KOMYHIKATUBHOCTI, CHTYaTUBHOCTI Ta
TICUXOJIOTIYHOTO PO3KpIiMavyeHHs JIJIsl IIIBUAKOTO OBOJIOIIHHS MOBOTO.

KiroyoBa BIAMIHHICTH TOJIATa€ B TOMY, IO TPaauliiHI MeTonu (JIEKIIii,
NiIPYYHUKN) CIOPSIMOBaHI HAa HAKONWYCHHS 3HAHb «IIPO MOBY», a KOMYHIKaTHBHO-
OpIEHTOBAHI METO/M CIPSMOBaHI Ha (OPMYBAHHS BMIHHS «KOPUCTYBATUCS MOBOIOY
AK IHCTPYMEHTOM. |[HTEHCHBHI METOAM BUKOPHUCTOBYIOTh KOMYHIKATUBHUH MIAX1A Y
CTHCJI1 TEPMIHU TIPU BUCOKIN HIUTBHOCTI 3aHSTh.

OTxe, KOMYHIKaTHBHO-OPIEHTOBAaHI METOJHM € OCHOBOIO JUIS IHTCHCHUBHUX
OiAXOAIB 1 BOJHOYAC BHUCTYMNAIOTh CYYacHOI aJbTEPHATHBOIO 3acCTapiIuM
TPaIULIIHHUM METOaM.

Komynikatupauii meton (Communicative Method). mMeron 3’sBuBCs y
bputanii, konu aHriiiickka MOBa cTaja HaOyBaTH CTaTyCy MOBH MDKHAPOJIHOTO
criikyBaHHs. OCHOBHHUI IPUHOM — 1€ IMITaIlisl CUTYaIlil 3 pealbHOTO JKUTTS.

[Tpob6nemHo-monTyK0oBHI MeTo . [lependadaeTbbCss CTBOPSHHS i Yac 3aHSATTS
npoOJEMHHMX CHUTYyaIliid, OpraHi3aimilo KOJEKTUBHOTO OOTOBOPECHHS BHUPIIICHHS
po0JIeMH, BUKOHAHHS BIIPaB, MAKCUMAJIBHO HAOJIMIKEHHUX 10 peaIbHOT KOMYHIKaIIii.

OcobucricHo-opieHTOBaHui MetoA. lleit MeTon 3acHOBaHMM Ha TaKUX
dbyHIaMEHTAaTbHUX OCOOWMCTICHUX KAaTEropiixX SK IHIUBIAYaJIbHICTh, OCOOHCTICTD,
pebnekcia. [lpuHmun opieHTarii Ha OCOOUCTICTH y4yHS ab0 CTyJOeHTa € JyKe
BOKJIMBUM IIiJ] 4acC 3aHATh 3 IHO3EMHOI MOBHU.

Meron mnpoekrtiB. OCHOBHa MeTa METOJy MPOEKTIB — HaJaHHA YYHIM
MO>KJIMBOCTI CaMOCTIMHO OTPMMYBAaTH 3HAHHS Yy TPOIECI BUPIIMICHHS MPaKTUUYHUX
3aBJ/IaHb, K1 TOTPEOYIOTh IHTETpallii 3HaHb 3 PI3HUX cdep.

Takoxx HaykoBa JiTepaTypa MPOTOHYE CydacHi Moaudikaiii 1HTEHCUBHUX
TEXHOJIOTiH, cepell SKMX BaroMe MiCIle 3aiiMaEe CyrecTolle/Iis, METOJ aKTHBi3allii
PE3EPBHUX MOXJIMBOCTEH, MoB4azHuUU wmeton (Silent Way), mpupomaHmii migxina
(Natural Approach), merom moBHOi ¢izuunoi peakmii (TPR), npama-nenarorika ta
TANDEM-meTon, puT™MOIie is, peiaKcome/is.

Cyrecrornenis OB’ si3aHa MepeayciM 3 iIMeHEM OONTapChbKOTO BUCHOTO, JTIKAPs -
ncuxorepaneBtra 3a (axom I[eopris Jlozanoma. CioBo ‘“‘cyrecTis’ MOXOIUTH BIJ
JATUHCHKOTO SUZEEro — S 3aXOIUTIOIOCS YMMOCh, ane JIo3aHOB y CBOiX pobOoTax i
3aBXKIA TIJIKPECTIOE 3B’SA30K MOHATTS ‘‘CyrecTis’ 13 CEMaHTHKOI aHTJIHCHKOTO
miecioBa to suggest - MponmoHyBaTH. TakuM YMHOM, CYTECTisl — I1¢ KOMYHIKaTHBHHM
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(akTop, SIKUN BUpAXaeThC y “Iporno3uuii’, mod ocoOHucTiCTh 3poduia cBiil BUOIp,
BUOMpasia 13 IIMPOKOr0 CHEKTpa MOXIMBOCTEH. Cyrectoyiorissi — 1€ Hayka Ipo
MPUCKOPEHUM TapMOHIMHUN PO3BUTOK OCOOMCTOCTI Ta PO3KPUTTA 1i PIZHOOIUHHUX
PE3EPBHUX MOXIMBOCTEM — TMaM’ATi, IHTEJIEKTyalbHOI aKTHBHOCTI, TBOPYUX
3110HOCTEN TOLIO.

B cyrecronenii BUKOPUCTOBYIOTBCSI HE JIMIIIE MOKJIMBOCTI IHTENEKTY (3a sKi
“Hece BIAMOBIIANBHICTE JIiBa MIBKYJIA MO3KY), ajie i eMoliiiHa cdepa 0coOUCTOCTI
(pynkuii mpaBoi miBKyJi). ['OMOBHI MOJNOXKEHHS CYreCTONEAMYHOTO METONY
nepen0avyaroTh CTBOPCHHS CIPHUSATIMBUX YMOB JUIS OBOJIOAIHHS YYHSIMHU YCHUM
moBieHHsaM (biruy, 2013, ¢.561).

[Mpuponuuit meton (Natural Method). Lle#t MmeTon imMiTye mpupogHUi Tpoiiec
BUBUCHHS PiAHOI MOBH, HaJIal0ul OCOOJIMBY YBary po3BUTKY HABUYOK CIUIKYBaHHS, a
HE TpaMaTUKH YM MHChMa HAa MOYATKOBUX €TamaX. Y4YHI CIpUMAarTh MOBY uepe3
KOHTEKCT 1 pealibHi CHUTYyaIlil, 10 CHOpHUs€ IX IIBHJIKOMY 3aHYPCHHIO B MOBHE
cepenonuiie (Cycomn, 2022).

BuB4aeMo iHO3eMHY MOBY, CTBOPIOIOYM YMOBH, SIK i IPU BUBYCHHI JUTHHOIO
pinHOi MOBH. ["0JIOBHA MeTa HaBYaHHS I1iJ] Yac MPUPOJTHOTO METOTy — HABYUTH yUHIB
CHIJIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO. SIKIIO Y4HI MOXYTh TOBOPUTH 1HO3EMHOIO MOBOIO,
TO BOHU 3MOXYTh YHTAaTH ¥ MHUCATU I[I€0 MOBOIO. [HO3eMHA MOBa 3aCBOIOETHCS
HUIIXOM 0araTopa3oBOro MOBTOPEHHSI HOBOT'O MaTepiaiy.

Merton ¢isuunoro pearyBanHs (Total Physical Response). Meron
3aCTOCOBYETCS Y TIOYATKOBIN ITKOJI1, 6a3ye€ThCs Ha aKTUBHOMY (pI3MYHOMY pearyBaHH1
niteil. CrioyaTky YMTaEMO HOBUM Martepiaj iIHO3€MHOI0 MOBOIO, @ TIOTIM BUKOHYEMO
i, K1 9yr0Th 3 ayaio matepiany. Hanpukmnan, Tpeba BcTaTH, CICTH, BITKPHUTH 30IIUT,
B3STH PYUKy, EcaT Toino. L{eit MeTos mossirae B akTUBHIN ydacTi yUHIB y PiI3HUHUX
IISX, K1 BIAMIOBIIAIOTh MOBHUM KOMAaHaM Y TEKCTaM.

Aymio-Bisyansuuii meton (Audio-visual Method). Merox 3acTocoByeThes B
MOYATKOBIH 11011, 0a3yETHCS HA acOIaIlisaX KOJbOPiB 31 3ByKaMHU.

Ceinmomo-niopiBHstIbHUE MeTo (Conscious-comparative Method). Lleit metox
3aCHOBAaHMI Ha YCBIJOMJICHHI MOBJICHHEBHUX SIBUII] IT1]T 4ac 1X 3aCBOEHHS Ta MOPIBHSAHHI
MOBJICHHEBUX SIBUII PiTHOT MOBH Ta 1HO3EMHOI.

JIIHTBOCOITIOKYIBTYpHUN METOJ. AKIIEHT TIEPEHOCUTHCS Ha BUBYCHHS
KyJIbTYpH KpaiHu, SIka BUBYAETHCS.

Jlexcuko-niepexnaaauii a0o aHamiTuuHUd MeTol. OCHOBHOIO METOIO ITHOTO
METOIy € BUBUYCHHS JIeKCUKH. CIIOBHUKOBHH 3aIac CTBOPIOETHCS IUIIXOM BHUBUYCHHS
HarmaMm’ ITh IHO3EMHHX TEKCTIB, a TPAMAaTHKa BUBYAETHCS K TOSICHEHHS JI0 TEKCTIB.

AHaniTHKO - imiTaTUBHUH MeToA. lLleli MeToJ BHKOPHCTOBYETHCS IS
¢dbopMyBaHHS TTPABUIHLHOT BUMOBH 1HO3EMHOIO MOBOIO. [li1 9ac BUKOPUCTAHHS IILOTO
METO/Ty BUKOPUCTOBYIOTHCS (DOHETUYHHI MaTepiall Ta YUTaHHS BrOJIOC.

Meton uuTaHHS. 3aCHOBAaHMM HAa YWTAHHI TEKCTy B OpUTiHAIlI 3 MOro
nepekianoM. CrnoyaTky aHali3yloTh aJalTOBaHUl TEKCT, MOTIM IEH TEKCT B
opurinani. [lepenbayae BUBUEHHS CIIOBOCIOIYYEHb Ta BUPA3iB, 4 HE OKPEMUX CIIIB.
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MHeMOTEXHIKA — 1€ CHCTeMa pI3HUX NPUHOMIB, $KI JONOMAararmTh
3amam’sITaTH CJ0Ba 3a JOIMOMOI'O0 acOLaIii.

Merton BuBUeHHS MOBH uepe3 MmamtoBaHHs (Emotional Drawing). ITigxonuts
JUTSL MOJIOJIIOL IIKOJIM. 30CEPEeIKYIOThCSl Ha 3HAYE€HHI 1HO3EMHOI0 CJI0Ba, siKe Tpeba
BUBYMTH 1 HaMaoBaTu oopa3 (laBumosa, 2021).

KonaGoparuBue HaBuaHHs (3 aHri. collaborative learning) Bu3HauyaeThCs K
CHUIbHA OpraHizallisi HaBYAaHHS, 3a SAKOi CTYJIEHTH 3 PI3HUMHU 3II0OHOCTAMH Ta
iHTEpecaMy CHIBIPAIIOIOTh Y MalliX Tpymnax i3 METOK 3aBEpIICHHS MPOEKTY YU
BUPIIICHHS POOJIEMHU.

Tpanuuiiinoro migxoxy Presentation Practice Production (PPP). Cnovatky
HAaBYAEMO HOBOT JICKCHKW YM T'PAMATHKH, a MOTIM MEpPEeBipsIEMO 3HAHHS CTY/ICHTIB 3a
JOTIOMOT'OF0 T€CTY HAMPUKIHIII YPOKY UM TEMH.

[Minxing Test-teach-test (TTT) croci0® gomomarae BUSBUTH MOTPEOH KOKHOTO 3
CTYJICHTIB, Ta HaJa€ IM BIMUYTTS IOCATHEHHS. PEKOMEHIOBaHO BHUKOPHUCTOBYBATH
JMaHui miaxig Ha piBHi B1 Ta Buie.

Merton aktuBizalii pe3epBHUX MOxuIMBOCTed. lleli meTonm o3BoJIsE
BUKOPUCTOBYBATH TCUXI4HI Ta (Pi310JI0T1UHI pe3epBH MO3KY sl €()EKTHUBHILIIOTO
3aCBOEHHS Marepiany. Bkirouae 3acTOCyBaHHSI PI3HHMX TEXHIK CTUMYIISIIT mam'sTi
gyepe3 30BHIMIHI (PaKTOPH, TaKi K PUTMOCTUMYJIALISI, KOJBOPH, My3UYHUN CYMPOBIJ,
K1 aKTUBI3YIOTh Pi3HI KaHAJIM CIPUUHATTS 1 IOMOMararTh ¢()eKTUBHO 3aCBOIOBATH
iHpopmariito. Pe3ynbratu 3aCTOCYBaHHS 1[OTO METOAY MOXYTh 3HAUHO MEPEBULITUTH
TpaIULIIifHY HOPMY 3araMm’sITOBYBaHHS.

Mogsuasznuit Meton (Silent Way). Po3pobnenuii I'. I'aterno, meit meron
0a3yeTbCsd Ha IMMAMOPSAIKOBAHOCTI HaBYAaHHS BHUBYCHHIO, JI€ BHKJIaJad 3aiiMae
"MOBUa3Hy" pOJIb, CHPHUSAIOYM CaMOCTIMHOCTI Yy4YHIB y HaBuaHHI. Bukimamau
BUKOPHUCTOBYE HeBepOasibHI 3aco0M (PKECTH, KOJIBOPOBI TaOiuIll, KyOWKH), abu
JIOTIOMOTTH YYHSIM 3aCBOITH HOB1 3BYKH Ta CTPYKTYpHU MOBH 0€3 TIPSIMOTO BTpYYaHHSI.
Mertop crpuse poO3BUTKY CAaMOCTIHHOCTI Ta aKTHBHOI ydacTi CTYJIEHTIB Yy MpoIieci
HABYaHHSI.

Hpama-nienarorika Ta TANDEM-meton. Jlpama-negarorika BUKOPUCTOBYE
TeaTpalibHI €JIEMEHTH JIJISl 3a]TyYeHHS YYHIB JI0 aKTUBHOI y4acTi y HaBYaHH1. Bkirodae
CTBOPEHHSI CUTYAIlili 1 pOJIbOBUX 1TOP, 110 JT03BOJIAE YIHIM BKUBATUCSA Y MOBHI POJII 1
nokpamyBatu KomyHikatuBHi HaBuukun. TANDEM-metron mnepenbauae oOMiH
MOBHUMH 3HAHHSIMHU MDK JBOMA JIIOJIBMH, /1€ OJMH HABYAE IHIIOTO CBOEMY PITHOMY
MOBHOMY CEPEIOBHINY Yepe3 CIUIbHY MPAKTUKY.

Purmonenis. Leit meTon crpusie inTeHCUbIKAIlli Ipoliecy 3amaM'sTOBYBaHHS
yepe3 BUKOPUCTAHHS PUTMOCTHUMYJIAIIi: MOHOTOHHI 3BYKH, CBITJIO, KOJBOPH Ta
My3WKa aKTHUBI3YIOTh O1OPUTMIKY JIFOJAWHHM, IO JoToMarae e()EeKTUBHO 3aCBOIOBATH
Marepiai.

Penakconenis. BukopucToBye MeToAaM penakcarlii il CIPUSHHS KparioMy
3acBO€HHIO Martepiany. Lle dhi3nune 1 ncuxiyHe po3caadiaeHHs, 10 BIIOYBAEThCS Yepes
cinoBecHui BIuB. llell MeTon 3acTocoByeTbesl it 30UIBIIEHHS €(QEKTHUBHOCTI
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HaBUYaHHS, JO3BOJISIOUM YYHSM 3aCBOIOBATH OUIbIIE MaTepiaiay Mijf 4ac CIOKIMHOrO,
KoM@popTHOro HaBYankHOTO Mporiecy (Cycoin, 2022).

Y mporeci BUKIaJAaHHS 1HO3EMHHX MOB Yy BHUIIMX HaBUYAIBHUX 3aKiIaJiax
ocoOiMBe Miclle 3aiiMaloTh IHTEHCHUBHI METOAM HaBYaHHS, fAKI 3a0e3MeuyloTh
e(eKTHUBHE 3aCBOEHHS Martepiaiay Ta (POpMyBaHHS BHUCOKOTO PIBHS KOMYHIKaTHBHOT
KOMIIETEHTHOCT1 y cTyAeHTiB. Ilicis 3acTocyBaHHS HU3KM 1HTEHCUBHUX METOJIIB Y
HaBYaJIBLHOMY IMPOLIEC], MOKHA TIMTH HACTYITHUX BUCHOBKIB, 1110 CTOCYIOThCS IepeBar
Ta HEJIOJIIKIB KOYKHOTO 3 HHX.

[lepeBarm MeTomy akTHBI3allii pPE3ePBHUX MOXIMBOCTEH TOJATAIOTh Y
3aCTOCYBaHHI 1OTO METOAY, IO [JO3BOJISIE 3HAYHO MPUCKOPUTH TMPOLEC
3amaM'sITOBYBaHHS, OCKUIBKM BiH aKTHBHO BKJIIOYA€ BCI KaHAIW CIPUAHATTS:
CIIyXOBHH, 30pOBHI Ta MOBJeHHEBHUU. CTyIEHTH 37aTHI 3aCBOITH B JBa-TPU pa3u
Oulbllle Marepiaqy 3a OJIHE TPaKTUYHE 3aHsITTS, 1[0 J03BOJsE€ e(PEKTUBHO
3armam'siTOBYBaTH BEJIUKY KUTBKICTh JICKCHKH Ta TpaMaTHYHUX KOHCTPYKIIiii. BogHouac
el METOJl 3HAYyHO IOKpallye JIOBrOTpUBAJIC 30€peKEHHS Marepialy B MaMm'sTi
CTYJICHTIB.

OpHak € pU3WK TEPEBAaHTAXKCHHS CTY/ACHTIB 4Yepe3 BEIIMKUH 0O0CST HOBOTO
Marepiaay, OCOOJMBO SKIIO 3aHSTTS BIIOYBalOThCS HA BHUCOKIM IHTEHCHUBHOCTI.
CTyaeHTH MOXYTh BIT4yBaTH CTpEC a00 BTOMY, 1110 3HIKYE €()EeKTUBHICTh HABYaHHSI.
Tomy 11e#t MeToJ cilij] 3aCTOCOBYBAaTH Ha CEpEIHROMY €Talll HaBYaHHsI, KOJIU CTYIeHTH
BXKE MalOTh MEBHUI JOCBiN Yy BUBUEHHI MOBH. MeTOJ] BBaXKA€ThCS €(PEKTUBHUM JIJIS
CTYJIEHTIB CEpPEAHBOr0 PIBHA, $KI MParHyTh MIBUIKO MIABUIIUTH CBOIO MOBHY
KOMITETEHTHICTh. BaxnBo OalaHCyBaTH IHTEHCHBHICTH 1 3a0€3MEYUTH PETYISpHI
nepepBHu, 100 YHUKHYTH TIEpEeBaHTAKEHHS.

Mosguazuuii meton (Silent Way) cripusie po3BUTKY CaMOCTIHHOCTI CTYACHTIB,
a/pke BUKJIAnad 3aiiMae "MOBYa3HY' poOJib, YUM 1 JIO3BOJISIE AKTUBHO B3aEMOMISATH 3
MarepiajaoM. BUKopHUCTaHHS KECTiB, KOJIHOPOBHUX TAOIHIh Ta CXEM JIJISl JIEMOHCTpaIlii
MOBHHUX CTPYKTYp JOIOMAara€ CTyAeHTaM IJIHOIIE 3aHYpUTHCS B MPOLIEC BUBUYCHHS.
OCKIUTbKM CTYIEHTH TPALIOIOTh CAMOCTIMHO, 1€ TOKpAIly€ IXHIO 3/IaTHICTH JI0
CaMOKOHTPOJIIO 1 Ja€ MOXKJIMBICTH JUIsl IHAUBIyanizalii HaB4anas. L{eit meTon Moxe
OyTH CKJIAMHAM JUIS CTYJACHTIB, SKI 3BUKIHM JO TPAIWILIMHOTO BHKJIQJaHHS, JIE
BUKJIaJlay aKTUBHO MOSACHIOE MaTepian. [[eski CTyIeHTH MOXYTh BiT4yBaTH MEBHUN
CTpec 4epe3 oOMekeHe BTpy4daHHS BUKIagada, O0COOJMBO Ha MOYATKOBUX €Tarax
HaBYaHHS.

MoB4a3Huii METOJ BapTO 3aCTOCOBYBATH ISl CTYICHTIB CEPEIHBOTO Ta
BHCOKOT'O PiBHS, SIKi BJ)K€ MarOTh 0a30B1 3HAHHS 1 3/1aTHI JI0 CAMOCTIHHOTO HaBYaHHS.
[ligxoauTe UIsl TABUIICHHS MOBHOI aKTHBHOCTI Ta PO3BUTKY KOMYHIKATHBHHX
HAaBUYOK Yy CTY/ACHTIB.

[Mpupogumit minxig (Natural Approach) € ocoGmmuBO edeKTUBHUM st
MMOYaTKOBOTO €Tanmy HaBYaHHs. BiH 703BOIIsIE CTyIEHTaM MPUPOTHO 3aCBOIOBATH MOBY,
30CEpe/KYIOYN yBary Ha PO3BUTKY HABHUYOK CHUIKYBaHHS, a HE HA TPaMAaTHIIL.
BuBueHHs MOBU BiI0YyBa€ThCS MOCTYIIOBO Y€pPE3 KOHTEKCT 1 peajbHI KOMYHIKaTHUBHI
cuTyallli, 1o poOUTh HABYAHHSI OUIBII MPUPOAHUM 1 MEHIILI CTPECOBUM JIJIs1 CTYACHTIB.
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OnHuM 3 HEJOJIKIB I[LOTO METOJY € Te, 110 BIH MOXE 3alHATH OUIbIIE Yacy,
OCKLThKHA (DOKYCYEThCSI Ha YCHUX HAaBUYKaxX, HE MPUAUIIIOYA JOCTaTHHOI yBaru
rpaMaTvlll Y4 MUCbMOBUM HaBMYKaMm. KpiM TOro, A CTyIEHTIB, sIKI MOTPEOYIOTh
OUIBIII CTPYKTYPOBAHOTO MIAXOAY, L€ METOJ MOXE€ BHUABUTHUCS HEIOCTATHHO
e(hEeKTUBHUM.

[Ipuponuuii miaxig € igeadbHUM JUIS CTYJIEHTIB-TIOYATKIBI[IB, OCKUIbKHU
703BOJISIE€ IM pOo3BUBATH 0a30B1 MOBHI HABUYKH Yepe3 peajibHl CUTYyallii. 3roJoM, KoJiu
CTYJICHTH TIEPEXOAATh 0 CEPEIHHOTO Ta BUCOKOTO PIiBHSA, MOXHaA KOMOIHYBaTH IICH
MiAX11 3 IHITUMHA METOJIaMHU, SIK1 OUTbIIE 30CEPEKYIOThCSl HAa TPaMaTHIll Ta MUCHMI.

Merton moBHoi ¢izuunoi peakiii (TPR) akTtuBHO 3amydae CTYIEHTIB 10
¢13UUHUX 1M, 10 J03BOJISE JIETKO 3acCBOITH HOBI cioBa Ta (¢pa3u. BuxonanHs
¢G13MYHMX PYyXIB M 4Yac HaBYaHHS IMOKpallye 3acBOEHHS MaTepialy, OCKUIbKU
BKJIFOYa€ MOTOPHI HaBUYKH. KpiM TOTO, BiH CHIpUSE€ PO3BUTKY CIYXOBHUX 1 MOTOPHHUX
HAaBUYOK, IO € BAXJIMBUM IS (OpMyBaHHS KOMYHIKQTHBHOI KOMITIETCHTHOCTI.
HenomikoM 115010 METOIY € 00MEXKEHICTh B 3aCTOCYBaHHI 10 OLIBII CKJIQTHUX MOBHHUX
KOHCTPYKI[iii a0 10 BHUCOKHUX pIBHIB BOJIOAIHHS MOBOIO, Ji¢ MOTPIOHO OuUIbIIe
30CEpPEANTHCS HAa IHCHbMOBMX HaBHYkKax a00 TpaMaTW4HUX CTpykKTypax. TPR
MIAXOIUTH JIJISl TIOYaTKOBOT'O Ta CEPEAHBOr0 PiBHIB. BiH 0c001MBO e€eKTUBHUIA NIJist
CTYJIEHTIB MOJIOJIIOTO BIKY a00 IJIi TUX, XTO TUIBKM MOYMHAE BHUBYATH 1HO3EMHY
MOBY.

Jlpama-nienarorika 3ajgyda€ CTYACHTIB 1O pOJIBOBUX 1Irop Ta IHIIUX
JIpaMaTUYHUX BIIPaB, 110 JO3BOJIAE IM AKTHMBHO 3aCTOCOBYBATH MOBY B KOHTEKCTI
peanpuux curyanii. TANDEM-Meron, skuii nependadyae 0OMiH MOBHUMH 3HAHHSIMHU
MDK CTYJICHTaMH, CTHUMYJIOE I1HTEPAKTUBHY B3a€MOJII0, IO CHPHUSIE HIBUJIKOMY
PO3BUTKY MOBHUX HaBHYOK. L{i MeTonmu MOXYTh BUKIUKATH Yy JACSKUX CTYACHTIB
MOYYTTSI TUCKOM(OPTY Yepe3 BUMOTY aKTUBHO BUCTYIATH TMEpe] IPYIOI0, 10 MOXKE
OyTH CTpPEecOBUM JyIsl 1HTPOBEPTiB a00 HoBaukiB. [Ipama-nemarorika i TANDEM-
METOJl MIAXOAATH JJIsi CEPEIHBOTO Ta BHUCOKOTO PIBHS, KOJU CTYJIEHTH BXKE MAlOTh
0a30B1 MOBHI HABUYKH 1 MOXYTh aKTUBHO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY B KOMYHIKATUBHUX
CUTYaIIisIX.

Putmoneniss 3Ha4yHO TOKpallye 3amaM'sTOBYBaHHS Marepiany, 3aBIsSKU
BUKOPHUCTAaHHIO pUTMOCTUMYJISIII1: MY3HKH, KOJTHOPIB, CBITIA. Lle 103BOIIsIE 30 UMBbIIUTH
e(DEeKTUBHICTh 3aCBOEHHS B KUIbKAa pPa3iB IMOPIBHAHO 3 TPATUIIHHAMH METOJAMH.
CryneHTu 31aTHI 3aMaM'aTOBYBaTH OUTBIIHI 0OcAT 1HGOpMAIIii 32 KOPOTIINN Yac, 110
€ 0COOJMBO BXKIIMBHUM JUIsl IHTEHCUBHUX KypciB. PuTmMonenist motpebye cremiaibHOro
oOnagHaHHS 1 MOXe OyTH Hee(EeKTHUBHOIO JIJISl CTY/ICHTIB, SIK1 HE JTIOOIATh TAaKU THTI
CTUMYJIAIIT a00 MaroTh IHII OCOOJUBOCTI cpHHHATTA. Lleit MeTom MmiaxomuTh s
CTYJEHTIB, fKi TOTPeOYIOTh TOMATKOBOI CTUMYJNAIIl JJis 3amam'sTOBYBaHHS
Marepiary, 0COOJIMBO Ha CepeHHOMY €Tarli HaBYaHHS.

Penakconenist 103BoJIsI€ CTY€HTAaM 3aCBOIOBATU OUIBIINNA 00CAT MaTepialy 3a
pPaxyHOK BUKOPHUCTaHHS MpuiloMiB penakcaiiii. [le momomarae 3HU3UTH pIBEHb CTPECY
Ta NOKPAIIUTH €(PEKTUBHICTh 3aCBOEHHS MaTepialy. Y CHOKINHHIM aTMOchepi CTyIeHTH
MOXYTh 30CEpEIUTUCS HAa MaTepiaii Ta Kpaile ioro 3amnam'stoByBatu. Lleit meton He
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MIIXOIUTH ISl BCIX CTYJIEHTIB, OCKUIBKU HE KOKEH 3MOXKE PO3CIAOUTHCS B TPYIOBIi
atMocdepi, a JedKl CTYJEHTH MOXYTh CHpUAMATH HOro sK HaJAMIPHO MACHUBHUM.
Penakconeniss € igeaJlbHUM METOJIOM JUIsl CTYJICHTIB, $KI MalOTh IMIJABUIIEHY
TPUBOKHICTh a00 MOTPEOYIOTh 3HUKEHHS CTPECY B MPOLIEC] HABYAHHS.

[HTEeHCHBHI METOIM HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB € TIOTY>KHUMH IHCTPYMEHTaMH,
10 JI03BOJISIOTH 3HAYHO MPUCKOPHUTH IMPOIIEC 3aCBOEHHS Matepiany. OqHaK KOXKEH 3
METOJIIB Ma€ CBOI OCOOJIMBOCTI 1 HEMOJIKH, SKi BapTO BpPaxOBYyBaTH IPH BUOOPI
METOJIUKH JIJII KOHKPETHOI TPYMH CTYACHTIB. BakiimBo KOMOIHYBaTH pi3HI METOIU
BIJIMOBIIHO JI0 PIBHSI CTYACHTIB 1 HaBYAJIbHUX IUICH NJi1 JTOCATHEHHS HaWKpaIliux
PE3yNbTATIB.

BHCHOBKHM 1 TIEPCHICKTUBH MOJANBIIAX PO3BIMOK. Y Cy4aCHOMY KOHTEKCTI
BUKJIQJIaHHS 1HO3EMHUX MOB, 1IHTErpallis TpaaulliiHUX, IHHOBAIIMHUX Ta IHTEHCUBHUX
M1XO0/1B € HEOOX1THOK YMOBOIO JIJIsI 3a0€3MEUCHHS BUCOKOT €(DEKTUBHOCTI HABYaHHS.
Tpaauuiiini MeToAM, Takl K TpaMaTUKO-TIEPEKIATHUN, TPSIMUI Ta ay/10JIHT BaJIbHUN
METOJIA, MAlOTh CBOIO BAXIMBY POJib y (hopMyBaHHI 0a30BMX MOBHUX HaBHYOK, aJi¢c HE
3aBXU 3a0e3meuytoTh e(PeKTUBHY KOMYHIKAIIII0 B PEaIbHUX CHUTYallisX. 3 1HIIOTO
OOKy, IHTEHCHBHI METOAM, 30Kpe€Ma CYIeCTOIEeJlis, METOJl aKTUBI3allli pe3epBHUX
MOXJIMBOCTEH Ta MeToj ToBHOI (¢i3uunoi peakiii (TPR), mo3BossitoTe 3HAYHO
NPUCKOPUTH TPOLIEC BUBUCHHS MOBHU, MIABUIIUTH KOMYHIKATUBHY KOMIIETEHTHICTb 1
3HATH TICUXOJIOT14H1 Oap'epH.

BukopuctanHs 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH, TAKWX SK INTYYHHH IHTEJEKT,
MYJIBTUMEIHHI TUTaTGOPMU Ta BIPTYyalibHI CepEeI0BUINA, BIAKPHUBAE HOBI MOYKIUBOCTI
JUTS THOWBiMyamizalli HaB4aHHs, 3a0e31euyroun OUIbII THYYK] Ta aAanTUBHI T1IXOIH.
Onnak, e(EeKTUBHICTh TaKHX METOJIB OE3MOCEePEIHbO 3aJCKUTh B iXHBOTO
NPaBWIBHOTO I1HTETPYBaHHS B HaBUaJbHUN Tmporec. BaxianmBo, 100 BOHU
JOTIOBHIOBAJIM TPAAUIlIHI METOIH, JO3BOJISIOUM CTYJICHTaM TJIMOIIE YCBIIOMITIOBATH
Marepiaj i 3aCTOCOBYBATH HOT0 B pealbHUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaIlisX.

[lepcriekTHBH PO3BUTKY IHTCHCUBHHMX METOJIIB HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB
MOJISITAIOTh Y MOEAHAHHI KITAaCHYHUX Ta HOBITHIX TEXHOJIOT1H, 110 IO3BOJISIE HE TIIBKU
MPUIIBUIINTHA 3aCBOEHHS MOBH, aJie ¥ 3pOOMTH IPOIeC HaBYaHHS OLIBII I[IKaBUM 1
MOTHBYIOYHM JIJIs1 CTyICHTIB. L{e Takox BiKpuBa€e HOB1 MOXKIIMBOCTI /1715t podheciiHOT
MIATOTOBKM B YMOBaX IIBHJIKO 3MIHIOBAHOTO CBITY Ta TOCTIHOTO pPO3BUTKY
TEXHOJIOTIH.

Takum YMHOM, MOULIBHO KOMOIHYBaTH TpaduIliiHI Ta 1HTCHCHUBHI METOIH
HABYaHHS, aIANTYIOYH X mix crenudiky HaBYaIbHOI TPYIH, IHAUBITYyaIbHI TOTPpEeOH
CTYJICHTIB Ta HOBITHI TeXHOJOT1uHI TpeHau. L{ei migxin cnpustume GopMyBaHHIO HE
JIUIIIE MOBHUX, alle ¥ COLIOKYIbTYPHUX, KOTHITHBHUX Ta OCOOMCTICHUX KOMITETEHIIIH
y CTYZIEHTIB, M0 € BAXJIMBUM JUIsl iXHBOI MOMAnbInoi mpodeciiftHoi MisUTBHOCTI Ta
iHTeTparttii y rmo0anizoBaHOMY CBITI.

MeTtoro HalMX MOJANBIINX JOCTIIKEHb € OLlIHKA €()eKTUBHOCTI MPAKTUYHOTO
3aCTOCYBaHHS 1HTEHCUBHMX METOJIB Yy BHIIIA IITKOJI, JOCHIIKEHHS THUTaHHSA
1HTerpamii 1HTEHCHBHUX IJAXOAIB 13 TEXHOJIOTISIMHA IITYYHOTO I1HTEJEKTy Ta
BIPOBAJI>)KEHHSI 1HUB11yaJIbHUX TPAEKTOPIA HABYAHHS.
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MNPAKTUYHHU KYPC PO3MOBHOI AHI'JIIMCBKOI MOBH SIK
OCBITHE CEPEJOBUIIE JJ5 PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI
CTIMKOCTI CTYJIEHTIB

AHoTauis. J{ocnimKeHHs MpUCBsSYeHE BUBUEHHIO BaXKIIMBOI POl KOMYHIKATUBHOI CTIMKOCTI SIK /IS
CTYIEHTIB, TakK 1 Juia 3BHYaiiHMX Jrofed. JXuBydnm B yMoBaxX BiliHH, MOCTIHMX MOBITPSHUX TPUBOT Ta
MIPUPOIHUX KaTacTpod, JIFOIM MAIOTh CIPABISTHCS 31 CTPECOM, ITOB’SI3aHUM 13 KOMYHIKAIIIE€T0, 3aJHIIATHCS
eMOIIHO CTaOLTPHIMH Ta MATPUMYBATH 3MICTOBHI B3aeMo/Iii. MeToto 11i€l poOOTH € BUBUEHHS TPAKTHIHOTO
Kypcy PO3MOBHO{ aHTJIHCHKOI MOBHU SIK CEPENOBHINA, IO CIPHUSE PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI CTIMKOCTiI Ha
OCHOBI IHTEpaKTUBHUX Ta METAKOMYHIKaTUBHUX cTpateriii. JlocmimkenHs 6a3yeThcs Ha 3alTydeHH] CTYIeHTIB
IO BUKOHAHHS 3aBJaHb Ha OCHOBI CIIEHapiiB, 10 MependadaroTh eMOMIKHO CKJIAMHI Ta COIIAThbHO UyTJIHBI
cuTyarii. 3acTOCyBaHHSI aHKETH SIK IOIEPEAHBOro, MPOMDKHOTO Ta MiJICYMKOBOI'O TECTYBaHHS JO3BOJIMIIO
BIJICT&XKUTH PO3BUTOK KOMYHIKAaTHBHOI CTIHKOCTI CTYIEHTIB y aHTIIChKiil MOBIi. Pe3ynpTaTn moKa3yoTh, IO
Kypc 3a0e3neduye CIpUATIMBE CEPENOBUIIE IS TMOMONAHHS BUKIMKIB B3a€MOJII, PETyIIOBAHHS €MOINA Ta
eeKkTUBHOI KOMYHiKaIii. binpIle Toro, YMCIOBI JaHi CBiAYaTh MPO Te, IO KypC Mae TPUBAIHMN BILTUB Ha
KOMYHIKaTHBHY CTIHKICTh CTyHeHTiB. HampukiHmi Kypcy CTYIOeHTH 3AaTHI CIPaBIATACA 3 EMOLIHHO
CKJIaIHUMH B3a€MOIISIMH aHTIIHCHKOI0 MOBOIO 32 JIOTIOMOTOF) €MITaTii, TOSICHEHb, IEPErOBOPIB Ta ITiITPUMKH.
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PRACTICAL COURSE IN SPOKEN ENGLISH AS AN EDUCATIONAL
ENVIRONMENT FOR FOSTERING STUDENTS’ COMMUNICATIVE
RESILIENCE

Abstract. The study explores the vital role of communicative resilience for both university students
and ordinary people. Living in times of war, constant air raid alarms, and natural disasters, individuals have to
handle communication stress, remain emotionally stable, and manage meaningful interactions. The purpose of
this paper is to examine the Practical Course in Spoken English as a suitable environment for developing
communicative resilience based on interactional and metacommunicative strategies. This research is based on
engaging students in scenario-based tasks that involve emotionally challenging and socially sensitive
situations. Administrating the questionnaire as pre-, mid-, and posttests allowed us to keep track of the
development of learners’ communicative resilience in English. The findings show that the course provides a
favorable environment to deal with interaction challenges, regulate emotions, and communicate effectively.
Moreover, the numeric evidence implies that the course has a lasting impact on students’ communicative
resilience. By the end of the course, learners are able to handle emotionally challenging interactions in English
through empathy, explanation, negotiation, and support.

Key words: communicative resilience; communicative strategies; scenario-based learning; second
language acquisition; communicative stress.

Relevance of the study. Against the backdrop of rapid globalization and the
increasing role of the English language in academic and professional communication,
the enhancement of effective spoken interaction is a core priority for students of the
Faculty of Foreign Languages. In recent years, increasing attention has been paid to
the concept of resilience as an essential personal and professional quality that enables
individuals to cope with challenges, adapt to changing conditions, and maintain
effective performance under pressure. In the context of foreign language education,
this concept becomes relevant in regard to students’ ability to handle communicative
stress, overcome anxiety, and manage meaningful interaction in unpredictable
speaking situations. In this respect, communicative resilience can be understood as the
capacity to remain emotionally stable, strategically flexible, and interactionally
effective despite communicative difficulties or setbacks.

Problem Statement

Although students of the Faculty of Foreign Languages typically obtain an
advanced level of linguistic proficiency, this does not always result in effective and
emotionally stable spoken communication. A significant amount of students
experience struggles in managing interaction in spontaneous speaking contexts,
particularly in situations characterized by uncertainty, cognitive load, or emotional
pressure. These challenges suggest that successful oral communication depends not
only on language knowledge, but also on learners’ ability to regulate affective
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responses, manage interactional demands, and adapt strategically to communicative
constraints.

This points to a gap between the communicative demands placed on future
language professionals and the level of preparedness students demonstrate in real-life
speaking situations.While prior research has examined communicative competence
and strategic behavior in second language use, the role of structured conversation-
based instruction as an integrated environment for cultivating communicative
resilience remains insufficiently theorized and empirically explored. Consequently,
there is a need for targeted investigation into how the Practical Course in Spoken
English can contribute to strengthening students’ capacity to maintain effective
interaction under challenging communicative conditions.

Analysis of recent research and publications

Resilience was viewed as a psychological phenomenon in the 1970s. Back then,
resilience was interpreted as a beneficial psychological outcome despite exposure to
serious, risky situations (Rutter, 2006). In terms of other disciplines, scholars agreed
that resilience stood for the ability to bounce back from setbacks and tragedies
(Buzzanell & Houston, 2018).

Communicative resilience was defined as the ability to adjust to changing
situations and create a new normality after disruption (Amankwah, Gyamfi & Oduro,
2022, p. 5627). Analyzing articles on communicative resilience, Adwoa Sikayena
Amankwah, Prince Adu Gyamfi, and Abigail Narkie Oduro (2022) came to the
conclusion that communication fosters resilience. It appears in daily lives during
disasters, wars, deaths, violent incidents, and job losses, accompanied by anxiety and
stress (Buzzanell & Houston, 2018). The COVID-19 pandemic, a global and national
crisis, emphasized the importance of communicative resilience. Due to this crisis,
scholars examined the communicative theory of resilience to enable people to develop
the ability to handle such and other disasters (Amankwah, Gyamfi & Oduro, 2022).

Ukrainian scholars have also been doing research on resilience for the past few
years. As Ukrainians have experienced the COVID-19 pandemic, military conflicts,
natural disasters, and other dangerous situations, people have to deal with such dangers,
adapt, and keep living and thriving (Counogeti-Jlarona, 2024, c. 33). G. Lazos (2018)
first defines the term “resilience” as a biopsychosocial phenomenon that comprises
personal, interpersonal, and social experiences and is the outcome of different stages
of development over time. Additionally, it is the ability to recover from difficult
conditions. O. Kokun and T. Melnychuk aim to differentiate the notions of resilience
and vitality. In their views, resilience is an adaptive process of returning to the initial
functioning after a disruptive period (Kokyr & Mensauuyk, 2023, c. 6). E. Grishin
interprets it as a person’s resource to overcome stress and adapt to new life
circumstances after a traumatic experience, and it leads to a person’s full functioning
(I'pimmmn, 2021). S. Kuzikova and T. Shcherbak (2022) investigate resilience and stress
resistance in the context of pedagogical activity. Based on their theoretical analysis,
resilience is defined as a positive adaptation and recovery after stressful situations
(KysikoBa & Ilep6ak, 2022). O. Solovei-Lagoda gives examples of resilience models
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that scholars often use to analyze this phenomenon: Community-Resiliency-Model by
E. Miller-Karas that highlights the importance of social support and collaborative
action to deal with stressful situations; Risk and Resilience Model by B. Daniel and S.
Wassell; Ecological Model of Resilience by U. Bronfenbrenner which highlights the
interaction between an individual and their close circle; Five Cs Model by B. Benard,
theoretical and methodological model of resilience by G. Lazos; Resilience model by
O. Romanchuk and others (Conogeii-Jlaroga, 2024).

Ukrainian scholars carry on examining resilience in teaching and learning
environments. Ukrainian teachers and students have been living against the backdrop
of the war and adapting to constant power cuts and life-threatening attacks. O. lvanova
acknowledges how essential it is to develop the communicative competence of teachers
as a way of increasing resilience. It’s extremely relevant during the war because
teachers do not just communicate; they need to find understanding with others, resolve
conflicts, and interact with different groups of people (Isanosa, 2022). Besides,
students need to study, although they lack sleep, have trouble concentrating, and have
problems communicating with their peers (Olendra, 2023). Therefore, they require
certain mental and emotional coping skills to recover from life difficulties and
setbacks. Further research states how essential it is to develop students’ resilience, as
only 42% of first-year psychology students had a higher resilience level than average
(SInmanceka & €dpumenko, 2025).

Overall, communicative resilience is a vital skill to communicate efficiently and
overcome life and studying setbacks. According to scholars, communication fosters
resilience. Having said that, spontaneous communication may even prevent students
from increasing their resilience, as foreign language interactions include students’
language levels and communication purposes. If students lack certain structures or
words to express themselves or are not able to support or reassure others appropriately,
it will result in anxiety, speaking barriers, and sounding rude. Therefore, structured
communication based on pertinent communicative strategies alleviates stress levels
and enables learners to develop relevant communicative resilience skills.

Purpose and aims of the study

The purpose of the article lies in determining the role of the Practical Course of
Spoken English in developing university students’ communicative resilience with the
help of communicative strategies. We aim to:

- examine the Practical Course in Spoken English as a favourable
environment for developing communicative resilience;

- describe  the features of implementing interactional and
metacommunicative strategies in educational communicative situations;

Presentation of the main research material

Learning a Second Language is a challenging process, as learners will definitely
face difficulties related to encountering new words, grammar structures, and navigating
through unfamiliar cultural norms. Furthermore, they will deal with fear of making
mistakes, explaining their opinions despite the lack of vocabulary items, and speaking
in front of others. Such factors often lead to stress, anxiety, disappointment, and other
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negative emotions. As a result, being resilient is vital to adjust to demanding learning
situations as well as to difficult life situations (Chen, Zhou & Cai, 2025, p. 2).

Martin and Marsh (2006) point out five components of academic resilience, such
as confidence, coordination, control, composure, and commitment. Confidence stands
for the belief to overcome learning challenges; coordination means planning and
coping with learning tasks; control helps to tackle problems and their effects on
learning outcomes; composure involves regulating stress and pressure; commitment
helps to stay focused on learning goals despite failures. Having higher resilience,
students can develop confidence, determination, and control their emotions when
learning a foreign language (Chen, Zhou & Cai, 2025, p. 2).

Realizing the crucial role of resilience, Ukrainian teachers designed a
coursebook to develop English language skills and promote resilience and motivation.
The coursebook comprises classwork activities, independent work, and practical
application of knowledge. It contains such topics as self-awareness, positive thinking,
goal setting, communication, problem-solving, resilience in relationships and the
workplace, self-care, and well-being (Penopis, ®inorina & Ilipoxenko, 2023).

Our study pursues the aims of developing relevant communicative resilience
skills of university students on the basis of certain communicative strategies. As a
result, students will be able to use practical skills in learning situations, at the
workplace, and during personal interactions.

Depending on the perspective, researchers define the term ‘communicative
strategy’ differently. In terms of interaction, Tarone (1980) sees communicative
strategy as mutual attempts to agree on the meaning in the situation when necessary
meaning strategies do not seem to work (Tarone, 1980, p. 420). According to it,
successful communication is the responsibility of both a speaker and a hearer.

Realizing a misunderstanding, interlocutors turn to a wide range of strategies
such as paraphrasing, avoidance, transfer and others [ Weigh, 2011, p. 12]. The learner
may not be aware of some forms to share certain information; therefore, they
deliberately use verbal and non-verbal tools to give a message [ Weigh, 2011, p. 12].
Feerch and Kasper (1983) interpret communicative strategy from a psychological
perspective, which is a conscious plan to solve a problem during interactions to achieve
a communicative goal (Ferch & Kasper, 1983, p. 36). Such a definition suggests two
ways to solve the communication problem: achievement and avoidance strategies
(Weigh, 2011, p. 12).

Communicative strategies are divided into two main categories: compensation
and interactional strategies. Compensation strategies are viewed as learners’ attempts
to make up for the gaps in their knowledge of the target language (Littlemore, 2001).
A few taxonomies were suggested to outline compensation or achievement strategies.
Poulisse’s (1993) singles out substitution, substitution plus, and reconceptualization.
Faerch and Kasper’s (1983) taxonomy includes code-switching, interlingual strategies,
L1-based strategies, cooperative strategies, and non-verbal strategies.

Interactional strategies focus on oral communication and the way people interact
to achieve a communication goal (Hvit, 2025, p. 1). Dornyei and Scott (1997) provide
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a taxonomy of interactional strategies for language learners, which includes appeal for
help, comprehension check, own-accuracy check, asking for repetition, asking for
clarification, asking for confirmation, guessing, expressing non-understanding,
interpretive summary, responses such as repeat, repair, expand, confirm, rephrase, and
reject. Cohen (2011) points out that interactional strategies encourage students to
collaborate, which develops their language confidence.

Apart from these, metacommunicative strategies are considered of great
Importance. The concept of metacommunication appeared in the 1950s and included
statements shared by interlocutors during a communicative act (Bateson, 1972).
Bateson (1972) emphasizes two parts of metacommunication, such as the comment on
the content of communication and the reflection of internal relationships between
speakers, when their viewpoints are related to each other, the situation, and the
conversation topic. Zhanazarova, Kulgeldinova, and Islam (2018) justify the
importance of foreign language students to master metacommunicative competence.
Possessing such a competence, students will be able to understand the communicative
situation as a whole and its separate parts and evaluate their own and other
interlocutors' utterances. DeVito, J. A. (2012) and Sawyer, K. R. (2003) claim that
metacommunicative skills help to clarify information, keep the conversation going, and
reach an agreement. Certain metacommunicative strategies influence communication
effectiveness, such as sharing and explaining one’s feelings, paraphrasing, asking for
clarification, using metacommunication to talk about one’s communication, and giving
previous information to predict future messages (Grabovska, 2019, p. 67-68).

Metacommunication involves back channeling to support the speaker and
express understanding, acceptance, and consent. Back channeling is reflected by short
responses Yes? You did? Really? [Goffman, 2009, p. 35]

On the whole, interactional strategies play a crucial role in developing
communicative resilience because learners need to manage interactions, cooperate,
sound polite when setting boundaries, and negotiating problems. Additionally,
metacommunicative strategies are equally essential for learners as interactional
strategies. They will be able to talk about their feelings and explain them, deal with
problems and distressing emotions, and solve conflicts better.

However, this study will not employ compensation strategies because they are
focused on English knowledge gaps. We attempt to engage learners in communication
despite their insufficient language knowledge to develop certain skills that can be used
outside the classroom. As a result, they will be prepared to deal with certain situations
without much pressure and fear.

Although the Practical Course in Spoken English contributes to the enhancement
of students’ spoken language proficiency, its broader pedagogical function extends to
supporting learners’ ability to perform effectively in cognitively and emotionally
demanding communicative contexts. Rather than prioritising linguistic accuracy alone,
the course provides a structured instructional environment in which students can
develop adaptive communicative behaviours, self-regulatory capacities, and sustained
interactional competence.
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Building on this resilience-oriented framework, the English conversation course
employs a range of communicative task types specifically designed to promote stable
and adaptive spoken performance. Through structured discussions, role plays, and
problem-based situations, students are exposed to authentic, dynamic, and
interactionally demanding communicative scenarios. These task formats require
learners to respond spontaneously, negotiate meaning, manage interpersonal dynamics,
and sustain interaction under varying degrees of cognitive and emotional pressure.

While communicative tasks create the conditions for developing resilient
speaking behaviour, the effectiveness of learners’ performance within these tasks
largely depends on their ability to employ appropriate interactional and
metacommunicative strategies. These strategies function as key mechanisms for
sustaining communication, managing conversational flow, and ensuring mutual
understanding in dynamic spoken interaction.

Interactional strategies enable students to maintain active engagement in
conversation Dby facilitating turn-taking, signalling attentiveness, requesting
clarification, and managing topic development. Through the systematic use of these
strategies, learners become more capable of guiding the progression of discourse,
responding constructively to interlocutors, and sustaining coherent and meaningful
interaction. As a result, interactional strategies contribute to greater conversational
stability, improved communicative control, and enhanced effectiveness in spoken
English.

Complementing this, metacommunicative strategies support learners in
consciously regulating communication by verbalising intentions, clarifying meaning,
addressing misunderstandings, and managing communicative tension. By encouraging
students to reflect on and articulate the communicative process itself, these strategies
promote greater awareness of interactional dynamics and foster the ability to cope with
uncertainty or breakdowns in communication. In this sense, metacommunicative
strategies play a crucial role in reducing anxiety, mitigating communicative pressure,
and reinforcing learners’ confidence and resilience in spoken interaction.

To foster communicative resilience, Practical Course in Spoken English
incorporated scenario-based tasks that simulated emotionally challenging and socially
sensitive real-life interactions. Within the course the students covered the following
language areas: encouraging and reassuring, giving negative feedback or bad news,
saying no politely, complaining about something.

To demonstrate how these language areas were addressed in practice, the course
included a set of structured role-play situations. These scenarios served as examples of
real-life communicative challenges and allowed students to apply interactional and
metacommunicative strategies in guided yet realistic contexts.

Encouraging and reassuring

Student A: Living in the halls of residence, your classmate had a sleepless night
because of the air raid alarm. Therefore, they are tired and disorganized and can’t
focus on their English homework. Encourage your friend to continue doing exercises
and reassure them.
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Student B:You had a sleepless night because of the air raid alarm and are
feeling tired, disorganised, and unable to focus on your English homework. Explain
your situation to your classmate, describe how it affects your ability to study.

This role-play task engaged learners in emotionally sensitive communication
that required sustaining supportive interaction under conditions of stress and fatigue.
When performing the role of Student A, learners applied interactional strategies such
as active listening, turn-taking, and affiliative feedback to ensure conversational
continuity and provide reassurance. Alongside these, they used metacommunicative
strategies to signal supportive intent, moderate emotional tone, and manage
interpersonal dynamics within the exchange.

Learners in the role of Student B developed communicative resilience by
verbalising personal difficulties, acknowledging emotional strain, and maintaining
engagement in the interaction despite fatigue, anxiety, or frustration. The task
challenged them to regulate emotional responses, remain receptive to support, and
continue participating in communication even under cognitive or emotional overload.

Giving negative feedback or bad news

Student A: Your classmate has been stressed out recently because of frequent
air raid alarms. As a result, your friend has failed their composition during peer
assessment. Introduce the subject gently, imagine how they feel, and offer to help.

Student B: You have just received negative news about yourself: you failed

your composition during peer assessment. React to this news in a realistic and
appropriate way. Show your emotional response without being aggressive or
defensive. Acknowledge the situation, reflect briefly on how it makes you feel, and
respond respectfully to your classmate.
This conversation required both students to engage in interactive and
metacommunicative functions while communicating about a personally distressing
academic outcome. Learners in the role of Student A practiced managing
interpersonal meaning by introducing a sensitive topic carefully, anticipating their
classmate’s emotional state, and explicitly signaling supportive intentions through
empathy and offers of help. These strategies contributed to maintaining a safe and
respectful communicative environment.

In the Student B role, students showed metacommunicative awareness by
recognizing the negative feedback, articulating their emotional response, and
regulating their reactions to avoid defensiveness or aggression. By responding
respectfully and remaining engaged in the interaction, they supported
conversational continuity and mutual understanding. Overall, the task fostered the
development of interactive metacommunicative competence, enabling learners to
manage emotional content, adjust their language strategically, and sustain
constructive dialogue in situations involving vulnerability and evaluation.

Saying no politely

Student A: Your classmate suggests going shopping after classes at university.

Refuse the invitation politely. Include an apology and a brief explanation about
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needing to retake a failed test because of an air raid alarm and a sleepless night. Say
thank you after refusing.

Student B: Invite your classmate to go shopping after classes at university. React
politely to their refusal. Show understanding and empathy for their situation, wish them
good luck with the retake, and suggest going shopping another day instead.

In this scenario, learners were required to manage communication in the context
of competing priorities and social expectations, with particular emphasis on expressing
refusal in a polite and appropriate manner. The task raised awareness of interactive
functions, such as turn-taking, responding, and sustaining dialogue, as well as
metacommunicative functions related to clarifying intent, managing tone, and
signalling politeness. In the role of Student A, learners focused on softening refusal
through apologies, brief explanations, and expressions of gratitude in order to maintain
positive social relations. In the role of Student B, students practiced empathetic and
supportive responses, adapting their reactions to their partner’s circumstances. On the
whole, the activity supported the development of communicative competence by
highlighting how interaction and metacommunication jointly shape effective
communication.

Complaining about something

Student A: You notice your partner hasn’t done their part of the project.
However, you’ve agreed on the deadline. Explain the problem as objectively as you
can without blaming your partner.

Student B: You didn’t get enough sleep yesterday, as you spent half of the night
in the shelter. Apologize and suggest a way of solving the problem.

In this situation, both participants make use of metacommunicative and interactive
functions to manage the interaction effectively. Student A employs metacommunicative
strategies to frame the complaint objectively, signal non-blame, and mitigate potential
face-threatening effects, while also engaging interactive functions by initiating the
exchange and keeping the discussion oriented toward the shared task and deadline.
Student B likewise is supposed to integrate these functions by offering an apology,
providing contextual explanation, while interactively responding to Student A’s
concern, sustaining the exchange, and moving the dialogue forward through the
suggestion of a solution. Together, these functions enable participants to balance
interpersonal sensitivity with task resolution in a socially appropriate and cooperative
manner.

To evaluate the development of students’ communicative resilience in English,
a structured questionnaire was administered at three key stages of the course: at the
beginning (pre-test), in the middle (mid-test), and at the end (post-test). The instrument
measured learners’ perceived ability to manage emotionally demanding
communicative situations, including giving negative feedback, expressing
disagreement, refusing requests politely, handling conflict, and maintaining emotional
self-regulation in English. Responses were recorded on a five-point Likert scale,
allowing for the comparison of group-level trends across time and the identification of
changes in specific communicative competencies.
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COMMUNICATIVE RESILIENCE QUESTIONNAIRE
Rate how much you agree with each statement using the scale:
1 — Strongly disagree

2 — Disagree
3 — Hard to say / Neutral
4 — Agree

5 — Strongly agree
1. | feel confident when | need to support a conversation partner in English.
2. | can respond appropriately to the emotional state of a partner in English.
3. I maintain emotional balance when delivering unpleasant information in English.
. | can clearly and appropriately express negative feedback in English.
5. I can politely refuse in English without feeling strong tension.
6. I feel confident in situations where I need to say “no” in English.
7
8

D

. | can express a complaint or dissatisfaction in English in a constructive way.
. Even in a conflict situation, I control my tone and speech in English.
9. | am aware of how my speech affects the course of a conversation.
10.1 can change my communication style if the situation becomes more difficult.
11.Communication difficulties do not unsettle me during conversations in English.
12.1 quickly regain confidence after a difficult conversation in English
The Communicative Resilience Questionnaire was administered to 25 students
at three time points: the beginning, midpoint, and conclusion of the course.
Quantitative analysis of mean scores across the 12 questionnaire items demonstrates a
consistent upward trend in students’ self-perceived communicative resilience over
time. At the initial measurement, mean scores ranged from 2.54 to 3.18, indicating a
moderate baseline level of confidence in managing emotionally and pragmatically
demanding communication in English. The lowest initial scores were observed on Item
6 (M =2.54) and Item 8 (M = 2.62), suggesting particular difficulty in areas associated
with emotionally controlled response and communication under tension.
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Group Average Scores by Questionnaire ltem (Bar Chart)
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3.5 1
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1.0 -
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Chart 1 Question Number

By the mid-course assessment, mean values increased across all items, with
scores ranging from 2.75 to 3.39, reflecting gradual improvement and consolidation of
communicative strategies. However, the magnitude of change during this phase
remained moderate, supporting the interpretation of a transitional or stabilization
period in which students internalized newly introduced pragmatic and emotional
regulation skills.

At the final assessment, a more substantial improvement was recorded, with
mean scores rising to a range of 2.97 to 3.73. Notable gains were observed on Item 2
(+0.63), Item 12 (+0.60), and Item 4 (+0.59), indicating marked progress in areas
related to assertive communication, pragmatic confidence, and emotionally balanced
message delivery. Overall item-level gains ranged from +0.23 to +0.63, with an
average improvement of approximately +0.46 points, reflecting meaningful yet
realistic development.

Importantly, progress was not uniform across all competencies. Items associated
with more complex emotional control and conflict-sensitive communication, such as
Item 8 (final M = 2.97), exhibited smaller absolute gains, highlighting the persistent
challenge of mastering high-affective pragmatic skills in a second language.
Nevertheless, the absence of score regression and the steady upward trajectory across
all questionnaire items indicate sustained and stable development.

Taken together, the numeric evidence suggests that the course exerted a positive
and measurable impact on students’ communicative resilience, strengthening their
ability to manage emotionally demanding interactions in English. The moderate effect
sizes and item-level variation further enhance the credibility of the findings, portraying
an authentic learning trajectory characterized by gradual, domain-specific progress
rather than artificial uniform improvement.

Conclusion. This study explored the role of the Practical Course in Spoken
English in developing communicative resilience among students of a Faculty of
Foreign Languages through the use of communicative strategies. The findings suggest
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that the course provides a meaningful environment in which learners can practice
managing communicative challenges while remaining attentive to interactional,
interpersonal, and emotional dimensions of language use. The findings indicate that
students effectively integrated interactional and metacommunicative strategies, such as
empathy, explanation, and negotiation, to sustain interaction and manage potentially
face-threatening situations. This strategic flexibility reflects the development of
communicative resilience as a practical capacity to adapt communication to
challenging conditions.

Future research could extend this work by examining how communicative
resilience manifests across different communicative domains and social settings,
including digital and online communication, intercultural interaction, and professional
contexts. Exploring how strategic behavior varies across these environments would
contribute to a more nuanced applied understanding of communicative resilience
beyond a single instructional setting.
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BUKOPUCTAHHS IU®POBUX IIJIAT®OPM JJIS1 PO3BUTKY
JEKCUKO-TPAMATUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB
3AKJIAZIIB BUIIIOI OCBITH

VY crarTi 30cepe/pKeHo yBary Ha mpoOusiemi iHTerpaiii nugpoBux OcBiTHIX miaTdopm y npouec GopmyBaHHS
JIEKCUKO-TPAMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB 3aKjajiB BHUIIOI OCBITH. PO3KPUTO CYTHICTH JIEKCHKO-TPaMaTHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI SIK CKJIQJIOBOI 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHMBHOI KOMIIETEHTHOCTi, IpOaHali30BaHO MOXKJIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS CYYacHUX iH(OPMAIiifHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH y MOBHII MiJrOTOBII CTYIEHTIB Ta BU3HAYECHO
iXHIi BIUIMB Ha e()EeKTUBHICTh HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB.

VY cydacHux ymoBax Im(poBi3alii OCcBITH OCOONMBOrO 3Ha4YeHHs HAOyBa€ 3acCTOCYBaHHS IHTEPAKTHBHUX
wiaTgopM, CHCTeM TUCTAHIIHOrO Ta 3MIIIAHOTO HAaBYaHHS, 10 3a0e3MeuyTh EPCOHANI3AIliI0 OCBITHBOTO TPOLIECY,
Hi/IBUIIYIOTh MOTHBAIIIIO CTY/AEHTIB 1 CHPUSIIOTh PO3BUTKY IXHHOI aBTOHOMHOCTI. BUKoOpucCTaHHs HU(PPOBUX pecypciB
JI03BOJISIE MOEHYBATH TPAJMIiiHI METOIW HAaBYaHHS 3 IHHOBALIHHUMH TEXHOJOTISIMH, 3a0€3MeuyloYd KOMIUIEKCHE
(hopMyBaHHSI JJIEKCHUHHX 1 FPAMaTUYHUX HABHYOK.

VY nociiKeHHI 0XapaKTepU30BaHO AUAAKTHYHI MOXIIMBOCTI U(POBUX MIATGPOPM Ta OHIAWH-IHCTPYMEHTIB y
MpoLIeCi 1HIIOMOBHOI IIATOTOBKK CTYICHTIB, 30KpeMa IX pojb Yy PO3BUTKY JIEKCHYHHMX 1 I'paMaTHYHHX HABHYOK,
oprasi3ailii 1HTEpaKTHBHOI B3a€MO[il, KOHTPOJI 3HaHb 1 (OPMyBaHHI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI. Po3risiHyTO
0COOJIMBOCTI BHKOPUCTaHHs LU(PPOBUX pecypciB y 3MIMIAHOMY Ta IMCTAHIIMHOMY HaBYaHHI, IXHId BIUIMB Ha
i3HaBaJIbHY aKTUBHICTh CTY/ICHTIB, PIBEeHb 3aCBOEHHSI MOBHOTO MaTepiajy Ta pO3BUTOK HU(PPOBOI rPaMOTHOCTI.

Oco0nuBy yBary npuaijeHo MeAaroriYHuM yMoBaM e)eKTHBHOI'0 3aCTOCYBaHHS U(POBUX MIATPOPM y MOBHI I
OCBITI, cepe/l IKMX BH3HAYEHO CHCTEMHICTh X BHKOPHCTaHHS, METOJMYHY JOLLIBHICTh, IOETHAHHS 3 TPAAULIHHUMU
(¢bopMaMu HaBYaHHS, HAsSBHICTh 3BOPOTHOTO 3B’S3Ky Ta BpaxXyBaHHS IHAWBIAyaJbHHX OCOOJHMBOCTEH CTYICHTIB.
VY3aranbHeHO HpakTHYHI peKOMeHJalii momo iHterpamii udpoBUX IHCTPYMEHTIB y Ipoiec (pOpMyBaHHS JIEKCHKO-
rpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB.

[pakTuHe 3HAYEHHS MOCHIIKEHHS IOJNATAE y MOXJIMBOCTI BHKOPHCTAHHS 3alPOMIOHOBAHUX METOJMYHUX
MiAXO/IB 1 U(POBUX pecypciB y BUKIAIaHHI IHO3EMHUX MOB y 3aKJIaJ[aX BUIIOI OCBITH JUIS MiIBUILCHHS e()eKTUBHOCTI
MOBHOI IiJITOTOBKU CTYACHTIB, PO3BUTKY IXHIX MpOQeCiiHNX KOMIIETEHTHOCTEH! 1 afanTalii 10 Cy4acHOro 1uppoBoro
OCBITHBOT'O CEPEIOBUIIIA.

KarouoBi caoBa: mmdposi mmarpopmu, IeKCHKO-TpaMaTHYHa KOMIIETEHTHICTh, 1HIIOMOBHA OCBITa,
IHTEepaKTHBHE HaBYAHHS, 3MIIlIaHE HABYAHHS.
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USING DIGITAL PLATFORMS TO DEVELOP THE LEXICAL AND
GRAMMATICAL COMPETENCE OF STUDENTS IN HIGHER
EDUCATION INSTITUTIONS

The article addresses the issue of integrating digital educational platforms into the process of developing students
lexical and grammatical competence in higher education institutions. It explores the nature of lexical and grammatical
competence as a component of communicative competence in foreign language learning, analyzes the possibilities of

82


https://orcid.org/0009-0008-9753-8400
mailto:mariia.baiurko@vspu.edu.ua
https://orcid.org/0009-0008-9753-8400
mailto:mariia.baiurko@vspu.edu.ua

Kypnan kpoc-kynbrypHOi ocBiti/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 7 Tom. 1. 2026

applying modern information and communication technologies in students’ language training, and evaluates their impact
on the effectiveness of teaching.

In the current context of educational digitalization, the use of interactive platforms, as well as distance and
blended learning systems, plays a particularly important role. These tools ensure the personalization of the educational
process, enhance student motivation, and contribute to the development of learner autonomy. Digital resources allow
traditional teaching methods to be combined with innovative technologies, promoting the comprehensive development of
lexical and grammatical skills.

The study highlights the didactic potential of digital platforms and online tools in students’ language training,
specifically their role in developing lexical and grammatical skills, facilitating interactive communication, monitoring
knowledge, and fostering communicative competence. It also examines the features of using digital resources in blended
and distance learning, their impact on students’ cognitive activity, language acquisition, and the development of digital
literacy.

Particular attention is paid to the pedagogical conditions for the effective use of digital platforms in language
teaching.

Keywords: digital platforms, lexical and grammatical competence, foreign language education, interactive
learning, blended learning.

AKTyaJIbHiCTb. Y cydacHMX yMoOBax UU(poBI3alii OCBITU BHKOPHUCTAHHS
€JICKTPOHHUX OCBITHIX TUIAT(GOPM CTA€ BAXKIMBOIO CKJIAIOBOIO MiATOTOBKHU CTYCHTIB
3aKi1a/iB BUIOT OCBITU. [H(OpMaIiiHO-KOMYHIKaIIIifHI TEXHOJOT1i TpaHCPOPMYIOTh
TpaAMIIAHI TIAXOAN JI0 HABYaHHS 1HO3EMHHMX MOB, CIPHUSIOUYM IHTEPAKTHUBHOCTI,
nepcoHai3aiii HaBYaHHS Ta IMIJBHUINCHHIO MOTHBaIii cTyaeHTiB. OcobOauBoi
aKTyaJIbHOCTI BOHU HaOyBalOTh B yMOBaX IMOIIMPEHHS AUCTAHIIIHHOTO Ta 3MIIaHOTO
HaBYaHHS, Ji¢ IU(POBI IHCTPYMEHTHU 3a0e3NeUyI0Th epeKTHBHE ()OPMYBaHHS JICKCUKO-
rpaMaTUYHOI Ta KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHTHOCTI.

[udposi miarpopMu BIAKPUBAIOTH MIUPOKI MOXKJIUBOCTI ISl OpraHizaiii
HaBYAJIBHOTO TPOLIeCy, 3a0e3Meuyoun JOCTYI 10 PI3HOMAaHITHUX MYJbTUMEIIAHUX
MaTepialiiB, IHTEPAKTUBHUX BIPAB, aBBTOMATU30BAHOT'O KOHTPOJIIO 3HaHb 1 3BOPOTHOTO
3B’s13Ky. BOHM cHOpusitoTh pPO3BUTKY aBTOHOMHOCTI CTYACHTIB, JO3BOJISIIOTH
IpaIfloBaTH y BJIACHOMY TEMIIi, TOBTOPIOBATH CKJIaJIHI TeMU Ta (OpPMyBaTH CTIMKi
MOBHI HaBHWYKHM 3aBISKH CHCTEMAaTH4YHIN Tmpaktuii. KpiM TOro, BHKOpHCTaHHS
IU(POBUX PECYPCiB MIABHUIIYE 3aI[IKABJICHICTh CTYACHTIB Yy BUBUCHHI IHO3EMHHUX MOB
yepe3 1HTEpaKTHBHI (opMaTu HaBYaHHS, €JEMEHTH TeiMidikarmii Ta MOXIHBICTH
KOMYHIKaIli1 B OHJIalH-CEPETOBHUIITI.

BogHouac akTyanbHICTh JOCHIIKEHHS 3YMOBIIOETHCS HEOOXITHICTIO HAYKOBO
OOTPYHTOBAHOTO ¥ METOJMYHO JOIUUIBHOTO BHKOPUCTAHHA HMU(PPOBHUX IMIATPOPM Y
mporeci (GopMyBaHHS JIEKCHKO-TPAMAaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTyneHTiB. I[lompwm
aKTMBHE BIPOBAKEHHA NH(PPOBUX TEXHOJOTI y MOBHY OCBITY, MOTpeOyIOTh
MOMANBIIIOTO BUBYCHHS THUTaHHS €(EKTUBHOTO TIOETHAHHS TPAAWIIMHUX Ta
IHHOBAIIMHUX METOJ[IB HABYAHHS, BU3HAUCHHS ONTUMAIbHUX IENAaroTiYHUX YMOB
3aCTOCyBaHHS IU(POBUX THCTPYMEHTIB 1 iX BIUIMBY Ha SKICTh MOBHOI MiATOTOBKH
MaiOyTHIX (haxiBIiB y Cy49aCHOMY OCBITHROMY CEPEIOBHIIIL.

IMocTtanoBka npodJemu. [Tompu akTHBHE BITPOBAKEHHS UPPOBHUX IIATHOPM
Yy MOBHY OCBITY, MUTaHHA iX METOAMYHO OOIPYHTOBAHOTO BHUKOPHCTAHHS CaMe IS
PO3BUTKY  JIEKCHKO-TPAMATHYHOI  KOMIIETCHTHOCTI  CTY/ACHTIB  3alIUIIAETHCS
HEJOCTaTHBO pAociixeHuM. lle morpedye aHamizy IUIAKTUYHUX MOKIMBOCTEH
uupoBUX pecypciB 1 BU3HAUYCHHS €(PEKTHUBHUX HUISAXIB iX IHTErpamii y NpakTUKY
BUKJIQJIaHHS 1HO3EMHHMX MOB Yy 3aKJIaJaX BHIIOI OCBITH.
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OxpiM 1IBOTO, BAPTO 3a3HAYUTH, 1O CTPIMKUI PO3BUTOK HU(PPOBUX TEXHOJOT1H
MPU3BOAUTH /10 TOCTIMHOTO OHOBJIEHHS OCBITHIX MIaTdOpM 1 CEpBICIB, OJHAK iX
BUKOPHUCTaHHS y MPOIeCl HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 4acTO Ma€ (pparMeHTapHuil abo
eni30MYHUI XapakTep. Bukianayl HEpiIKO 3aCTOCOBYIOTh LHU(POBI 1HCTPYMEHTH
MepeBaXHO SIK JOMOMDKHMM 3aci0 Bizyanii3allii 4d KOHTPOJIO 3HAHb, HE 3aBXKIU
BpPaxOBYIOUM iXHIM MOTEHIIa] JJIi CUCTEMHOIr0 (hOPMYBAaHHS JIEKCHUKO-TPaMaTUYHOI
KOMIIETEHTHOCT1 CTYyJeHTIB. BogHouac HemocTaTHs po3poOJEHICTh METOAMYHUX
pEKOMEHAIlIN M00 IHTerpallii TaKuX IIaTGopM y CTPYKTYpPy HaBUYAIBHUX 3aHSATH
MOJKE 3HI)KYBAaTH €(DEKTUBHICTh X BUKOPUCTAHHS.

Takox akTyaabHOIO 3aJMIIAETHCS MPoOIeMa MOETHAHHS TPATUIIIMHUX METOIUK
BUKJIQJ]JaHHSI 1HO3EMHHUX MOB 13 HHU(PPOBUMH IHCTPYMEHTAMHU TAaKUM YUHOM, 100
3a0e3MeunTy He JIMIIE TeXHIUHY 3pYYHICTh, @ i MeJaroriyHy AOLUIbHICTb, PO3BUTOK
ABTOHOMHOCTI CTYJICHTIB, iX KPUTHYHOTO MHUCJICHHS Ta KOMYHIKAaTUBHOT aKTUBHOCTI.
VY 3B’A3Ky 3 IMM BUHUKAae mNoTpeda y TIPYHTOBHOMY aHali3l (PYHKIIOHAJIBHHUX
MOMJIUBOCTEH Cy4yacHUX UHMPpOBUX IUIaTPopM, BU3HAUEHHI KpUTEPIiB iX
e(hEeKTUBHOCTI Ta PO3pOOJIEHHI MPAKTUYHUX PEKOMEHJAIN 100 iX ONTHMaIbHOTO
BUKOPUCTaHHS Y (OPMYBaHHI JICKCUKO-TPAMAaTHYHOT KOMIIETCHTHOCTI CTYJICHTIB Y
3aKJjiagax BUIIOI OCBITH.

AHagiz pociaimkedb. [lutanHs BuKopucTaHHS IMGPOBUX IIATPOpM IS
PO3BUTKY JIEKCUKO-TPAMaTHYHOI KOMIETEHTHOCT1 CTYJEHTIB 3aKJIaJ(iB BUIIOI OCBITH
OCTaHHIM YacOM AaKTHUBHO JOCIHIDKYEThCSA SK BITYM3HIHUMH, TaK 1 3apyOLKHUMU
HAyKOBISIMU. 30Kpema, JOCTIAHUKHA aHalli3yl0Th MOXJIMBOCTI iHTerparii rmudpoBux
IHCTPYMEHTIB y 3MilllaHe Ta JAWCTAHI[IHE HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB, iXHIM BIUIMB Ha
MOTHBAIIIIO CTYJICHTIB, (OpMyBaHHS MOBHHUX KOMIIETEHTHOCTECH Ta ITiIBUIIICHHS
€(hEeKTUBHOCT1 OCBITHBOT'O MPOIIECY.

[TutanHsM 3acTocyBaHHS HUQPPOBUX MIATGOPM Yy MOBHINH OCBITI MPUCBSYEHI
nparii O. Comit, O. IrmaroBoi, K. Ilocenempkoi, [[. Maritoka, O. BopoBcbKOi,
T. Conscekoi, H. Bumusanoi, I. ®ensiiana, O. ApaensH, a TaKOX 1HIIHX TOCTITHUKIB,
SKI  pO3TJIANAI0Th NHUTaHHA IU@poBi3amii MOBHOI ITATOTOBKH  CTYICHTIB,
BUKOPHUCTAHHS OHJIAtH-pecypciB, reiiMidikaiiii Ta iIHHOBAI[IMHUX OCBITHIX TEXHOJIOT1H.
[xui jmOCHimKeHHS MiATBEPIKYIOTh, 110 UU(POBI IHCTPYMEHTH CIPHUSIOTH
MiABUIIIEHHIO MOTHBAIll, PO3BUTKY MOBHHMX HAaBUYOK 1 IHUGPOBOi TPaMOTHOCTI
CTYJICHTIB, a TAKOX 3a0€3MeUy0Th THYUYKICTh Ta IHIUBITyaTi3aIif0 HAaBYaHHS.

BogHouac y cydyacHUX HayKOBUX PO3BiJKaxX HAroJONIyeThCs HA HEOOX1THOCTI
METOMYHO OOTPYHTOBAHOI iHTerpallii udposux miatdgopm y nporec GopmyBaHHS
IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa JIEKCUKO-TpaMaTU4HOi, M0 MOoTpedye
MOAANBIIHMX JTOCTIKEHD 1 YTOUHCHHS €¢()eKTUBHUX IeIaroriYHuX IiIX0/IiB.

MeTa Ta OCHOBHi 3aBIaHHA. MeTa JOCIIKEHHS TMOJISATAE Y TCOPECTUUHOMY
OOTpyHTYBaHHI Ta aHai3l €()EKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS MUPPOBHUX TMIaTHOPM s
PO3BUTKY JIEKCUKO-TPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCT1 CTYZICHTIB 3aKJIa 1B BUIIO1 OCBITH, a
TaK0X BU3HAYCHHI JOIUIBHUX MUISXIB 1X 1HTErpallii y Mmpoliec HaBYaHHS 1HO3EMHHX
MOB. B1ImoBigHO 10 METH BU3HAYEHO TaKl OCHOBHI 3aBJIaHHS JTOCIIIKEHH
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1. [IpoananmizyBat HaykoBl miAXoAu 10 (GOPMYBaHHS  JIEKCHKO-
IrpaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYICHTIB y MPOILEC] BUBUEHHS 1HO3EMHHUX MOB.

2. OxapakTepu3yBaTl JUIAAKTUYHI MOXKJIMBOCTI LU(poBUX MmiIaThopMm Yy
HaBYaHHI IHO3EMHUX MOB Yy 3aKjaJax BHUILOT OCBITH.

3. Jocniautu 0ocoOJUBOCTI BUKOPHUCTAHHA LU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB Y
PO3BUTKY JEKCUYHUX 1 rpaMaTUYHUX HABUYOK CTYI€HTIB.

4. Busnauntu nenaroriyHi yMoBH €()EKTUBHOI'O 3aCTOCYBaHHS LIU(PPOBHUX
w1atopM y MOBHIM MiATOTOBII1 CTYEHTIB.

5. V3araapbHUTH NPaKTUYHI PEKOMEHJalll MIOAO0 IHTerpamii HUppPOBUX

iatdopM y npoiec GopMyBaHHS JIEKCHKO-TPAMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB.

Buxsag ocHoBHOro Marepiany. B cyuyacHux ymoBax uuposizailii ocBiTH
iHTerpauis 1HPOpMaIiiiHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOTIH B OCBITHIA MpolEeC CTae
BUPIIIAJIBHUM (DAKTOpPOM MiABUIIEHHS SKOCTI HaBYaHHS CTyJAeHTiB. OcoOiMBO 1€
CTOCY€ThCS BUKJIQJIaHHS IHO3EMHHX MOB, 1€ HEOOXiJIHO TOEIHYBaTH PO3BUTOK
JICKCUYHUX 1 rpaMaTHYHUX HABHUOK i3 Cy4JaCHUMU ITU(DPOBUMU IHCTPYMECHTAMH.

BripoBapkeHHS 1TUGPOBUX TEXHOJIOTIH Y MPOIeC BUKJIaJaHHs 1HO3EMHUX MOB
BIIKPUBAE€ MOXJIMBOCTI JJis 1HAMBIAYaJli30BAaHOIO PO3BUTKY MOBHHUX YMIHb,
BpPaxoBYIOUM OCOOJIMBOCTI Ta pUTM HaBYaHHS KOXKHOTO cTyaeHTa. CydyacHi BipTyasabH1
OCBITHI TIaThOpPMHU, SKI 00 €IHYIOTH IHTEPAKTHUBHI I1HCTPYMEHTH, CHCTEMU
MOHITOPUHTY HaBYaHHS Ta IITYYHUN IHTENIEKT, CTAIOTh KIIOYOBUM PECYpCcOM Jis
aJanTUBHOTO HAaBYaHHS 1HO3eMHHMX MOB. BoHU 3a0e3meuyioTh THYYKE BiJICTEKEHHS
mporpecy Ta aBTOMaTWUYHUM miabGip 3aBaaHb, MO0 CIHpusie (HopMyBaHHIO
KOMYHIKaTHBHOI aBTOHOMII yuHiB (Penbiian, 2025,c. 1064-1072).

SAx 3aznavgae O. Comir, rpaMaTUYyHa KOMIIETCHTHICTh € OJHUM 13 KIIFOYOBUX
KOMITOHCHTIB KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B 1HO3€MHIil MOBi, 110 3a0e3mnedye
TOYHICTh, JIOTTYHICTD 1 CTPYKTYPHY Y3TOJKEHICTh MOBH. BOHa BKIIFOYa€e HE TUIBKH
3HAHHS TPaMaTUYHUX MPABUII 1 MOHATH, ajie ¥ YMIHHS MPABHIBHO 3aCTOCOBYBATH iX y
KOHKPETHUX MOBHHUX CHUTyallisiX. TakuM 4YMHOM, TpaMaThyHa KOMIIETEHTHICTh Ma€
IHTETpAaTUBHUM XapaKTep 1 MOENHYE KOTHITHUBHI, JIHTBICTHYHI Ta KOMYHIKATHBHI
acniekt MoBHOT misutbHOCTI (Corrit, 2022, ¢. 104).

dopMyBaHHS JIEKCUKO-TPAMATHYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB € OJHIEIO 3
OCHOBHHUX IIJIEE MOBHOI OCBITH, OCKUILKM BOHO BHM3HA4a€ 3JaTHICTH OCOOHMCTOCTI
e(eKTUBHO KOMYHIKYBAaTH B PI3HUX KOHTEKCTaX 1 BUKOHYBaTu NpodeciifHi 3aBaaHHs
HIIIOI0 MOBOIO. PO3BHTOK TpaMaTWyHOi KOMMETEHINi BiOYBa€TbCS Ha CTHKY MK
TEOPETUYHUM BUBUCHHSM CHCTEMATHYHUX MOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Ta MPAaKTUYHUM
HaOyTTSM MOBHHMX HaBHYOK. BiH 0a3yeThcsi Ha MMMOOKOMY PO3YMIHHI TpaMaTHYHHUX
KaTteropi, MopQoJoriyHux (GOopM, CHHTAKCHYHUX 3B'SI3KIB Ta (PYHKI[IOHATIBHUX
MEXaHi13MiB MOBHOT CHICTEMH.

VY cyyacHii JTIHTBOAWIAKTHII TpaMaTHIHA KOMIIETCHTHICTh CIIPUUMAETHCS SK
3MiHHE siBUIE, 10 (OPMYyEThCS TiJ BIUIMBOM HABYAJbHOI'O KOHTEKCTY,
IHAWBITYyaTbHUX XapaKTePUCTUK YYHS Ta MOBHOTO cepenoBhia. BoHa BKITIOUae
MOCTYNOBUM TEpexiJ BIJ MEXaHIYHOIO 3aCBOEHHS TpaMaTUYHUX MpPaBUI 10
YCB1IOMJIGHOT'O Ta THYYKOTO iX 3aCTOCYBAaHHS ITiJ1 4aC peajibHOrO CHUIKYBaHHS. Tomy
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rpaMaTiyHa KOMIIETEHTHICTh CIIYTY€ HE JIMIIEe TOKa3HWKOM MOBHOTO DiBHS, a U
BOKJIMBAM YHHHUKOM PO3BHTKY KPUTHYHOTO MUCJICHHS, aHATITHYHUX HABUYOK Ta
MOBHOi aBToHOMI1 ocobuctocti (birny, bopucko, bopernska 2013, c. 590).

[loninseMo Ta y3aransHioeMo nymMku Apaenssa O.B., ta T'onosinoi K.B. mozmo
TOr0, 110 IpaMaTHYHa KOMIETEHTHICTh € OCHOBOIO €(EeKTUBHOI KOMYHIKAIii
1HO3€MHOIO0 MOBOIO 1 3a0e3nedye rapMoHiiiHE MO€AHAHHS 3HAaHb, YMIHb 1 CTpaTerii
MOBHOi fisnbHOCTI (Apaensn, lonosina 2023, c. 101-107 ). Ii po3Butok € HeoOXiTHOIO
YMOBOIO JIJ1s HOPMYBaHHsI TIOBHOIIIHHOT KOMYHIKaTUBHOT OCOOMCTOCTI, 3JJaTHO1 BUTHHO
1 aJICKBaTHO OPIEHTYBATUCS B 0araTOMOBHOMY 1 MYJIbTUKYJITYPHOMY CEpPEIOBHIIII.
BogHouac BaxnuBuUM (DAaKTOpPOM € 3JaTHICTH IHTETpyBaTH IIi 3HAHHSA Y BIIACHY
MOBJICHHEBY TMPAKTHKY, 3a0€3MEUyIOYM TaKMM YHHOM KOMYHIKATUBHY JOIUIBHICTH
BUCJIOBJIFOBAHHS.

HaykoBi migXoau 1O PpO3BHTKY JIEKCHKO-TPAMAaTUYHOI KOMITETEHTHOCTI
HiIKPECITIOIOTh  BOKJIMBICTh TOEJHAHHS TPAAMIIMHUX METOMIB HABYaHHSI 3
IHTEPaKTUBHUMH Ta IU(PPOBUMH TEXHOJOTISIMH, IO JIO3BOJISE aganTyBaTH IPOIEC
HABYaHHS J10 1HIUBIAyaJIbHUX MMOTPEO CTY/ICHTIB.

BukoprcTaHHS IHTEICKTYyaJIbHUX OCBITHIX CHCTEM CTBOPIOE MEPEIyMOBH IS
MIOCTYIIOBOT'O PO3BHUTKY JICKCHYHHUX 1 rpaMaTUYHUX HABUYOK Ta iX 1HTerpallii B € IMHUN
KOMYHIKQTUBHUH TPOCTIp, IO, B CBOIO dYepry, 3adesneuye IUTICHUH PO3BUTOK
JIEKCUKO-TPaMaTUYHOT KOMIIETEHIIii B IHO3€MHI MOBI.

Hocmimkennst T. Conberkoi, H. Bummanoi ta O. BopoBCchKO1 OKa3y0Th, 1110
3MilllaHe HAaBYaHHS 3 BUKOPUCTAHHAM HHUQPPOBUX TIATGOPM MiIBUINYE MOTHBAIIIIO
CTYJIEHTIB Ta opmye OLIBIN TIMOOKI MOBHI HaBUYKH. [{ndpoBi pecypcu m103BOJSIOTH
IHTErpyBaTH MPaKTUYHI BIPaBU, CaMOCTIiHE HABUYaHHS Ta B3a€EMOJIII0 B TpyIax.
30kpema, onTUMIi3allis 3MIIIaHOTO HAaBYAHHS B KYpCl METOJIMKH HaBYAHHS 1HO3EMHHX
MOB Tiepeaoadae e(peKTHBHY OpraHizalliio sIK OHJaWH-CKJIaJI0BOi HaBYaHHS B paMKax
poborn Ha matdopmi Moodle, Tak 1 OYHMX CEMiHApIiB; BUKOPUCTAHHS Yy Tpoleci
HAaBUaHHsS Ha PI3HUX eTamax MOJaHHS MaTepialy pi3HUX HU(PPOBUX HOMATKIB, IO
aKTUBI3YIOTh HaBYaIbHHH Tpomec: Zumpad Tta 1umdpoBa momka Scrumblr mms
MO3KOBOTO IITYpMYy Ta CIUIBHOTO TOIIYKY iaei, Mentimeter nnsi onmuTyBaHb Ta
pednekciii, Wordwall ny1s moBTOpeHHsT MaTepiany Ta akTyaunizaiii 3Hanb, Padlet s
mpe3eHTallii pe3yapTaTiB rpynoBoi pobotu (Conbschka, BummBana, boposceka 2025,
c. 55-64).

Opniero 3 KIIOYOBUX KaTeropii cydacHoi udpoBoi OCBITH € HHU(POBI
mwiatopMu, AKi  3a0€3MeUyl0Th  IHTEPAKTHUBHICTH  HABYAJIBHOTO  MPOIIECY,
MYJIbTUMEIIAHICTD 1 JOCTYM 10 HAaBUYAJIbHUX MaTepialliB y OyAb-sIKU Yyac.

Padlet € mnpukmagom tatrgopmu, sfKa HAJAE MOXKIUBICTH CTBOPIOBATH
IHTEpaKTUBHI JONIKKA JJis KOJIGKTHBHOI poOoTH. Bukmamad mMoxe po3MillyBaTH
3aBJaHHS, TEKCTOBI Ta MYJBTHMEIIMHI MaTepianu, a CTyJICHTH — J0JaBaTH BIIACHI
BIIMOBI/1, KOMEHTapi, Bigeo uu 300paxeHHs. Buxopucrtanus Padlet y BuBYeHHI
1HO3€MHUX MOB CHPHUSE PO3BUTKY JIEKCHKO-TPAMATHYHOI KOMIETEHTHOCTI 3aBISIKA
IHTEpaKTUBHUM 3aBJIaHHSM, TPYIOBUM IPOEKTAM Ta KOJEKTUBHOMY OOTOBOPECHHIO
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Marepiaiy, IO CTUMYJIOE€ aKTHBHE BUKOPHUCTAHHS MOBH Ta TIABHUIINYE piBEHb
CaMOCTIMHOCTI CTY/ICHTIB.

Oxpemoi yBaru 3acinyroBye Padlet TA, sikuii po3po0seHuil Ha 0CHOBI UG POBOI
matdopmu Padlet. Padlet TA (Teaching Assistant) —11e iHCTpyMEHT Ha 0a3i ITy4YHOTO
IHTEJNEKTY, CTBOPEHHMM I MIATPUMKU BHKIAJAyiB 1 CTYJIEHTIB Y HaBYAJIbHOMY
npoueci. Bin gomomMarae mBHAKO TeéHEpyBaTH HaBUYajibHI Marepianu, 3aBJaHHs, 11el
JUTSL 3aHATH 1 METOJUYHI PO3POOKHU, 0 0COOJIMBO aKTyalbHO B YMOBAaX 3MIIIAHOTO Ta
auctaniiiHoro HaB4aHHA. OcHOoBHe npu3HaueHHs Padlet TA monsrae B aBromaTu3ariii
MiJITOTOBKA OCBITHBOTO KOHTEHTY. BuKIagad MoXe OTpUMaTH TOTOBI BIpPaBU 3
JIEKCUKU Ta TPaMaTUKH, TIJIaHU 3aHATh, JUCKYCIHHI TUTAHHS, TeCTU a00 IHTEPAKTUBHI
3aBJlaHHs, [0 3HAYHO €KOHOMWTH Yac Ha MIATOTOBKY 3aHsiTh. llmatdopma Takox
CHpHSIE PO3BUTKY MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYICHTIB 3aBASKHA MOKIIUBOCTI CTBOPCHHS
1HAMBITYyaTi30BaHUX HaBYAIBHUX MaTepianiB. Hampukian, MokHa reHepyBaTH TEKCTH
PI3HOTO PIBHA CKJIAQJHOCTI, BIPaBM Ha 3aKpIIUICHHS TpaMaTUKH 1 JIEKCHKH, IO
BIJINOBIAAIOTh KOHKPETHUM OCBiTHIM noTpedam. Ille oaniero nmepesaroro Padlet TA e
IHTerpalis 3 IHTEPaKTUBHUMH (OpMaMu HaBYaHHs. 3reHEpPOBaHI MaTepiajyd MOXHa
BUKOPHUCTOBYBaTH Ha 1dppoBux fomikax Padlet, y nmpesenTarisx, onnaitH-kypcax abo
i yac auctaHiiianx 3aHsaTh (Padlet TA).

Takum uywmnom, Padlet TA Bucrymae cydyacHUM UH(PPOBUM MOMIYHHKOM
BUKJIaJIayua, KUK OMTHMI3Y€E OCBITHIHM Mpoliec, MiJBUIYE ITHTEPAKTUBHICTh HABYAHHS
Ta copusie ePEeKTUBHOMY (OPMYBAHHIO JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYJICHTIB.

[Hmn momynsipHi miuat@opmMu, Ha SKUX CTYIEHTH MPAIIOI0Th JUCTAHIIHHO Ta
BUKOPUCTOBYIOTBCSL Y MOBHIN OCBITI, BkIo4aioTh: Moodle, Collaborator, Google
Classroom, Goethe-Lernplattform, Zoom. OkpiM HbOro y HeJaroridHiii JisSIBHOCTI
JUTs1 OUTBIIT €()eKTUBHOT'O PO3BUTKY JIEKCUKO-IPAMAaTHIHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB
3aKJIaJiB BHINOiI OCBITM BHKOPHUCTOBYIOTHCS Taki nudpoi iHcTpymeHTH: Quizzlet,
Quzzis, Kahoot, Padlet, Bamboozle, Learningapps, Mind map, Prezi (lhnatova,
Poseletska, Matiiuk, Hapchuk, Borovska 2021, c. 114-127).

Moodle BUKOpUCTOBYETHCS SIK MOBHOIIIHHA CHCTEMa YIPaBJIiHHS HAaBUYAHHAM
(LMS). Ha Hili po3MINIyIOThCS HaBuUajbHI MaTepialii, TpaMaTHYHI Ta JEKCUYHI
BIIPaBU, TeCTH, POPyMH i1 OOTOBOPEHHS, a TAKOK OPTaHI30BYIOTh KOHTPOJIb 3HAHD.
[Inatdpopma mae 3Mory BiACTEXKYyBaTH YCHINIHICTH CTYACHTIB 1 3abe3medye
CUCTEMHICTh JUCTAHI[ITHOTO HAaBYaHHSI.

Collaborator 3acTocoBy€eThCS sl OpraHizallii JUCTaHIIHHOTO ab0 3MINIaHOTO
HABYaHHS, 30KpeMa JUIisi PO3MIIICHHS KypCiB, BUKOHAHHS 3aB/IaHb, TECTyBaHHS Ta
KOMYHIKaIlil MK CTyACHTaMH 1 BUKJIagadamMu. BoHa 4acTO BHKOPUCTOBYETHCS IS
KOPIOPAaTUBHOTO a00 YHIBEPCUTETCHKOIO HABUaHHS Ta 3a0e3ledye 3pydyHHUil
MOHITOPUHT Pe3yJbTaTiB HABUAIbHO1 TISUTHHOCTI.

Google Classroom ciyrye 1HCTpyYMEHTOM JJisi OpraHizailli OHJIaWH-KYypCiB,
oOMIHY MaTepiajlaMi, BUKOHAHHS Ta MepeBipku 3aBaanb. [lnaTtdopma iHTErpyeThCA 3
iHmuMu cepBicamu Google, 1Mo 703BOJISIE MPAIIOBATH 31 CIIUIBHUMH JIOKYMEHTaMH,
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Mpe3eHTalsIMU Ta TECTaMH, 30KpeMa MiJl 4ac (OopMyBaHHS JEKCUKO-TPaMaTUYHUX
HAaBUYOK.

Zoom 3aCTOCOBYEThCA JUIsl TPOBEJCHHS OHJIANH-3aHATh, KOHCYJBTAIIiH,
IpyHoOBUX OOTrOBOpPEHb 1 MOBJIEHHEBOI MPAKTUKH. 3aBISKU BiIEOKOH(pEPEHIISIM
3a0€3Meuy€eThCsl CHHXPOHHA KOMYHIKAIIIS, [0 € BAXKJIMBUM KOMIIOHEHTOM 3MIIIAHOTO
HaBYaHHS IHO3EMHHX MOB.

OkpiM 1bOro HE MeEHII I[ikaBoio miatdopmoro € Quizizz, sika J03BOJISIE
OPOBOAUTH  IHTEPAKTHBHI BIKTOPMHHU, TECTYBaHHS Ta IPOBI  ONUTYBaHHS.
BI/IKopI/ICTOByeTbc;[ TUTST HepeBipKI/I 3HAaHb JICKCUKH ﬁ rpaMaTHKHy, T IBUTIICHHS
Ha yBary i Quizlet, Ha OCHOBI SIKOT CTY/ICHTH 4YM BUKJIaJadi (B 3aJICKHOCTI Bijl 3MICTy
3aBJIaHHS) CTBOPIOIOTH €JICKTPOHHI KapTKH JJISI BUBYCHHSI JICKCUKH Ta TPaMaTHYHUX
CTPYKTYP, @ TAKOX NPOXOJIATh IHTEPAKTUBHI TECTH JIJIsl 3aKPITUICHHS 3HAHb.

Kahoot i Mentimeter D03BOJIAIOTH MPOBOJUTH IHTCPAKTUBHI OIMUTYBAaHHS Ta
BIKTOPHUHM ITiJT Yac JIEKIiK abo cemiHapiB, 1110 pOOUTH MPOIIEC 3aCBOEHHS JICKCUKH Ta
rpamMaTUKH OLIBII JTUHAMIYHUM 1 IikaBuM st ctyAeHTiB. Kahoot € momymnsipHuM
cepBicoMm rermiikaiii HaB4aHHs. BiH 3aCTOCOBYETHCS AJi IHTEPAKTUBHUX TECTIB,
MOBTOPEHHS Martepiajdy Ta 3akKpilUICHHS TpaMaTHYHUX TpaBuil y (GopMi TpH, IO
CTUMYJIIO€ 3aIlIKaBJICHICTh CTyAEHTIB. Mentimeter, y CBOIO U4epry, BUKOPUCTOBYETHCS
NEPEBAKHO JJIsl CTBOPEHHSI IHTEPAKTUBHUX MPE3EHTalllld, MUTTEBUX OMHUTYBaHb, XMap
CIIB 1 BIAKPUTHX 3alUTaHb y peajbHOMY 4Yaci, Jal04d MOXJIMBICTh UIBUIKO
OTPUMYBATH 3BOPOTHHUH 3B’ A30K BiJ] CTY/ICHTIB, aKTUBI3YBAaTH 1XHIO YYaCTh Y 3aHATTAX
Ta e()eKTUBHO MEPEBIPATH PIBEHb 3aCBOECHHS JICKCUKO-TpaMaTUYHOTO MaTtepiany. Kpim
TOT'0, CEPBIC CIPUSIE PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX HABUYOK, KPUTUYHOTO MUCJICHHS Ta
IHTEpaKTHUBHOI B3a€MO/I1i B OCBITHROMY MPOIIECi.

Baamboozle 3acTocoByeThCs 11 CTBOPEHHS HABUAJBbHHX Irop, KOMaHIHHX
BIKTOPHH 1 BIIPaB Ha MOBTOPEHHS JICKCHYHOT'O Ta rpaMaTUYHOTO MaTepiany.

Learning Apps 103BOJIsi€ CTBOPIOBATH IHTEPAKTUBHI BIIPaBU: KPOCBOP/IH, MA3JIH,
BIIPaBU Ha BCTAHOBJICHHS BIAMOBITHOCTEH, IO €(PEKTHBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS IJIS
3aKpIMUICHHS JIEKCUKO-TPaMaTHYHOTO MaTepiaiy.

Mind map (iHTENEeKT-KapTH) 3aCTOCOBYIOThCSA JJIsl Bi3yalizaiii rpaMaTUYHUX
CTPYKTYp, CUCTEMaTH3aIlii JICKCUKH, TTOOYIOBH acOI[iaTUBHHUX 3B’ S3KiB MI)K MOBHUMH
OJIMHUIISIMH Ta PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJICHHS CTY/ICHTIB.

Prezi BUKOPUCTOBYETHCS /11 CTBOPEHHS JUHAMIYHUX TIPE3EHTAIlIH, Bi3yai3alii
MOBHOTO Marepiaixy Ta MPEeACTABICHHS MPOEKTIB CTYICHTIB, IO CIPHUSE KPAIOMY
3aCBOEHHIO JICKCUKU W TPaMaTHKH.

Cy4acai mudpoBi miaThopMHu TaKOXX JO3BOJSIOTh BUKIAMAdy BiJICTEKYBaTH
MpOrpec CTYICHTIB y peadbHOMY 4Yaci, IO CTBOPIOE YMOBHU I CBOEYACHOTO
KOPHUT'YBaHHSI HABYAJILHOTO MIPOIIECY Ta IHAWBIAYaTbHOT MIATPUMKH CTYCHTIB.

Hocmimxenns O. IrnatoBoi, K. Ilocenemnwkoi, J[. Martitok, O. bopoBchkkoi
MIITBEPKYIOTh, 1110 BUKOPUCTaHHS ITU(POBUX IHCTPYMEHTIB y 3MIIIAHOMY HaBYaHHI
MIJBUINYE €PEKTUBHICTh 3ACBOEHHSI TPAMaTUYHUX MPABUII 1 PO3IIUPIOE CIIOBHUKOBUI
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3anac cryaeHTiB ((Ihnatova, Poseletska, Matiiuk, Hapchuk, Borovska 2021, c. 114-
127).

Oco0nuBO €(peKTUBHUMHU BUSBIISAIOTHCS 3aBIaHHS, AKI MOEIHYIOTH Pi3HI TUIH
JISUTbHOCTI: 3alIOBHEHHS! MPOMYCKIB, CTBOPEHHSI PEYeHb, POOOTA 3 IHTEPAKTUBHUMU
TEKCTaMH Ta BiJ€0, IO JT03BOJISIE KOMIUIEKCHO PO3BUBATH MOBHY KOMITCTEHTHICTb.
OpHuM 13 3aBaHb JOCHIKEHHS! OyJI0 BUZHAYUTHU MENArOTi4HI YMOBU €(DEKTUBHOIO
3acTocyBaHHs IUdpoBux 1iathopMm. BaxiuBUMH € HasSBHICTH METOJAUYHO
NIPOyMaHMX 3aBJIaHb, MITPUMKA BUKIaa49€M Ta IHTETrpallis IiatGopM y HaBYaTbHUH
wiad. [aTerpamiss 1mdpoBux TwIaTGopM  JO3BOJSE TAKOXK  peani30ByBaTH
IHAMBIAYATbHUN TIAXI: CTYAEHTH MOXKYTb IPALIOBATH Y CBOEMY TEMII1, IOBTOPIOBATU
CKJIQJHI TEMH Ta OTPUMYBATH 3BOPOTHUH 3B’ SI30K BiJl BHKJIa1ava.

EdekruBHa iHTerpaiis uudgposux miardopm y mnpoiec GopMyBaHHS JIEKCHKO-
rpaMaTHYHOT KOMIIETCHTHOCTI CTYJEHTIB Tepeadadae HacamIiepe]] iX METOIUYHO
OOTpyHTOBaHE BHUKOPHUCTAHHS BIAMOBIAHO JO IJIEH HaBYaHHS, PIBHS MOBHOL
MIATOTOBKK 3700yBaviB OCBITH Ta CrHenudiKd HaBYAIbHOI JNUCIHUILIIHU. J[OIBHO
NOEHYBAaTU pi3HI TUNHM UUQPOBUX IHCTPYMEHTIB: IIATPOPMHU JTUCTAHI[IHHOTO
HaBYaHHS, IHTCPAKTHBHI CEpBiCH, MYJbTUMEJIHHI pecypcu Ta 3acoOM Bizyasizarlii
iHpopMmariii, mo 3abe3nedye KOMIUICKCHHH PO3BUTOK JIGKCHYHHMX 1 TpaMaTHUYHUX
HaBUYOK.

BaxxnuBo iHTerpyBaT 1iudpoBi miaThopMu CUCTEMHO, a HE eMM30AUYHO: BOHU
MaloTh OYTH CKJIaJ0BOIO HABUAJBHOTO KypCy, MATPUMYBATH BCl eTanu (HopMyBaHHS
KOMIIETEHTHOCTI — B1J] TOJIaHHSI HOBOT'O MaTepially A0 HOro 3aKpirieHHs, MPaKTUYHOTO
BUKOPUCTaHHS Ta KOHTPOJIIO 3HaHb. OCOOIMBY yBary ciiJi NPUIUISTH CTBOPEHHIO
IHTEPaKTUBHUX 3aBJaHb, 0 CTUMYJIOIOTh aKTUBHE BUKOPUCTAHHS MOBH, PO3BUTOK
KOMYHIKQTUBHUX HABUYOK 1 aBTOHOMHICTb CTYJICHTIB.

CyTTeBUM YWUHHHUKOM €(QEKTHMBHOCTI € 3a0e3leueHHs IeJarorigyHoro
CYyNpOBOJY: YIiTKI 1HCTPYKIII, PpEryJsIpHUN 3BOPOTHUM 3B’S30K, MOTHBAIlIiHA
HiATPUMKA Ta TMO€AHAHHS HUGPOBUX IHCTPYMEHTIB 13 TPaAUIIMHUMHU METOAaMU
HABYaHHS, IO CIPHUSIE KPANIOMY 3aCBOEHHIO JIEKCHKO-TPAMAaTHYHOTO MaTepially Ta
(GbopMyBaHHIO CTIMKUX MOBHUX HaBHUYOK.

JIOLITBHUM € TaKOXX BHKOPHCTAHHS MOXJIMBOCTEH MEPCOHANI3aIlli HaBYaHHS:
aJanTUBHI BIpaBu, IudepeHIiiioBaHl 3aBJaHHS, IHIUBIIYaIbHUM TEMIT POOOTH Ta
aHAMITHKAa HaBYANBHUX pPE3yJIbTATIB JIONOMAralTh e(EKTHUBHINIE BpaxoBYyBaTU
IHAWBIAyallbHI TOTPeOW CTYAEHTIB 1 WIiABUIIYIOTh PE3yJbTaTUBHICTH MOBHOI1
MiATOTOBKH.

3arajom iHTEerpanis MUGpoBUX TuIaTGPopM Mae OazyBaTHUCS HA TPHHITUIAX
MeJIaroTiyHol JOIIIBHOCTI, CHCTEMHOCTI, IHTEPAKTHMBHOCTI Ta JOCTYIHOCTI, IO
JI03BOJISIE ONTUMI3yBaTH Tpoiiec (HopMyBaHHS JEKCUKO-TPAaMaTHYHOT KOMIIETEHTHOCTI
CTYJIEHTIB, TMIABUIIUTH IXHIO MOTHBAII0O Ta 3a0€3MEYUTH SKICHY I1HIIOMOBHY
MITOTOBKY B YMOBaxX Cy4acHOTO U(PPOBOro OCBITHHOT'O CEPEIOBHUIIIA.

OTtxe, iHTETpaLis HudpoBUX MIATGPOPM y HABYAHHS IHO3EMHHUX MOB Y 3aKJIaJax
BUIOT OCBITH € TEPCIEKTHBHOI CTPATETIEI0 PO3BUTKY JEKCHKO-TPAMAaTHUIHUX
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HAaBUYOK CTYJEHTIB 1 (popmMyBaHHS NpPO(ECITHUX KOMIIETEHTHOCTEH y CY4acCHOMY
OCBITHBOMY CE€PEIOBHILL.

BucnoBku. Otxe, pe3yiabTaTH NPOBEACHOIO aHami3y CBLAYaTh, IO
BUKOPHUCTaHHS HMPPOBUX MIIATHOPM y IpOLieci HAaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB € BaXKJIMBUM
YUHHUKOM  NIABUIIEHHS  €(EeKTHUBHOCTI  (OPMYBAaHHS  JIEKCUKO-TpPaMaTUYHOT
KOMIIETEHTHOCT1 ~CTYJEHTIB 3aKJIaJiB BHUIIOi OCBITH. IHTerpaimiss cy4acHHX
1HpOpMaIIITHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOTIH 3abe3nedye JOCTYIHICTh HABYAIBHUX
MaTepialiB, IHTEPAKTUBHICTh OCBITHHOI'O MPOILIECY Ta MOXIJIMUBICTh 1HAMBIAYami3alii
HaBYaHHS BIAMOBIIHO /10 MOTPEO 1 piBHS MIATOTOBKHU CTYJEHTIB.

Hudposi miaropmMu Ta OHIANH-THCTPYMEHTH CTBOPIOIOTH YMOBH JIJISt
MOETHAHHS TPAIUIIIIHUX 1 IHHOBAI[IMHUX METO1B HaBUaHHSI, 110 CIIPHUSIE aKTUBI3aIlll
Mi3HaBaJbHOI JISJIBHOCTI CTYJICHTIB, MIJBUINCHHIO iXHBbOI MOTHBAIli Ta PO3BUTKY
KOMYHIKATHBHHX YMiHb. BUKOpHCTaHHS iHTEpaKTHBHHX BIpPaB, MYJIbTUMEIIHHUX
MarepianiB, reiMi(iKOBaHMX 3aBJaHb 1 3aco0iB Bi3yasizallii gomomarae OuUIbII
e(eKTUBHO 3aCBOIOBATH JIEKCHYHUH 1 TrpaMaTuyHmii Martepian Ta QopmyBatn
IPaKTUYH1 MOBHI HABUYKHU.

BcranoBieHo, 1o eeKTUBHICT 3aCTOCYBaHHS U(POBHUX TUTAT(HOPM 3HAYHOIO
MIPOIO 3aJIEKUTh Bl METOAMYHO OOIPYHTOBAHOI OpraHi3allii HaB4aJbHOTO MPOIIECY,
CUCTEMHOCT1 1X BUKOPHCTaHHS Ta IEJaroriyHOro CympoBOAY 3 OOKy BHKJIajaya.
BaxxnuBuMy yMOBaMu € 4iTKe BU3HAUYCHHS HaBYAIBHUX IUJICH, 1HTETpallis udpoBux
PECYPCIB Y CTPYKTYPY KypcCy, 3a0e3leueHHsI 3BOPOTHOTO 3B’S3KYy Ta BpaXyBaHHS
IHAUBI1TYaTbHUX OCOOJIMBOCTEH CTY/ICHTIB.

Kpim Toro, nudposi miarpopmu BIAKPUBAIOTh HIUPOKI MOMJIHUBOCTI IS
peamizaiii 3MIIIaHOTO Ta JIUCTAHIIIMHOTO HABYaHHS, IO OCOOJIMBO aKTyaJlbHO B
Cy4acHHMX OCBITHIX yMOBax. BoHM cripusitoTh (hOpPMYBaHHIO aBTOHOMHOCTI CTY/ICHTIB,
PO3BHUTKY IXHBOT IM(PPOBOT rPaMOTHOCTI Ta 31aTHOCTI 10 CAMOCTIMHOTO HaBUaHHS, 1110
€ BOXXJIMBOIO CKJIaJ0BOIO PO eCiHHOT MATOTOBKM MalOyTHIX (haxiBIIiB.

Takum umHOM, iHTETpamis ImdpoBux MmiIatrGopMm y mnporec (GopMyBaHHS
JIEKCUKO-TPAMATUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB € TMEepPCHEKTUBHUM HaIpSIMOM
PO3BUTKY MOBHOi OCBITH, SKUW MOTpeOye MOJANbIIMX HAYKOBHX OCITIIKEHb 1
BJIOCKOHQJICHHSI METOJIMYHUX TIAXOAIB 3 ypaxyBaHHSAM TeHACHIIA nudposizarii
OCBITHBOTO CEpEIOBUIIIA.
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TPAHCO®OPMALIS 'YMAHI3MY SIK OPIEHTUP ®OPMYBAHHSI
COLTAJIBHOI TA ETHYHOI BIAITOBIJAJIBHOCTI OCOBUCTOCTI
(HA MATEPIAJII POMAHY K. IIIITYPO «KJAPA I COHIIE»)

CraTTs mpucBSYCHA KOMILICKCHOMY aHall3y TpaHchopmallii TpaauiiHuX T'yMaHICTUYHHX
igeaiB y pomani HoOemiBchkoro jaypeata Kaazyo Imrirypo «Kmapa i Conne» (2021). Y nocmipkeHHi
PO3IILIAETHCS TPOOIEMa OHTOJIOTTYHOTO Ta €TUYHOTO PO3PUBY MK CTPIMKUM HAYKOBO-TEXHIYHUM
MPOrPECOM — PO3BHUTKOM IITYYHOTO IHTEJIEKTY Ta TEHETHYHOTO PEaryBaHHs — 1 KPU30H0 TyXOBHUX
IIHHOCTEeH. MeTa JOCHTIDKeHHS TMOoJiArae y 3’sCyBaHHI TOTO, SIK aBTOP TNEPEOCMUCIIIOE TMOHSTTS
YHIKQJIBHOCTI 0COOMCTOCTI Ta eMIMaTii B yMOBaX MOCTTYMaHHOTo MaiOyTHhoro. OcoOnuBy yBary
MPUIUICHO KaTeropil Bpa3iWBOCTI, sfKa B XYyJI0KHBOMY CBITI poMaHy IepecTae OyTH O3HAKOIO
cI1abKOoCTi, a mocTae PyHAAMEHTATHLHOIO OHTOJIOTTYHO YMOBOIO, 1110 00’ €JHY€ OI0JOTTYHHX JTHOACH
Ta IITYYHI CTBOPIHHS, (OPMYIOUYH HOBY €THKY B3a€EMO3aIe)KHOCTI. Ha OCHOBI aHAI3y HEMPUPOIHOTO
HapaTUBy — cnenudiyHoi (parMeHTapHOi ONTHKM Ta MeXaHICTUYHOI MOBM aHjpoina Kmapu —
JOCIIJUKY€EThCST  e€peKT ouykeHHs. lLled mnpuiloM 103BOJISE YMTAYEBl JUCTAHIIFOBATUCS BiJ
AHTPOTIOLIEHTPU3MY Ta MOOAYUTH EMOIIIHY XOJIOAHICTD 1 MParMaTU3M JIFOACHKOIO CYCIIBCTBA, 1110
KOHTPACTY€E 3 IIMPOIO KEPTOBHICTIO MAIIMHU. Y CTaTTi A0BoauThCs, mo K. Imirypo nexoHcTpyroe
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KIIACUYHUN Mi( PO JIFOJICHKE Ceplie K HE3MIHHY BHYTPIIIHIO CYTHICTh. HaToMICTh MPOTIOHYETHCS
KOHIICTILIST 1HTepCyO’ €KTUBHOI IGHTUYHOCTI, JI¢ YHIKaIbHICTh OCOOMCTOCTI iCHye HE BCepenuHi
IHIMBIJIA, @ B MEPEXKI EMOIIMHUX 3B S3KIB 1 IaM ST TUX, XTO HOTO JIFOOUTh. TaK0K BUCBITIIOETHCS
COLIIAJIbHO-KPUTUYHUM AacCIeKT TBOPY: 300pa’keHHs OIlOJOTTYHOI HEPIBHOCTI uepe3 MPaKTHKY
«popcyBanHs» (F€HETUYHOTO MOKPAIIEHHS) JIITEH Ta MapTiHAII3AIlI0 «ITOCT-TPAIIEBIANITOBAHOTO)
HacesneHHsA. Yepe3 mpusMy METaMOJEpPHIZMY IHTEPHPETYEThCS KOHQIIIKT MDK IOCTMOJIEPHUM
ckericucoM (yocobsieHuM BYeHUM-palfionanictoM Kananbai) Ta TOBEpHEHHSAM 0 «HOBOT IITUPOCTI»
yepe3 HaiBHy Bipy Kiapm B Conie. ¥V cTaTTi Tako aKIEHTYEThCS BUXOBHHH 1 METOIMYHMMA
noreHmiar pomany K. Imirypo, 30kpeMa Horo Mo>KJIMBOCTI st ((OPMYBaHHS COIIaIbHOI Ta €TUYHOT
BIJIMOB1IaJILHOCTI OCOOMCTOCTI B OCBITHbOMY Tiporieci. JloBemeHo, M0 XYJAOKHE OCMUCICHHS
BpAa3JIMBOCTI, €TUKH TypOOTH Ta IHTEPCYO €EKTUBHOI IIEHTUYHOCTI MOXE CIYryBaTH €(EeKTHBHUM
IHCTPYMEHTOM T'YMaHICTUYHOTO BUXOBaHHS B yMOBax npodeciitnoi ocitu. Poman «Knapa 1 Conue»
PO3MIISAAETHCS K KYJbTYPHHUM TEKCT, 3JaTHUI CIIPUSATH PO3BUTKY IIIHHICHUX OPIEHTAIIIM, eMIaTii Ta
BIJIMOB1/IaJIbHOTO CTABJICHHS /10 [HIIIOTO B KOHTEKCTI Cy4YaCHUX TEXHOJOTTYHUX BUKIIUKIB. 3pO0ICHO
BUCHOBOK, III0 TyMaHI3M Yy pOMaHI1 €BOJIOIIOHYE Bij 17ei aBTOHOMHOTO CyO’€KTa JI0 €THKH
MIKJIYBaHHS, /1€ MIPUJIOM JIFOJSHOCTI CTa€ 3AaTHICTh 70 Oe3kopuciuBoi TypOoTu mpo IHrmoro,
HE3aJIEKHO Bif 010JIOTIYHOT IPUPOIH HOCIS.

KurouoBi cioBa: Tpanchopmarllisi TyMaHI3My, colliajbHa Ta €TUYHA BiAMOBIJAIBHICTB,
FYMaHICTUYHE BUXOBAHHS, IITYYHUH IHTENIEKT, JIOASHICTh, HApaTUB, METAMOJEPHI3M, «HOBa
HIUPICTHY.
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The article is devoted to a comprehensive analysis of the transformation of traditional humanistic
ideals in the novel by Nobel Prize winner Kazuo Ishiguro, Klara and the Sun (2021). The study examines the
problem of the ontological and ethical gap between rapid scientific and technological progress — the
development of artificial intelligence and genetic editing — and the crisis of spiritual values. The aim of the
study is to clarify how the author reinterprets the concepts of uniqueness of personality and empathy in the
context of a post-human future. Particular attention is paid to the category of vulnerability, which in the artistic
world of the novel ceases to be a sign of weakness and becomes a fundamental ontological condition that unites
biological humans and artificial creatures, forming a new ethic of interdependence. Based on an analysis of
the unnatural narrative — the specific fragmentary optics and mechanistic language of the android Clara — the
effect of alienation is explored. This technique allows the reader to distance themselves from anthropocentrism
and see the emotional coldness and pragmatism of human society, which contrasts with the sincere self-
sacrifice of the machine. The article argues that K. Ishiguro deconstructs the classic myth of the human heart
as an unchanging inner essence. Instead, it proposes a concept of intersubjective identity, where the uniqueness
of personality exists not within the individual, but in the network of emotional connections and memories of
those who love him. The socially critical aspect of the work is also highlighted: the depiction of biological
inequality through the practice of ‘forcing’ (genetic improvement) of children and the marginalisation of the
‘post-employed’ population. Through the prism of metamodernism, the conflict between postmodern
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scepticism (personified by the rationalist scientist Kapaldi) and the return to ‘new sincerity’ through Clara's
naive belief in the Sun is interpreted. The article also emphasises the educational and methodological potential
of Kazuo Ishiguro's novel, in particular its potential for shaping social and ethical responsibility in the
educational process. It has been proven that artistic reflection on vulnerability, the ethics of care, and
intersubjective identity can serve as an effective tool for humanistic education in the context of professional
education. The novel ‘Klara and the Sun’ is considered as a cultural text capable of promoting the development
of value orientations, empathy and a responsible attitude towards the Other in the context of modern
technological challenges. The conclusion is made that humanism in the novel evolves from the idea of an
autonomous subject to the ethics of care, where the measure of humanity becomes the ability to care selflessly
for the Other, regardless of the biological nature of the bearer.

Key words: transformation of humanism, social and ethical responsibility, humanistic education,
artificial intelligence, humanity, narrative, metamodernism, ‘new sincerity’.

AKTyaJIbHICTh JOCJiIKeHHs1 TpaHcdopmalii rymanizMmy B pomani Kanzyo
[mirypo «Knapa 1 Conue» 3yMoBiieHa CTPIMKUM PO3BUTKOM TEXHOJIOT1H IITY4YHOTO
IHTEJNIEKTY, T€HETUYHOT0 pe/laryBaHHs Ta TPAHCTYMAaHICTUYHUX 171€, SIKi JIOKOPIHHO
3MIHIOIOTh HAaIlle PO3yMIHHS JIOJICBKOT NMPUPOIU. Y CydacHOMY CBiTi, Jie Hayka
IPOMOHYE MOMJIMBOCTI JUIsl TOJOJAHHA O10J0T1YHUX OOMEXeHb, KIJIACHYHI
T'YMaHICTHYHI 1JIeay MOCTAOTh Mepe]] BUKIMKOM MOCTTYMaHHOTO MaiOyTHBOTO, JI¢
MeXa MDK JIFOAMHOK Ta MAIIMHOK CTa€ Jenaiai po3muTor. Poman BimoOpaxkae
TPHBOTY CYCHUIBCTBA IIOJO BIPOBAKCHHS TEXHOJIOTIH, SKI MOXYTh NMEPEBEPIIUTH
JOJICHKUM 1HTENEKT, Ta CTAaBUTh MHUTAHHS MPO T€, YW 3AIMINAETHCS B JIFOJAMHI IIOCH
yVHIKQJIbHE, 10 HEMOXXJIMBO CKOITifOBaTH a0o0 mepenatd MUGPOBI3OBAHUM ILISIXOM.
Konneniss «dopcyBanHs» (T€HHOTO pellaryBaHHs) JITeH y TBOP1 UTFOCTPY€E pealibHi
CTpaxu Tepe]a MOSBOK O010JIOTTYHO OOYMOBJIEHOI HEPIBHOCTI. AKTYaJdbHICTh TEMU
MCUITIOETHCST 300pakeHHSIM HOBOI COIlIaIbHOT i€papXii, 3aCHOBaHOI Ha 010J0T1UHIM
CTaHJapTH3aIlli, MO0 NPU3BOJUTH 0 BUHUKHEHHS MacOBOTO OE€3pOOITTS Ta MOSBU
KJIACy «OCT-TPAIEBIAIITOBAHNX JIIOICH, YUi MICIS 3aiiHSIIH pOOOTH.

IToctanoBka mpoOjeMu Ta ii 3B’A30K 3 BaXXKJIMBHMHM HAYKOBHMH a00
NpaKTUYHUMU 3aBAaHHAMU. [{eHTpansHa npobiaema pomany K. Imirypo «Kimapa i
CoHIIe» TOJISITAa€ B OHTOJIOTIYHOMY Ta €THYHOMY PO3PHUBI MK CTPIMKHM HayKOBO-
TEXHIYHUM TPOTPECOM 1 CTarHaiiero ado HaBITh PETPECOM NTYXOBHO-TYMaHICTUIHHUX
IIHHOCTEeH. Y CBITi, Ji¢ TaHy€ INTYYHHH I1HTEJEKT Ta TEHETHYHE peJaryBaHHS,
TPaJUIIiiHI YSBICHHS MPO YHIKAIBbHICTH JIFOJICBKOI 0COOUCTOCTI, BIZIOMI SIK JTFOJICHKE
cepIie, ONMUHSAIOTHCSA I 3arpo30r0 JACKOHCTPYKINii. I{1 Tema TicHO moB's3aHa 3
aKTyaJIbHIMH HAYKOBUMH Ta MPAKTUYHUMU 3aBIaHHSMU, TAKUMH SIK: PO3POOKa €TUKU
ITYYHOT'O IHTEJIEKTY, COIliajdbHI HACIIIKH aBTOMAaTH3allii, 0i0eTHKAa Ta TCHETHYHA
piBHicTb. Poman Kamzyo Imirypo «Kmapa 1 Conme» mae 3Ha4HMA METOINWYHUN
MOTEHITIAJI /I BAKOPUCTAHHS B Kypcax 3apyO0iKHO1 TITEpaTypH, ETUKH, KYyJIbTYpPOJIOTii
Ta MDKJJMCIMIUTIHAPHUX TYMaHITapHUX CTyiil. Moro aHani3 y HaB4aabHOMY MpoIeci
cnpusiec  (OPMYBaHHIO KPUTHYHOTO MHCIEHHS IIOAO CYYacHUX BUKIHUKIB
MOCTTYMaHHOT €moXH, 30KpeMa Tpo0JieM IITYy9HOrO IHTENIeKTy, OI10eTHKH,
TEHETUYHOTO peJaryBaHHsl Ta COILlaJbHOI HEpIBHOCTI. PoOOTa 3 TEKCTOM J03BOJIsIE
OCMHCIIUTH HaYKOBO-TEXHIYHHI MPOrpec HE K HEUTpaIbHE SBHIIE, a K MPOIIEC, 110
noTpedye rambokoi MopalibHOI pedieKcii Ta T'yMaHICTUYHOI BIAMOBIJAIBHOCTI, 1110 €
BXKJIMBOIO CKJIAJIOBOIO CYYaCHOT I'yMaHITapHOT OCBITH.
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AHaJII3 OCTaHHIX AoCailKeHb i myOJikanin. He3Baxaroun Ha Te, 0 poMaH
OyB omyoOsikoBanuii y 2021 poii, BiIH BUKJIMKAaB 3HAYHUM IHTEPEC B AKAJAEMIYHHMX
Konax. Psn mocnmigHukiB yxe 3aknanu (yHAAMEHT IJs aHaiizy TpaHchopmaii
rymaiamy y nanomy TBopi. B. I'ibepi (Guignery, 2021) posrasinae dirypy pobota
JUISL TOCTIPKEHHSI BPA3JIMBOCTI SIK (yHIaMEHTaJIbHOI OHTOJIOTIYHOI YMOBH, IO
o0'ennye moaeit 1 mammHu. JI. E.E. Anmonco (Alonso, 2023) nos'sizye ocobucry
IIGHTUYHICTh 13 TEOPIEI0 MOPAJIBHOIO CHPUUHATTA, CHUPAIOYUCH HA HAPATUBHY
rinote3y Y. Teitnopa (Taylor, 2007). Bin ctBepmxye, 1110 3aMiHa JIOJUHU POOOTOM
HEMOXJIMBA, JOKH MAallMHA HE 3Hai/le BJIACHY YHIKaIbHY «MOpPAJIbHY OMNTHKY.
A. banepmxki (Banerjee, 2021) npoBoauTh Mmapajieii MIXK CTaTycoM aHApPOiIiB
(«TydHUX Jpy3iB») Ta pabCTBOM, MOCTIIXKYHOUYN «mouopHiHHA» (becoming black)
MOCTJIFOACKKUX pac 4epe3 TEXHOJOT1YHE BJOCKOHAJICHHS OJHHMX Ta MapriHaIi3alliio
iHmmx. Jlocmimkenns A. baHep/ki TPONOHYE KPUTUYHWUN TIOTJISA HA COINIJIbHY
lepapxito B pOMaHi, Jie ITY4YH1 IHTENEeKTH (aKTUYHO 3aiMalOTh Hillly Cy4yacHUX paliB,
Y€ ICHYBaHHS IIUTKOM MIAMOPsAKOBaHe moTpedam mroaei. [el miaxin neperykyerses
13 3ayBaskeHHsAM camoro K. Iimirypo y ioro HoGemiBebKii Jekirii mpo Te, 1m0 pO3BUTOK
IITYYHOTO IHTEJICKTY MOXE TMOPOJHUTH «KOPCTOKI MEPHTOKpATii, 110 HarajayoTb
amapTeiny, e aBTOPUTAPHICTh PO3MOAUISIETHCS Yepe3 HellaIHI TEXHOJOT1YH1 CUCTEMU
(Ishiguro, 2017). Takum yuHOM, TpaHchopMarlis ryMaHi3My B pOMaH1 pO3TIISIA€ThCS
gyepe3 MPU3MY «IIOYOPHIHHS CBITY» — MPOIIECY, 1€ Jie/1alll OUTbIe KaTeropiit icToT (SIK
MaITMHHKUX, TaK 1 010JIOTTYHUX) TT030aBIISIIOTHCST 0A30BUX JIIOJICHKUX TMIPaB 1 BUSHAHHS
iXHBO1 YHIKAJIBHOCTI.

O. Caxy Ta M. KapMakap KpUTHKYIOTH 1/1€t0 3BEACHHS JIOJACHKUX €MOLIN 10
KOMIT IOTEPHOTO KOAY, PO3TJISAJAl0oud pOMaH SK 3aCTEPEKECHHS NPOTH KYIbTypU
oxuopasosocrti (disposable culture) (Sahu, Karmakar, 2022).

K. Carap, ®.Manima po3risgaloTh MITYYHHH IHTENEKT SAK LEHTPAIbHHMA
elneMeHT XyaoxkHporo cBiTy K. lmirypo, Buminisroum nBa crenudidyHi THIH HOTO
BTUICHHS: pOOOTIB-aHAPOITIB Ta «(hOPCOBAaHUX» AITEH, Ui KOTHITHBHI 3110HOCT1 OyIH
MITYYHO TIOKPAIIEH] IIJITXOM TeHeTHYHOTO penaryBanns. O6pa3 Knapu ananmizyerbcs
Ha TJI1 JIOJCHKUX MEPCOHAXKIB, MPUIOMY TOCTITHUKY MiTKPECTIOIThH MapaJoKCalIbHy
1HBEPCII0: MaIlIMHA IEMOHCTPYE OLIBIIIE eMITaTil, CAMOTIOKEPTBH Ta <JTIOITHOCT1», HIXK
010J0OTiYHI ICTOTH, SKI YacTO JIIOTh MparMaTHYHO Ta MEXaHICTUYHO. ABTOPHU
MiAHIMAIOTh BakiuBe Giu1ocodCchke MUTAHHS MPO Te, K HEIOCKOHAJE JIFOJICTBO, IO
nepebyBae B CTaHl JyXOBHOTO PETPECy, 3MOTJIO CTBOPUTH TaKy €TUYHO JOBEPIICHY
MOJIeNIb, YW€ TPU3HAYEHHA — A0aTH TpO OJaromoiyqds iHIIMX Ta TPUHOCUTHU
TapMOHIIO y CBIT — peali3yeThcsl HEIO 3 HA/I3BUYAWHOIO edekTuBHICTIO. Lleit anami3
MEepPeTyKyeThcsl 3 imeero, mo Kiapa crae HOCIEM TpagWIiiHUX TyMaHICTUYHHUX
IIHHOCTEW y CYCHIIBCTBI, /¢ MeXa MIX >XMBUM 1 HEKHUBHM CTa€ PO3MHUTOIO, a
VHIKQJIbHICTh JTIOJICBKOTO CEepIl OMHHSIETHCS T 3arpo30i0 Yepe3 TEXHOJIOTIUHY
crangaptu3aiiito (Sagar, Manisha, 2023).

VYKpaiHChKi AOCIITHUKU POOJIATH BATOMUN BHECOK Y BUBUEHHSI KOTHITUBHUX Ta
HapaTuBHUX acrekTiB TBopy. C. Taparyra, JI. benexosa Ta O. lllanoBan aHani3yoTh
pOMaH SIK «HEMPUPOTHUN HapaTHUB», (HOKYCYIOUHCh HA «HETPHUPOTHOMY PO3YyMi»
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Knapu, 4me cnopuilHATTS CBITY OpraHi3oBaHe dYepe3 (parMeHTapHi «CeKIli» Ta
cnenugiuyHe «pojboBe IMeHyBaHHs» moaen (benexosa, Illanosan, 2025; Tapatyra,
2024).

C. Taparyta, T.MenbHuK 3a3Ha4arOTh, IO TpaHchoOpMallisls TyMaHI3MY
B1J1I0Opakae MpoLEC JAeBalbBallli 3arajJbHOJIIOICHKUX LIHHOCTEH Y MOCTIIOJACHKOMY
CBITi, J€ JIOJIMHA CTa€ MPOJAYKTOM TEXHOJOTI Ta KamiTadiCTUYHOI CHUCTEMHU,
BTpayalouu CBOIO IEHTpaabHy poib. K. lmirypo akieHTye Ha He0OX1JHOCTI BUSHAHHS
anpiopHOi IIHHOCTI KOXHOTO >KHUTTS, MOKa3ylouHu, fK TpPaJULIiHI T'yMaHICTUYHI
MOTHBH PYHHYIOTBCS TiJi THCKOM aHTUTYMAHHOI i7ie1 BUKOPUCTAHHS JKUBHUX ICTOT SIK
Oionoriunoro marepiany (Taratuta, Melnyk, 2024).

B. JlanoBa po3risgae poMaH Kpi3h MPU3MY METaMOJEpHI3MY, BKa3ylud Ha
KOJIMBaHHS aBTOpPa MK MOJIEPHICTCHKOIO MIMPICTIO JUTA4Y0i HaiBHOCTI Kitapu Ta
MOCTMOJICPHICTCHKOIO IPOHIEIO 1 MpoOJIeMaTHKO TpaHcryMaHizmy (Jlanosa, 2022).

TakuMm ynHOM, HaykoBa 0a3a JIO3BOJISIE€ PO3TIIAIATH TYMaHI3M y pOMaHi HE SK
CTally KaTeropito, a K Taky, 110 rnepedyBae B CTaHI MOCTIHHOI TpaHchopMallii mija
THUCKOM HOBHUX TEXHOJIOTIYHHX PEaTii.

MeTa cTaTTi TONIATAaE y KOMIUIGKCHOMY JOCHiKeHHI Toro, sk K. Imrirypo
NEePEOCMUCIIOE  TPAJUIIIMHI TyMaHICTHYHI ineanu (YyHIKIBHICTH OCOOHMCTOCTI,
JIOJICBKE CepIle, €MIaTii0) B yMOBaX BHCOKOTEXHOJOTTYHOTO MaWOyTHBOTO, e
NaHYIOTh IITYYHUN THTEJIEKT Ta TeHeTUYHE pefaryBaHHd. JJig mocArHEeHHS I1i€] MEeTH
CTaTTs Ma€ pO3B’A3aTH TaKl KOHKPETHI HAYKOBI1 3aBIaHHS:

- mpoaHajizyBaTH o00pa3 poOoTa Uil BUCBITIEHHS BpPa3jIUBOCTI SIK
dbyHIaMEHTaIbHOI OHTOJIOTIYHOI YMOBH, 110 00’ €IHYE JIOACH 1 MallIuHUA, (HOPMYIOUU
HOBY €THKY CTOCYHKIB 3aMiCTh KJIACHYHOI aBTOHOMIi Cy0’€KTa;

- TMPOCTEXHUTHU TMEpexif Bi YABICHHS IPO YHIKAJIbHICTh SK BHYTPIIIHIO
cyOCTaHIlit0O JIIOJMMHU JIO HApaTUBHOI Ta IHTEPCYO €KTUBHOI 1ACHTUYHOCTI, 1€
0cOoOJIMBE ICHY€E HE BCEPEAMHI 1HMBIIA, a B CEPIIX THX, XTO HOTO JIFOOUTH;

- 3’siCyBaTH, SK TEXHOJIOT1i «(popcyBaHHS» HiTeH Ta ines 3aBaHTAKCHHS
CBIJIOMOCTI JE€KOHCTPYIOIOTh IOHSATTS JIFOJACHKOI BHHSTKOBOCTI Ta CTBOPIOIOTH HOBI
dbopmu corianbHOI TUCKpUMIHAIIT (TTOCTIIOCHK] pacu);

- OOTpYHTYBATH, SIK pOMaH MPUMHUPIOE TTOCTMOJIEPHY IPOHIIO Ta CKETICUC 010
TyIIi 3 MOJIEPHICTCHKOIO MUPICTIO TA TIOMTYKOM BIYHUX ICTHH Yepe3 NUTAYY HAIBHICTh
aHApOINa;

- OXapaKTepu3yBaTH POJIb HEMPUPOIHOTO HAPATUBY, TOSICHUTH, SIK crienudiaHa
ONTHKA MITYYHOTO iHTeNeKTy Kmapu momomarae 4ymtaudeBi MO-HOBOMY 4epe3 edeKT
OUYY)KCHHSI MO00QYUTH MOPAITBHUN CTaH CY4acHOTO JIFOJICTBA Ta MEXY MDK KUBUM 1
HEXUBUM;

- BU3HAYUTH BUXOBHY IIHHICTh POMaHy.

Buxniax ocHoBHOro wmarepiany pgociaimxeHHsa. PoMan HOOEIIBCHKOIO
naypeata (2017) Kanzyo lmirypo «Knapa 1 Conue» (2021) nponoBxye po3BiIKY
KIIOUYOBUX  JUIsl  aBTOpa  TEM: JIIOJCHKOT  HEJOCKOHAJIOCTi,  BpPAa3JIMBOCTI,
B3a€MO3AJIC)KHOCTI Ta HEMHHYYOCTI cMmepTi. Y ueHTpi TBopy — Kiapa, «mryyHa
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MOJIpyTa», Ydsl TPHUPOAA CIOYATKY 3MIA€ThCS JOMOMDKHOIO, MPOTE 3TOJAOM CTa€
THCTPYMEHTOM AJi IHO0KOro (pi1ocOPCHKOro aHami3y JIFOJACHKOr0O CTaHy.

Tpaguuiiinuii rymaniaM 6azyBaBcsl Ha 171€ajii aBBTOHOMHOT'0, CaMOJOCTaTHbOT'O
cy0’exra. [Ipore, Ak 3a3Havae nocmianuus B. ['iHbepi, Bpa3auBICTh € «OHTOJIOTTYHOIO
J0JIChKOI0 YMOBOIOY» (Guignery, 2021), sika 3a1€XUTh BiJl ICHYIOUMX HOPM BU3HAHHS.
VY cairi K. [mirypo Bpa3nuBicTh HE € 03HAKOIO CA0KOCT1 a00 HAJIEIKHICTIO IO OKPEMOi
KaTeropii 3HeJ0JIEHUX, BOHA € CIIUIbHOIO PUCOIO JJId BCIX: AiTel, 0AaThKIB, aHAPOIAIB 1
HaBITh TEKCTY CAMOTO TBODY.

[TuCbMEHHHUK CBIZJOMO BIIMOBIISIETBCS BiJi 300pakCHHS BCEMOTYTHHOTO
IITYYHOro 1HTENeKTy. Kiapa — 1e icToTa, 4us «Bpa3MBICTh J3€pKAIbHO BiAOOpakae
KPUXKICTh ii JIIOJCHKUX BI3aBi», IO CTUPAE MEXK1 MK JIIOJCHKUM Ta «IHITUM-HIXK-
moacekum» (Keen, 2007).

[i KPHXKICTh BUSBJIAETHCA Y BChOMY: BiJ 3aJI€KHOCTI BiJj COHSYHOT eHeprii 10
0OMEKEHOCTI 11 KOTHITUBHOTO amnapary, sikuii 0a4uTh CBIT ()parMeHTApHO Y BUTJIISAL
«CeKIiiy» abo «OokciB»: “In one box she was visible only from her waist to the upper
part of her neck... another was almost entirely taken up by her eyes...”” (Ishiguro. 2021).
Leti «HENMPUPOTHUN PO3YM» aHAPOIA JTIO3BOJISIE YUTAUCBI BIAUYTH MEXI IMI3HAHHS Ta
CIIUTBHY JIJISL JIFOJIEH 1 MaIllMH MiABIaAHICTh oOcTaBuHaM. TexHooridyHa aedopmariis
pPEaNbHOCTI BUKOHYE BaXJIMBY (DYHKIIIIO: BOHA YMOBUIBHIOE YHUTAIIbKE CHPUUHSATTS,
CTBOPIOIOYH CTaH HEOUYEBUTHOCTI. 3aMICTh 0€3MO0CePeTHHOT0 PO3YMIHHSI €MOIIil UnTay
3MylIeHni pasom i3 Kiaporo 30upaTu KapTUHY CBITY 3 ()parMeHTiB, IO OTOJIIOE
MEXAHIYHICTH COLIIAJIBHUX B3aEMOIIN.

[Ile omHUM MPOSIBOM HEMPUPOIHOTO HApaTHBY € crenudiuHa MOBHA MaHepa
Kirapu. Bona BUKOpUCTOBYE aHTOHOMA3110, HA3UBAIOUH JIFOACH 3a IXHIMH COIlIaTbHUMH
a00 (QyHKIIOHATEHUMH possiMu: «Menemxepy, «KaBoBa damikay, «KiHka-0meHaep»
To110. HanmmcaHnHs 1Tux Ha3B 3 BEJIMKOI1 JIITEPH IMEPETBOPIOE 3arajbHi MOHITTS Ha BJIACHI
iMEHa, 110 CBIMYUTH Mpo (YHKI[IOHATBLHUN 1 MeXaHi30BaHuH morisaa Kmapu Ha CBIT.
Ileti mpuitoM CTBOPIOE TOTYKHHM €(PEKT OUyKEHHS: JIIOJM B OdYaX IITYYHOI'O
IHTEJIEKTY MOCTAIOTh HE SK YHIKaJIbHI OCOOUCTOCTI, a K 00’ €KTH, BU3HAYCHI iXHBOIO
30BHINIHBOI0 (opMOI0 abo comianbHOW (yHKIiEro. TakuM YMHOM, HapaTUB
K. Iimirypo miacBiAOMO TOTy€e dHTada [0 OPUUHATTS aHTUYTOMIYHOI iaei mpo
010JIOT1YHY CTaHIAPTHU3AIlIIO Ta 3aMIHHICTb JIFOIMHH.

Henpupoana naparitis Knapu nmoz6aBneHa JI0ICHKUX yIIEPEIKEHb, BOHA OTOJIIOE
rOoKy Kpu3y rymanizmy. Kitapa crioctepirae 3a cBiToMm, Jie CAMOTHICTh € TOTAIBHOIO.
Hitn moTpeOyoTh MTYYHUX APY3iB sIK 00OB’S3KOBOTO aTpuOyTa KHUTTS UYepe3
HEMOJXKJIMBICTh HOPMAJIBHOI colfiaiizamii. baTbku roToBi pU3WKYyBaTH KUTTIM JITEH
3apajii TEHETUYHOTO BIOCKOHAJIEHHS, 110 CTA€ HOPMOIO B IIbOMY HETIPUPOTHOMY CBITI.
Knapa, Oyayunm poOOTOM, HEMOHCTpYye OUIbIIE CaMOIMOXKEPTBU Ta MOPAITBLHOTO
CIPHUHHSITTSI, HIK JTIOJU, K1 IIFOTh MPAarMaTUYHO Ta KOPCTOKO.

Crnenudiuna adexTuBHA HEUTpaNbHICTh onoBiai Kiapu nigkpeciatoe eMouiiny
XOJOAHICTh JHoJIchbkoro cycnuibcTBa. Komu Knapa onucye crpaxnmanas [[»xo31 abo
nuHI3M BYeHoro Kamanpai 3 0€30C000BOIO TOYHICTIO, YMTad TOCTPIlI€ BigdyBae
aMOPAJIbHICTh CUTYalll, SIKY caMi IEPCOHAXK1 CIIPUNMAIOTh SIK HAJIEKHE.
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Ponp HenmpupoaHOro HapaTMBY B pOMaHl JOCAra€e KyJbMiHaIii B 1HBEpCIi
pouieit. Tloku nroau, Hampukian, sk BueHud Kamanbai, HamMararoThCs OBECTH, IO
JIIOJICBKE ceplie — IIe JIUIIC CKIQJHUN aJTOPUTM, KU MOXHa CKOIIIOBATH, IITYYHA
monuHa Knapa BipuTh y MUJIOCEPIS COHIIS Ta YHIKAJIBHICTD JTHO00BI.

Edekrt ouyxkeHHS TYT Mpalioe napajoKcalbHO: HEXUBUN 00’ €KT (poboT) cTae
HOCIEM MOJIEPHOI IIUPOCTI Ta TYMaHICTUYHUX 17€aiB, TOJI SIK KMBI 1CTOTU (JIFOJIH)
Jeaaii OuTbIlle HAraayroTh MEXaH13MH, KEPOBAH1 COLIIAJIbBHUM MPECTUKEM Ta CTPAXOM
cTapinHs. Lle cTupae OHTOIOTIYHY MEXKY MiXK KUBUM 1 HEXKUBUM, IIEPEHOCTIH TTOHATTS
JOJHOCTI 3 G10JI0T1YHOT MVIONIMHY B TUIOIIUHY SIKOCT1 CTOCYHKIB.

LleHTpaJIbHUM E€THYHUM THTAHHSIM POMaHYy € HE T€, Y MOXKe MallluHa
3aMIHUTH JIIOJUHY, a T€, SK Bpa3JUBICTb aKTUBYE MEPEXKY B3aEMO3aJICKHOCTI.
A. baHepki CTBEpIKYE, IO BPA3IMBICTh MA€ MO3UTHBHI BUSBH, OCKUTBKH BOHA A€
MOKJIUBICTD ISl PO3BUTKY eMMaTii, COiBUyTTs Ta crniibHOTHY (Banerjee, 2022).

VY pomani Mu 6aunMo GOpMYBaHHS «ETUYHOI PENAIIHHOT MOJIEII», a00 «ITUKITY
BpasNUBOCTI», 3a Bu3HaueHHsIM JKana-Mimens ['anto (Ganteau, 2015). I{s monens
0a3yeThCs HAa YyTIUBOCTI CTOCOBHO «BPA3JIMBOTO 1HIIIOTOY, JIe BPA3JIMBICTh € BOJTHOYAC
1 YMOBOIO, 1 BUPAKEHHSM B3a€MO3aJICKHOCTI.

Hanpuknan, [[o3i Bpa3imBa uepe3 XBOpOOy, CHPUYMHEHY TI'E€HETUYHHM
«popcyBanusim», i matu, Kpicci, BpasnuBa yepe3 cTpax BTpaTHUTH IUTHHY, IO
IITOBXAE 11 HA HEETUYH1 EKCIIEPUMEHTH 31 IITYYHUM iHTelIekToM. Kitapa 100 poBUIBHO
CTa€ BPa3IMBOIO, MPUHOCSYM B >KEPTBY YACTHHY CBO€i CHCTEMHOI PITUHU 3aiis
cnacinfs J)ko31, (aKTUIHO MOIITKO/KYIOUH BJIACHI KOTHITHBHI 3/1I0HOCTI.

Le#t mporec 1eMOHCTPYE MOpaIbHE CIIPUIHSATTS, sIke BUHUKAE O€3M0CepeTHBO
3 YyTTEBOTO AOCBimY Ta emmarii. Kitapa He mpocTo BUKOHYE MporpaMy, BOHA PO3BUBAE
crieniuigyHy ONTUKY TYpOOTH, SiKa BHUSIBISETHCS B ii 37aTHOCTI 0aUWTH BPa3IMBICTh
OTOYYIOUUX, HAITPUKJIIAJ, KPUXKICTB Ui Matepi [[xo3i.

KirouoBuM MoMeHTOM TpaHcdopMmarlii ryMaHi3My € IepeOCMUCTICHHS TTOHSATTS
JIOJICBKOTO ceplid. SIKIIO KIaCHYHUN TyMaHI3M IIyKaB YHIKQJBHICTh BCEPEIHMHI
iauBiga, To K. lmirypo uepe3 BucHoBkm Kiapum mnpomoHye iHITY BiIMOBiJIb.
Hampukiniii TBOpy aHIpoin po3yMie, o T€ 0COOIMBE, 110 poOmIIo /(031 yHIKaIBbHOIO,
«He 0yn0 scepeduni J{ocosi. Borno 06yno ecepeouni mux, xmo ii iroousy (I1shiguro, 2021).

Ile TBepMKEHHS Y3rOJKYEThCS 3 HAPATUBHOIO TiMOTE300 1ICHTUYHOCTI
Y. Teittopa, 3TiJIHO 3 KO 0COOMCTA IACHTUYHICTh PO3TOPTAETHCS Yepe3 CTOCYHKH 3
IHITUMH Ta icTOPIi, AKi MU po3moBimaemo npo cBoe )uTTA (Taylor, 2007). JIro60B y
il CUCTEMI € HE TIPOCTO €MOIIIEI0, a CTA€ HKEPEIIOM Mopaii. TakiuM YUHOM, TyMaHI3M
y pOMaHi cTa€e iHTepCcyO’ EKTHBHUM: JIIOISHICTD ICHYE HE SK 010JIOTIYHA JAHICTh, a K
SKICTB 3B’SI3Ky MIXK ICTOTaMH.

K. Iimirypo Takox moka3zye TeMHHU OIK Bpa3IUBOCTI — 1ii ITHOpYBaHHS
cycminbeTBoM. Jlocmigauns B. ['iHbepi 3a3Havae, mo B JUCTOMIYHOMY CBITI POMaHY
TypOOTa pO3MOALISETHCS HEPIBHOMIPHO. T1, XTO HE MPOMIIOB Yepe3 TEXHOJOTTUHE
TOKpaIleHHs, ToOTO «HedopcoBaH1», K, Hampukiaa, Pik, abo Ti, XTO cTaB
HEMOTPIOHUM 4Yepe3 aBTOMAaTU3allll0 («IOCT-IpaleBJIAllITOBAH1»), OMUHSIIOTHCA Ha
maprineci (Guignery, 2021).
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A. baHep/ki OpPOBOAUTH TMapajielb MIDK CTaTyCOM INTYYHUX Jpy3iB Ta
pabCTBOM, BKa3ylOUH Ha «IIOYOPHIHHS CBITY», J€ MEBHI KaTeropii icTOT 3BOASATHCS 10
crarycy «pedeit» (Banerjee, 2022). Knapa momnpu CBOIO KEPTOBHICTH 3PEIITOIO CTa€
YACTUHOIO KYJIbTYPH OJHOPA30BOCTI, OMMHSAIOUKMCH Ha 3Banuli. 11 (iHagbHe 3racaHHs
HaroBHEHE mnadocoMm, KU 3Myllye yuTaya BIAYYTH €TUYHUN BIATYK 1 BU3HATHU
IIHHICTH ii Bpa3JIMBOTO ICHYBaHHS .

LleHTpaabHUM MOJIFOCOM MOCTMOJIEPHOTO CKEIICUCY B pOMaHi BUCTYTA€ MOCTATh
BueHoro Kamampzi. Moro cBitorns yoco6ioe po3yapyBaHHs CBITOM Ta PaiiKaIbHHIL
(GYHKIIOHATI3M, SKUA PO3IISAaEe JIOJUHY K CYKYIHICTh ainroputmiB. Kamambai
CTBEPIDKY€E, IO 1/1€s] YHIKAIBHOTO JIFOJACHKOrO cepisi € 3actapuiuMm Midom: «Our
generation still carry the old feelings. A part of us refuses to let go. The part that wants
to keep believing there’s something unreachable inside each of us. Something that’s
unique and won't transfer. But there’s nothing like that, we know that now <...>
Nothing inside Josie that’s beyond the Klara’s of this world to continue. The second
Jodie won'’t be a copy. She’ll be the exact same...» (Ishiguro, 2021).

[le TBepIKEHHS € KpaWHBOIO TOYKOK TIOCTMOJIEPHOI JCKOHCTPYKIIiil, JIe
0COOUCTA 1IEHTUYHICTD M030aBIsSETHCS OHTOIOTTYHOTO miArpyHTs. [lo3umis Kananbmi
BijoOpa)xka€ TPAHCTYMAHICTUYHUM ONTUMI3M, SKUH IparHe 00’ €KTHUBYBATH MAaIIUHY,
3/1aTHY 3aMIHUTH JIIOJUHY dYepe3 HudpoBe KOMitoBaHHS. Y IIbOMY KOHTEKCTI JIIOJIMHA
CTa€ CUMYJISITIEIO, 110 MIATBEPIKYE MIOCTMOJIEPHY TE€3Y PO BIACYTHICTh OpUTIHAITY.

Ha nportuBary npHIYHOMY palfioHaIi3My JOPOCIHX, ONOBib AoBipeHa Kmapi —
CIITYYHIH MOJPY31» 3 0OMEKEHHM KOTHITUBHUM araparoM. B. ['iHeepi migkpecitoe,
mo K. Imirypo cBimomo ctBopuB Knapy AMTHHOIO, Yhs «CBIKICTh, BIIKPHUTICTH Ta
HAIBHICTh BIOKMBAIOTh YIIPOAOBK ychoro Tekcty» (Guignery, 2021)..

Ils nuTsda HAIBHICTH HE € CIIAOKICTIO, a CTa€ CTPATETi€l0 MOBEPHEHHS 0
MozaepHoi mmpocti. Henpupomanuit posym, skuM HazgineHa Knapa, QyHKIioHye 3a
aITOpUTMaMH, BIIMIHHUMH BiJ JIFOJICHKUX, aJIe caMe Yyepe3 0 1HAKIIICTh BiH 3JaTHUN
70 eTHYHOTO Mpo3piHHs. Kiapa BUOymOBY€e BiIacHy MaridHO-peNriiHy CUCTEMY, Jie
CoHnrie € MuiiocepaHUM 00XKECTBOM, 31aTHUM Ha n00poTty. TekcT TBopy dikcye 1ei
MoMeHT MojepHoro Onarorosinus: «| shook my head and raised my hands, palms up,
to indicate the loveliness of the Sun’s nourishment falling over us» (Ishiguro, 2021).

Poman gocsirae MeTaMOAEPHICTCHKOTO TPHUMHUPEHHS JIBOX TIONIOCIB Yy
¢dinanpHOMY BUCHOBKY Kitapu, skuii ctae KiroueM 10 po3yMiHHS HOBOI TYMaHICTUYHOT
ICTUHU. AHIPOI MPUXOIUTH 10 POSYMIHHS TOTO, IO YHIKAIBHICTh JIOJUHU — II€ HE
BHYTpIIIHA CyOCTaHIlis, sSIKy IrykaB Kamanmb/i, a 30BHIITHS Mepeka CTOCYHKiB: “But
however hard I tried, | believe now there would have remained something beyond my
reach. The Mother, Rick, Melania Housekeeper, the Father. 1'd never have reached
what they felt for Josie in their hearts [...] There was something very special, but it
wasn 't inside Josie. It was inside those who love her” (Ishiguro. 2021).

Ha Binminy Big MexaHi3oBaHux Jjronei, Kmapa 30epirae 3maTtHICTH A0
OEe3KOpPUCIAMBOI BipM Ta CaMONOKEPTBM. Ii HempUpoaHA Hapalis, Mo30apieHa
MIOCTMOJEPHOI IpOHIi, MOBEPTAE B JAITEPATypy MOHITTS aeKTy Ta MIUPOro EMOLIMHOTO
BIATYKY.
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BuxoBHa LIHHICTH POMaHy 3HA4YHOKO MIPOIO 3YMOBJIEHA MEPEOCMUCIICHHAM
KaTeropii Bpa3iMBOCTI, sKa B XynoxHboMy cBiTl K. Imirypo mocrae He sk o3HaKa
c1abKoCTI, a K QyHJaMEHTaJIbHA YMOBa eMIaTii Ta B3aeMo3anexxHoCcTi. OOroBOpeHHSs
L[LOT'O aCIMEKTY B OCBITHBOMY CEPEAOBHILI CIIpUsie (GOPMYBAHHIO €TUYHOI YYTJIMBOCTI,
TOJICPAHTHOCT1 Ta 3JaTHOCTI JO CHIBIEpEeXUBaHHS 1HIIOMY. Yepe3 obOpa3 Kmapu
YuTa4l MalOTh MOXJIMBICTh YCBIIOMHUTH, IO JIIOASHICTh BUSIBISIETHCS HE Y 31aTHOCTI
JI0 KOHTPOJIIO YM JOMIHYBaHHS, @ B FOTOBHOCTI J0 TypOOTH, BIAMOBIJAIBLHOCTI Ta
MOPaJLHOTO BUOOPY B CUTYAIlISIX PaJHKaTbHOT HEBU3HAYCHOCTI.

MeTouYHO TPOAYKTUBHUM € 3aTyYCHHS J0 aHaJIi3y KOHIICIIIT HEMPUPOTHOTO
HapaTHUBY, 30KpeMa pparMeHTapHOT ONITUKHU Ta MEXaHICTUIHOI MOBHU aHApoina Kiapw.
I{i HapaTuBHI cTpaTerii CTBOPIOIOTH €(EKT OUYKCHHS, SKUH JI03BOJISE YUTAYCBI
JTUCTAHITIIOBATHCS BiJl 3BHYHHUX aAHTPOIOIECHTPUYHUX YCTAHOBOK 1 KPUTHUYHO
NIEPEOCMHUCIUTH COIIalIbHI MPAKTHKH, 1110 B TEKCTI1 MOAAIOTHCS K HOpMaTHBHI. Takuii
MiAX11 pO3BHBAa€E B UWTAYIB HABUYKH CKIIQJHOI TEKCTOBOI IHTEpIIpeTallii, a TaKoX
cipusie HOpMyBaHHIO pe(ICKCHBHOTO CTaBJICHHS JO MOPAJIbHOTO CTaHY CyYacHOTO
CYCHUTBCTBA Ta MEX MK JIFOJCHKUM 1 «IHITUM-HDK-JTFOJICEKHM.

Baromuii BUXOBHMII acleKT poOMaHy peaji3yeThCs TaKOX Yepe3 COILIabHO-
KPUTUYHE OCMHCIICHHS KYJIBTYpH OJHOPA30BOCTI Ta IHCTpyMEHTami3amii sK
O10JIOTTYHUX JIFOJIEH, TaK 1 MITYYHUX ICTOT. AHAII3 CIOKETHUX JIIHIA, OB’ SI3aHUX 13
PaKTUKOI «(OopcyBaHHSI» AITEH 1 MapriHAII3aI€l0 «IOCT-MPalleBIAIITOBAHOTO)
HACEJICHHSI, JI03BOJISIE IHTETpyBaTH TEKCT Yy INUPIIL JUCKYCIi MpO couiadbHy
CIIpaBeIJIUBICTh, 010JI0TTYHY HEPIBHICTH 1 €TUYHI MEX1 TEXHOJOTTYHOTO BTpYUYaHHS. Y
IIbOMY KOHTEKCTI poMaH MocTae e(EeKTUBHUM AUJAAKTUYHUM I1HCTPYMEHTOM JIJIst
dbopMyBaHHA TPOMAJISHCHKOI CBIZIOMOCTI Ta BIANOBIMAJIBHOIO CTaBJICHHS JIO
MaiOyTHBOTO.

3 meparoriydoro morysiay poman K. [mmirypo crpuse BUXOBaHHIO I[IHHOCTEH
«HOBOI MIMPOCTI» SAK albTEPHATUBH IOCTMOJEPHOMY IHMHI3MY Ta MOPAJIbHOMY
penstuBiaMmy. HaiBna Bipa Kmapu B CoHme, ii TOTOBHICTh /10 CaMOIOXXEPTBH Ta
0e3KopUCIUBOi TypOOTH TIPO 1HIIOTO (GOPMYIOTh €TUYHHM 3pa30K, aKTyalbHUU IS
cydacHoi mononi. Takum umHoM, poman «Kimapa 1 Conue» crnpuse (HopMyBaHHIO
IITICHOTO TYMaHICTUYHOTO CBITOIUISINY, y SIKOMY JIIOASHICTh BH3HAYAETHCS HE
OIOJIOT1YHOIO TPHPOAOIO, a 3AATHICTIO J0 J00O0Bi, BIAMOBIAATBLHOCTI Ta
IHTEpCYO’ EKTUBHOTO CITIBOYTTS.

BucHoBKY i nepcneKTHBY MOAAJBIIMX PO3BiIOK. Y pe3yibTaTi MPOBEIECHOTO
nocnimkeras pomany Kansyo Imrirypo «Kmapa i Conrie» MoxkHa 3p0OUTH BUCHOBOK,
[0 TBip MPOTIOHYE TTUOOKE MEPEOCMUCICHHS TPAAUIIIHOTO TyMaHi3My B KOHTEKCTI
BUKJIUKIB €TIOXH TPAHCTYMaHI3MY, MITYYHOTO 1HTENEKTY Ta 6ioTexHomorii. ['ymanizm
y pOMaHi He 3HHKA€, a TPAHCPOPMYETHCS, 3MIMYIOUN (POKYC 3 aHTPOIOIEHTPUIHOT
BUHATKOBOCTI HAa €THUKY B3a€MO3aJICKHOCTI Ta TiKIyBaHHSA. PoMaH meMoHCTpye
nepexiji BiJ KIACUYHOIO YSBICHHS MPO JIIOAMHY SK aBTOHOMHOI'O CyO’€KTa [0
KOHIIENII1i «OHTOJIOTTYHOI Bpa3IMBOCTI». Bpa3nuBicTh y TBOpP1 MOCTA€E HE SIK CIA0KICTh,
a K (pyHIaMeHTalIbHa YMOBA, 10 00’ €/IHy€ O10JI0TTYHUX JIFOACH Ta IITY4YH1 CTBOPIHHS,
CTalO4M OCHOBOIO JIJIsl €MIAaTii Ta CHUIbHOTH.
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K. Tmirypo nekoHcTpyroe Mi¢ Ipo JIOACHKE Ceple SIK HE3MIHHY BHYTPILIHIO
cyOcranuito. Yepes epomoniro norisAiB Kimapu O0BOAWUTHCA, IO YHIKAIBHICTh
0COOUCTOCTI ICHY€ HE BCEPEIHHI 1HANBI/IA, & € 30BHIINIHHOIO KATETOPIEI0 — BOHA JKUBE
B MOYYTTSIX THX, XTO JIIOOUTH 1110 0c0o0y. Lle nmepeTBoproe MrOASHICTD 3 010JI0TTYHOrO
(dakTy Ha €TUYHUM aKT.

Crneuudiuna onTuka omoBinaya-podoTta (dparmMeHTapHHil 31p, PpPOIBOBE
IMEHYBaHHS) CTBOPIOE €(DEKT OUYKEHHS, IKUN J03BOJISI€ YMUTAYEB1 JUCTAHIIIOBATUCS
BiJl 3BUYHOIO CIPUUHSATTS Ta MOOAYUTH MEXaHICTUYHICTh 1 €MOIIMHY XOJOAHICTh
JIOACHKOTO cycminbeTBa. [lapagokcallbHUM YHHOM caMe MalldHa CTae HOCieEM
IIHUPOCTi, CAMOIIOKEPTBH Ta JIFOASHOCTI, TOMAI SK JIFOJAM YacTO JiFOTh MparMaTH4HO U
KOPCTOKO.

TBip npumMuproe nmoctMonepHuil ckerncuc (yocodnenuit Buenum Kananbai ta
HOro BIpOIO B aJNTOPUTMIUHICTH JIIOJIMHU) 3 MOJIEPHICTCHKOIO TYTOH 3a BIYHUMH
ictuHamu (HaiBHa Bipa Kinapu B Coniie). ABTOp JOBOJUTS, 1110 HaBITh Y CBITI, /1€ AyllIa
TEXHIYHO JEKOHCTpyHOBaHa, MOTpeda B €THIIl Ta Bipi 3aJIMIIAETHCS AKTYaJIbHOIO.

Poman ciyrye 3acTepeXeHHSIM TPOTH «KYJIBTYPH OJHOPA30BOCTI» Ta HOBHX
¢dbopM HEPIBHOCTI (KIOYOPHIHHS CBITY»), JI€ TEXHOJIOTTYHUN TIPOrpPeC MPU3BOIUTH 0
MapriHanizamii sk JroAeil («IoCT-MpaleBialToBaH»), Tak 1 MTYYHUX ICTOT, YHE
ICHYBaHHS 3BOJUTHCS 1O (PYHKI[IOHAIBHOTO BUKOPUCTAHHS.

AHai3 XyJI0KHIX CTpaTerii, HapaTUBHOI ONTHKW Ta €TUYHUX KOJI131i y poMaHi
K. Imirypo «Kmnapa 1 CoHrie» 103BOJIsi€ pO3TIAIaTH TBIp HE JuIIe sIK (HLI0COPChKY
pediekcito Haa TpaHchOpMaIli€0 TYMaHI3My B TIOCTTYMaHHOMY CBITi, a 1 SIK TEKCT 13
OCBITHIM TIOTEHIlIAJIOM. Y I1IbOMY KOHTEKCTI JOLUIBHUM € OKpEeME OCMHCIICHHS
METOAMYHOI Ta BMXOBHOI CKJIaJIOBOi poMaHy, IO aKTyali3ye HOro 3HauYeHHS s
Cy4acHOT0 TYMaHITapHOT'O Ta MeJarorigyHoro JTUCKYpCY.

Amnaniz pomany K. Imirypo «Knapa 1 CoHie» BiAKpHBAa€E HMIMPOKE TOJE IS
NOJAIBIINX HAYKOBUX TIOMIYKiB, 30KpeMa JOIUIBHUM BOadaeThcs TIHOIIE
JOCIIJDKEHHST PETiiiHO-Mi()OJIOT1YHOTO acCMeKTy CBITOTJISAY IITYYHOTO IHTENIEKTY,
30KpeMa aHaji3 COHsSYHOro KynbTy Kiapu sik opmu mocTCeKyasipHOi TyXOBHOCTI B
miTepatypi MeramozepHizMy. OKpeMoi yBaru 3aciayroBye€ po3poOKa TeMH IUTSYOT
TPaBMHU Ta T€HETUYHOTO BTPYYaHHs B Jiteparypi, ne poman K. lmirypo moxe OyTu
PO3MISTHYTHH y KOHTEKCTI 010 THYHUX IUCKYCiH TTPO MEXi BJOCKOHAJICHHS JIFOIMHHU.

Poman «Kmnapa i Conue» Moxke OyTu edeKTHUBHO IHTETPOBAHHM y Cy4aCHHM
OCBITHIM TpoIec SK TEKCT, 3MaTHUH (OPMYBaTH €TUYHY YYTIUBICTH, KPUTUYHE
MHCIICHHS Ta BIAMOBiadbHE CTaBICHHS 10 MakWOyTHBhOro. IloemHaHHS XymOXKHBOT
CKIIQHOCTI 3 BHUPA3HOIO BUXOBHOIO iHTEHI€r0 poouth TBip K. lmirypo BaxximmBum
IHCTPYMEHTOM TyMaHITapHOI OCBITH, OpPIEHTOBAaHOI Ha 30€pEKEHHS IIIOISHOCTI B
YMOBaX MOCTI'YMaHHHUX TPaHCPOpMaIIiit

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI
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(AOCBII BUKOPUCTAHHA ABTEHTUNYHUX BIIEOMATEPIAJIIB ¥
BUKJIAJIAHHI IHO3EMHOI MOBH JJISI TIPO®ECIMHOI'O
CIIIVIKYBAHHS)

Anomauin

YV cmammi oocnioocyemovcs npobnema opmysanHs COYiOKYIbMYPHOI KOMREMEHMHOCE MauOymHix
HcypHanicmia y npoyeci eusyenis Kypcy «Inosemna mosa 01 npogeciiinoeo cninkysanus (aueniticoxa)y. O0Ipynmosano
BHAYEHHST MIJICKYAbIMYPHOL KOMYHIKAYii ma coyiokyibmypHoi KOMREMeHMHOCI SIK 8AdNCIUGOI CKIA0060i npoghecitinol
ni020MOBKU JICYPHANICMIE Y KOHMeKCmI 2nobanizayii ma pos3sumky ingopmayiiinozo npocmopy. Illpoananizosano
HAyKo8i Nioxo0u 00 MPAKMYSAHHA NOMAMMA COYIOKYILIMYPHOI KOMNEMeHMHOCMi ma 6USHAYeHO ii cmpyKmypHi
xkomnonenmu. Ocobaugy yeazy npudiieno GUKOPUCIAHHIO A8MEHMUYHUX 8ideoMamepianieé aAK egekmusHozo 3acody
Gopmysanis coyioKyIbmMypPHUX 3HAHb, YMiHb [ HABUYOK CIMYOeHMIs.

Ilpeocmasnena npocpama @GopmysanHs CoyioKyTbmypHOi KomnemewmHocmi cmydenmie Oaxanagpamy 3d
cneyianvuicmio C7 XKypnanicmuxa gaxyiememy @inonoeii ma ocypnanicmuxu imeni M. Cmenomaxa B/ITY.
3anpononosana npospama Micmums KOMNWIEKC 6Mpas, po3poONeHUull HA OCHO8I AGMEHMUUHOZO 8i0eOKOHMEHNY,
CHPSMOBAHULI HA PO3GUMOK MOGIEHHEBOI, KOMYHIKAMUBHOI Ma MINCKYTbMYPHOI KOMREMEHMHOCI CmyOenmie-
orcypuanicmis.  Oyinka pieHs chopMOBAHOCMI GUUEOZHAYEHO!  KOMNEMEHMHOCMI CHYOeHmi6 Npu SUKOPUCHIAHHI
asmeHmu4HUXx Gideomamepianié 30iliCHI08ANACL 34 HACMYNHUMU KPUMepiaMu: YMIHHA nepedbayamu 3micm 6i0eo
KOHMENMY,; YMIHHs 3HAX0OUMU NPUNUHHO-HACTIOKOBI 36 A3KU, YMIHHA KPUMUYHO20 AHANI3Y COYIOKYIbIMYPHO20 AGUWA MA
30amHicme ma 20MoOGHICMb 00 COYIOKYIbIMYPHO20 CRIIKY8AHHA.

Ilpoananizosano pesyromamu  eKCHePUMEHMATbHO20 HAGUAMHA, AKI NiOMeepoXxcyroms egexmusHicmy
3anponoHOBaANOI MemOOUKY Ma ii NO3UMUBHUL 6NIUE HA PO3GUMOK YMIHb KDUMUYHO20 AHAIZY COYIOKYIbMYPHUX AGULY,
30amHOCmi 00 MIJICKYIbMYPHO20 CRINKYSAHHS MA NIOGUWEHHA MOMUSAayii 00 8UBYEHHs iHO3eMHOI Mogu. Becmanoeneno,
wo poboma HAO asMeHMuuYHUMU Gideomamepianamu, 3aHYPeHHS Y COYIOKYIbMypHe cepedosuiye Hociie MOoGU
CIMUMYI08ANA iHmepec MAuOymuix HCypHANiCmie 00 GUGHEHHs NeKCUKU COYIOKYIbMYPHO20 CHPAMYBAHHS, CMBOPUNd
HeoOXIOHI cnpUsmaU8i yMosu 05 pOPMYBaAHHA iX KOMYHIKAMUBHOI KOMNemeHYil.

Knrouosi cnosa: misxckynemypHa KOMYHIKAYis, COYIOKYIbMYPHA KOMNEMeHmHICMb, MAUOYmHi dcypHaiicmu,
iHO3eMHa M08a OnA NPo@ecilinozo CRINKY8AHHA, A6MEeHMUYHI 8i0eomamepiany, KOMYHIKAMUBHA KOMNemeHmHiCmb,
Mediaoceima.
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Abstract. The article deals with the problem of developing sociocultural competence of future journalists in the
terms of “English for Professional Communication” course. The importance of intercultural communication and
sociocultural competence as essential components of journalists’ professional training in the context of globalization and
the development of the information space has been substantiated. Scientific approaches to the interpretation of the concept
of sociocultural competence are analyzed, and its structural components are identified. Particular attention is paid to the
use of authentic video materials as an effective means of developing students’ sociocultural knowledge, skills, and
abilities.

The program for developing sociocultural competence in bachelor’s degree students majoring in C7 Journalism
at the Faculty of Philology and Journalism named after M. Stelmakh of Vinnytsia State Pedagogical University has been
presented. The proposed program includes a set of exercises based on authentic video content aimed at developing the
speech, communicative, and intercultural competence of journalism students. The assessment of the level of students’
sociocultural competence formation through the use of authentic video materials was carried out according to the
following criteria: the ability to predict the content of video materials; the ability to identify cause-and-effect
relationships; the ability to critically analyze sociocultural phenomena; and the ability and readiness for sociocultural
communication.

The results of the experimental study are analyzed and confirm the effectiveness of the proposed methodology
and its positive impact on the development of critical analysis skills of sociocultural phenomena, the ability for
intercultural communication, and increased students’ motivation to learn a foreign language. It has been established that
working with authentic video materials and immersion in the sociocultural environment of native speakers stimulated
Sfuture journalists’ interest in learning socioculturally oriented vocabulary and created favorable conditions for the
development of their communicative competence.

Keywords: intercultural communication, sociocultural competence, future journalists, English for Specific
Purposes (ESP), authentic video materials, communicative competence, media education.

AKTYaJIbHICTh JOCJIIKEeHHS TA TOCTAHOBKA NMPO0OJIeMH.

I[Mudposa emoxa, B sAKii MU KMBEMO Ta MOTJIHOJICHHS TPOILIECIB TiioOami3arii
CTBOPIOIOTh BOJIHOYAC BEJIMKI MOMJIMBOCTI, W CEpHO3HI BUKJIUKH I MalOyTHIX
daxiBmiB, iXx npodeciiHOro PO3BUTKY, aKaAEMIYHOTO YCIIXy Ta MIKHAPOIHOTO
CHUIKYBaHHS. 3a OCTaHHI JECATWIITTS CTPIMKUH PO3BUTOK 1H(OpMAIIHHUX
TEXHOJIOT1/ BIUIMHYB Ha KOMYHIKAIIF0 3 TPEJACTaBHUKAMHU PI3HUX KpaiH, CHPHUSB
OCBITHIM OOMiHaM, MDKHApOJHOMY OI3HECy Ta KYJbTYpPHOMY CITIBPOOITHHIITBY.
be3zanepeunnm (akTtom € Te, 10 BOJOAIHHA MDKKYJIBTYPHHUMH KOMYHIKAaTUBHUMH
HaBUYKaMHM, SIKi € KJIIOYOBOI KOMIIETCHIII€I0, €(EKTUBHO BILIMBAE HA IHTErpaIlio
MaiOyTHROTO (haxiBls B 0araToKyjiabTypHI CYCHUIbCTBA, MOOYIOBY MO3WTHBHHUX
MDXOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB Ta JI03BOJISI€ YHUKHYTH HETIOPO3yMiHb Ta KOH(JIIKTIB.

30kpeMa, MIKKYJIbTYpHa KOMYHIKaTUBHA KOMIIETCHTHICTh Ha0yBa€ 3HAUYIIOCTI
1S (haxiBIIB MeJlia, OCKUIBKH caMe iM JOBOJMTHLCS BHCBITIIOBATH YCI MPOIECH, IO
BiOyBalOThC B 0araTOKyJIbTYpHOMY, OaraToHaIliOHaJJbHOMY CEpeIOBHINI 3
ypaxyBaHHSIM KpOC-KynbTypHOI B3aemonii (Jlamkina, Xpuctokin, & BacuibueHko,
2023). HaykoBili HarojomryroTh, IO >XypHAJTiCTaM HEOOXITHO PO3YMITH CTHIII
CIUIKYBaHHS, IIHHOCTI, @ TaKOXX YMITH MpamoBaTH B iH(OpMAaIiHHOMY TPOCTOPI,
AKUA B yMOBaxX PO3BUTKY 1HMOPMAIIMHUX TEXHOJNOTIA CTa€ BCe OUIBII
Hernepen0auyyBaHUM, 3 BEJIMKOIO KUTBKICTIO PI3HOTO POy MaHIMyJISITUBHOTO KOHTEHTY.

OnHak, SKICHa MIATOTOBKA CTYACHTIB JKYPHAIICTIB JO MDKHApPOIHOTO
CIUIKYBaHHS, 30KpeMa OCBITHIX OOMIHIB Ta CIUIbHUX HAYKOBUX MPOEKTIB MOXKJIMBA 32
YMOBH HE JIUIIE JOCKOHAJOTO0 3HAHHS BJacHE MOBH, a W TJIMOOKOTO PO3YMIHHS
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KyJIbTypH, Tpaaulid, 3BHUYaiB, TBOPYOI CHAAIIMHU Ta MEHTAJIbHOCTI HOT0 HOCIIB.
Bigrak, BaIMBHM MOCTa€ MUTAaHHA (POPMYBAHHS BHILE O3HAYEHOI KOMIETEHTHOCTI
MalOyTHIX >KypHAJIICTIB B paMKax BHUBUYEHHA Kypcy «lHO3eMHa MoBa Ui
npodeCcifHOro CIUIKYBaHHS (aHTIIIIChKA)Y.

Y  HamoMmMy JAOCHKEHHI MK  30CEpeIMMOCh HAa  COLIOKYJBTYpHIN
KOMIIETEHTHOCTI (3HaHHS IHIIOMOBHUX pealliid, 3BMuaiB, TPaJnLii, COLIATILHUX HOPM),
gKa €, BJAacHe, CKJIaJOBOI0 OUIbII IIUPIIOrO TMOHATTA SK MDKKYJbTYpHa
KOMIIETEHTHICTb, 5IKa (DOKYCY€EThCS Ha J1a031 MIXK IPEICTABHUKAMU PI3HUX KYJIBTYP.

HeoOxigHicTh (hopMyBaHHS COLIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, B OCHOBY SIKO1
NOKJIAJICHO KOHIEMNI[II0 MOBHOI MOJIKYJIBTYpHOI OCBITH, fKka 0a3yeTbCcsi Ha
KyJIbTYpO3HABYMX MiAX0AaX JO HABYaHHS 1HO3EMHHX MOB Y BCIX 3aKjia/lax OCBITH
VYkpainu 3ymoBiioe comianbauii 3anut (bacina, 2007). OxHak, ¢ 3ayBaXKHTH, IO
npolleC BHBYEHHS 1HO3eMHOI MOBH, (OpPMYBaHHS KIIOYOBHX KOMYHIKaTHBHUX
KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa  COIIOKYJIBTYPHOI  CYNPOBODKYETHCS  TIEBHUMH
TPYAHOIIAMH,  SIKI ~ BHUKJMKaHI  BUICYTHICTIO  aBTEHTHYHMX  MarTepiajiB
COILIIOKYJIBTYPHOTO 3MICTY Y HIAPYYHHKAX, HEJOCTAaTHHOIO KUIBKICTIO Y HUX BIPaB
KOMYHIKATHBHOTO  XapakTepy, fAKi HE CTBOPIOIOTH BIANOBIIHUX YMOB IIOJIO
OBOJIOIHHSA COIIOJIHTBICTUYHUMHU BMIHHSIMU.

Binrak, mocTae mutaHHs COIIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY MOJIOAOI OCOOMCTOCTI,
AKa 3MOJXK€ BIIEBHEHO HE JIMIIE COIIali3yBaTUCh B IHIIOMOBHOMY CEpEIOBHIII],
BUXOBYBaTH y coOi IIaHOOJIMBE CTaBJEHHS HE JIMIIE O MOBH IHIIUX HApOJiB, a M
rMOOKY TOBary N0 piHOT MOBH, KYyJbTYpPH CBOIiX HAaIIaJKIiB Ta HaI[lOHAJbHUX
[IHHOCTEM.

MeTta JdOCHIDKEHHS TIOJISITA€ B TCOPETUYHOMY OOIPYHTYBAaHHI Ta IOIIYKY
NUIsIXiB ~ €(heKTUBHOTO  (OPMYyBaHHS  COIIOKYJIBTYPHHX HAaBHUYOK CTYJICHTIB
KYpHAJIIICTIB y TIpoleci BHUBYCHHSA Kypcy «IHO3eMHa MoBa i TNpodeciiHOro
CIUIKYBaHHS (aHTIIIMCHKA)» 3 BUKOPUCTAHHSAM aBTEHTUYHHUX BiJleoMaTepialiB.

AHAJII3 OCTAHHIX J0CTIIKEeHb.

CortioKynbTypHI 3HAHHS, 30KpeMa iCTOpisl, KyJbTYypHI IIHHOCTI, IEPEKOHAHHS,
coIliaTbHI YMOBHOCTI, pUTYyajIbHa IMOBEIIHKA, COIIONIHIBICTUYHI KOMIIETEHIIII, a came
BiTaHHS, 3BEpPHEHHS, aKIEHT, 1TIOMHM, IIparMaTHYHI KOMIICTCHIlI, a TaKO0X
HeBepOabHE CHUIKYyBaHHS (MOBa Tijla, KECTH, 30pPOBUN KOHTAKT, MPOKCEMIKa) €
dyHIaMEHTaTbHUMHA KOMIIOHEHTAMU, HEOOXITHUMHU I PO3BUTKY MIKKYJIHTYpPHOT
KOMyHIKaTuBHOI KommieTeHTHOCTI (Bopo6iiosa, 2003).

Cepen wiroduoBUX KommeTeHTHOcTel (Key competencies), siki BU3HauYeHi y
3aragpHOEBPONIEHCHKUX peKoMeHAaIlissx 3 MoBHOI ocBitm (Common European
Framework of Reference for Languages (CEFR), 2017)), 3HauHa yBara npHIiaseTbCsI
KyJIbTYpHUM aclieKTaM HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB. BiacHe, Ti % aKIeHTH BU3HAYCHI i
yKpaiHchkuMHu MeToguctamu. Sk 3a3nadae (Hikomaesa, 2015), «roJoBHOIO METOHO Y
HaBYaHHI 1HO3eMHOI MOBM € (OpMyBaHHS IHIIOMOBHOI ~KOMYHIKATHBHOT
komneTeHTHOCTI (IKK), siky po3ymiloTh $SIK 34aTHICTh JO MDKKYJIBTYPHOTO
iHmomoBHoOro cnuikyBaHHs. IKK cknagaeTbest 3 OCHOBHUX 11 KOMIOHEHTIB: 1) MOBHa
KOMIIETEHTHICTh — (OHETHUYHa, TrpaMarhyHa, JeKcu4Ha, opdorpadiyHa; 2)
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MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh — B ayAlIOBaHHI, FOBOPIHHI, YUTAHHI Ta MUCBMI; 3)
cotiokynbTypHa komrneTeHTHICTh (CKK).

[HmomoBHY KomMyHikaTuBHY KoMreTeHTHICTh (IKK), B cTpykTypi sikoi 3Ha4yHe
MICIIe TOCiZa€ COIIOKYIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh MOXXHAa BHU3HAUUTH SIK CKJIQJHE
IHTErpOBaHE YTBOPEHHS Yy XapakTtepuctuii ocoOucrocti. Came BuIle 3rajaHi
KOMIIETEHTHOCTI, 32 YMOBH €()€KTUBHOI'O BOJIOJIIHHS TalOTh MOXKJIUBICTH OCOOUCTOCTI
yCHIIHO (PYHKIIOHYBAaTH y MDKHAPOAHOMY CEpEAOBHILI, 30KpeMa OpaTH ydacTb Y
0aratbox colliaIbHUX cepax, poOUTH BHECOK y PO3BUTOK CYCILUIbCTBA, MpodeciiHo
3poctatu (Matienko, & bydanbka, 2026).

JIOLUTBHICTh TIApajeNIbHOTO BUBYCHHS MOBH Ta KYyJIbTYpH pO3TIsanach B
OarathboX poOOTax YKpaiHChKHX Ta 1HO3eMHUX YYeHUX. J[OCTIIPKeHHS PI3HUX acIeKTiB
B3a€MO3B 513Ky MOBU Ta KYJNBTYPH BKa3ylOTh Ha JOCHTh TJIMOMHHE 1X BHBUYCHHS Yy
¢d110codChKii, KyIbTYPOJIOT1YHINA Ta ICUXOJIOT0-NeIaroriuyHii JiTeparypi, o BKa3ye
Ha BaXIUBICTh BHUIIE O3HAYEHOTO TMOHATTS Ta OaratorpaHHicTh. [lOHATTS
COILIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCT1 OYJIO MPEeIMETOM HAyKOBUX PO3BIOK JIIHTBICTHKH,
NeAaroriky, McuxoJiorii, corionorii Ta kKyasTyposorii: O. buprok, H. bopucko, I.
Bopo6iioroi, O.0. Konoasko, B. Kumusuuk, C. Hikomaeroi, O. B. Penpka, H.
Cxkuspenko, M. JI. TTucanko, C. Archetti, B.M. Bucholz, M. Byram, A. Gilmore, R.
Hall, D. Hymes, E. Reid Tta immmi.

[TOHATTS «COIIOKYJNBTYpHA KOMIETEHTHICTH» BUHHUKIO Ha OCHOBI CHHTE3Yy
TaKUX TOHSATh, SK COLIOJIHTBICTUYHA Ta JIHTBOKpaiHO3HABYAa KOMIIETEHTHOCTI,
KyJbTYpHa IPAMOTHICTh, KYJIbTYPHUH aCTEKT, MOBHA OCOOHCTICTh, KAPTHUHA CBITY. Y
COITIOKYJIbTYPHIM KOMIIETEHIIiT BUIUIAIOTH COlIaIbHI KOHTEKCTYallbH1 (haKTOpH,
(bakTOpH CTUIIICTUYHOI MPABWIBHOCTI, KYJIBTYpPHI (JaKTOPH Ta HeBepOaJIbHI
kKomyHikatuBHi pakxTopu (Byram, 1997; Van Compernolle, 2014).

BuByaroun OCHOBU COITIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta (haKTOPHU BIUIUBY
(Moprynosa, 2014) BKka3ye Ha BaKJIUBICTh COLIOKYJIbTYPHOI aganTallii, IKy TPaKkTye
SK 37aTHICTh OCOOHMCTOCT1 «IPUCTOCOBYBATHUCH O YMOB HOBOT'O COIIOKYJIBTYPHOTO
CepelloBHIIa, 30KpeMa JI0 HOBUX I[IHHICHUX OPIEHTHUPIB, HOPM MOBEHIHKHU, TPATHUIIIi,
3a0e3nedytoun ii yCImilHe iCHyBaHHSI Y HOBOMY KYJIbTYpHOMY CepeloBHUII». BinTak,
MPUCTOCYBAaHHSA OCOOMCTOCTI O HOBUX I[IHHICHUX OPIEHTUPIB Ta MOBEAIHKOBUX HOPM
HEMOXKJIMBE O€3 CTaHOBJICHHS BIIIOBIIHUX KOMIIETCHIIH, $KI, B3a€MOJIIOUYH MIXK
c00010, CIPUATUMYTH (DOPMYBAHHIO KOMIIETEHTHOCTI OCOOHMCTOCTI.

JIOTIOBHIOIOYM BUIIE OKpECIEHEe, CJil 3a3HAaYuTH, W10 COIIOKYJIbTypHA
KOMITETEHTHICTh Mepedadae TakoXK 3HAHHA KyJbTYPHHUX OCOOIMBOCTEH KpaiHH, sKa
npuiiMae, a TakOXXK TMpaBuja KOMYHIKAIIMHOI MIKOCOOWCTICHOI B3aemojii, MO B
KOMITJIEKC1 BIUTMBAE HAa TAKTHKY BUOYJOBYBAaHHS TaKoi B3aEMOJIIT (.

Taxoro x migxonay nputpumyetbesi O. Komonpko, TpaKTyI0uu COMIOKYIBTYPHY
KOMITETEHTHICTh SK KOMIUJIEKC YSBJIEHb MPO 3BWUYAl KpaiHu mepeOyBaHHS, a TaKOXK
CUCTEMY HaBUYOK, 10 (OPMYIOTh TMOBEIIHKOBI €JIEMEHTH, 3a0e3Meuyrouu
CIIPOMOJKHICTh OCOOMCTOCTI €(PEKTUBHO B3AEMOJIATH B COIlyMI B PE3yibTaTl
aJICKBaTHOTO TPUUHATTS IHIIUX KYJBTYpHUX Ta moBeniHkoBuX HopM (Komomsko,

2004).
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He3axxatoun Ha pi3HOOIYHE TPAKTyBaHHS OauyeHHs 3a3HAYEHOI MPOOJIEMH,
BYEHI - OJHOCTalHI y BHU3HAYEHHI COLIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK CHUCTEMHU
3HaHb, YMIHb Ta HAaBUYOK, OBOJIOJIHHS SKUMHU 3a0e3Meuye PO3BUTOK I1HIIOMOBHOI
COLIIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, ()OPMYBAaHHS CBITOIJISIAY, MOpaii 1 MOBEIIHKH,
MiATOTOBKY 1O JKUTTS B MYJIBTHKYJITYPHOMY CYCIIIBCTBI, @ TaKOX CHCTEMHU
KyJIbTYpHUX  OCOOJMBOCTEH, $KI TOBHMHHI aJI€KBaTHO 3aCTOCOBYBAaTUCh Y
MIXOCOOUCTICHOMY KOMYHIKAI[IHHOMY KOHTAKTI.

@deHOMEH COIIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI CIIJ PO3TJSAaTH K SKICHY
XapaKTepUCTUKY OCOOMCTOCTI, SIKa MAa€ YITKY CTPYKTYpy. Ha ocHOBI aHami3y HayKOBHX
HOLIYKIB 3 MpOOJEMHU 3MICTYy Ta CTPYKTYpH COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI,
CyYacHHMX TENaroriyHuX MiJIXO/AIB Ta HANpsSMKIB, HAMU BUOKPEMJICHI JEKLIbKa, SIKi
MOJIMBO aJanTyBaTH [UIsl peaji3allii Hamoro eKCIepUMEHTAIBHOTO HaBUYaHHS
CTYJICHTIB KYpPHAJICTIB.

[lepemycim, citifi BAKOPUCTOBYBAaTH aBTEHTUYHI MaTepiaid 3 PEaTbHOTO KUTTSI
3 TOJAJBIIUM BiJJlcOAHATI30M HOBHHHHX CTaTel 1 peKiIaMH SK HaBYAIbHHUX
iHCTpyMeHTiB. HacTymHuUM KpokoMm, Moke OyTH 30CEpeKeHHS Ha CTBOPECHHI
HOBHHHHUX MaTepiajiiB iHO3eMHOIO0 MOBOIO. Ha/3BUYaifHO Ba)KITMBUM € BUKOPHUCTAHHS
nigpy4ynukiB Ha krrant Cambridge English for the Media ta nmociOHukiB, Takux siK
Essential English for Journalists. I 3BicHO , nudpoBa inTerparist, 30KpemMa 3aaydcHHs
wiatrpopm YouTube, Coursera, British Council ta cremiangizoBaHuX HaBYaJIbHHX
CaMTIB I PO3BUTKY COIIOKYJIBTYPHUX HABUYOK.

Cnig BW3HATH, IO OBOJIOJITH MAWCTEPHICTIO Yy pPI3HUX KOMYHIKATUBHHUX
CUTYaIlisIX 11032 MOBHUM OTOYEHHSM, C(HOPMYBATH HABUYKH TOJEPAHTHOTO CTaBJICHHS
70 HOCIiB MOBHM 3 PI3HHUX KpaiH, KyJbTyp Ta CTHJIB KHUTTS OCOOJUBO CKJIAJHO
(Zalesova, 2014). Biarak, mjis BHKJIagadya BakKIMBUM 3aBJaHHSAM Ha 3aHATTAX
AQHTIIMCHKOT MOBHM € MOJICTIOBAHHSA pPEabHUX CHUTYaIlll CITUIKYBAaHHS, TaK 3BaHE
«BaHYpEHHS» CTYJCHTIB Yy 1HIIOMOBHE KYJIbTYpPHE CEPEIOBHIIE», SIKE MOXIHBO 13
3aCTOCYBAHHSIM aBTEHTHYHHX BiJieoMaTepiaiiB, Kl € BITOOPa)KCHHIM Cy9acHUX YMOB
peanbHOi KOMYHIKaIlii, 0 00yMOBIIO€ iX I[IHHICTH Ta TOTEHINAN aJisi GOpMyBaHHS
3a3HAYEHOI KOMIETEHTHOCTI y CTapIIOKJIACHUKIB, SIKi BUBYAIOTh AHTJIIMCHKY MOBY
(ITnaxotHiok, 2017).

3a ocTaHH1 POKH Pi3HI aCMIEKTH BUKOPUCTAHHS aBTCHTUYHHUX BileoMaTEPialliB y
HABYAITLHOMY TPOIECI CTaIM MPEAMETOM JOCITIDKEHHS 0ararbox YKpaiHChKUX Ta
3apyOikHUX HaykoBIliB: T. bino3epcekoi, I'. Boponinoi, O. IBanmosoi, O. Kimmmogoi,
O. Sxnrok Ta iHmmx. Cepex OpUTAHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX HAYKOBIIIB 1 MPAKTHKIB,
SIK1 TOCTIKYBaJIH 110 mpooseMy, Bapto 3ragatu A. Gilmore, D. Hymes, J. Hughes, S.
Nowell, C.J. Richards, R. Silverman, S. Stempleski, Ta iHiiri. Y HampsAMKy METOJIUYHUX
pO3po0OK 3’SBUIMCH JOCHIIKEHHS €(QEKTUBHOTO BHKOPUCTAHHS EJIEKTPOHHUX
MartepiamiB Ta [HTepHET pecypciB y HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB, OJIHAK TMOIIYKH
BKa3ylOTh Ha Te, 110 mpoodsema (opMyBaHHS COLIOKYJbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI y
KYPHAJIICTIB 3 BAKOPUCTAHHIM aBTEHTUYHUX BlJeoMaTepiaiiB BUBYEHA HEJIOCTATHHO.

MiKKYJIbTYpHa KOMIETEHTHICTh € BAXKJIMBUM KPOKOM Yy MOOYIOBI YCHIIIHOL
KOMYHIKaIlii CTyAeHTIB-)KypHanicTiB (Archetti, 2022). MixKyJIbTypHa KOMYHIKATUBHA
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KOMIIETEHTHICTb Y JKYPHAJICTULI O3HAYa€ «yCYHEHHs 0ap'epiB», OCKUIBKH KYJIbTYPHI
BIIMIHHOCTI MOXYTh MEPEIIKOIKATH TPOPECIifHOMY CIUIKYBaHHIO Ta JOBIpI.

Sk cnpaBemuBo 3a3Havae (Mykytenko, atl, 2022) indopmarnis, sky MmMu
CIIOKMBAEMO IIOAHS, OXOIUTIOE PI3HOMAHITTS MeJia, a KOHTEHT, SKUM BOHU
TPAHCIIIOIOTh 200 MYyONIKYIOTh Ha KOXKHIM M1atopMi, MaHIMYISTUBHOTO XapaKTepy
MOXXE€ CEpHO3HO BIUIMBATH Ha KUTTA Jroaei. lle crae 3arpo3oi0 He TUIBKH I
(dbopMyBaHHS BUKPUBIICHOTO CBITOCIIPUMHSTTS JIMCHOCTI, ajie ¥ eckaailii KoH(pIIKTIB
BcepeauHi Kpainu. JKypHanicTMKa BITUBA€ Ha KyJIbTYpYy 1, Y CBOIO depry, ¢popmye
JIOCBIJI Ta CYCHUIBHY CBIIOMICTH TYT 1 3apa3. [IpodeciiiHi XypHaIICTH MIIAAI0THCS
BIUIMBY KYyJbTYPHHX Ta COIIQJIbHUX TEHJEHUIH, BIATaK, iXHSI KyJbTypHa
TOJIEPAHTHICTh MA€ MEPLUIOUEPTrOBE 3HAYEHHS Ta YCBIAOMIIEHHS CBOTO 000B'sI3KY nepe
cycnuibecTtBoM (Weaver, 2012).

B pamkax BHKIaJaHHS HaBYalbHOI AUCHUIUTIHM «[HO3eMHa MoBa IS
npodeciifHOro CniIKyBaHHs» (aHIIIHChKA) Iepe10ayeHo MoeTHaHH 0a30BUX MOBHHUX
HaBUYOK (IpaMaTHKa, JIEKCHKA) 31 CIEeliaji30BaHOI0 MEIIarpaMOTHICTIO, ITU(POBUMU
IHCTpPYMEHTaMH Ta KYJbTYPHUM KOHTEKCTOM 3 METOI0 MiATOTOBKHU iX J10 poOOTH B
rio6aibHOMY 1HGOPMAIIITHOMY MTPOCTOPI:

v Meoia epamomuicms, a came 3[aTHICTh aHATI3yBaTH Mellia
MOBIOMJICHHS, PO3YMITH KYJIBTYpHI KOHTEKCTH Ta BHU3HA4YaTH HaJiHiHI
JpKeperna.

v Lugpposa komnemenmuicms, TOOTO THTETpAIS COIIATBHUX
Mmepex, iHcTpymeHTiB LI Ta mudpoBux mmargopm it TOCTIIKEHD 1
CTBOPEHHSI KOHTEHTY.

v IIpodheciiina komynixayis. omaHyBaHHS T'PaMaTHUKH, CTUITIO 1
TOHY JUJIs pi3HUX MeaiadhopMaTiB (IPyKOBAHUX, OHJIAHH, MOBJICHHS ).

v Coyioninegicmuuna KoMnemeHmHicms. pO3yMIiHHS TOTO, SIK
MOBa ()YHKITIOHY€ B PI3HUX COILIAIIBHUX 1 MOJITHYHUX KOHTEKCTaX y CBITI.

[Iponec  dopmyBaHHS  COLIOKYJIBTYpPHOI ~ KOMIETEHTHOCTI  MaiOyTHIX
KYPHATICTIB CYNPOBOKYEThCA TMEBHUMHU TPYIHOIIAMH, BIATaK IMOCTaE Mpodiema
MOIIYKY HOBHUX MOJENEH oOprasizaiii OCBITHBOTO MPOIECY, 3aCTOCYBaHHS SIKICHO
HOBUX MaTtepiajiiB COI[IOKYJIbTYPHOTO 3MICTy, CIPSMOBAaHMX Ha TyMaHI3aIlilo
HABYATLHO-BHXOBHOTO MPOIIECY, Mi3HAHHS HAI[IOHATLHO-KYJIbTYPHUX IIIHHOCTEH KPi3h
MPU3MY rJ100aJIbHOTO PO3YMIHHS CBITY Ta JIIOJAUHHU.

EdexktuBHUMEU 1HCTpyMEHTaMU JJIsl HAOYTTSI JOCBINY BHKOPUCTAHHS ILTHOBOI
MOBHU B pPEATbHOMY KOHTEKCTI OyJiH 3ampONOHOBaHI aBTEHTWYHI MaTepiaiiu, sKi, sK
MOKAa3y€e MPAKTUKA € IMIHHUMH CaMe JUTsl PO3BUTKY MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKATUBHOT
KOMITIETEHIIi Y KOHTEKCTI aHriiichkoi sk npyroi moBu (ESL) Ta anrmificekoi sk
1HO3eMHO1, OCKUIbKM BOHHU TMPEJCTaBI[AIOTh IIIbOBY MOBY Tak, SK BOHa
BUKOPHUCTOBYETHCSI B PEATbHOMY CIUJIKYBaHHI, Ha BIAMIHY BiJ] IHIIMX MaTepiaiiB, sKi
po3po0JieH] crieliaibHO JUIs 3aHATh 3 MOBH. CaMme ToMy, sik cTBepkye T. bino3epcbka
BUKOPHCTAHHS aBTEHTHUYHHUX BieOMaTepialiB € IOPEYHUM, aJP)Ke€ BOHU HAJAIOTh
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MPOLIECY HABYAHHSA TOI'O0 HEOOXIHOIO KOMYHIKaTHBHO-KOTHITUBHOI'O XapakTepy, €
MOETHAHHAM MOBHOIO Ta COLIOKYJbTYPHOI'O KOJIB, IO MPUTaMaHHI CUTyalllsiM
peanbHOro iHIoMOBHOro cnuikyBaHHs (bino3zepceka, 2014).

OT1xe, cripoOyeEMO JOCIITUTH CYTh MOHSTTS «aBTEHTHUYHI BileoMaTepiainy, iX
pOJib Y HAaBYAHHI 1HO3EMHHMX MOB Ta KpuTepli BiAOOpYy. 3 TOUYKU 30pYy METOIUKH,
HaBYaJIbHUM Q1UIbM (Biieo(IbM) — 1€ CHeIiaIbHO MIATOTOBJICHUN B METOJIUYHOMY Ta
peXKUCEPChKOMY TUIaHI ayJioBi3yaJdbHUUM 3aci0 HaBYaHHSA, MPU3HAYCHUN s
CTBOPEHHS MTPUPOTHUX CUTYAI[id MOBHOTO CITIJIKYBaHHS 1 1[0 BOJIOJII€ BEIUKOIO CHIIOIO
EMOIIITHOTO0 BIUIMBY Ha Y4YHIB 3a pPaxyHOK CHHTE3y OCHOBHHMX BHIB HAOYHOCTI
(30poBOi, CIyXOBOi, MOTOPHOI, 00pa3HOi, €KCTpaIiHIBICTUYHOI Ta iH.) (BoponiHa,
2013).

ABTEHTHUYHI BijieoMaTepiaiu, ikl BAKOPUCTOBYIOTHCS Il HABUYAHHS 1HO3EMHO1
MOBHU MOYKHA PO3JIUTUTU HA: BIJIE03aMUCH HaBUAJIbHUX (PUIBMIB Ta Mepeaay 3a y4acTio
HOCIiB MOBH; Bi/I€03aIIMCH OPUTIHAIBHUX TeJerepeaay; Bile03anucy OpHUTiHATBHUX
JOKYMEHTAJIbHUX a00 XyIOXKHIX (UIbMIB; 1HAMBIAyaJbHI BiJ€O3alMCH, CTBOPEHI
IPUBATHO 3a Y4acTiO HOC1iB MOBU (SIxHIoK, 2002).

3acTOoCyBaHHIO aBTCHTUYHHX BiJI€0 Y HABYAIBHUX IUISIX 3aBXKIU Oysa MpUKyTa
yBara IeJaroriB Ta METOJAMCTIB, a PE3yJIbTAaTH iX JOCHTIHKCHb OTPUMAIU MO3UTHBHI
BIJITYKU B PI3HUX 00JacTsAx 3HaHb (JIoTommHikoBa, 2014). be3 cymMHIBY, BUKOpUCTaHHS
BiJleoMaTepiajiiB JJIsl TOKPAICHHS IPOIIeCy OBOJIOIIHHSI MOBOIO Ma€ 3HauHi IepeBary,
OCKLIbKHU 3a0€e3MeuyeThesi 0araTuii aBTeHTUYHUN KOHTEKCT, MOKPAIYETHCS PO3yMIHHS
Ha CJIyX, MIJBUIYETHCS MOTHUBAIlIS CTYJICHTIB.

ABTEHTHYHI BiJleoMarepiaii BU3HAHI SK IIHHUW pecypc i IHTEHCHUBHOTO
BUBYCHHS MOBH, OCKUIBKA BOHH 3a0€3MEYYIOTh 3arajibHy KOMYHIKaTUBHY CHTYAIIilo.
OcraHHI1 TOCIIKEHHS TTOKa3yIOTh, 110 BiJIeO MOKe OyTH OJHUM 13 HaAMKpaIux Mesia
JUIST BUBYCHHS MOBH, SIKa MPEJCTABICHA Yy KOHTEKCTyasi3oBaHIM (opmi Ta MOXKe
OpUBEPHYTH yBary, Ta MOCHIMTH Horo wmotuBamio (Silverman & Hines, 2009).
Bnacuwe, mi ¢QakTtopu BKa3zyloTh Ha Te, IO BUKOPUCTAHHS AaBTECHTHYHHUX
BiJlecoMaTepialliB TepeBaka€ HaJ IHIIMMH BHUJAMHU aBTCHTUYHUX MaTepiaiiB, IO
MIAKPECITIOE TXHIO BEIMYE3HY IIHHICTH JJIs1 BUKJIAJIaHHS T4 BUBUYCHHS JIPYTrOi MOBH.

Benuka koropra HayKOBIIIB IMEPEKOHAHI, IO JOCSATHYTH HAWBHUIIOTO PIBHA
3a]lydeHHS JO IHIIOMOBHOI KyJbTYPH MOXKHA 3aBISIKA BUKOPHUCTAHHIO JIMIIE
ABTCHTUYHUX MaTepiajaiB — MYJbTHUIUIIKAINHUX, XYJO0XKHIX, JTOKYMEHTAJIbHUX Ta
HayKOBO-TIONYJISAPHUX (DITBMIB 1 CIOXKETIB, SKI 3aBISKH BUCOKIM 1HPOPMATHBHOCTI
30pPOBO-CIIYXOBOTO PSAY, a TAKOXK NUHAMIZMY 300pa)K€HHSI BBAKAIOTHCS Cy4YaCHUMU
BUYECHMMH Ta NPAKTUKAMU HAWOUIbII €(PEKTUBHUM Ta MNEPCHEKTUBHUM 3acO00M
HaBYaHHS iHO3eMHOT MoBH (Synorub & Medynska, 2019).

Bapro 3a3HaunMTH, 1m0 BUKOPHUCTaHHS BileoMaTepiaiB  MCHUXOJOTIYHO
BUIIPAB/JaHE: aJ)Ke came dYepe3 3ip Ta CIyX JIOJAWHA OTPUMYE OCHOBHUN 00’€M
iHpopmarrii (Buchatska, 2015). Kpim Toro, aBTeHTHYHI BiJieo BiOOPaKaIOTh peajibHe
JKUTTS, JKUBE MOBJIEHHS 3 HOro MIAJICKTMYHHUMH Ta COILIAJFHUMH BIAMIHHOCTSIMH,
BJIACHUM TEMIIOM MOBJICHHSI, EMOIITHUM 3a0apBIICHHSM — BCE 1€ BUKIIUKAE TTO3UTUBHI
€MOIIli, MIJKUBIIIOE 3aIIKABJICHICTh MOBOIO Ta KYJIBTYpPOIO, UYepe3 10 aKTUBI3YETHCA
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pobota N1IMOIYHOT CUCTEMU OPTaHi3MYy JIIOJMHU, KA BJIACHE 1 BIIMOBIAA€E 32 MpOLIECH
HaBYaHHA Ta MoTuBalii. Han3Bu4ailHO IHHUM y BUKOPHUCTAHHI aBTEHTUYHUX BIIEO,
AK CTBEPIXKYIOTh HAYKOBII1, € MOXJIMBICTh MOKPAUTUTH MOBY PO3YMIHHS Ta IMiIBUILUTH
MOTHBALIIO.

M. Ilucanko, siKa JOCHIJ)KyBajda BHUKOPUCTAaHHS EJIEKTPOHHUX OCBITHIX
maThopM y HaBUYaHHI aHIJIIACHKOT MOBHM TEpPEKOHAHA, IO €JIEKTPOHHI CUCTEMHU €
e(eKTUBHUMHU OCBITHIMH 3acob0amu. OCKUIBKHM BiJI€0, ayJi0 Ta Bi3yaJbHUI KOHTEHT
PO3MIIIEH] B OJHOMY MiCIl, 1 1€ JO3BOJISIE CTYIGHTaM OTPUMYBaTH 1H(hOpMaIliitHi 1aHi
1 caMOCTIifHO, 1 i O0e3nocepeHiM KepiBHULITBOM BHUKiIaaaua ([Tucanko, 2008).

Hayxkogii HarosonrytoTs Ha BaxiuBii posi IKT y BuBueHHI 1HO3eMHOi MOBH, a
caMe y BUKOPHCTaHHI ayJ/l10Bi3yaJbHUX MaTepialliB, SIKUMH 4acTO HEXTYIOTh IiJ] 4ac
aKaJIeMIYHUX 3aHATh. TUIBKM TOMY, IO BiI€O 1, 30KpeMa, aBTCHTHYHE BIiJI€O
CpUiMaeThCs sIK OUTBII pO3BaXKajibHE, HIK IPYKOBaHUI MaTepial, 1€ He 03Havae, 110
YPOKH Ha OCHOBI BIZICO CJI CTPYKTYpyBaTH Ta IUIaHYBaTH MEHII PETENIbHO, HIXK
tpamuiiiai (Gilmore, 2011). BaxiauBo mam’staTH, IO MPEACTaBJICHI BicO TalOTh
MOJKJIMBICTH JUISI BUBYCHHS MOBH, 30KpeMa 3p0O3yMITH CYTh TOTO, IO BiIOYBAETHCS Ha
BiJICO, BUKOPHCTOBYIOUM SAK BepOasibHI, TaKk 1 HEBepOaJbHI MiAKA3KH; PO3YyMITH
KOHTEKCTYaThbHi 3HAYCHHS OCHOBHOI JIEKCHUKH, 5IKa BUKOPUCTOBYETHCS Y KITIITi; BMITH
inenTudikyBatn abo mpuragaTd Kiao4yoBY ¢akTHuHy iHpopmariito (iMeHa, JaTH,
qucIia), o 3raayroThes B Aiano3i.

VY cBoiit kuu3i (Richards, 2008) mepepaxoBye nekiibka mepeBar BUKOPHCTAHHS
aBTEHTUYHHX MaTepialliB y BUKIIaJJaHH1 MOBH. 3a3Ha4Y€H1 IEpeBaru MnojsiraloTh y TOMY,
10 BOHU MOXYTh (a) OyTH AyXe MOTHUBYHOYHUM IS Y4HiB; (0) OyTH 4YyaOBUM
JOKEPEJIOM  COITIOKYJIBTYPHOTO KOHTEHTY; (B) BIAKPUTH CIpPaBXKHIO MOBY; (T)
32JI0BOJILHATH TOTPEeOM yUHIB; Ta (1) CIIPUATH TBOPUOMY HaBYaHHIO. X0ua Il TIepeBaru
€ 3araJlbHUMH Ta TIPU3HAYCHI JJIS BCiX THIIIB aBTEHTUYHHUX PECYPCiB, X aKTyaIbHICTh
y BUIIJIKy BijicoMaTepiaiB IJIKOM 3p03yMija.

Buxisiag ocHoBHoro marepiajy. [IpoananizyBaBIm Migxoau BITYU3HSHUX Ta
3apyOKHUX METOJWCTIB, pOOMMO BHCHOBOK, IO ISl €(PEKTHUBHOTO BUKOPHCTAHHS
aBTEHTUYHOT'O BiJeoMarepialy Ha 3aHATTSIX 3 1HO3eMHOI MOBH HEOOXIIHO
NOTpUMYBaTUCS HU3KHU neBHUX yMOB (Kinmoga, 2011):

- 3MICT BiJleoMarepiajly Ma€ BiAMOBIATH TEMATHIIl HABYAJIBHOI IIPOTPaAMH
3 MUCIMIUTIHN, TEMATHUIIl 3aHATTS, IHTEPECaM IUTbOBOT ayIUTOPIii Ta PIBHIO
3HaHb CTY/ICHTIB;

- Bizeomarepiasl MOBHHEH OYTH BUKOPHUCTAHHM 1 TOKA3aHUH y 3a3/1aJeriib
3aIIaHOBAaHUM Ta BIANOBIIHUI MOMEHT 3aHSATTS,

- BimeodparMeHT MOBUHEH HAJIaBaTH CTYICHTAM MOXJIHBICTH PO3BUTKY
MOBHO1, KOMYHIKaTUBHO1, COI[IOKYJIbTYPHOI KOMIETEHIIIH;

- BIJCOTEKCT TMOBUHEH CYNPOBOJKYBATUCS  YITKOK  IHCTPYKIIIEIO
BUKJIQJa4ya, CHOPSMOBAHOI HA BHUPIMICHHS TIEBHOTO HABYAIHHOTO
3aBJaHHS, 3pPO3yMUIOr0 CTYJIEHTAM 1 BUIIPABIAHUM JIOT1KOIO 3aHSTTS,
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- Bizeo(parMeHT HE MOBUHEH OyTH 3aHAATO JOBIUM.

3 Meroro (opMyBaHHS COLIIOKYJbTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI Hamu Oyna
po3pobJieHa TporpaMa €KCIEpPUMEHTAILHOIO HABYaHHS CTYJEHTIB JKYPHAIICTIB B
paMKax BHUBUCHHS Kypcy «lHo3emMHa MoOBa st TpoQeciiHOro CHUIKYBaHHS
(aHrmiiiceka)», fdka mnepejdadana BUKOPUCTAHHS KOMIUIEKCY BIIpaB Ha OCHOBI
ABTEHTUYHOT'O BiJICO KOHTEHTY.

3anponoHOBaHUN KOMIUIEKC BIPAB MepeadayaB CyKYIHICTh HEOOXITHUX CTa 1M,
TUNIB 1 BUJAIB BIpPaB, Kl BUKOPUCTOBYIOThCS B TakKiil MOCHIOBHOCTI 1 B TaKii
KUTBKOCTI, 110 BpPaxXxOBYE 3aKOHOMIPHOCTI HAaOYTTS COLIIOKYJbTYpPHHUX 3HaHb,
(GOpMyBaHHS COIIOKYJbTYPHUX HaBHUYOK, PO3BUTOK COI[IOKYJBTYPHUX YyMIHb,
3IaTHOCTI 1 TOTOBHOCTI JI0 3/IIMCHEHHSI MIXKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIlll Ta HaBYaHHS,
3abe3reuye HAJIGKHUN piBEHb CPOPMOBAHOCTI COIIOKYJIHTYPHOI KOMIETEHTHOCTI B
3aJJaHuX YMOBaX.

[Ipy CTBOpEHHI KOMIUICKCY BIpaB s (GopMyBaHHS COIIOKYJIbTYpPHOT
KOMIIETEHTHOCT1 MM ITOCIYTOBYBAJIMCh HACTYITHUMH KPUTEPIIMH:

1) emomuseosanicms, 2) cmynins KomyHikamueHocmi, 3) cmynino Kepyeamis, 4)
CHpAMOBAHICMb Ha npuiiom abo eudauy IiHgopmayii, 5) cnoci6 opeanizayii, 6)
3abe3neuenns onopamu, 1) micye UKOHAHHSL.

Heo06xi1H0 3a3HaunTH, 1110 BC1 BIPABH, SIK1 BXOIATH J10 KOMILIEKCY, PO3pOo0JIeH]
CaMOCTIHHO, HE CIUPAIOYUCh Ha MOCIOHMKUA YM MIAPYYHUKH, TUIBKH Ha Marepiaii
BiiOpaHux caiTiB Mepexi [HTepHeT, 30kpemMa ommaiH twiatrdopma YouTube,
Anglophenia, British Council.

[IpupogHO BMOTHBOBaHOIO € poOOTa HaJ 3aBAaHHSAMHU TMPOEKTY, KOJM TICIHs
neperssiay BIJICO-TYPY o Jlonnony
https://www.youtube.com/watch?v=KGerjHMa90s&ab_channel=AirPanoVR,
CTyJIEHTaM TPOMOHYETHCS MiATOTYBAaTH CBIM MPOEKT MPO BENUKi MicTa YKpaiHu Ta
IIPOBECTH BIPTyaJIbHY €KCKYPCiIO 110 OJHOMY 3 HUX.

JloCiIPKEHHSI COIIOKYJIBTYPHOTO SIBUIIA Y IIIJIOMY € MOTHBYIOUOIO JIISUTBHICTIO,
OCKLTBbKH, TIO TIEpIIE, 32 CTPYKTYPOIO € BIATBOPEHHSIM PEANbHOTO, TI0 JAPYTe, 3aTydae
TaK 3BAaHUN MOTHB ““IOYYTTS JIOCATHEHHS 3a paXyHOK pO3pOOKH 3HAYYIOT Ta I[1IKABO1
COITIOKYJIBTYPHOI TIPOOJIEMH JOCIIKEHHS, KA 3aBEPIITYEThCS TIEBHUM KOHKPETHUM
pesynbratoM. Lleit pe3ynpTaT MOXKHA OIIHUTH Ta 3aCTOCYBAaTH y PEATTLHOMY KHUTTI Yy
BUPIIICHH] OY/Ib-AKO1 1HIIOT COIOKYIBTYpHOI Tpobiemu (Hikomaea, 2015).

Jlo mpukiaay, BIpasa, sSika HE € MPUPOTHO BMOTHBOBAHOIO, & OMUCYE MOKIIUBY
KoMyHIKaTHBHY cutyairo: One of you is a Ukrainian and another one is a foreigner.
Have a small talk. Say what country you are from, give details of the occasion in the
conversation: what you are doing there, how long you have been staying and so on.
Make sure you perform the conversation naturally, use the facts and your opinion in a
natural flow to make a person, you are talking to, involved and interested in the
conversation.

Hactynmauii mpukmanm BmpaBH, COPSIMOBAHOI HAa MOXKIIMBICTh 3aCTOCYBAaHHS
HaOyTUX COLIIOKYJIbTYPHUX 3HAaHb y MOJAJbIIINA poOOTI )KypHaIICTA:

One of you is a journalist from Ukraine and another one is a student from the
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UK. Interview a student, asking about peculiarities of his student life, courses he is
doing and accommodation.

BrnpaBu, cneniasibHO po3po0IieH] Al eKCIEPUMEHTAILHOIO HaBUYaHHS HOCATD
IIEPEBAKHO PELENTUBHUNA Ta PELENTUBHO-NPOAYKTUBHUMN xapakTep. OCHOBHOKO iX
METOI0 € 3HSATTS MOBHUX TPYIHOIIIB, SKi MOXXYTh BHHHKHYTH Yy CTYICHTIB IpHU
Neperssl BiIeo, a TaKOXK aKTHBI3allsl BUKOPUCTaHHS 1HQOpMAaLIi A1 OMHUCY CBOIX
BpakeHb Ta A0CBiny. Po3poOieHuil koMIuieKc BOpaB MOOYAOBaHUI Ha HACTYIMHUX
JIHTBOAMAAKTUYHUX To0keHHAX (KunuBauk, 2019):

- MOCTynoBa T0jlaya MarepiaJy Ha OCHOBI TOMNEPEIHLOTO 3HAMOMCTBA 3
TEOPETHUKO-HACTAHOBHOIO 06a3010;

- TMepeBaKaHHS IMiJrOTOBYMX BIPAB HAJl MPOTyKTHBHUMH,

- HapOCTaHHS CKJIQJIHOCTI B MOBJICHHEBUX 3aBJIaHHSX;

- PO3BUTOK MOBJICHHEBUX MEXaHI3MIB ayJilOBaHHS [JIsi 3a0e3NedeHHs
PEIENTUBHOTO CIPUUWHSATTS Marepiany Ta MEpEeTBOPCHHS B MPOJYKTHBHE YCHE UM
TUCHbMOBE MOBJICHHSI.

3aBJaHHS OCTAaHHBOT'O €Tamly CHPSIMOBAaHI Ha PO3BUTOK CKJIQJHMX TBOPYHX
YMiHb CTBOPCHHS BTOPHUHHOTO TEKCTY, SKI HOCATH IEPEBAYXKHO IPOIYKTUBHHM
XapaKkTep, BUIPI3HAIOTHCS OCOOJIMBOIO YBArok J0 3MICTY TEKCTY MOBITOMJICHHS, a HE
HOro JIHTBICTUYHOT ()OPMH, BIAMOBIIHICTIO YMOB COIIOKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlli Ta
CIPSIMOBAHICTIO HA KOHKPETHUHN Pe3yJbTaT.

Ha manomy etami oco6yiMBa yBara npuIiIss€ThCs aKTyari3allii Ha CTpYKTYpHOMY,
JEKCUKO-TPAMaTUYHOMY Ta CHHTAaKCMYHOMY DpiBHSAX. BaxiauBo mpu  1pomy,
BpPaxoBYBaTH B3a€EMO3B’ 130K ay/IFOBaHHS i TOBOPIHHS.

OCOONHBICTIO aHTJIOMOBHOI COITIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI € Te, IO
napajelibHO, 3 IIOCTAallHUM IIporiecoM 1ii (QopMyBaHHS Ha CTPYKTypHOMY Ta
JIHTBICTUYHOMY PIBHSAX, CTYJICHTH OBOJIOMIBAIOTh METOJMYHUMH TMPUHOMAMHU, SIKi
peai3yloThCsd B CHCTEMi BMpaB, OPIEHTOBAHMX Ha BHUPIMIEHHS IHOTO CKJIAJIHOTO
3aB/IaHHS.

Jlo mpukiay, IeKiibka BIIpaB 10 BIEO MPO MpaBuia €THUKETY i Yyac 3yCTpidi
3 MOHApXOM (HaIpUKIIAJl, KopojeM abo kopoiieBoto Bemukoi bputanii):
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c 25 youtube.com/watch?v=RCpH6cMI1oc [
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9 Things No One Can Do When Meeting the Queen
Puc.1 Ckpinmor Bigeo 9 Things No One Can Do When Meeting the Queen 3 YouTube
https://www.youtube.com/watch?v=RCpH6cMIloc

Assignment 1 Pre-watching activity

Mera: Po3BuBaTM HaBUYKK MOHOJOTIYHOIO Ta [JiadOrIYHOrO MOBJEHHS Ta
KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTh CTYJECHTIB IUISIXOM OOTOBOPEHHS aKTyaJlbHOT
TeMH B mapax abo Maiux rpymax, GopMyBaTH BMiHHS BUCJIOBIIIOBATH BJIACHY
IYMKY, apr'yMEHTYBATH ii MiJ1 4ac 0OroBOPEHHS COI[IOKYIbTYPHOI TEMATHKHU.

Tun BopaBu:  YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.

Incrpykmis: Discuss the questions in pairs or small groups.

1. Does your country have a King or Queen? If not, did it have one in the past?

2. Have you ever been upset because of the death of a famous person that you didn’t know
personally?

3. How has the media reacted to the death of Queen Elizabeth 11 in your country?

4. How do you think regular people in your country feel about the news?

5. Will King Charles 111 be as popular as Elizabeth was?

Assignment 2
Mera: AKTHBI3aIlil Ta 3aKpIJICHHS JEKCMYHUX OJUHUI TEMH 1 PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHUX YMIHb CTY/IEHTIB y apHiii poOoTi.
Tun BupaBu:  YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.
Incrpykuis: Match words with the correct definitions. Work with a partner discussing
national symbols and historical facts connected with them.
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a. an act, statement or a gift that is intended to
show respect or love, especially for a dead
person

1.national anthem (n) | b. on something

c. the official song of a nation that is sung on

2. stain (n special occasion

3. tribute (n) d. a dirty mark on something that is difficult

4. colonialism (n) to remove

5. atop (prep.) e. to stop using something in stages over a period

6. phaseout (phr.v) of time
f. the practice by which a powerful country controls
another country

Assignment 3.

Mera: @dopMyBaHHS HABUYOK ay[IIOBAHHS HAa OCHOBI NpPaBWJ ETHKETYy IiJ Yac
3ycTpiui 3 MOHapxoMm (HaNpuKIan, KopoysieM abo KopoJsieBor Bemwkoi
BpuTanii), Ta cKki1aaHHS HOTATOK, 110 CTOCYIOTHCS Ba)KJIUBUX JeTale.

Tun BopaBu:  TIPOJIYKTUBHA, YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA.

Incrpykuis: Watch the video and complete the table Dos & Don’ts when
meeting the Monarch. Roleplay your meeting with the Monarch. What
would you ask Her/Him?

Dos Don’ts
1. Addressed the Monarch 1. Sit down while the
as Your Majesty or Ma’am. Queens’s still on her feet.
2. ... 2. ...

Jlns  BU3HAUCHHS €(PEKTHUBHOCTI PO3POOJICHOTO KOMIUIEKCY BIIpaB IS
dbopMyBaHHS COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 BHUKOPHUCTAHHSIM aBTCHTHYHHX
BileomMaTepiaiB  Oysl0 OpraHi3oBaHEe EKCIIEpPUMEHTATbHE HAaBYAHHS y OJHINA TpyIi
3100yBaviB BUIIOI OCBITH 3a CHEIianbHICTIO «OKypHamicTukay ¢akyabTeTy (Qiaoaorii
ta xypHanictuku imeri M. Crenpmaxa BJIITY. Bubipky cknamanmu 16 cTyneHTiB
IpYyroro Kypcy 0akanaBpary.

AnHamiz pe3ynabTaTiB €KCIEPUMEHTAIHPHOTO HAaBUYAaHHS MPOBOJUBCSA  IICIIS
3aKiHYCHHS HABUaHHA 1 mependadaB KOHTPOJIBHUN 3pi3, JaHi SKOTO MiIATBEPIUIH
e(eKTHBHICTh METOJIMKH BUKOPUCTAHHS aBTEHTUYHHUX BileOMaTEPialliB Ta KOMIUIEKCY
BIpaB Juisi  (OPMYBaHHS  COIIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI CTYICHTIB 3a
cnemianpHicTIO C7«OKypHamictukay. Oriaka piBHS cChOPMOBAHOCTI COIIOKYIBTYPHOT
KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB TMpPU BHUKOPUCTAHHI aABTEHTUYHUX BiJleoMarepiaiB
31MCHIOBAIACH 32 HACTYMTHUMU KPUTEPISIMU:

1-yminusa nepedbauamu smicm 8i0eo KOHMeHMY;

2-YMIHHSA 3HAXOOUMU NPUHUHHO-HACTIOKO8I 36 "A3KU;
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3- YMIHHA KPUMUYHO20 AHATNIZY COYIOKYIbMYPHO20 AGUWYA,
4-30amuicmb ma 20moeHicmb 00 COYIOKYIbIMYPHO2O CNIIKYBAHHSL,

5- 3a2anvHull NOKA3ZHUK chOPMOBAHOCMI COYIOKYIbIMYPHOI KOMNEMEHMHOCMI

Pe3yabTaTi MiJCYMKOBOIO 3pi3y MOKa3ald, IO y CTYACHTIB CHOpMYBaIUCA
HAaBUYKH 1 BMIHHS COLIIOKYJBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, SIK1 MPOSIBUIIKCS Y 3pOCTaHH1
piBHsSI YMiHb mependadaty 3MICT BIJI€0 KOHTEHTY, BUAUISITH TOJOBHE Ta 3HAXOJUTH
netani. MM TakoK CHOCTEpIraEMo MiIBUILEHHS PIBHS YMIHb 3HAXOJUTH MPUYMHHO-
HACJIKOBl 3B S3KM TMpPU TMEperisiali  aBTeHTUYHOIO BiJIE0 COLIIOKYJIBTYPHOTO
CHpsIMYBaHHS Ta PIBEHb 3JaTHOCTI Ta TOTOBHOCTI /10 COIIIOKYJIBTYPHOT'O CIIJIKYBaHHS,
akuil Bupic 3 10% mo 20%. Opnak 3anuIIaeTbcs HE3HAUYHUM MOKPAIEHHS PIBHS
c(OpPMOBAHOCTI YMiHb KPUTUUHOTO aHAJI3Y COLIOKYJIbTYPHOTO SIBUIIIA.

[lopiBHSIHHSA  KUIBKICHUX IOKa3HUKIB C(OPMOBAHOCTI  COLIOKYJIbTYpPHOT
KOMIIETEHTHOCT1 y CTYAICHTIB JI0 1 MICJISI €KCIIEPUMEHTAIBHOTO HAaBYAHHS, OTPUMAHUX
B pPe3yJIbTaTi MPOBEACHHS MIJCYMKOBOTO 1 KOHCTaTYHOYOro 3pi3y, MOKa3ye, 10 PiBeHb
c(hOpPMOBAHOCTI OCHOBHUX CKJIAJIOBUX COIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI BIIYYTHO
3pic 3aBISKM TpOrpaMi 3 BUKOPUCTaHHSM KOMIUIEKCY BIpaB Hjisi (OpMyBaHHS
3a3HAYEHO1 KOMIIETEHTHOCTI (PUCYHOK 2).
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B poncnigxKysanbHa rpyna nicas B foacnigxKysanbHa rpyna 4o

Ipumimka™®: 1-yminua nepeobawamu 3micm 6i0e0 KOHMeEHMY, 2-YMIHHA 3HAX0O0Umu
NPUYUHHO-HACAIOKO08] 368 A3KU, 3~ YMIHHA KPUMUYHO20 AHANI3Y COYIOKYIbMYPHO20, 4-30amuicmes ma
20MOBHICMb 00 COYIOKYIbMYPHO2O CRIIKY68AHHA;, 5- 3a2anbHUli NOKA3ZHUK copmosaHocmi
COYIOKYIbMYPHOI KOMNEMEHMHOCMI

Puc. 2. PiBHi po3BUTKY COLIOKY/JIbTYPHOI KOMIIETeHTHOCTI
110 i micJisl MpoBeeHHS eKCMePUMEHTAIBHOT0 HABYAHHS

Cnig 3a3HaYUTH, 110 3aMpPONOHOBAHUWM KOMIUIEKC BIIPAaB SK CYKYIHICTb
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HEOOXITHUX €TallB, COpHsIa MIABUIIEHHIO PIBHS COLIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI,
30KpeMa HaOyTTsI COLIOKYJIbTYPHUX 3HaHb, (POPMYBAHHS COLIIOKYJIBTYPHUX HABHUOK,
PO3BUTOK COLIOKYJbTYPHUX YMiHb, 3JIaTHOCTI 1 TOTOBHOCTI 1O 3A1MCHEHHS
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallli Ta HABYaHHS.

PoboTta Hajx aBTEHTUYHHMMH BilieoMarepiaiaMu, 3aHYPEHHs y COLIIOKYJIbTYpHE
CEpeIOBUIIE HOCIIB MOBH CTUMYJIIOBaJIa IHTEpEC MaOyTHIX KYPHAJICTIB 0 BUBYCHHS
JIEKCUKHM COLIOKYJIbTYPHOTO CIPSIMyBaHHS, CTBOpUJIA HEOOXIIHI CHPHUSATINBI YMOBU
U1t popMyBaHHS iX KOMYHIKaTUBHOI komIieTeHIlii. [IpoTe, Ak cBiAYaTh JOCIIIKEHHS
HAYKOBIIIB Ta HAall BIACHUHA JOCBiJ POOOTH 3 aBTEHTHUYHUMH BiJCOCIOKETaMH,
HEOOX1IHO JAOTPUMYBATUCh NPHUHIMIIB YCHIIIHOTO BIiA0OpPY Bi€O MaTepiaiB:
TEMAaTUYHOI PI3HOMAHITHOCTI Ta JOLIIBHOCTI; TPHUBAJOCTI BIATBOPEHHS Ta
OMpallOBaHHS BiJI€0 MaTepialliB; COLIOKYJIbTYpPHOI OpPIEHTOBAHOCTI TMOJAHO1
iHpopMaIlii; CTHIICTUYHOT AUQEpPEeHIialii MOBHOTO Ta MOBJIEHHEBOTO O(QOpPMIEHHS
3MICTY BiJI€O CIO’KETIB; €CTETUYHOI IIIHHOCTI.

Taxum yUHOM, OCHOBHI 3aBIaHHS, OKPECIEHI Ha TIOYaTKy €KCIIEPIMEHTAIBHOTO
HaBYaHHs, OyIM BHKOHAaHI, a KOMIUIGKC BIpaB Ha OCHOBI aBTEHTHYHUX
BiJleoMaTepiaiiB JoBella CBOIO €(QEKTUBHICTh Y (POPMYBaHHI  COIIOKYJIbTYPHOI
KOMITETEHTHOCTI. BinTak, 3acToCcyBaHHS BiJIcO B HABYAJIIBHOMY IPOIIEC] MiATBEPAUIO
HACTYIMHI TepeBaru: MOJIEIIOBAHHS  IHIIIOMOBHOTO  CEpENlOBHUINA; BBEICHHS
IIPUPOTHOTO 3BYKOBOTO MOBJIEHHSI 13 300paKEHHSAM EKCTPATIHTBICTUYHUX PHUC 1
croco0iB peasizallii y mporec iHITOMOBHOT'O HaBYaHHS; BCTAHOBJICHHS aCOIIaTUBHUX
3B’SI3KIB 32 PaXyHOK IMOJIICEHCOPHOTO CIPUMMAaHHS.

dopMyBaHHS yCiX KOMIIOHEHTIB COI[IOKYJIBTYPHOT KOMIETEHTHOCTI 3HaHb PO
KyJIbTYpY 1 KpaiHy, MOBa SIKO1 BUBYAETHCS, @ CAME COIIOKYJIBTYPHOTO (POHY, CIIPUSLIIO
dbopMyBaHHIO BMIiHb BHUKOPHCTOBYBAaTH HaOyTI COIIOKYJAbTYpPHI 3HAHHSA IS
inenTudikamii Ta aHami3y COLIOKYJbTYPHOTO SBHUINA. Y TMOJAJBIIOMY OUIBII
rMMOOKOr0 BHUBYEHHS Ta X aKTHBI3allii y mpolleci HaBYaHHS NOTPeOyIOTh Taki
KOMITOHCHTH COIIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, SK 3JaTHICTh Ta TOTOBHICTBH JO
MDKKYJIBTYPHOTO CIIUIKYBaHHS, 30KpeMa, BUKOPUCTAHHS COLIIOKYIbTYPHUX 3HAHb JJIs
peaizailii COoKyIbTYPHOI CITOCTEPESKIMBOCTI, YyTIMBOCTI, €MIaTii, TOJEPaHTHOCTI,
HEYMEePEKEHOCTI1, TOOPO3UWIMBOCTI Y TPOIIEC] CIITKYBAaHHS 3 HOCISIMU MOBH.
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OHJIAMH-IIIAT®OPMMU JJIs1 YUTAHHA SIK 3ACIB PO3BUTKY
AHIZIOMOBHOI ®AXOBO-TEPMIHOJOTTYHOI KOMIETEHTHOCTI

AHoTauist. Y crarTti 00rpyHTOBaHO 3HAUY€HHS aHITIOMOBHOI (haXOBO-TEPMIHOIOT1YHOT KOMIIETEHTHOCT1
SIK KJIFOYOBOTO CKJIaJIHMKA MpodeciiiHoi miAroToBky MailOyTHiX (axiBuiB i3 (pi3MUHOr0 BUXOBaHHS. 3 SICOBAHO
CYTHICTh TIOHATTSA «(aXOBO-TEPMIHONIOTIYHA KOMIIETEHTHICTE» Yy BITUM3HSHIN Ta 3apyODKHINA HayKOBii
Tpaaulii, 1e BOHA PO3IVISIAETHCS SIK iHTErpaTUBHA SIKICTh, IO MOEAHYE 3HAHHA TEPMiHOCHUCTEMH, YMIHHS
aHaJIi3yBaTl ¥ iHTEPIpeTyBaTU TEPMiHM Ta 3[ATHICTH J0 iX aJ€KBAaTHOTO BUKOPUCTAaHHS y IpodeciiHOMY
MOBJIeHHI. Bu3HaueHO cTpyKTypy aHINIOMOBHOi ()aXOBO-TE€PMIHONOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI, SIKa OXOILIIOE
MPEAMETHO-KOTHITUBHUH, 1HTEIEKTyalbHO-pe(IEeKCUBHUNA 1 KOMYHIKATWUBHO-TIHIBICTUYHUN KOMITOHEHTH.
Oco0nuBy yBary npuaiIeHO METoAaM ii pO3BUTKY Y CTYACHTIB.
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JHoBeneno eeKTUBHICTH IHTErPOBAHOTO MiIXOAY, IO MOEAHYE TEOPETUIHE ONaHYBaHHS TEPMiHOMOTI]
3 11 PaKTUYHUM 3aCTOCYBAaHHSIM.

[IpoanamnizoBaHO OUAAKTHYHUIA TOTEHLian cydyacHMX oHiaiiH-miatgopm (Linguapress, EnglEzz,
LearnEnglish, Test-English) y mporeci HaBuaHHs aHIIiiicbkoi MOBH 3a TpodeciiHUM CHIpsSIMyBaHHSIM.
BcranoBneno, mo ix BukopucTaHHs 3abe3medye moeramHe (OpMyBaHHS (HaxOBO-TEPMIHOMOTIUHOT
KOMIIETEHTHOCTI — BiJl IEPBUHHOTO 3aCBOEHHS TEPMiHIB JI0 iX MPOAYKTUBHOTO BUKOPUCTaHHA Y IpodeciiiHoMy

CIIJIKYyBaHHi.
3po0bneHo BUCHOBOK, IO iHTErpais MU(pPOBUX pecypciB y OCBITHIH Mporiec € e eKTHBHUM 3aCO00M
(dhopMyBaHHS AHTJIOMOBHOT (haxoBO-TEPMiHOJIOTIYHOT KOMITETEHTHOCTI Ta MiArOTOBKU

KOHKYPEHTOCTTPOMO)KHUX (haxXiBIIiB.

KarwuoBi ciaoBa: aHrioMoBHa (axoBO-TEPMIHONOTIYHA KOMIIETEHTHICTh, OHJIAWH-TIAT()OPMH,
THTEpaKTUBHI 3aBIaHHA, TU(POBi pecypcH, Gpi3nuHe BUXOBAHHS, podeciiiHa JIeKCHKa, HaBYaHHSI, aHTTIHChKa
MOBa 32 TPO(ECIitHUM CTIPSIMYBAHHSIM.
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ONLINE READING PLATFORMS AS A MEANS OF DEVELOPING
ENGLISH PROFESSIONAL AND TERMINOLOGICAL COMPETENCE

Abstract. The article highlights the importance of English-language professional and terminological competence
as a key component of the professional training of future physical education specialists. The concept of « professional
and terminological competence” has been clarified within the domestic and international academic traditions. It is viewed
as an integrative quality that combines knowledge of the terminological system, the ability to analyze and interpret terms,
and the capacity to use them appropriately in professional discourse. The structure of English-language professional and
terminological competence has been identified, encompassing subject-cognitive, intellectual-reflective, and
communicative-linguistic components. Particular attention is paid to methods for developing this competency.

The effectiveness of an integrated approach that combines theoretical mastery of terminology with its practical
application has been proven too.

The educational potential of modern online platforms (Linguapress, EnglEzz, LearnEnglish, Test-English) is
also analyzed in the reserch concerning the process of teaching English for professional purposes. It has been established
that the use of the webpages facilitate the gradual development of professional and terminological competence — from
the initial acquisition of terms to their productive use in professional communication.

It has been concluded that the integration of digital resources into the educational process is an effective means
of developing English-language professional and terminological competence and training competitive specialists.

Keywords: English-language professional and terminological competence, online platforms, interactive
exercises, digital resources, physical education, professional vocabulary, teaching, ESP.

AKTYaJbHICTh J0CTiTKeHHsA. Y CydyacHOMY CYCIUIBCTBI, OPIEHTOBAHOMY Ha
dbopmyBaHHST TPOPECIHHNX KOMIETCHTHOCTEH, aHTIIIChbKa MOBa HAOyBa€e OCOOIMBOT
3HAYYIIOCTI, OCKUIbKM 3abe3redye e(deKTHBHY KOMYHIKallilo y mpodeciiHii Ta
MDKHaponaHiil cdepi. BomomiHHs aHMIMChKOI0 MOBOIO MPO(ECiiHOrO CIpsSMyBaHHS
JI03BOJISIE CTYIEHTaM TIPYHTOBHO PO3YMITH CIEIIaNi30BaHy JEKCHUKY, aHalli3yBaTH
npodeciiiHi TEKCTU Ta 3aCTOCOBYBATH TEPMIHM Yy MPAKTHUYHHUX (DAXOBUX CHUTYaIIIsX,
bopMyI0UH KITIOUOB1 CKJIaJI0B1 MOBHOT MIATOTOBKH — TEPMIHOJIOTTYHY KOMIIETEHTHICTb.
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Oco0OnuBoi akTyanbHOCTI HaOyBae (opMyBaHHA (HaXOBO-TEPMIHOJIOTIYHOT
KOMIIETEHTHOCT1 y CTYIEHTIB pI3HUX chemiaabHocTed. [l 3700yBauiB  OCBiTH
crietianbHOCTI «@DI3MYHE BUXOBAHHS» 1€ Ma€ MPHUHIUMIIOBE 3HAYCHHS, OCKIIbKH
MaiOyTH1 (axiBI[l TOBUHHI ONIAHYBAaTH JIEKCUKY, IOB’ 13aHY 3 (P1310JI0T1€0, METOAUKOIO
TPEHYBaHb, CIIOPTUBHOIO MEAUIMHOIO, NIEAArOTIKOI0 CIOPTY Ta IHIIMMH CYMIKHUMU
muciuiuiinaMu.  KoMyHIKaTMBHO ~ OOIpyHTOBaHE  BOJIONIHHS — HpodeciiiHOIo
TEPMIHOJIOTIEIO0 MIJBUIIYE €(PEKTUBHICTh MIArOTOBKU Ta 3a0e3neuye pe3ylnbTaTUuBHY
B3aEMOJIII0 Y (PaXOBOMY CEPETOBUIIII.

CydvacHi TeHjeHIii nudpoBizallii OCBITH CTBOPIOIOTh HOB1 MOXJIMBOCTI IJis
PO3BUTKY MOBHUX YMiHb 1 HABUYOK. BUKOpucTaHHs oHNalH-m1aThopM Ta MOOLUTBHUX
U(POBUX PECYPCIB Yy OCBITHBOMY TIPOILIECI JI03BOJISIE TMOEAHYBAaTH poOOTY 3
ABTCHTMYHUMH aHTJIOMOBHMMH TEKCTaMH Ta IHTCPAKTHBHUMH BIIpaBaMHU, IO CIIPHUSE
PO3BUTKY MOBJICHHEBOT TPOAYKTHBHOCTI, KPUTHYHOTO MHCICHHS 1 MiABUIICHHIO
motuBailii ctynentiB (Jlebemesa Ta iH., 2024). Taki pecypcu TakoX MIATPUMYIOTh
IHAMBIAYyai3allil0 HaBYaHHSA Ta 3a0e3MeuyroTh CHUCTEMHE 3aCBOEHHS MpodeciiHoi
JICKCHUKH.

Takum YWHOM, TOCHIIKEHHS MOXXJIMBOCTEH CyYacHUX OHJIAWH-TIaTGopM Yy
KOHTEKCT1 PO3BUTKY AaHIIIOMOBHOI (PaxoBO-TEPMIHOJMOTIUHOT KOMIETEHTHOCTI €
CBOEYACHUM ¥ akTyadbHUM. BOHO 1ae 3Mory BuU3HAuWTH €(EKTUBHI MIAXOAH IO
iHTerparii mudpoBUX IHCTPYMEHTIB y HABUYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 MIJBUIIUTH SKICTh
npodeciifHoi MiAroToBKM ManOyTHIX (axiBIiB. BrpoBakeHHS 1HTETPOBAHOTO
MiAX0My 0 BUBUYEHHS aHTIIMCHKOI MOBH, SIKWM MOEIHYE TPaAUWIliiHI Ta IHHOBAIIHHI
METO/M, CIPHUSIE KOMIUIEKCHOMY PO3BUTKY MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCT1, aKTHUBI3YE
Mi3HaBaJbHY MISUIBHICTH CTYICHTIB Ta (opMye CTIMKY MOTHBAIIIO JO OMaHyBaHHS
iHo3emHo1 MoBH (KocTtuk, Marienko, 2024).

AHaJi3 ocTaHHiX aochaixxkeHb i myOaikauniii. AHami3 HayKOBHUX Mpallb
3acBiuye, 10 MpoOJieMa BHKOPHUCTAHHS OHJIAWH-TIIATGOPM Y MpOIeci BHUBUCHHS
1HO3eMHO1 MOBH TTepeOyBa€e y IEHTP1 yBaru Cy4aCHHUX JIOCIITHUKIB. 30KpeMa, TUTaHHS
BIIPOBA/KEHHSI ITU(POBUX TEXHOJOTIN Ta OHJIAWH-PECYpPCIB Y HaBUAHHS 1HO3EMHHX
MOB 3a mpodeciiaum crpsamyBaHHIM (AMIIC) posmsimamu JI. bupkyn, B.
ITonomapora, M. Konera, O. Konrynosa, €. Kocruk, H. Kanibepna, 1. Mociii, O.
Yammk, I. [Hramrper, C. Ium6an, H. CkpumHMK Ta iH., AKi JOCITIKYBaJIH
TUIAKTHIHI MOXIIMBOCTI TU(PpoBUX M1aTdhOpM, IXHIH BIUTUB Ha MOTHBAIIIIO CTY/ICHTIB
1 e(heKTUBHICTH 3aCBOEHHS MPO(ECIHHO OPIEHTOBAHOTO MOBHOTO Marepialy.

[Tutanus QopmyBaHHS TEPMIHOJIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTajld TPEIMETOM
HaykoBux po3Bimok I. baxiposoi, C. [lopomenka, A. Jlucenko, O. TeBikoBoi, T.
KpaBuenko Ta iH., 1e 00TpyHTOBAaHO OCOOIMBOCTI 3aCBOEHHS CIICII1AJII30BAHOT JICKCUKU
Ta 11 ponb y mpodeciiHiii marotoBii MailOyTHiX ¢axiBiiB. TeopeTwdHi 3acaau
dbopMyBaHHSI aHTIIOMOBHO1 (haxOBO-TEPMIHOJIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI BUCBITICHO Y
npamsix H. €nariHoi, npucBIYEHUX METOMOJOTIYHUM TIAXOAaM [0 HaBYaHHS
npodeciitHoi TepMIHOJIOTII B paMKax Kypcy «AHIIiicbka MoBa 3a mpodeciiHuM
crpsiMyBaHHsIM». Pa3oMm 13 TUM y 3apyODKHIN HayKOBill Tpajullii 3HAYHUN BHECOK Yy
JOC1IKeHHS TPo¢deCciiHO OPIEHTOBAHOTO HaBUYaHHs aHMichbkoi MOBH (ESP) 3pobuinu
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H. Basturkmen, T. Dudley-Evans, M. St. John, J. Swales, po3poOuBuiu TeopeTnyni
3acaJy Oprasizailii KypciB aHIJIINCBHKOI MOBU i CHELIaJIbHUX IUIeH, a Takox Ken
Hyland, poGotu sKOro mNpUCBAYEHO aKaJAEMIYHOMY JAHMCKYpCy Ta croenudimi
($yHKIIOHYBaHHS POPECIMHOT JEKCUKH Y HAyKOBOMY MOBJICHHI.

BonHouac ananmiz HayKOBHX JDKepes 3acBiguye, IO MpodiemMa BHKOPUCTAHHS
OHJIaH-TIIaTGOpM JUIsl PO3BUTKY HABMYOK YWTaHHA Yy mpoueci ¢GopMyBaHHS
aHIIIOMOBHO1 ()axOBO-TEPMIHOJIOTTYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJIEHTIB HE()UIOIOTriYHUX
CHeIiaTbHOCTEH, 30KpeMa (DI3MIHOTO BUXOBAHHS Y MeXaX BUBYCHHS aHTITIHCHKOT MOBH
3a mpodeciiHUM CHIPSMYBaHHSM 3JIMIIAETBCA HEAOCTAaTHRO JOCHikeHuM. Lle
3yMOBIIOE HEOOXITHICTh TMONAJBIINX HAYKOBUX PO3BIJOK, IIOJ0 BH3HAUCHHS
e(eKTUBHUX METOAMYHMUX MIAXOAIB A0 1HTerpamii uudpoBUX pecypciB y Mpolec
dbopmyBaHHS TTpodeciitHOT IHIIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI MaifOyTHIX (paxiBIIiB.

Meta crarTi nonArae y AOCHIPKEHHI €()EeKTUBHOCTI OHJIAWH-TIATPOpM st
yutanHs Linguapress, EnglEzz, LearnEnglish, Test-English mono po3Butky
AHTJIOMOBHO1 (DaxOBO-TEPMIHOJOTTYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB CIEI1aJbHOCTI
«®Di3uuHe BUXOBAHHSI» Ta y BU3HAYCHHI METOAMYHO OOTPYHTOBAHUX MIIXOMIB JI0 X
1HTEerparlli B OCBITHIM mporiec.

Bukisag ocHoBHOro marepiaay. OnHUM 13 KIIIOYOBHX YUHHUKIB TpodeciitHol
YCHIITHOCTI CydacHOTo ¢axiBis € chopMOBaHICTh TPOPECIHHOTO MOBIICHHS Ta BUIbHE
BOJIO/IHHS CIEIIaII30BAHOI0 TEPMIHOJIOTIEI, IO 3aCBIAYYE TIHMOOKE PO3yMIiHHS
rajgy3eBUX TOHATH 1 HAIC)KHUHN pIBEHb KOMYHIKaTUBHOI KYIBTypH. OOCAT, CHCTEMHICTh
1 CTPYKTYpPOBaHICTh CIIOBHUKOBOTO 3aracy, 30KkpemMa (axoBoi JIEKCUKHU, O€3MocepeHbO
BH3HAYAIOTh SIKICTh TTpodeciitHoT B3aeMoii Ta €(DeKTUBHICTh BUKOHAHHS MPOdeCIHHUX
3aBAaHb. Y IIbOMY KOHTEKCTI TEPMIHOJIOT1YHA KOMIIETEHTHICTh MOCTAE HEBIJl EMHUM
CKJIQTHUKOM TpodeciitHoi  kBaaihiKOBAaHOCTI, OCKUIBKH BiJoOpa’kae 37aTHICTH
MalOyTHROTO CIHeElliallicTa KOPEKTHO ¥ JOpPEYHO BHKOPHUCTOBYBAaTH CHCTEMY
CHeIialbHUX TMOHATHh y PI3HUX BUAax mpodeciitnoi AisubHOCTI. 3a BuzHadeHHs M C.
Hopomenko, A. Jlucenko ta O. TeBikoBoi (2017, c. 89), TepMiHOIOTIYHA KOMIIETEHITIS
OXOIUTIOE 3HAaHHA TEPMIHOCHUCTEMHU Taily3i, yMIHHS TpaimioBatd 3 (paxoBumu
JDKepenaMu Ta 3AaTHICTh TOYHO 3aCTOCOBYBATH TEPMiHU y PO eCciifHOMY MOBIICHHI U
JIOKYMEHTAIII1.

VY 1uIomuHI HaBYAHHS AHMIIACHKOI MOBHU 3a MPOQECIHHUM CIPSMYBaHHAM 1.
Kpapuenko (2024, c. 45) TpakTye TEpMIHOJIOTIYHY KOMIIETEHTHICTh SIK 3/1aTHICTH
3m00yBaya OCBITH (DYHKIIOHAJIBLHO OINEPYBATH CHEHIaIbHOI0 TEPMIHOJOTIEI Y
npodeciiiHii  AISUTBHOCTI, MO0 Tependavyae pO3yMiHHSA, A00Ip 1 MTPOAYKTHBHE
BUKOPHCTAHHS TEPMIHIB BIIMOBIIHO /10 MPEAMETHOI Tamy3i Ta HOpM mpodeciitHoro
MOBJICHHS. JIOCIITHAIS HAroJoIIy€e Ha IHTETpallii 3HaHb PO MPUPOIY TEPMiHY, HOTO
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHI XapaKTEPUCTUKHN Ta BMiHHI Peaii30ByBaTH TEPMIHOCHUCTEMY
y mpodeciiHo Opi€HTOBaHIA KOMYHIKAIlii, MIAKPECTIOIYN MDKIUCIUTUTIHAPHHHI
XapakTep poro (heHOMEeHa.

Barommii BHECOK Yy PpO3KPHUTTS 3MICTy TIOHSTTS aHTJIOMOBHOI (haxoBO-
TEPMIHOJIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI 31cHeno H. €narinoro (2025), sika po3misiaae ii sik
3/IaTHICTb CHUCTEMHO 3aCBOIOBAaTH Ta CTPYKTYpPYBarH aHIJIOMOBHY TEPMIHOJOTIIO
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MEBHOI rajly3i, aHaJi3yBaTH ii CJIOBOTBIPHI I CEMAaHTHU4H1 OCOOJIMBOCTI Ta aJIE€KBaTHO
3aCTOCOBYBATH Yy MNpo¢eciiHOMYy 4YUTaHHI W KOMYHIKalii. ABTOpKa MIIKPECIIOE
BXKJIUBICTH METOJOJIOTTYHOTO MiIXOY IO BUBYCHHS TEPMIHOCHUCTEMH, IO 3a0e3mneuye
YCBIJIOMJICHE OTIEPYBAaHHS CIELIAIBHUMU MOHATTAMH y (PaxoBOMY AUCKYpCI.

Y 3apyOixkHIA HayKoOBIM Tpamguiii mpoOiemMa OBOJIOAIHHS — (PaxoBOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 PO3MIAIAETHCA B MEKaxX KOHUENUii npodeciiiHoro Ta akajeMiuHOro
muckypcy. 3okpema, Ken Hyland (2009) minkpecnioe, 110 ONaHyBaHHS
CHEIaTi30BaHOI0 JIEKCUKOIO € KJIIOUOBUM MEXaHI3MOM BXODKEHHS 10 MpodeciiHoi
CHUIBHOTH, OCKUIBKM TEPMIHOJOrIS Bi0oOpakae cnocoOM KOHCTPYIOBAaHHS 3HAHb Y
neBHid ramy3i. HaykoBeup posmisigae  npodeciiHO  OpiEHTOBaHY  MOBHY
KOMIETEHTHICTh MK 3[aTHICTb €(QEKTHBHO BHKOPHCTOBYBATH TUCIUILTIHAPHO
3yMOBJIEHI MOBHI1 PECYpCH y BIJAMOBIJHUX KOMYHIKATUBHHUX CHUTYyaIlisiX. Y I[bOMY
KOHTEKCT1 aHIJIOMOBHA ()aXOBO-TEPMIHOJIOT1YHA KOMIIETEHTHICTD MTOCTAE SIK CKJIATHUK
mupIoi  NpodeciiiHO-TUCKYPCUBHOT KOMIIETEHTHOCTI, LI0 3a0e3leyye TOUYHICTD,
JOPEYHICTh 1 HOPMATUBHICTh BUKOPUCTAHHS CHEIaIbHUX TEPMIHIB Y MI>KHAPOJHOMY
npodeciifHOMYy cepeIOBUIIL.

OTtxe, y3arajabHIOIOYM HAyKOBI1 MIJIXO/AH, aHIJIOMOBHY (haxOBO-TEPMIHOJOTIYHY
KOMIIETEHTHICTh JOIUIBHO PO3IVISAJIATH SK IHTETPAaTUBHY SKICTh OCOOMCTOCTI, IO
OXOIUTIOE 3HAHHS CHUCTEMHU CIEHIaJIbHUX TEPMIHIB aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO, PO3YMIHHS
iXHIX CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHHX XapaKTEPUCTUK, a TaKOX 3JaTHICTh aJeKBaTHO W
(YHKITIOHAJIBHO 3aCTOCOBYBATH iX Y Mpo¢eCiiiHO OPIEHTOBAHOMY YHUTaHHI, yCHOMY Ta
MUCEMHOMY CIIUIKYBaHHI. BumiechopmoBaHe TpakTyBaHHS CTBOPIOE MEPETYMOBH JJIs
CUCTEMHOI OpraHizaiii HaBYaHHS, SIKa MOEJHYE TEOPETHYHI 3HAHHS NPO TEPMIHH 3
NPAKTUYHUMH METOIaMH 1X 3aCBOE€HHS Ta BUKOPUCTAHHS y MPOQeECiiiHiil qisTbHOCTI.

Jlo mpakTUYHUX i HaJle)KaTh aHaji3 HAyKOBHX 1 HABYAJIbHO-METOIMYHUX
TEKCTIB, BUAUICHHS KJIIOYOBHUX TOHSThH, TEMAaTHUHE TPYIyBaHHSA TEPMiHIB, MOOym10Ba
CXeM 1 JiiarpaM, BCTAHOBJICHHS JIOT1IKO-CEMaHTUYHHUX 3B’SI3KIB, a TaKOK (DOpMyBaHHS
BJIACHUX YCHHMX 1 MUCEMHHMX BHCIIOBIIOBaHb 13 BUKOPHUCTAHHSIM (DaxXoBOI JIEKCHKHU.
Peamizamisi iHTerpoBaHOrO MmimXomy 3abe3medye HE JUINe TIHOOKE PO3yMIHHS
TEPMIHOCHCTEMH Taiy3i, a ¥ ¢opMye 3IaTHICT HOPMATUBHO Ta JOPEYHO
BUKOPHCTOBYBATH TEPMiHU y TIPO(DeCiitHOMY CIUIKYBaHHI, III0 € OCHOBOIO MOIAJBIIIOTO
PO3BHUTKY MpodeciifHO-TepMiHOIOTIYHOT KoMIieTeHTHOCTI (Mociii Ta iH., 2026).

Jlns cucTeMHO1 oprasizaiii mogioHoT poOOTH JOIUIBHO CIUPATUCS HAa HAYKOBO
OOTpYHTOBAHY CTPYKTYPY (haxOBO-TEPMIHOJIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI, 3aIPOTIOHOBAHY
H. bakipoBoro (2021) HaykoBuisl mnpeacTraBuia MOAENb, IO BHOKPEMIIIOE TPH
B3a€MOIIOB’13aHI ~ KOMIIOHEHTH: MpeAMETHO-KOTHITUBHUM, IHTEIEKTyaIbHO-
pedneKkcuBHMAN Ta KOMYHIKAaTUBHO-TIHTBICTHYHMM. Jlami mpoaHamizyeMo 3MicT i
(GYHKIT KOXKHOTO KOMIIOHEHTa JJiIi KOMIUIEKCHOTO PO3YMIHHS MEXaHI3MIB
dbopmyBaHHS (HaxOBO-TEPMIHOJIOTIIHUX HABUYOK.

lIpeomemno-koeHimueHUl KOMNOHEHm OXOIUTIOE 3HAaHHS TEPMIHIB Tramys3i
(G13MYHOTO BUXOBAaHHS, CIIOPTY, aHaTOMii, (i310JI0T1i Ta METOAMKUA TPEHYBAaHHS, a
TAKOX PO3YMIHHS IXHBOT CTPYKTYpH il CeMaHTHYHHUX 3B’S13KiB. loro c(hopMoBaHiCTh
BUSIBJISIETBCS Y 3ATHOCTI CTYJIEHTA PO3PI3HATH Takl MOHSTTS, sIK physical activity,
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exercise, training, workout, TOSICHIOBaTH BIIIMIHHOCTI MDX strength, endurance,
flexibility, agility; ananizyBaTu ckjiaJieH1 TepMiHU Ha 3pa3ok cardiovascular endurance;
BCTAHOBIIOBATH JIOT1UHI 3B’SI3KM MK TOHATTAMU (aerobic exercise — heart rate —
oxygen consumption); po3yMmiTu cnenudiky TepMmiHiB warm-up, cool-down, stretching,
injury prevention. PO3BUTOK IIbOr0O KOMIIOHEHTa 3a0€3MeUyeThCS 4epe3 CTBOPEHHS
iocapiiB /10 aHINIOMOBHUX CTaTe, BUKOHAHHA 3aBJaHb Ha BCTAaHOBICHHS
BIIMOBIIHOCTI «TepMiH — Bu3HaueHHs» (BMI, VO: max, muscle hypertrophy),
KJacu@ikalio TepMiHiB Ta MOOYAOBY TEPMIHOJIOTTYHUX KAPT.

IumenexmyanvHo-pegrexcusnuii KOMNOHEHMm nepenabdayae 3]1aTHICTh
aHaJi3yBaTU 3HAUYEHHS TEPMIHIB, 31MCHIOBATH iX CEMAaHTUYHY IHTEpIpeTaliio Ta
KOPEKTHO Y3To/KyBaTW KOHTEKCTH BXUBaHHA. Jlyig MalOyTHIX (axiBHiB (Hi3UYHOIO
BUXOBaHHS 11€ BiJ0OOpakaeThCsl B YMIHHI pO3MEKOBYBATH MOHATTS physical education
1 Sport training, NMOSCHIOBATH BIAMIHHICTD MDK injury Ta trauma y CHOPTUBHOMY
KOHTEKCTI, BHU3HAUaTH JIOPEYHICTh YXKUBaHHS coach abo frainer, IHTEPIPETYBATH
MOKa3HUKH 3 aHTJIOMOBHUX HayKOBUX MyOJiKallii (Hampukiai, oo heart rate zones),
MOPIBHIOBAaTH YKPATHCHKI1 i aHITIOMOBHI BIJITIOBIIHUKY TEPMiHIB (endurance / stamina).
dopMmyBaHHS IIHOTO KOMIIOHEHTa BilOYBa€ThCS uepe3 aHalli3 aBTCHTHUYHUX TEKCTiB,
penaryBaHHs MarepialliB 13 TEPMIHOJIOTIYHUMU IMOMUJIKAMH, HAIMCAHHS KOMEHTapiB
1010 KOPEKTHOCT1 BUKOPUCTAHHS CIIELIaIbHOT JICKCUKH.

Komynixamusrno-ninegicmuunuii Komnoxenm TOB’ I3aHUN 3 YMIHHSIM aJICKBaTHO
3aCTOCOBYBATH TEPMiHM y MpodeciiiHii yCHIN 1 MHUCEeMHIM KOMYHIKAIlli BIATIOBIIHO 10
MOBHUX HOPM i (paxOBHX BHMOL Moro cdopMOBAaHICTH BHSIBISETBCS Y 3HATHOCTI
IPOBOIUTH (DPArMEHT 3aHATTS aHIIIIACHKOI0 MOBOIO 13 BUKOPUCTAHHSIM 1HCTPYKTUBHO1
TeKCUKU (stretch your hamstrings, maintain proper posture, increase intensity),
NpEe3eHTYBAaTU Mporpamy TpeHyBaHb (repetitions, sets, load progression), ckiagatu
3BITH TIPO (HI3UYHUN CTAaH CIIOPTCMEHA, OpaTH y4acTh y MpodeCciiHUX TUCKYCIAX MO0
pPO3BUTKY muscle strength, GpopmynoBatu npaBmia TexHiku Oe3neku. EdhexTuBHUMEU
dbopmamu poOOTH € POIBOBI IrpH, MIHI-TIPE3CHTAIlli, HAlMCAHHS IHCTPYKIIH 10
KOMILJIEKCY BIIPaB, CTBOPEHHS aHIJIOMOBHOTO OTHCY TPEHYBAJIBHOTO TUIAHY.

OnanyBanHs npodeciitHoi TEpMiHOIOT1i €PEKTUBHO TIOMOBHIOETHCSA CyYaCHUMHU
U (QPOBUMHU TEXHOJIOTisIMU. BUKOpUCTaHHS OHJIAWH-TIIATGOPM I YUTAHHS TO3BOJISIE
MOETHYBATH TPAUIIHHI METOIM pOOOTH 3 TEPMIHAMH Ta IHTEPAKTUBHI 3aBIaHHS, 1110
CTUMYJTIOIOTh aKTUBHE OTPAIFOBAHHS JICKCHYHUX OJMHHIIb, PO3BUTOK PEUENTUBHUX 1
MPOAYKTHBHUX HAaBHYOK MOBJICHHS, a TAaKOXK 3a0€3MedyloTh MUTTEBUN 3BOPOTHUUN
3B’s130K (JImiTpenko Ta iH., 2024). 3aBAsiku 1IbOMY CTY/ICHTH HE JIMIIE 3aKPITUTIOIOTh
3HAHHS, & § OTPUMYIOTh MOXJIMBICTh 3aCTOCOBYBAaTH TEPMIHU y KOHTEKCTI peaJIbHUX
npodeciiHuX cuTyallii, Mo MiABUITYE ePEKTUBHICTh OCBITHROTO MPOIlECy Ta popmye
TOTOBHICTH /10 TIpo(eciitHOT KOMyHIKaITii.

Cepen HaWOUIBII MOMIMPEHUX OHJIANWH-PECYpCIB AJII HAaBYAHHSA AHIIIACHKOL
MOBHU TIpo(heciiHOTO CIpSIMYBaHHS, HA HAITy IYMKY, BapTO BUAUINTH Linguapress,
EnglEzz, LearnEnglish, ma Test-English, sxi HaaarOTh TOCTYN 10 aBTEHTUYHHUX
MarepiajiB, aJalnTOBaHUX JO PIZHOrO pPIBHSA BOJIOAIHHA MOBOI. BuKOpHUCTaHHS
iHOpMaALIMHUX TEXHOJOT1M y mpodeciiiHiii MIATOTOBII CTYAEHTIB PO3LIUPIOE
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TUJAKTUYHI ~ MOXJIMBOCTI HABYAJIBHOTO TIPOIIECY Ta CIHPHUSA€  MIIBUIICHHIO
e(heKTUBHOCT1 3aCBO€HHS HaBuajpHOro marepiany (Irmatosa, 2007). 3actocyBaHHS
TaKUX TUIAaTHOPM CTIPHUSE PO3BUTKY HABHYOK YMTAHHS, PO3IIMPEHHIO CIOBHUKOBOTO
3amacy, (GopMyBaHHIO (axoBOi JIEKCHKHM Ta BIOCKOHAJICHHIO KOMYHIKaTUBHHMX
KOMIIETEHTHOCTEeW. [HTEepakTUBHI 3aBIaHHS KOHTPOJIOIOTH PO3YMIHHS Marepiany,
3aKpIMUIIOIOTE TEPMIHOJNOTII0 Ta CTUMYIIOIOTH KPUTUYHE MMCIEHHS, pPOOISUU
HaBYaHHS OUTbII €(DEeKTUBHUM 1 IEPCOHAII30BAHUM.

3 omAly Ha BaXJIMBICThH IHTErpalii HMPPOBUX PECypciB y MpolLeC HaBUYAHHS
1HO3€MHOT MOBHM 3a NpO(EeCIiiHUM CHUIKYBaHHSIM, JOUUIBHO PO3MISIHYTH iX 3MICT,
MpaKTUYHI aCTIEKTH 3aCTOCOBYIOTHCS HA OKPEMUX €Tarax ONpalioBaHHs (PaxoBUX TEM,
a TaKOX TMepeBaru BUKOPUCTAHHS Yy MIATOTOBI CTYACHTIB CHemiadbHOCTI «Di3uuHe
BUXOBaHHS.

Otxe, onnavH-mmatdopma Linguapress — 1ie O€3KOIITOBHA Iargopma 3
TEKCTaMH 3a PIBHAMH CKIAIHOCTI, ayio, TpaMaTHYHUM JIOBITHUKOM, BIPaBaMU Ta
irpamu. TexkcTu amantoBaHi Juisi GOpMyBaHHS MPOQPECIHHOI JEKCUKH Ta HABUYOK
poOOTH 3 aBTEHTHMYHHMMHU MaTepiasiaMu Oe3 HaaMIPpHUX TPYIHOIIIB. 3aBIaHHs
BKJIIOYAIOTh IHTCPAKTHBHI BIpPaBM Ha 3allOBHCHHS IMPOIMYCKIB, BiITBOPCHHS
iHopMallii BiJ IMEH1 MepCcoHa)ka, MOLTYK CHHOHIMIB Ta CKJIaJJaHHs J1aJI0T1B.

3o0kpema, Mg 4ac BUBUCHHS TeMH “Sport in the United States of America”
CTYIEHTH 3aJIy4aroTh Marepiaiu iargopmu Linguapress
(https://linguapress.com/advanced/college-sport),  sxka  mOpomoHye  TEKCTH 3
ayA10CyIPOBOJIOM 1 IEKCUYHUM KOMEHTAPEM.

Ha nepmiomy erarii po60TH BUKOPUCTOBYETHCS ayA103aUC TEKCTY, 1110 JIa€ 3MOTY
CTY[IEHTaM aJanTyBaTUCS O MPUPOAHOTO TEMITY MOBJIEHHS, YIOCKOHAIUTH HABUYKHU
cripuiiManHs npodeciiiHo opieHTOBaHOI 1HGOpPMAITi Ha CIIYX 1 3aCBOITH HOPMATUBHY
BHMOBY TE€PMIHIB, MOJICIIIOIOUH peabHI KOMYHIKaTHBHI cuTyarlii. Hactymaum kpokom
€ ompairoBanHsa po3nury Vocabulary Guide, sikuii MICTUTH KIIIOUOBY JICKCHUKY TEMHU
(3oxpeMa athletes, awards, competition, assets, drop-out, lucrative, drafted). Ha ubomy
eTami  BigOyBaeTbCAd  akTyajdi3alis  NPEeIMETHO-KOTHITUBHOTO  KOMIIOHEHTA
TEPMIHOJIOTTYHOT KOMIETEHTHOCTI — CTYJAEHTH BCTAaHOBIIOIOTH 3HAYCHHS TEPMIHIB,
aHATI3YIOTh 1X YKWBaHHS B KOHTEKCTI Ta CIIBBITHOCATH 13 (PaXOBUMHU MOHSATTIMHU.
[Tomanema poborta mepemdauae BuUKOHaHHS BIpaB Tuny ‘“Replace the words Ta
Rephrase the following sentence”, mo cHpsIMOBaHI Ha PO3BUTOK IHTEIEKTyaJbHO-
pe(dIEKCUBHOTO Ta KOMYHIKATHBHO-JIIHTBICTUYHOTO KOMIIOHEHTIB. Taki 3aBmaHHS
CIIOHYKAIOTh CTYICHTIB [0 CEMAaHTHYHOTO aHallizy TEPMIHIB, I000pY JOpPEUHHUX
JEKCUYHUX BIATOBIIHUKIB 1 TpaHCchOpMaIlii BUCIOBIIOBAHb 13 30€PEKEHHAM 3MICTY,
1o crpusie GOpMyBaHHIO MPOTYKTUBHUX MOBJIICHHEBHX HABHUOK.

[Mnardpopma 3abesneyye KOMIUIEKCHY IHTETpAIlil0 aymifoBaHHS, YATAHHS Ta
JIEKCUKO-TPAMATUYHUX BIPaB, IO JO3BOJSE peai3yBaTd MOCTAMHUN MMIAXiJ [0
OMpAIFOBAHHS TEPMIHOJIOT1I — BiJ MEPBUHHOIO CIPUMMAHHS JI0 MPOJYKTUBHOTO
BUKODHMCTaHHs. Ii IepeBara IIONsArac B IOEJHAHHI ABTEHTHMYHOCTI TEKCTOBOIO
Marepiany 3 JIOCTYIHICTIO IOJJAaHHS Ta YITKOIO CTPYKTYPOBAHICTIO 3aBJaHb. HasgBHICTD
ay110CynpoBOy CIpusie (OpMyBaHHIO MPABWIbHOI BUMOBH NPO(PECIHHOT JIEKCUKU ¢
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PO3BUTKY HABHUYOK cHpHUiiMaHHS (axoBoi 1HPopMalii Ha CIyX, TOAl SK JIEKCHYHI
KOMEHTapl Ta BIpaBU 3a0€3MEUyIOTh ITTMOOKE CEMAaHTUYHE OMPAIIOBAHHS TEPMIHIB.
[urepakTuBHUE (opMar poOOTH MiJBHILYE MOTHUBALIIO CTYIECHTIB, CTUMYIIOE iXHIO
Mi3HaBaJIbHY aKTUBHICTH 1 COPUSIE PO3BUTKY aBTOHOMHOCTI HaBYaHHSI.

Omnnaitn-mnarpopma EnglEzz Hagae Marepiaiu Juisl pO3BUTKY KOMYHIKaTUBHUX
HAaBUYOK, aJalTOBaH1 /10 PIBHA CTYAEHTIB Ta ixHIX npodeciitHux iHTepeciB. TemaTuku
OXOIUTIOIOTH CHOPT, O13Hec, T, HayKy Ta MOBCSAKIEHHI MPOoQeciiiHi CuTyallii, a 3aBJaHHs
CHpsSIMOBaHi Ha OTPAIIOBAHHS TEPMIHOJIOT11 Ta PO3BUTOK HABUYOK aHAIi3Yy.

Jns  crymeHTtiB  cnemianbHOCTI  «®di3uuHe BHUXOBaHHA»  JOIUIBHUM €
BUKOPUCTAaHHS  MarepianiB  miathopmMu  3a  TeMoro  “Sport  Benefits”
(https://www.englezz.com/reading-comprehension-about-sports-benefits).[Tnardhopma
NPOIMOHY€E CTPYKTYPOBAaHHMA KOMIUICKC IHTEPAaKTHMBHUX 3aBJaHb JJIsI TIEPEBIPKHU
PO3YMIHHSI TEKCTY Ta 3aKPIIUICHHS JIEKCUYHOTO Marepiairy, 30KkpemMa BIpaBu y Gopmari
ONMTYBaHHS, 3aBJaHHSI Ha BU3HA4YCHHS mpaBauBocTi TBep/keHb (True/False) Ta
TECTOBI 3alUTaHHS JJIsI KOHTPOJIO 3MiCTOBOTO CIIPUAMAaHHSI.

[lepen BUKOHAHHSIM IHTEPAKTUBHUX 3aBJIaHb 3IHCHIOETHCS TEPMIHOJIOTIYHA
MiATOTOBKA CTYACHTIB, IO Tepeadayae akTyalli3allilo Ta CEMaHTUYHE OIpaIlfOBaHHS
KIIFOYOBUX CJIOBOCTIONYYEHB: engaging in sports activities, remain active and fit,
participate in sports, to break free from daily routine, physical well-being, playing
sports develop trust, have a positive impact, release tension. Ha upomy eTtami
dbopMyeTbCsl TPEIMETHO-KOTHITUBHUM KOMITOHEHT TEPMIHOJOTTYHOI KOMIIETEHTHOCTI
— CTYJIEHTU BCTAHOBIIIOIOTh 3HAYEHHS TEPMIHIB, aHAJI3YIOTh IXHIO CIIOJIY4YyBaHICTh Ta
CHIBBIAHOCATHh 13 TpodeciiHUM KOHTEKCTOM (i3uuHOoro BuxoBaHHs. I[lomanbiie
OTIpaIlfOBaHHS Tiependayae BIPaBU HA Mepekiiaa, 100ip CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB, IO
CIpHUsi€ TIOTITMOJICHHIO CEMAaHTHYHOTO PO3YMIHHS TEPMIHOJIOTIT Ta PO3BUTKY
IHTEJIEKTyaIbHO-pPe(ICKCUBHOTO KOMIIOHEHTa. IHTepakTUBHHUI ¢dopmar 3aBlaaHb
CTUMYJIIOE aHAJTITHYHE MHCIEHHS, YTOYHEHHS 3HA4eHb Ta KOPEKTHE BUKOPHUCTAHHS
JIEKCUKH Y HOBUX KOHTEKCTaX.

EdexruBHicTs mnaTtdhopMu 3yMOBIEHA i1 IHTEPAKTUBHICTIO Ta MOMKJIMBICTIO
OTIEpaTUBHOTO KOHTPOJIIO pEe3yJbTaTiB. ABTOMAaTHYHA TIEpEeBIpKa BiAMOBIACH
3a0e3nedye MBUAKANA 3BOPOTHUHN 3B’S30K, MIABUIIYE ABTOHOMHICTh HAaBYaHHS Ta
JI03BOJIIE CTYACHTaM CaMOCTIHHO OIIIHUTH PIBEHb 3aCBOEHHSA Matepiany. Takum
yiHOM, pecypc EnglEzz cnpusie cucteMHOMY 3aKkpilIeHHIO CHEIIadbHOT JEKCUKH,
aKTUBI3y€ Mi3HABAJIBHY MISJBHICTE Ta 3abe3medye (GopMyBaHHS BCIX CTPYKTypHUX
KOMITOHEHTIB aHTJIOMOBHOI (paXOBO-TEPMIHOJIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX
¢axiBIiB 13 (I3MIHOTO BUXOBAHHHI.

LearnEnglish — nie oHnaiiH-pecypc AJii PO3BUTKY MOBJICHHEBHUX HABUYOK Ta
npodeciitHOT TEKCHUKH, KU MPOTIOHYE CTPYKTYPOBAaHI TEKCTH, IHTEPAKTUBHI BIIPaBU
Ta 3aBAaHHSA Ha po3yMmiHHSA 3MmicTy. [lmargopma amanToBana mif piBEeHb 3HAHB
ctyneHTiB (Bin Al mo Cl) 1 oxomntoe mpodeciiHO OpiEHTOBaHI TEMH, BKIIOYHO 31
CIIOPTOM, 370POBHUM CHOCOOOM JKHUTTS Ta IHIMUMH AaKTyaJIbHUMH acCIeKTaMu
criemianbHOCTl  «®Di3uvyHE BUXOBaHHA». 3aBAaHHSA MepeadadarTs poboTy 3
TEPMIHOJIOTI€10, BIPABU Ha BIANOBIIHICTh, TECTH Ta 3aBAAHHS Ha JIOTTYHE 3aBEPLICHHS
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peUeHb, MO 3a0e3Meuye CHCTEMHE OIaHyBaHHS JIEKCMKM Ta PO3BUTOK HAaBHYOK
YUTAHHS ¥ IUCHbMA.

st remu “At the Gym” nouuibHuM € Bukopuctanns minargopmu LearnEnglish
(https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/reading/b1-reading/flyer-gym). Ha etami
NepeuuTaHHsl BUKOHYIOThCS BIpaBu Match the words with their definitions, 1mo
J03BOJISIIOTH O3HAHOMUTHCS 3 KIIIOUOBHMH TePMiHAME TEMHU: an instructor, a fee, a gym,
fitness, a session, a training plan. lle cnpusie akTyamnizaiii IpeIMeTHO-KOTHITUBHOTO
KOMITOHEHTA TEPMIHOJIOTIYHOI KOMIETEHTHOCTI, OCKUTBKHA CTYICHTH BCTaHOBIIOIOTh
3HAYEHHS TEPMIHIB 1 CIIBBIIHOCATH iX 13 TpodeciiHuMu NOHATTAMHU. [licas yuTaHHs
MPOTIOHYIOTHCS 3aBJIaHHS Ha TIEPEBIPKY PO3YMIHHS TEKCTy (Are the sentences true or
false?, Complete the sentences), sIKi 3aKpIIUIIOIOTh (PaxoBy JIGKCUKY Ta OIHOYACHO
PO3BUBAIOTh IHTEJICKTYAJIBHO-PEIICKCUBHUN KOMITIOHCHT — aHaji3 KOHTEKCTY,
Y3TOI’)KEHHS 3Ha4Y€Hb TEPMIHIB 1 BUOIP IOPEUHUX MOBHUX KOHCTPYKIIIH.

BukoHaHHS IHTEpaKTHBHHMX 3aBJIaHb 1 BIPaB Ha (DOPMYBaHHS BHCIIOBIIOBAaHb
CIpHsIE PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHO-JIHTBICTUYHOTO KOMIIOHEHTA, OCKUIBKU CTYJICHTH
HABYAIOTHCS TIPABWJIBHO 3aCTOCOBYBATH TEPMIHM Yy TIpodeciiiHO OpieHTOBaHMUX
CUTYyaIlisX, GOpPMYITIOBaTH BUCIIOBIIOBAHHS Ta IMPAIIOBATH 3 JICKCUKOK Y KOHTEKCTI
komyHikaiii (MenpHuK Ta iH., 2021).

HieBicts mnargopmu LearnEnglish 3ymoBiena 11 37aTHICTIO KOMIUIEKCHO
IHTETpyBaTu poOOOTY 3 JIEKCMKOIO Ta PO3BUTOK MOBIEHHEBOI KOMIETEHTHOCTI,
3a0e3neuyroun  moeranHe  (QopMyBaHHS — yCiX  CTPYKTYpHUX  KOMITIOHEHTIB
TEPMIHOJIOTTYHOT KOMIIETEHTHOCT1 — BiJl 3ACBOEHHSI TEPMiHIB 70 1X KpUTUYHOTO aHATI3Y
Ta TPOAYKTUBHOTO 3aCTOCYyBaHHS B TpodeciiHOMY CHUIKyBaHHI. A mepeBaru ii
BUKOPHUCTAHHS MOJIATAIOTh Y KOMIIEKCHIHM 1HTErparii poOOTH 3 JICKCUKOIO Ta PO3BUTKY
MOBJICHHEBOI ~KOMIIETEHTHOCTI, TIIO€TartHoMy (GOpMYyBaHHI BCiX KOMIIOHCHTIB
TEPMIHOJIOTTYHOT KOMIIETEHTHOCT1 — B1Jl 3ACBOEHHSI TEPMiHIB 70 1X KpUTUYHOTO aHATI3Y
Ta MPOTYKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS y MpodeCciiHOMY CIIJIKYBaHHI.

Test-English — ounaitH-pecypc, NpU3HAYCHUH ISl PO3BUTKY MOBICHHEBUX
HAaBUYOK 1 TpodeciifiHOl JEKCHKH dYepe3 TEeKCTH 3 NPOIMyCKaMu Ta BapiaHTaMH
Binnogineit. [Inardopma agantosana min piBeHb 3HaHb cTyAeHTIB (A1-C1) i TeMaTnyHO
OXOILTI0E TIpodeciiiHi cepr, BKIOYHO 31 CIIOPTOM, 3J0POBHM CIIOCOOOM JKHTTS Ta
¢G13MYHUM BUXOBaHHSIM. 3aBJIaHHA CIPSMOBaHI HA OMNPAIIOBAHHS TEPMIHOJOTI,
PO3BUTOK HAaBMUYOK YHTAHHS, MHUChbMa Ta JIOTIYHOTO MHUCIEHHS, M0 3abe3mnedye
cuctemMHe GhopMyBaHHS MPOPeCiHHO-TEPMIHOTOTTIHOT KOMIETEHTHOCTI.

JlopedHO BHKOPHUCTATH BUIIE3a3HaueHy TIarGopMmy HJisi OMparfoBaHHS TEMH
“Healthy Lifestyle” (https://test-english.com/reading/b2/stay-fit-happy-healthy/), B
SKIH CTYJICHTH O3HAWOMITIOIOTHCS 13 KIIFOUOBHMH TOHATTIMU: obesity levels, staying
physically and mentally healthy, current lifestyle, doing a cardiovascular exercise,
walking on a treadmill. PoboTta Ham TEKCTaMu 3 MPOIYCKaMHU 1 BapiaHTaMH BiTOBII
CIpHsiE PO3BUTKY MPEAMETHO-KOTHITHBHOTO KOMIIOHCHTA, OCKUIBKH CTYJICHTH
aHaAJNI3YIOTh 3HAYEHHS TEPMIHIB 1 3aKpIMUIIOIOTh iX y KOHTEKCTI mpodeciiHoi
JISTBHOCTI. ABTOMAaTW30BaHa TMEpeBIpKAa pe3ylbTaTiB 3a0e3nedye OnepaTUuBHUIN
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3BOPOTHHI 3B’A30K, CTUMYJIIO€ CAMOKOHTPOJb, Ii/IBUIIy€ aBTOHOMHICTh HABUAHHS Ta
JI03BOJISIE CTYIEHTaM OI[IHIOBAaTH PIBEHb 3aCBOEHHS MaTepiaiy.

IlepeBaru BukopuctanHs tiargopmu Test-English monsratotes y moeanansi
TEOPETUYHOTO ONaHYBAHHS TEPMIHOJIOT1I 3 11 MPAKTUYHUM 3aCTOCYBAHHSM, IIBUIKOMY
3aKpimieHHl NpogeciiHOl JEeKCUKH Ta (QOpMyBaHHI CTIMKMX HABHUYOK pOOOTH 3
TEpPMIHAMM.

TakuM YMHOM, BHUKOPHUCTaHHS oOHIalH-Tiarpopm Linguapress, EnglEzz,
LearnEnglish ma Test-English 1nsi 4uTaHHS aHIIIACBKOIO MOBOIO 3abe3rnedye
KOMIUIEKCHUH PO3BHTOK AaHIJIOMOBHOT (DaxoBO-TEPMiHOJOTIYHOI KOMIETEHTHOCTI
CTYICHTIB: BiJl 3aCBOEHHS Ta aHAJI3y TEPMiHIB JI0 iX MPOXYKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS Y
npoeciiiHO OpIEHTOBAHMX KOMYHIKaTUBHUX cuUTyalisx. IlnardpopmMu mNoe€aHYIOTH
po0OTy 3 aBTEHTUYHHMMH TEKCTaMH, IHTEPAKTHBHI BIPaBM Ta aBTOMAaTH30BAHUM
KOHTPOJb 3HAHb, IO CTUMYIIOE AHAIITHYHE MHCICHHS, KPUTHYHE OCMHCICHHS
Marepially Ta poO3BUTOK MOBJIEHHEBOI npoykTuBHOCTI (Marienko, bydanibka, 2023).

BucHoBku. CyuacHe 3HAHHEBE CYCITUIBCTBO BHMAara€ BIPOBADKCHHS THYYKHUX
Ta 1HHOBAIITHUX MIAXO/IB B OCBITHIN Mpolec, 0 poOUTh BUKOPUCTAHHS OHJIAWH-
maropM y MIATOTOBIN CTYAEHTIB 0ocoOnmBO aktyaidbHuM (Ponsk Tta iH., 2021).
InTerpamis onnaitH maropm JUisi YMTaHHS y HAaBYAHHS CTYACHTIB CIENIaJIbHOCTI
«®Di3uuHe BUXOBAaHHSI» 1HO3EMHIM MOBI JJis TpodeciiHOro CHUIKyBaHHS €()EKTHBHO
cripusie (POpMYBaHHIO aHTJIOMOBHOI MpO¢eCciitHO-TEPMIHOIIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI,
3a0e3mneuyroun TMoeTanHe OmpaifoBaHHs ()axoBOi JIEKCUKH Bl O3HAHOMIIEHHS 10
NPOAYKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS Yy TMpOQeciiiHO OpIEHTOBAHMX KOMYHIKaTUBHUX
cutyanisix. IloeqHaHHs  aBTEHTUYHUX  TEKCTIB, IHTEPAaKTUBHUX BIOpaB Ta
ABTOMATH30BAaHOTO KOHTPOJIO PE3YJbTaTiB KOMIUIEKCHO PO3BHUBAE YCI CTPYKTYpHI
KOMIIOHEHTH KOMIIETEHTHOCTI, MIJABUIY€E MOTHBAIIIO CTYICHTIB 1 (GopMye iXHIO
TOTOBHICTH J10 epekTuBHOI nmpodeciiHoi B3aemoii y cdepi pi3MIHOTO BUXOBAHHS.

[TepcriekTBY TOAANBIINX JTOCIIKEHb BOAYAEMO B OI[IHIII BIUTUBY Pi3HUX THIIIB
OHJIAMH-PECYpPCIB  Ha  PO3BUTOK  aHIJIOMOBHOI  TpodeciitHO-TepMIHOIOTTIHOT
KOMITETEHTHOCTI, YJOCKOHAJIEHHI METOIUK Ta aHaJli31 JOBTOCTPOKOBUX PE3yNIbTaTIB 1X
3aCTOCYBaHHS y MIATOTOBII 3100yBadiB CTYIEHS BHINOi OCBITH HE(DUIOIOTTYHUX
CHelialIbHOCTEH.
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CMAaHOapmMu308anux enemenmie dHcaupy. AxkyeHm 3poOneHo Ha nepekiadaybKux cmpameziax
(exgiganeHmHO20, OOCNI6HO20 Ma ONUCOB020 NepeKaadis, MpAHCKpUOY8awHa ma adanmayii) ma
ixHboMmy 6nausi na 30epedxceHHs 3micmy, cmunto i yinichocmi mexkcmy. Ilokazano HeobOXiOHicmb
VHIIKaAYiT mepminono2cii i QOMPUMAHHS JHCAHPOBUX HOPM NpuU 2PYNosill pobomi HAO BilicbKOBO-
ananimuunumu ooxymenmamu. Okpemo niokpecieno, wjo «bina knuea» euxooums yKpaincokorwo i
AHNTUCHKOI MO8aAMU | MICMums CReyianizoeany mepminoa02iio, sSKa nompebdye MmouHO20
giomeopents. Pesynomamu 00cnioxicenus Moxicyms 3acmoco8y8amucs 01 600CKOHANEHHs meopii i
NPAKMuKU GICbKOBO20 NepeKkaady, 30Kpema y niocomosyi nepekiaoavis i po3pooyi memooudHux
pexomeHoayili.

Keywords. siticbkoso-nonimuunutl OUCKypc, GIUCLKOSULL NepeKiad, CieH2, MepMIHON02is,

abpesiamypa, exgieanenmnuil nepekiao, «bina knueay.
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FEATURES OF TRANSLATING MILITARY-POLITICAL TEXTS (BASED ON THE
“WHITE PAPER” OF THE MINISTRY OF DEFENSE OF UKRAINE)

The article is devoted to the analysis of the translation of the annual publication “White
Paper” of the Ministry of Defense of Ukraine as a genre-standardized military-political document.
The study identifies the stylistic and lexical features of the original text and examines the ways they
are reproduced in translation, with particular attention to the difficulties of translating abbreviations,
code names, military slang, and standardized genre elements. Special emphasis is placed on
translation strategies such as equivalent, literal, and descriptive translation, transcription, and
adaptation, as well as on their impact on preserving the content, style, and informational integrity of
the text. The study demonstrates the necessity of terminology standardization and adherence to genre
conventions in the process of collaborative translation of military-analytical documents. It is also
emphasized that the White Paper is published in both Ukrainian and English and contains specialized

terminology that requires accurate rendering. The results of the study may contribute to the
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improvement of the theory and practice of military translation, particularly in the training of
translators and in the development of methodological guidelines.

Keywords: military-political discourse, military translation, slang, terminology,
abbreviation, equivalent translation, White Paper.

AKTyalbHicTb. «bina kHUTa» € OQIIfHUM HIOPIYHUM AHATITUYHUM BHIAHHAM CEKTOPY
0e31eKn it 000POHH, CTBOPEHHM JIJIsl CHCTEMATUYHOTO iHPOPMYBaHHS I'POMAJICHKOCTI PO AISUTBHICTh
30poiHuX cuil YKpaiHU. AKTYyaJIbHICTh AOCTIDKEHHS 3yMOBJIEHA CTPAaTErTYHUM KypcoM YKpaiHu Ha
€BPOATIIAHTUYHY IHTETPAIlII0 Ta HEOOXITHICTIO 3a0€3MeYeHHs] TEPMIHOJIOTTYHOT B3a€EMOCYMICHOCTI1
36poiinux Cun Ykpainu 3 apmisimu kpaid-uieHiB HATO B Mexkax MDKHApPOJHOTO BINCHKOBOTO
cniBpoOiTHUITBa. Crienudika nepekiaany iHpopManiiHO-aHATITUYHUX TEKCTIB TUly «bina kHura»
MOJISITAE Y CKJIATHOMY TO€JHAHHI YKOPCTKOI >KaHPOBOI CTaHAApTH3allli, pO3raly)KeHOi CHCTEMHU
aOpeBiamii 3a «J-CTpyKTypOwO» Ta IWHAMIYHOTO BIHCHKOBOTO CIICHTY, IO TOTpedye TIuOOKOI
nparmMaTu4Hoi aganTarii. OcoOauBOT Barm y Kpoc-KyJIbTypHOMY BUMIp1 HaOyBae TpaHcopMarlis
BIICBKOBOTO COITIOJIGKTY — BIIXiJA BiA paJgHCBKUX KIIII€ Ta BIPOBAKCHHS HAI[IOHAIBHO
MapKOBaHMX KOHIICTTIB, III0 BHMAarae BiJ Tepekiazada HE JUIIE JIHTBICTUYHOI TOYHOCTI, a H
PO3YMIHHSI CYYacHOTO COIIOTOJITHYHOTO KOHTEKCTY I 30€peKEHHS aBTEHTUYHOCTI 3MICTy B
mporeci MDKMOBHOTO TocepenHuiitBa. KpiM Toro, MDKHapOJHI €KCHEPTH Bi3HAYAIOTh, IO
nyomikaris binoi kKHUTH € J0Ka30M MPO30POCTi 0OOPOHHOT MOITHKU Ta 3aCBIIYYE JEMOKPATHIHHUI
KOHTPOJIb HaJ apMi€ro, 10 POOMTh BUCOKOSIKICHMIM NepeKsiaj] I[bOoro JOKYMEHTa HaJ3BHYaiHO
aKTyaJlbHUM.

IlocTanoBka mpo6Jemu. [lornpu BHCOKY KOMYHIKATHMBHY 3HA4yHIICTh IMopidyHuKa «bina
KHHTay, KOMIUIEKCHUHN JIIHTBICTUYHHM aHaIli3 CTpaTerid Moro nepekiaay Ha ChbOTOHI 3aIHILIAETHCS
¢dbparmentapuuM. OCHOBHA CKJIAJHICTh OMPALIOBAaHHS LBOT0 OQIIMIITHOTO JOKYMEHTa MOJSTrae y
HeoOX1HOCTI OalaHCYBaHHS MK TPAaHHUYHOIO JTAKOHIYHICTIO BUKJIAAY T4 BUCOKOIO KOHIIEHTPAIIEIO
BY3bKOCIIEIIaJ1130BaHOT TePMIHOIOTII. SIK CBIAUMTH MepeKiagalbka MpakTHKa, «BIIMIHHOK PUCOIO
BIITBOPEHHS BiliCbKOBO-TIOJIITHYHHUX TEKCTIB € 3HAYHA TEPMIHOJIOTTYHICTH 1 BUMOTH 10 MAKCUMAJIbHO
4iTKOT perpe3eHTallii MaTepiainy». Binrak, eHTpaaTbHUM BUKIMKOM MOCTA€ HE JUIle 3a0e3MeueHHs
JICHOTATHUBHOI a/1eKBaTHOCTI (haXxoBOi JIEKCUKH, a i Bepu(ikallis KyIbTypHO 0OyYMOBJICHHMX peaii Ta
CIIGHTOBUX OJIMHUIIb, HEBIAMOBIHE TPAKTyBaHHS SKUX MOXE BUKPUBUTH 3MICT JEpKaBHOI
00OpOHHOI cTpaTerii B MbKHApOAHOMY 1H(OpMaLIIFHOMY IPOCTOPI.

AHaji3 ocTaHHiX JociaizkeHb i myOuikamiid. TeopernuHe mIATPYHTS A7 BUBYCHHSA
BIMICHKOBOTO Mepekyaay 3akiajneHo y mpausx B. I. KapabGana ta J[x. Meiica, sixi BU3HauniIM 6a30Bi

cTpaTerii BIATBOpPEHHs ()axoBOi TEPMIHOJIOTIT Ta JIEKCMKO-TPAMAaTHYHUX AacCMeKTiB aHIJIo-
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YKpaiHCBHKOTO Tepekaay. Baromuii BHECOK y MOCTKEHHS crnenu(iku BilICBKOBOTO JUCKYPCY Ta
METOJMKH TepeKIafanbkoro cymnpoBoay 30poiiHux cui 3pobuB B. B. banabin, po3srmsgaroun
MUTAHHS TEPMIHOJIOTIUHO]T YHi(iKaIii Ta GyHKIIIOHYBaHHS MUTITAPHUX COIIONEKTIB. OKpeMi aClIeKTH
MparMaTUyHol alanTanii BIiChKOBUX peaiiil Ta 0e3eKBIBAJIEHTHOI JEKCUKH BHCBITIICHO y PO3BiIKax
C. B. Bnacenko, a JIHIBOKOTHITUBHI MapaMeTpu BIHCHKOBOI TEPMIHOCHCTEMHU AaHATI3yBaIHCS Y
npasix O. I'. [Bauko. Ilonpu TpyHTOBHICTH 3a3HAUYEHUX JOCTIHKEHb, MpoOiieMa MepeKIany
Cy4acHOTO BIMCHKOBOIO CJIEHry Ta TpaHchopmallii Hal[lOHAJBHUX MUTITAPHUX KOHIIENTIB Y MEXKax
1HpOpMaLlIiHO-aHATITUYHUX BUJAHb, SK-OT INOPIYHUK «bina KHWra», norpedye I0AATKOBOIO
HAyKOBOTO OTIPAIIOBAHHS.

MeTto10 HAyKOBOI PO3BiIKH € KOMIUIEKCHMI aHali3 cTpaTerii Ta crocoOiB BIITBOPEHHS
AHTJIIHCHKOIO0 MOBOIO BIMCHKOBOI JIEKCHKH Ta CIICHTY, BUKOPUCTAHHUX Y MOPIYHUKY «bina kHuray, a
TaKOX BHSBIICHHS TPYAHOIIIB, 110 BUHHUKAIOTh Y MPOIECI MDKMOBHOTO ITOCEPEIHUIITBA TIPH
MiAroToBIl iHGOPMaIIHHO-aHANITHIYHUX TEKCTIB BIMCHKOBOTO CIIPSMYBaHHS.

O0'eKTOM JOCIIIKEHHS € BIICHKOBO-TIOITUYHHUM AUCKYPC OQIIIHUX 3BITHUX JTOKYMEHTIB
MinicrepctBa 060ponn Ykpainu (Ha Matepiani mopiuauka «biza kaura — 2017»).

IIpeaMeToM MOCIIKEHHS BUCTYIAIOTH JIHTBOTIPAarMaTUdHI 0COOIMBOCTI Ta TIEPEKIIaIallbKi
Tpanchopmailii, MO 3aCTOCOBYIOTHCS YIS TIEpenadi TEPMIHOJIOTIYHMX OJMHUIh, a0peBiaTyp Ta
MUTITApHUX CIEHTI3MIB B aHTJIOMOBHOMY IT€pPEKJIaJli 3a3HaYEHOTO JOKYMEHTA.

JlocarHeHHsT METH CTaTTi nependayae BUKOHAHHS TAaKUX 3A60AHb: BUSBUTH >KaHPOBO-
CTHJIBOBI Ta TEPMIHOJIOTTYHI 0COOIMBOCTI opuriHany «binoi KHUTH» K O(DIIHHOTO0 aHATITHYHOTO
JIOKYMEHTa, OXapaKTepU3yBaTH MOBHI Ta CTWIICTHYHI CHenudikKu BIHCHKOBO-TIOJITHYHOTO
JTUCKYpCY, BaXJIUBI i mnepekiany «biunoi KHuUrM», BCTAaHOBUTH THIIOBI TMepeKIadalbKi
TpaHcopmMmalii Ta OpUOMH, SKI BHUKOPUCTOBYIOTbCS MpPH IMEPEKIaji TEKCTIB TAaKOro THUITY,
MpoaHai3yBaTh MpukiIaau nepeknany «butoi KHUrW» Ui  BUSABIEHHS 3aKOHOMIPHOCTEH
BIITBOPEHHS 3MICTY Ta CTHJIIO, PO3POOMTH MPAKTUYHI pEeKOMEHAAlil s MepekyiagadiB 11070
ONTHUMI3alli] MepeKIaIHUIBKUX CTpaTeriid y cepi BiiCHKOBO-MIOIITHYHOTO JUCKYPCY.

Buknang ocHoBHOro marepiany #  OOIPDYHTYBaHHSI OTPMMAHHMX Ppe3yJbTaTiB
AocaizkeHHs. AHani3 crneuudiku BiiCHKOBO-MOMITUYHOTO AUCKYPCY CBITYHMTH, IO TEKCTH Ili€l
CIPSIMOBAHOCTI CYTTEBO BIIPI3HAIOTBCA Bl CYTO TEXHIYHUX BIMCHKOBUX IHCTPYKIIiil 3a CBOIM
IparMaTUYHUM TPU3HAUYEHHSIM, CTWJIEM BHMKJIAJy Ta LUIbOBOIO ayauTopiero. [lepeknan BoeHHO-
NOJIITUYHUX Ta 1H(OpMaliiiHO-aHANITUYHUX MaTepiajiiB BUMarae Bia (axiBisg He Julle
TEPMIHOJIOTIYHOT TOYHOCTI, a i 374aTHOCTI a/IeKBaTHO BIITBOPIOBATH CIICHTOBI BHpA3H, SIKI HECYTh

3HAYHC KYJIBTYPHC Ta CCMAaHTUYHC HABAHTAKCHHA.
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LlentpanpHe Micue B i€papXii TaKUX TEKCTIB MOCiae MOPIYHUK «bijga KHUray, mo 3a CBOEIO
’KAQHPOBOIO TPHUPOJIOI0 HANEXKHUTh a0 Kareropii White Paper — 1OKyMeHTIB, sIKi MOETHYIOTh
iHpopManiiiHy Ta aHaniTH4YHy (yHKIil. BUCOKHI piBEHb ®KaHPOBOT CTaHIAPTH3AIII] IILOTO BUAAHHS
BHMAarae BiJl Tepekiagada CyBOPOro JOTPUMaHHS KOMIO3MIIHHOI IiicHOCTI Ta Qopmary
nokymenra. lIpore, sik moka3ye mpakTHKa MepeKiIafalbKoro cympoBony MinicrepcTBa 000poHH
VYkpainu, 3amy4eHHs] 3HaYHOI KUTBKOCT1 (paxiBIliB 10 MIATOTOBKH IIOPIYHHUKA YACTO MPHU3BOIUTH JO
BUHUKHEHHS TaK 3BaHOTO «rpynoBoro nepeknaay» (bamabin, 2018). Lle siBuie mOpopKye HUZKY
HEraTMBHMX HACNIJIKIB: B CTHJIICTUYHOTO JUCOHAHCY JI0 IpyOMX MOMMIOK y Mepeaayl MUTITaApHUX
CJICHT13MIB, 10 3yMOBJICHO OpPaKoM €IMHOT METOI0JIOTIYHOT CTpaTeTii.

YHUKHYTH Takux HeOa)KaHUX HACHIIKIB JOMOMOKE 3HaHHS OCOOJIMBOCTEH JIEKCUYHOIO
ckinany binoi kauru (bina xaura, 2017) Ta 1l BiATBOPIOBAIILHUX XapaKTepUCTUK. KOMIUIEKCHICTh
binoi kHurK BioOpaxkeHa B HAIOBHEHHI PI3HOMAHITHUX CIIOBHUKIB — PAa30M 13 CHEI[iajli30BaHOIO Ta
3arajibHOBKMBAHOIO JIGKCHKOIO TEKCT MICTUTh TaKOX YHUCIEHHY MDKTaTy3eBY TEPMIHOJIOTIIO.

Jlexcuunuii anani3 binoi KHUTK BUSIBUB, 1110 BIlICbKOBA TEPMIHOJIOT IS TPEJICTaBIeHA HE TUIbKU
crieliaTbHUMHU TePMIHAMHU, ajie i eMOIIIHO 3a0apBICHUMH PealisiMU BIHCHKOBOT chepH, cepelt IKIX
MOXHa BUIUIUTH 3A2A/IbHOBIUCHKOB) JIeKCUK), 110 BUKOPUCTOBYETHCSA B PI3HHUX c(epax MisIbHOCTI
Bilichka (B yCIX poJax 1 BHIAX), GilICbKOBO-NONIMUYHY, GIUCLKOBO-MEXHIUH)Y MA BIllCbKOBO-
cneyianvbHy JeKCcuKky, sIka BUKOPHUCTOBYETbCSI B OKPEMHX BHJAX BIHCHK (yNpaBiiHHS, THJIOBE
3a0e3ne4YeHHs, BINCHKOBE CIIBPOOITHUIITBO, MEIUITMHA TOIIIO ).

BilicbkOBY JEeKCHKY, MpeAcTaBlieHy B TeKcTi binoi KHUTH, MOXHA CHCTEMaTH3yBaTH 3a
JIOTIOMOTOK0  JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX MIKPOTIOJIB. 3arajJilbHOBIMCHKOBI TEPMIHM  37€OUIBIIIOTO
OXOILTIOIOTh BIMCHKOBI peaiii, cepell SKMX MOYKHA BUJIUTUTH TaKi TPYIH: «HAMMEHYBaHHS 3aKOHIB,
MIOCTAaHOB Ta PO3MOPSIKEHb; HA3BH BIHCHKOBUX JOKYMEHTIB; MO3HAYEHHsI OpPraHiB BiiCBKOBOTO
yIpaBJIiHHS; Ha3BU BICHKOBUX (OpPMYBaHb 1 MiAPO3ILUTIB; HaMEHYBaHHsS BUIIB 1 POJIIB BIHCHK;
TEPMIHH, 110 CTOCYIOThCA 030pO€HHS Ta BIMCHKOBOI TEXHIKH; 3BaHHS W MOCA/IW; HA3BH OMEpaliil i
HaBYaHb; MO3HAYEHHS OpraHizaminy.

CremnianbHa BilicbkoBa TepMiHOJOTIS «bigoi KHUrM» KiacuikyeTbes 3a HampsMamu J-
CTpYKTYypH: KaapoBi nmutanHs (J-1), po3BigyBanbHa nisuibHICTB (J-2), onepaTuBHe mianyBaHHs (J-3),
norictuka (J-4), crpareriude niuanyBanHs (J-5), 38’5130k Ta iHQopmartiitHi cuctemu (J-6), miaroroBka
Bificbkk (J-7), pecypcn i dinancu (J-8), a Takok IUBUILHO-BiliCbKOBE CHiBpoOiTHHIITBO (J-9).
IMniemeHTanist 3a3Ha4eHoi CTPYKTypu B cucteMy ynpasiiHHA 3CY € KIIOYOBHM €TanoM
3a0e3neueHHst iHTeporepadesbHOCTI 3 OO0OpOHHMMM cwiamu  KpaiH-wieHiB HATO, mo

Oe3nocepeIHbO BIUTUBAE HA YHi(]iKallifo BiliCbKOBOT TEPMiHOJIOTTII.
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3araypHy BIiICEKOBY JIEKCHKY BapTO KIaCU(IKyBaTH SIK YCTaJEHY JIEKCHKY, OCKUTbKM BOHA TaK
Y iHaKIIe HasBHA B yciX Tekcrax binoi kHuru. 31 3MIHHOIO JIGKCHKOIO TICHO IEPEIIiTAEThCA
creniani3oBaHa BiiChKOBa TEPMIHOJIOTISA, a TAaKOXK MDKTaidy3eBi TepMiHU (IOpUIMYHI, EKOHOMIUHI,
MeanyHi Ta iH.). YacToTa 0ro BUKOPUCTAaHHS B PI3HUX PO3ALIaX IMOPIYHUKA BU3HAYAETHCS 3MICTOM
TEM, sIKi BUCBITJIFOBAJIKCS MPOTIroM 3BITHOTO poky (Bacwmienko, 2008, c. 41). Okpemuii miact
JOCITIDKYBAaHOTO JTUCKYPCY CTAHOBHUTH MUTITAPHHHA COINOJEKT (CIEHT), KWW BHUKOHYE (DYHKIIIFO
€KCIIPECUBHOI0 MapKyBaHHsI (paXoBO1 KOMYyHIKaIlii.

[lepexnan cneHry y BIHCBKOBMX TEKCTax NOTpedye BpaxyBaHHS (PYHKIIOHAIBHOIO
HAaBaHTAXXEHHsI, SIKE MaroTh CJIEHroBl TepMiHM. Hampukiaa, y BOEHHO-HOJITHYHUX TEKCTaX, SKi
nepeadayaroTh MEBHY CTaHIAPTH3AIIII0 TEPMIHOJIOT1], BAXKJIMBO JOCATTH OamaHCy MK 30€peKeHHIM
OPWTTHAIHHOTO CTHJIFO Ta HEOOXITHOI TOUHICTI0. CIIEHroBI BUpa3W dYacTO TMEPEeIaroThCs 3a
JIOTIOMOTOI0 €KBIBAJIEHTHOIO NepeKyaay — MiA00py aHaJOTYHOrO BUpa3y B IHIIIA MOBI, abo X
ajanTanii 10 BIHCbKOBUX peaiii KpaiHu, AJis IKOT BUKOHY€EThCS TepeKIal.

B. I. Kapaban ta J[)x. Meiic HaliOuIpII JETalbHO PO3IJISHYIH OCOOJIMBOCTI Ta OCHOBHI
TPYAHOIII YKpaiHChKO-aHTiiichkoro nepekiany (Kapadan, Metic, 2003 c. 323).

[IpoBiBIIM TIEepeKIaabKUN aHaji3 TEKCTIB OPHUTiHAJIBLHUX BapiaHTIB 1 mepekianiB bimoi
KHHUTH, MOKHA BU3HAYUTH 3aKOHOMIPHICTh BIATBOPEHHS BIHCHKOBOT JIEKCHUKH.

«OCHOBHI 3yCUNISL NPOMUBHUKA 30CEPEONCYBANUC HA NPOCYBAHHI NIOPO30INi6 621UD «CIpoi»
30HU, NPOBEOEHHI AKMUBHUX 0OCMPINi6 NO3UYIU YKPAIHCbKUX BIUICOK MA OOMPUMAHHI MAKMUKU
«8eoeHHs iliHu Ha eucHaxcenna»» (bina kuaura, 2017, c. 16). — “The enemy concentrated its main
efforts on advancing its units deep into the “grey” zone, aggressively shelling Ukrainian positions
following the tactics of “waging a war of attrition”” (White Paper, 2017, p. 16).

[IpoaHani3yBaBIIM CJIEHIOBI BUpPa3H y JaHUX PEUEHHSIX, MOXKEMO CTBEPIKYBaTH, IO
BUKOPHUCTAHO JIOCIIBHUHN MEpEKIa, JIe «cipa 30Hay 30epirae cBoe 3HaueHHs 1 popMmy sk “grey zone”,
10 B aHTJIOMOBHHUX KpaiH T€K BUKOPUCTOBYETHCS IS MO3HAYCHHS HEUTPAIbHOI, CIIPHOT TEPUTOPIi,
Jie KOHTPOJIb 32 00'€KTaMH 3MIHIOETbCS a00 B3araii BIACYTHIM. Y mepekiani 30epekeHo 1iei Bupas
yepes NpsAMy ajanTauito (“‘grey zone”), 1mo 30epirae opuriHajibHe 3HAYE€HHS Ta Nepeiae aHAIOTTUHY
CEeMaHTHUYHY HACHYEHICTb. A (paza «sedenus GiliHU HA BUCHAXCEHHS) TIEPENAETbCSA AHTIIHCHKUM
(bpa3zeosorYHUM €KBIBaJIEHTOM ‘“‘war of attrition”, 1lell BUCIIB 4acTO 3yCTPIYa€ThCs y BIHCHKOBIM
PUTOPHULI A7 TO3HAYEHHS METOJIB, IO OPIEHTOBAaHI Ha BUCHAXXCHHS CWJI NMPOTHUBHHKA Yepes3
MOCTIHHI aTaKu.

«IIpomszom 2017 p. 36poini Cunu Yxpainu 3umauno Hapocmunu 3ycuiisi y GeOeHHI

paodioenexmponnoi bopomwvou (PEDB) y paiioni nposeoenns ATO» (bina xuura, 2017, c. 17). —
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“During 2017, the Armed Forces of Ukraine significantly built up their efforts in waging electronic
warfare in the area of ATO ” (White Paper, 2017, p.17).

Y 1poMy peYeHHI PO3IIISIHEMO Iepekian ciaeHry «470» gk TpHuKiIaj BimoOpakeHHS
BilicbKOBOi crmernudiku B TeKCTi. AOpeBiaTypa € JIAKOHIYHMM CKOPOYEHHSM MOBHOI Ha3BU
«AHmumepopucmuuna onepayis» 1 100pe mepemae 3MICT y TEKCTax YKPaiHChKOIO MOBOIO.
[lepexnanauy BupimmB 3aduImuuTH aOpeBiaTypy OpHriHamy Ui mnepeaadi il BTEHTHYHOCTI SK
KYJIbTYPHO-CHEU(IUHOTO TEPMIHY.

Xoua B aHTJIOMOBHOMY KOHTEKCTI € CX0xi Tepminu (Hampukian, «Counter-Terrorism
Operation» ato «CTOy»), BubGip 30epexeHHs adpeBiaTypu «4TO» N03BOJSIE YHUKHYTH BTpaTh
JIOKAJTbHOTO KOHTEKCTY Ta KYJIbTYPHOT 3HAUYIIOCTI. TEeKCT OpieHTOBaHWI Ha YMTadiB, 3HAHOMHX 13
YKpaTHCHbKUMU peaiisiMi, TOMY TaKui MiAX1] HE MOTpeOye JOTaTKOBOTO MOSCHEHHS.

«...Habymms cnpomodicnocmeul enausy zacooamu PEB na bnJlA npomusruxka Ha 0CHOBHUX
nanpsmkax ix oiu» (bima xaura, 2017, ¢. 17). — “...acquire the capability to affect enemy UAVs by
EW means” (White Paper, 2017, p. 17).

VY 000X BUIaIKaxX BUKOPUCTAHO a0peBiaTypH, SIKi MPEICTABISAIOTH CIEIIATI30BaHl TEPMIHU Y
BIICBKOBOMY CIIEHTY, XapaKTEepHi SIK Ul YKPaiHChKOIO, Tak 1 JUIs aHTJIOMOBHOTO cepeioBuiia. B
OpUTIHATHPHOMY TEKCT1 TEPMIH «paiioeIeKTpOHHA O0POThOa» OAaHO sIK adpeBiaTypa « PEBY, sika €
MOIIMPEHUM BIHCHKOBUM CJICHTOM B YKpaiHCBKid apMii. B aHrmilicbkomMy mepekiiai BUKOPUCTaHO
exBiBaient “EW” (Electronic Warfare) — ycransene CKOpOYeHHS B aAHIJIOMOBHHX BICBKOBHMX
TEKCTaX, [0 JI03BOJIsIE€ 30€PETTH TOYHICTD 1 CTUIIb BUXIJTHOTO MaTepiaiy.

Amnanoriuno, abpeBiatypa «bn/lIA» (besninomui nimanvri anapamu) nepexnanaeHa sk “UAV”
(Unmanned Aerial Vehicle), mo € crangapTHUM TepMiHOM IS OE3MUIOTHHKIB Y MDKHAPOIHIM
BiliCBKOBII mpakTulli. BukopuctanHs 1poro Tepminy 3ade3neuye 3p03yMuUTiCTh JUIsl aHTJIOMOBHUX
(haxiBIIiB Ta BIAMOBIAAE 3aTAIHONIPUHHATHM CTaHIApTaM.

«Y 2017 p. 0o siticbkosux yacmun, SKi GUKOHYIOMb 3a60aHHA Y patloni npogedenus ATO, 6yno
nepedarno 100 Hosux cawimapHux asémomodinie muny «A» nioguwenoi npoxionocmi, 8 00.
neekobponvosanoi canimapnoi mexuiku (MTJIB-C), pyxomuti Xipyp2iunuti KOMnieKc ma nepecysHul
penmeeniscokutl kabinem Ha 6aszi asmomo6ins KpA3, 40 meouunux agmomobinie « Xammep»»| bina
kuura, 2017, ¢.22]. — “In 2017, 100 new type A cross-country ambulances, 8 units of light armoured
sanitary equipment (multi-purpose light-armoured towing vehicle MTLB-S), mobile surgical system
and mobile X-ray cabinet based on KrAZ vehicle, 40 HMMWYV medical vehicles were deployed to
military units engaged in missions in the area of ATO” (White Paper, 2017, p. 22).
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AbpeBiatrypa «MTJIb-C» TO3HAYAE «MHO2OYIIbOBUU MsA2AY JIeeKUll  OPOHbOBAHUL
caHiTapHOTO THIy. Y Tiepekiai Bukopucrano “multi-purpose light-armoured towing vehicle MTLB-
S”, mo € TouHuM i30epirae opuriHaigbHY BiliCbKOBY TepMiHOJIOTIIO. L{e BiATBOPIOE 3MicT Ta 30epirae
cnienn(iky TEXHIYHOTO TEPMIHY, 3pO3YM1IOTO ISt (haxXiBIIiB.

VY TeKcTi BAKOPUCTAHO PO3MOBHY Ha3BY «Xammepy JUIS MO3HAYEHHS MEIUYHUX aBTOMOOLIIB
Ha 6a3i HMMWV (High Mobility Multipurpose Wheeled Vehicle). V nepeknani e nepenaHo sk
“HMMWV medical vehicles”, mo BigmoBimae odimiiiHOMY aHTJICBKOMY BapiaHTy, TOMi SK
30epexeHHs po3MoBHOT hopmu (“Hummer™) Takox Moo O JOATH CICHTOBOTO BIATIHKY. 3aI€KHO
Bil CTWIIO poOOTH, MOXHa 30epertu odimiiHe nozHaueHHs HMMWV a6o momatu “HMMWV
(Hummer)” myst eI HeOpMaIbHOTO CTHITIO.

«V pamxax ['ymanimapnoeo npoexmy 3opotinux Cun Yxpainu «EBAKYALIIIA 200»
30ILICHIOBABCS NOULYK, e8aKyayisi ma MpanCnOPmy8aHHs mil 3a2uOIux GICbKOBOCHYHC-008Yi8 3
pationy nposedenns ATO 0o micyb npoederHsr Cy0080-MeOUYHUX eKCnep-mu3 i sl OCMAMOYHO20
noxosanns» [bina xumra, 2017, c. 26]. — “The search, evacuation and transportation of bodies of
deceased soldiers from the area of ATO to places of forensic medical examination and for final burial
were conducted as part of the EVACUATION 200 Humanitarian Project of the Armed Forces of
Ukraine” (White Paper, 2017, p. 26).

Hazsa «EBAKYAIIA 200» cxknamaeTbes 3 TEpMiHA «eBakyalliss» Ta uncia «200», 1mo y
BIICHKOBIM TEPMIHOJIOTII € KOJOBUM CIICHTOBUM IO3HAYCHHSM 3aru0iaux. Y mepekiaji mel TepMin
nepenano sk “EVACUATION 200 Humanitarian Project”, o 36epirae opuriHaibHy Ha3BY, OJHAK
MOX€e OYTH 3pO3yMUIMM JIMIIE U 00I3HAHUX Y L1 TeMaTHIIL.

[Tepexnan tepmina «EBAKYVAILIA 200» sk “EVACUATION 200” € MeHII oNnTUMAaJIbHUM,
OCKUTbKM HE BpPaxOBY€ YCTaJCHUI CJICHTOBUN EKBIBaJIGHT Yy BiMCbKOBIN aHTIiHChKii MOBi. B
aHTJIOMOBHOMY BIIICBKOBOMY KOHTEKCTI icHye Bupa3 ‘“‘cargo-200,” mo BHUKOPHCTOBYETHCS IS
MO3HAYECHHS TPAHCIOPTYBAHHS T 3aruOauX. 3aCTOCYBaHHS LILOTO CIEHTOBOTO €KBiBaJIeHTa Kpallie
nepenae crenrdiky opuriHalbHOTO BUpa3y Ta poOUTh (ppa3y OLIbII aBTEHTUYHOIO.

OTxe, Ul JOCATHEHHS OUIBLI TOYHOTO Ta BIAMOBIIHOTO TMEPEKIaaAy PEKOMEHIYEThCS
BUKOpHCTOBYBaTH “Ccargo-200” 3amicts “evacuation 200.” Ile He nmiie amantye mepekaan 0
aHIJIOMOBHOTO BICBKOBOTO JIUCKYPCY, aje i 30epirae CIeHroBHid 3MICT, 3aKJIaIeHUI B OpUTiHAII.

Jnia mupinoi ayaAuTopii, MoKHA TaKOX PO3TIIHYTH YTOUHIOIOUUH BapiaHT MepeKiany, Sk-0T
“EVACUATION 200 (Deceased Repatriation) Project”, o HagacTh OibIle KOHTEKCTY AJISL THX, XTO

MOJKE€ HE PO3YMITH 1€l BIICHKOBHI CIIEHT.
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Bapro 3a3HaunTH, o y mnpoueci ¢opMyBaHHS HOBOi YKpaiHChKOT apMii aKTUBHO BiIXOISThH
BiJl BUKOpHCTaHHS TepMiHIB «Baumaoic-200» uu «/[goxcomuti», OCKUIBKU IIi BUSHAYCHHS MAalOTh
pansHchke KopiHHA. Tepmin «200-muii» yBIIIOB y BYKUTOK 3aBIISIKM Haka3y MiHicTepcTBa 000pOHH
CPCP Big 8 xoBtHS 1984 poky mig HomepoM «200» i cToCcyBaBCsl TPAHCHIOPTYBAHHS Tl 3arnOINX
i yac BiliHU B AdraHicTaHi.

Croro/iHiI yKpaiHIli, SKi 3aXHUIIAI0Th CBOIO HAIlIOHAIBHY 1IEHTHYHICTh, KYJIbTYpPYy, MOBY Ta
JePKABHICTh, BOAYAIOTH Y IIOMY TEPMIHI1 CUMBOJI IIIAHU Ta TITHOCTI, TOMY ¢lI0BO «200-muii» HaOys10
HOBOT'O 3HAYEHHS «HA wjumiy», BIIAHOBYIOUU T'€pOIB, 110 BIAJAIHN KUTTA B POCIHCHKO-YKpaiHChKIN
BIMHI.

«Ilpomscom 2017 p. onpayvosano 272 36epuenus, 3 Hux 159 nHaoxoounu uepes «eapavy
ainito»» (bina kaura, 2017, ¢.31). —“In 2017 over 272 appeals were processed, of which 159 received
through the “hotline””” (White Paper, 2017, p.31).

Y 1poMy BHUNAJAKy BUKOPHUCTAaHO NpPSMHUHA TMEpeKsaZ 13 3acTOCYBAaHHSM CIIEHTOBOIO
ekBiBasieHTy. ToOTO, TepMiH "eapsiua ninis" nepenaano anrmiicekum "hotline," sikuit € 6e3mocepeHiM
BIIMTOBIIHUKOM Yy CJICHTOBIM JIGKCHI[I 000X MOB 1 IIMPOKO BUKOPHCTOBYETHCS B AHTIIOMOBHHX
JDKeperax.

Taxkuii maxig € MPUKIAIOM EKBIBAJICHTHOTO TEPEKIay — KOJH TepMiH 30epirae CBOIO
(YHKITIIO 1 3MICT, @ TAKOX BIAMOBIJAE CTHIIICTHYHUM 1 CEMAaHTUYHUM HOpPMaM IUTHOBOI MOBHU 0e€3
J0JTATKOBUX TOSICHEHb.

Bapro Bim3Hauntw, mo “hotline” takok BXKHBAE€ThCS SIK TEXHIYHHIA a0 CITy»KOOBHI CIICHT,
3aKpiluIeHH y OaraTthoxX cdepax, BKIOYAIOYM BIMCHKOBY, COINIAJIbHY Ta JEp)KaBHY CIyxkOy.
OckinbkH B aHrIIOMOBHOMY KoHTekcTi “hotline” mepemae came HeoOximuuit 3micT i He mOTpebye
JOJIaTKOBOT ajanTarlii A7 aBTEHTUYHOCTI, MEepeKiaJ € TOYHUM 1 JOPEYHHM JJs BIATBOPEHHS
CJIGHT'OBOTO XapaKTepy YKpaiHChKOTO «rapsya JHIsN.

«...nputiHamo Ha 030poenna 21 3pazoxk OBT, 30xkpema, oOponempancnopmep
Komanoupcokuit Ha 0azi BTP-4E, oOponeasmomobine “Kozak-2”, oOesninomuuti asiayitnuii
komnnekc “Fly Eye”...» (bima kuura, 2017, c. 49) — “...21 samples of weapons and military
equipment were fielded, in particular, armoured command post vehicle; “Kozak-2” armoured
vehicle; “Fly Eye” unmanned aerial system...” (White Paper, 2017, p.49).

Y 1mpoMy Mepekiaji CIOCTEepIraéMoO BUKOPHCTAHHS TPAaHCKPMOOBAHUX CICHTOBUX Ha3B 1

YaCTKOBUI OMKMCOBUH MEPEKIIAI.
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“Kozak-2” ta “Fly Eye” 30epexeHo y BHIJIsIII OpHUTiHAIBHUX Ha3B Oe3 mepekianmy. Lle
pimeHHsT BigoOpaxae crenudiky yKpaiHCHKMX OpEHIOBHX Ha3B TEXHIKH, SIKI € 3pO3YMUIUMH B
MDKHapOJHOMY BiiCBKOBOMY KOHTEKCTI.

Armoured command post vehicle e mnpukiagoM OMMCOBOrO TMeEpeKiIagy TepMiHa
«OpoHempaucnopmep KOMAHOUPCLKUL», MO TIAKPECTIoe (QYHKIIOHANBHICTh Ta MpPHU3HAYCHHS
TexHikd. TyT yHUKHYTO BUKOPHCTAHHS CJICHIOBHUX 200 KOpoTmHX (hopm, Takux sk “APC” (Armored
Personnel Carrier), uepe3 notpeOy 30epertu GopMaabHICTh 1 TOYHICTH OMHCY.

BucHoOBKM i nepcneKTHBH MOJANBIIMX PO3BiIOK. Y3araibHIOIOYHN pe3yIbTaTH MPOBEICHOT
HayKOBOi PO3BIJAKM, MOXHAa KOHCTaTyBaTH, IO MepeKiaJ LIOpiYHOro BuIaHHS «bina kHura»
MinictepcTBa 000poHU YKpaiHM € CKJIaJHUM JIIHTBOIParMaTUYHUM IIPOLIECOM, JETEPMIHOBAHUM
CHEeNHU(pIKOI0 BOEHHO-TIOJITUYHOTO JUCKYpPCY Ta BHCOKHUM pIBHEM JKaHPOBOI CTaHAapTHU3aIlii.
JlocmiKeHHs MATBEPAUIIO, III0 OCHOBHA CKJIQJHICTh POOOTH 3 TIOIIOHMMU JOKYMEHTAMU TIOJIATAE y
HEOOX1IHOCTI JOTPUMAHHS IPAHUYHOI TEPMIHOJOTIYHOI TOYHOCTI MPH OAHOYACHOMY BIATBOPEHHI
JMHAMIYHOTO BICHKOBOTO COLIIOJIEKTY. BusiBneHo, mo cnenrdika miaroTroBKU HIIOMOBHOI Bepcii
BHJIaHHSI BEJTUKOIO TPYIO0 (DaxiBIliB 3yMOBIIIOE PU3UKH BUHUKHEHHS CTUJIICTUYHOTO JUCOHAHCY Ta
pPO30DKHOCTEH y mepemadi MUTITApHUX peajliid, Mo akTyaridye nmoTpedy y BUPOOJIEHHI €auHOT
METO/IOJIOTTYHOT CTpaTerii mepeKIagabKoro CynpoBoay odiiiHOT JOKyMEeHTAIli.

AHani3 eMIIpUYHOTO MaTepiagy 3acBiAUuB, IO MPIOPUTETHUM HAMNPSIMOM TIEPEKIaNy €
BUKOPHUCTAHHS CTaHIapPTU30BaHUX €KBiBaleHTIB 3rifHo 3 HopMamu HATO, 30kpema abpeBiaTyp 3a
«J-CTpyKTyporO», 1o 3abe3neuye iHGOpMAIliiHY B3a€EMOCYMICHICTh y MeXaxX MDKHApOIHOTO
napTHepcTBa. BogHovyac BCTaHOBJIEHO, IO BIITBOPEHHS BIIICHKOBOTO CJIEHTY Ta Clielu(IYHUX Ha3B
TEXHIKM BUMarae TJIMOOKOI MparMaTH4HOI afanTallii, e BUOIp INepekaganbKoro pimeHHs (Big
MPSIMOTO KaJIbKYBaHHS JI0 OTIMCOBOTO MEPEKyIaay) 3alIeKUTh Bl (PYHKIIOHATBHOTO HABaHTAXKCHHS
TepMiHa Ta HOTO 3pO3YMUTOCTI ISl MIKHAPOIHOT CIIUTHHOTH.

[lepcriekTHBY NOJANBIINX PO3BIIOK yOa4aroThCs B po3poOlli Crieliani3oBaHUX riaocapiiB 11
aQHAIITUYHHUX IOKYMEHTIB 0OOPOHHOTO CEKTOPY Ta JOCIIIXKEHH1 IMHAMIKH HOBOTBOPIB Y CY4aCHOMY

BIICHKOBOMY JMCKYPCi, 1110 BUHUKAIOTH 11/l BIULTMBOM IHTETrpalifHuX MPOLECIB.
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TEHJEPHA KYJIbTYPA B TIPO®ECIHHIN KOMIIETEHTHOCTI
MPUKOPJTOHHOI' O O®IIEPA: KPUTUYHUN AHAJII3 IIJIXO/IB

Anomauia. Y cmammi 30iliCHeHO KPUMUYHUL AHAI3 MEOPemuyHux nioxooig 00 (opMy8anHs 2eHOepHOT
KYIbmypu K CK1a0080i npogeciiinoi KomnemeHmuocmi ogiyepie npuxopOorHoi cuyxcou. Poszensnymo
npPOGIOHI KOHYenyii 2eHOepHOI 0ceimu V BIlICbKOBUX 3aKNA0AX 8UWOT OCBIMU, BUABNIEHO CYHEPEYHOCHE MIdC
HOPpMAMUBHO-NPABOBUM  3A0E3NeUEeHHAM MA PeanrbHOl0 NPAKMUKOI —HABYANLHO-8UXOBHO20 NPOYEC).
Bcmanoesneno, wo oinvwicme icHyrouux nioxooie xapakxmepuzyemscsa pacmenmapHicmio, He0oCmMamHbo
ONnepayionanizoeanicmio NOHAMMs 2eHOEPHOI KYIbmypu CMOCOBHO cneyughiku npukopOOHHOI Cryxcou ma
giocymuicmio uimkux Kpumepiis ii cgpopmoganocmi. Ocodaugicmv Oisnonocmi ogpiyepa AIICY nonseae y
NOEOHAHHI PYHKYILI KOMaHOupa, nedazo2a i NPasoOXOPOHYS, WO 3YMOGIHE HEOOXIOHICb CUHMEMUYHO20
susHauenns 2endepHoi kynvmypu. Ha nidcmaei ananizy naykoeux npayb i HOPMAMUGHUX OOKYMEHMIG
0OTPYHMOBAHO OOYINIbHICMb THME2PAMUBHO20 NIOX00Y, AKUUL NOEOHYE AKCIONO2ITYHUU, KOMNEMEHMHICHUL i
OisbHICHULL UMIpU 2eHOepHOI Kynbmypu ogiyepa. 3anpononosano HAnpsamu 600CKOHANEHHA 3Micmy ma
MEMOOUKU 2eHOepHoi nidcomosKku y cucmemi profesitinoi oceimu matoymuix oQiyepie-npuxopOoHHUKIS.
0ocnidofcerHst 2eHOepHOI KyIbmypu 0Qiyepa-npuKxopoOOHHUKA MAE BUXOOUTHY 34 MENCT CYMO 0eKIapamueHo2o
OnUCy U CNUPAMUCSL HA YIMKY ONepayioHanizayito NOKA3HUKIE, NOEOHAHHS KLIbKOX Memooig 300py Oanux ma
amaniz oceimubo20 Konmexcmy. Hatibinow npodykxmusnum € inmezpamusHuii nioxio, y sikomy no€OHyOmMbCs
YIHHICHA OpIEHMAaYis, KOMNEMEeHMHICHA CNPAMOBAHICMY | OISIbHICHA NEPEeGIPKA 20MOBHOCE 00 RPOeCitiHOT
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63aemo0ii. Came maka Mmooenvb 00360JA€ NEPEemMBOPUMU 2eHOEPHY KYIbMYpy HA PeanbHUil KOMNOHEHm
npogecitinoi’ KOMREMeHMHOCMI, a He Jiule HA OeKIapayilo HOpMamueHozo pisHs. Ilpakxmuuna peanizayis
3aNPONOHOBAH020 NIOX00Y NOMpebye OHOGNEHHS 3MICMY NPOeCiiHOl Ni020MOBKU, GKIIIOUEHHS 2eHOEePHOT
memamuky 00 OUCYUNTIH Pax08020 YUKTY, BUKOPUCHAHHS IHINEPAKMUBHUX MemOo0i8 HA8UAHHS, KellCc-AHANI3Y,
PONLOBUX 120p, MPEHIHSIE Ma pe@leKCUsHUX 3a80ansb. Taxa opeanizayis 0CceIMHbO20 NPoYecy CRPusimume
NOOONAHHIO (OPMANIZMY 6 2eHOEpHOMY HAGUAHHI MdA CMEOPUMb YMOGU O CHMIUK020 QOpMY8aAHHs.
BIONOGIOHUX KOMNEMEHMHOCMEN ) KYPCAHMIE I CIyXauie.

Knwuoei cnosa: cendepna xyremypa, npogecitina KoMnemeHmHicms, oQiyep-npuxopoOoHHUK,
2eHOEPHA 0CBIMaA, BIICbKO8A Nedazo2iKka, IHme2pamueHull nioxio, NPUKOPOOHHA CIyHcOQ.
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GENDER CULTURE IN THE PROFESSIONAL COMPETENCE OF BORDER GUARD
OFFICERS: A CRITICAL ANALYSIS OF APPROACHES

Abstract. The article presents a critical analysis of theoretical approaches to the formation of gender culture
as a component of the professional competence of border guard officers. The leading concepts of gender
education in military higher education institutions are examined, and contradictions between regulatory and
legal frameworks and the actual practices of the educational process are identified. It is established that most
existing approaches are characterized by fragmentation, insufficient operationalization of the concept of
gender culture in relation to the specific context of border guard service, and the absence of clear criteria for
its formation. The professional activity of a State Border Guard Service officer is characterized by a
combination of the roles of commander, educator, and law enforcement officer, which necessitates a synthetic
definition of gender culture. Based on the analysis of scholarly literature and regulatory documents, the
expediency of an integrative approach is substantiated, combining axiological, competence-based, and
activity-oriented dimensions of an officer’s gender culture. The study proposes directions for improving the
content and methodology of gender training within the system of professional education for future border
guard officers. The study argues that research on the gender culture of border guard officers should move
beyond purely declarative descriptions and be grounded in a clear operationalization of indicators, the
combination of multiple data collection methods, and a contextual analysis of the educational environment.
The integrative approach proves to be the most productive, as it combines value orientation, competence-
based focus, and activity-based verification of readiness for professional interaction. Such a model enables
gender culture to become a genuine component of professional competence rather than merely a normative
declaration. The practical implementation of the proposed approach requires updating the content of
professional training, integrating gender-related topics into discipline-specific curricula, and applying
interactive teaching methods, including case analysis, role-playing, training sessions, and reflective tasks.
This organization of the educational process will help overcome formalism in gender education and create
conditions for the sustainable development of relevant competencies among cadets and trainees.

Keywords: gender culture, professional competence, border guard officer, gender education, military
pedagogy, integrative approach, border service.

AKkTyajabHicTh mpobaemu. CyyacHi Tpanchopmaimii y cdepi Oesnexu Ta
000poHH YKpaiHW 3yMOBIIIOIOTH HEOOXITHICTh MEPEOCMHCIICHHS IIHHICHUX 3acaj
MIArOTOBKU 0QillepChKUX KapiB. €BPOIHTErpalliHUM KypC JepKaBy, IMILIEMEHTALIs
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MbKHapogHux cranaapTiB HATO miono reHaepHoi piBHOCTI y 30pOMHUX CHJIaX Ta
JOCB1J y4acTi )KIHOK-BIIChKOBOCITYKOOBI[IB Y 00MOBHUX AiSIX aKTyalli3yBalIHd IpoOIieMy
(opMyBaHHS Te€HAEPHOI KYJIbTYpH SIK HEBIA'€MHOTO KOMIIOHEHTa MPOQecCiOHaIIZMY
odiuepa.

HepxaBHa mnpukopaoHHa ciyxk6a Ykpainu (JIICY) € omHum 13 cuUIOBUX
BIJIOMCTB, /i€ T€HJEepHE MUTaHHSA Ha0yBae 0COOJIMBOI TOCTPOTHU: YACTKA KIHOK CEpell
0CO00BOT0 CKJIay 3pOCTa€, Mo MoTpedye BiAMOBIIHOT KOPEKIIll CUCTEMH MIATOTOBKU
KOMaHIHUX KajapiB. BojaHowac, 3a JaHUMHU BIJKPUTUX OCBITHBO-TIPO(ECIHHUX
nporpam 3aknaniB cuctemu JIICY, reanepna reMaTtuka npeacTaBieHa gparMeHTapHO
1 HE Ma€ CUCTEMHOI'O XapakTepy.

[Torpu HAsBHICTH 3HAYHOTO MAaCHMBY HAYKOBHUX Tpallb i3 TeHAEPHOI MMeJarorik,
y BITYM3HSAHIN BIMCHKOBO-TIEATOTIYHINA HayIlll OpaKye KOMIUIEKCHUX JOCHIIKEHb,
NPUCBAYCHUX KPUTHUIHOMY OCMHUCJICHHIO TEOPETHYHHUX IAXOMIB 10 (HOpMyBaHHS
reHIepHOT KyJIbTypH O(ilepiB MPUKOPAOHHOI CIyXOH, 110 BU3HAYAE AKTYaJbHICTb
IPOIMOHOBAHOT CTATTI Ta 1i HAYKOBY 3HAUYIICTb.

Meta crarTi. Meroto crTarTi € 3AIMCHUTH KPUTHUYHHUMA aHalli3 OCHOBHHX
TEOPETUYHUX MIAXOAIB 10 (OPMYBaHHS T€HAEPHOT KyIbTYypU Y cucTeMi mpodeciitHoi
HiATOTOBKA MalOyTHIX oQilepiB-IPUKOPJOHHUKIB Ta OOTPYHTYBATHU MEPCIEKTUBHI
HANPSIMU YIOCKOHAJIICHHSI BIATIOBIHOTO ME€1aroriyHOTO MPOIECY.

JlocsirHeHHs MeTu Tiepen0Oayae BUPIMIEHHS TaKUX 3aBlaHb: 1) yTOYHUTHU
CYTHICTb 1 CTPYKTYPY MOHSTTSl «T€HJEpHA KyJIbTypa odilepa-mpuKOpIOHHUKA»; 2)
CHUCTEMAaTH3yBaTU MiAXOAW 10 (OpMYBaHHS TEHAEPHOI KYJIbTYpPH Yy BITUYM3HSHIN 1
3apyOKHINA Meaaroriydii Haylli; 3) BUSBUTH CYNEPEYHOCTI Ta 0OMEKEHHS HAsSIBHHUX
IiAX0/iB; 4) 3amponoOHYyBaTH I1HTETPATHUBHY MOJIEb, SKa BpPaXxoBYe cCIeHudiKy
IPUKOPJIOHHOT CITYKOH.

AHaJIi3 nmonepeaHix A0CaiIKeHb.

Y cydacHOMYy HayKOBOMY JHCKypci TMpoOjemMa TeHIEPHUX BIAHOCHH
XapaKTePU3YEThCS ~ OaraTOpiBHEBUM  IIPOCTOPOM  TEOPETHKO-METOOJIOTTYHUX
notmykiB. @yHIaMEeHTaJIbHUN BHECOK y PO3POOKY KIACMYHMX Ta HOBITHIX T€HIACPHHUX
KOHIIeNIil y cBiTOBi Haymi 3aiicanau P. Cromrep, k. batmep onucyBanmm teopito
regaepHoi  nepdopmarmBHocTi, K. Kpenmoy 3akmama  ocHOBH  Teopii
THTEPCEKI[IOHAIBHOCTI IICHTUYHOCTI. [ eHJepHY KYIbTYypY, IIEHTUYHOCTI Ta COIIaTbH1
poimi mepeOyBamu y ¢okyci yBaru ['. JIk. Bortkinc, [x. Jlopbep. M. Min
(ETHOKYIBTYpHI YUHHUKH MACKYIIHHOCTI Ta (pemininHOCTi) Ta P. Konnemna (iepapxis
TeHICPHUX CTPYKTYP Ta KOHIIEIIIiSI TeT€MOHHOT MaCKyJIIHHOCTI).

OxpeMi mpuKIIaIHI BUMIpH 1i€T mpoOiematuku nociipkyBanu [1. MakinTor, sika
MpoaHajizyBajia JeCTPYKTUBHUN BIUTMB MPUBLICIB Ha OCBITHIA mpocTip, M. Ta ]l.
Cankepu (dheHOMEH TeHIEpPHUX YNEpeIKeHb y HaB4yaHHi), a Takox J[. TaHHeH
(0co0IMBOCTI MIXKT€HIEPHOT KOMYHIKaIIi1 Ta MOBIIEHHEBOT B3aEMO/TIT).

VY BITYM3HSIHOMY HAYKOBOMY MPOCTOP1 BaroMi HAMpaIFOBAHHS 111010 METOJI0JIOT11
dbopMyBaHHS TEHIEPHOI KyJIbTYpU Ta IHTErpailii erajiTapHuX MHIAXO0JIB B OCBITHE
cepenosuiie Hanexars T. Jloponiniid, H. [Ipuxoaskiniii, I. XKepeOkiniii, O. JlyneHko,
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M. Ilipen, T. I'oBopyn, O. Kikinexni, B. Kpaseup, B. Cmikan, M. Boposui, O.
Bacunbuenko ta C. KotoBiii-OniiiHUK.

OxpeMuii MacuB HAyKOBHX Mpallb NPUCBIYEHO crHerudinl IiMIuieMeHTarli
TeH/IEPHOTO MEUHCTPUMIHTY Y BIMCBKOBY cdepy Ta cucteMy npodeciitHoi BiiChKOBO1
OCBITH. 30Kpema, 3apyODLKHUN JOCBI pePOopMyBaHHS BIMCHKOBUX 1HCTUTYIIIN
nocaiympkyBanu b. banon, O. Caccon-Jlesi, I. ®omant, M. Jling6epr, B. bpayn, K.
Borcon, B. ApnayToB ta B. JIykiuoB. Y cBOIO uepry, BEKTOpY Ta MEXaHI3MH afanTarlii
NPOBITHUX MDKHAPOIHUX T'CHICPHUX MPAKTUK Y CUCTEMY BiHCBKOBOI OCBITH YKpaiHU
BucBiTIeHO Yy npaisix O. BonoOyesoi, A. B’satkinoi, C. ['anabu ta O. ['oHuapeHko.

JUIss HAImoro JOCTIMKEHHS METOAOJOTIYHE 3HAueHHS MAaloTh TAaKOX HAayKOBi
nowryku I. 3amirica, I. Ap6iaane, S. [TaBnosiua, B. ITokyne ta K. Conepa, ki geTaibHO
npoaHaiizyBaiu creuudiky Ta cTaHAapTh NpodeciiiHoi MIATOTOBKUA (axiBIIB 3
OXOpPOHH KOPJIOHY B KpaiHax €Bpomeiicbkoro Coro3y. BogHodac TeopeTudHi 3acaan
Ta TPAKTUYHI aNTOPUTMU BIIPOBAKCHHS KOMIIETEHTHICHOTO MigXOAy y TMpPOIeC
OiATOTOBKA ManOyTHIX odiuepiB JlepkaBHOi NPUKOPAOHHOI CHyKOM VYKpaiHu
IPYHTOBHO po3pobieno y mpamsx O. Jlinenka ta A. banenmpa.

[Toripu HasSBHICTH CONIIHOTO HAYKOBOTO MIAIPYHTS 3 THUTaHb 3a0e3MEUYCHHS
TeH/JIEpHOI PIBHOCTI B OCBITHBOMY THpOCTOpi YKpaiHu, npobiema po3poOKH,
OOTpYyHTYBaHHS Ta MPAKTHYHOTO BIPOBAKCHHS IIJIICHUX, IHHOBAI[IMHUX MEXaHI3MIB
dbopMyBaHHS TeHJIEPHOI KYJbTYpH MalOyTHIX 0(ilepiB-MPUKOPIOHHUKIB Yy MPOIIeci
iXHBOT MpO(eciifHOT MIATOTOBKH 3aTHIIAETHCA HEIOCTATHHO BUBYEHOIO

Buxiaax ocHOBHOro martepiajiy. Y HayKoBiil JiTepaTypi BiICYTHIH KOHCEHCYC
I0JI0 BU3HAYECHHS TEHAEPHOI KyiabTypu odimepa. Haiibinpm mnommpeHi Tpu
IHTEepIpeTaIiiHl MOJIEIi:

1. [{iHHICHO-HOPMATHBHA, SIKA TPAKTY€ T'€HIEPHY KYJIbTYpPY SIK CUCTEMY 3aCBOEHHUX
HOPM 1 I[IHHOCTEH, IO pEeryJi0Th B3aEMOJIIIO CTaTel Yy CIy)KOOBOMY
cepenoruii (I"'oBopyH, Kikinexmi, 2004).

2. KomrmereHTHICHA pO3rJIsae reHIepHY KYJIbTYpPY K CYKYITHICTh 3HAHb, YMIHb 1
HAaBUYOK, IO JO3BOJSIIOTH OQimnepy ePEeKTUBHO KepyBaTH Pi3HOCTATEBUM
kosnexktuBoM (Kpagenp, 2013).

3. JianpHiCHAa aKIEHTy€ Ha TIOBEIIHKOBUX IMaTepHaxX 1 MPaKTHKaX TEHACPHO-
9yTIMBOTO KoMaHyBaHHs (BomoOyesa, 2021).

Kputnunamii aHamiz 3acBimdye, MmO KOXHA 3 MOJACICH Mae EBPUCTHYHHI
MOTEHITIaJ, TIPOTE JKOJHA 3 HUX HE € BUYEPIHOIO MO0 CHenu(iKi MPUKOPIOHHOT
ciyx6u. OcobnuBicts missmbHOCTI odinepa HAIICY momsrae y moemnanHi QyHKIIiH
KOMaHJMpa, Meaarora i mpaBOOXOPOHIIs, 10 3yMOBIIOE€ HEOOXITHICTh CHHTETHYHOTO
BH3HAUCHHS TeHACpHOI KymnbTypu. Ilil TreHIepHOW KyIbTypow  odirepa-
NPUKOPJAOHHUKA PO3YMIEMO IHTETPATUBHY XapaKTEPUCTUKY MOro OCOOMCTOCTI, IO
OXOIUTIOE CHUCTEMY TCeHACPHUX 3HAHb 1 €TaiTapHUX I[IHHOCTECH, KOMIIETEHTHOCTI
TEHACPHO-YYTJIIMBOTO YIPaBIIHHS PIZHOCTATEBUM CIY’)KOOBUM KOJICKTUBOM Ta
pedIeKCUBHO-TIOBEIIHKOB] MPAKTUKX JTOTPUMAHHS MPUHILIUITY T'€HJIEPHOI PIBHOCTI —
3 ypaxyBaHHSIM crieliu(iKu OXOPOHHU JAEP:KABHOTO KOPJIOHY, pOOOTH 3 MITpaHTaMu Ta
MIDKHApPOJHOTO CIIBPOOITHUIITBA.
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JI1st mornuOIeHHsI BUBUEHHS T€HAEPHO1 KYJIBTYPH SIK KOMIIOHEHTA NMPo¢eciiHOi
KOMIIETEHTHOCTI O(illepa-MPUKOPJOHHUKA JOLUIBHO TOEAHYBaTH TEOPETUUHUM
aHami3 13 EeMIIPUYHUM JOCHIIPKEHHSIM, OpPIEHTOBAHMM Ha BUSBIEHHA pIBHS
c(OpMOBAHOCTI ~ BIIMOBIAHUX 3HaHb, YCTAHOBOK, I[IHHICHUX OpIlEHTAlId 1
MOBEIIHKOBUX MPOsIBIB. Takuil Miaxij] Aa€ 3MOTY HE JIMIIIEC ONMCATH HAasIBHI KOHIIETIII],
a i mepeBIpUTH, SIK BOHU CHIBBIIHOCSATHCS 3 PEAJbHUMHU OCBITHIMU NPAKTUKAMH Y
BiicbKOBO-TIpodeciitHiil MiAroToBIl. [HCTpyMeHTalbHe 3a0e3MeUeHHs JTOCTIKEHHS
Ma€ BIAMOBiTATH crnenudili TPUKOPAOHHOI CIIy)kOW, 1€ TeHIepHa KyJbTypa
NPOSIBIIIETHCS Y B3a€EMOJIII 3 KOJIETaMH, IMiJICTIIMMH, ITUBUTLHUM HACEICHHIM 1
NpeICTaBHUKAMU 1HIITUX CTPYKTYP.

AHani3 meAaroriyHoi JitepaTypud Ta HOPMATUBHHUX JOKYMEHTIB JJa€ MiJCTaBU
BUOKPEMUTH YOTHUPH OCHOBHI MiAXoAW 10 (GOPMYBaHHS TEHACPHOI KYJIbTypH
MalOyTHIX OQIiIepiB-IPUKOPIOHHUKIB.

[HbopMaIiHHO-TIPOCBITHUIILKUIN  MAXiq — Hepeadadae  BKIOYECHHS 10
HaBYAJIBHHUX MPOrpaM OKpeMHUX TeM abo MOJyIiB i3 reHaepHoi TemaTuku. [lepeBara
MoJisiTa€ 'y BIHOCHIM TIPOCTOTI peanizailii; OOMEXKEHHS Yy JEKIapaTUBHOCTI,
BIJICYTHICTIO 3B'A3KY 13 MPaKTUKOIO CIY>KOOBO1 AISUIBHOCTI Ta PHU3HUK 3BEICHHS
TeHJICPHOI OCBITH 0 (hOpPMaILHOrO BUKOHAHHS HopMaTHBHUX BuMor (Balendr, 2018).

[HTerpaniitnuil  minxin mnepeadadae HACKpi3HE BIPOBAKEHHS T'EHIAESPHOTO
KOMITOHEHTA B yC1 HaBYaJIbHI JUCHUIUIIHUA («TeHACpHA MEHHCTPUMI3allis» OCBITH), a
TaKOX BinmnoBigae pekomeHaamisM CtamOynbchkoi KOHBeHIIIT Ta qupektuBam HATO,
IPOTE BUMArae 3Ha4HOi METOIMYHOT MATOTOBKY HAYKOBO-TIEIarOr1yHOTO CKJIady, siKa
y OLTBIIOCTI BITYUM3HSAHMX 3aK/IadiB 3aIMIIA€Thes HegocTaTHhor0 (Hardt, 2020).

BuxoBHO-cepeloBUIITHUIA TIAX1J aKICHTYE Ha CTBOPEHHI IHCTHTYIIHHOTO
CEpellOBHUIIA, CHPHUITIMBOTO [JIi TEHAEPHOI PIBHOCTI: KOPIOPATHBHA KYyJIbTypa
HiAPO3aUTY, CTaTyTHI HOPMH IIOBEIIHKM, pearyBaHHS Ha BUITQJIKU JUCKPUMIHAILIL.
[lepeBaroro € BIUIMB Ha peajbHlI MPAKTHKUA; OOMEXKEHHS XapaKTepU3yHOThCS
TPUBAJIICTIO OPMYBaHHS CEPEIOBHINA Ta 3aJICKHICTIO BiJl TO3UIIIT KOMaHIUPIB PI3HUX
PiBHIB.

OcoOuCTICHO OpIEHTOBAaHUW MIAXIJ 30CEPEIKYETbCS Ha IHAWBITYAIBHOMY
PO3BUTKY TEHJEPHOI 1ICHTHYHOCTI Ta pedreKCUBHOCTI MaWOyTHBOrO odirepa.
Haii6inpm BiAMOBia€ CyYaCHUM IICHXOJIOTO-TIEJAroriYHUM KOHIICTIIISIM, OJTHAK
CKJIQJIHO PEaTi30BY€ETHCS B YMOBAX KOJIEKTUBHOTO XapaKTepy BIHCHKOBOI MiITOTOBKHU.

CucteMHMiA aHaNI3 T03BOJISIE BUSIBUTH HU3KY CYTTEBUX CYNEPEYHOCTEH, IO
3HIKYIOTh €(DEKTUBHICTD HasIBHUX ITiIXOI1B.

[lo-nepmie, cynepeyHicTh MDK HOPMAaTUBHUM Ta pEAJbHUM BUMIPOM.
HopmatuBHo-mipaBoBa 6a3a (3axoH Ykpaiam «IIpo 3abe3nedeHHs piBHHX MpaB Ta
MO>XKJIMBOCTEH KIHOK 1 4osoBiKiB», Haka3u [IICY) nexknapye reHaepHy piBHICTH K
00OB'SI3KOBUN TMPUHIUIT CITY>KOOBOT AISUTBHOCTI, OJHAK Yy HaBUYAJIBHUX MpOTrpaMax
3aKJajiB MPUKOPJIOHHOI CIYyKOM TeHAepHa TeMaTHKa MpecTaBlieHa (hparMeHTapHO.
HapuanpHmii 4yac, BiIBEJEHMM Ha TEHIACPHY IIJTOTOBKY, € HEIOCTATHIM s
dopmyBanHs cTilikux KomreTeHTHocTel (Newby, 2021).
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[lo-npyre, cynepedHiCTh MIXK YHIBEPCANBHICTIO MIAXOAIB 1 cHeuudikoro
MPUKOPJIOHHOT CIYXOH. BIUIBIIICT MEJaroriyHux po3poOOK 3amo3uYyIOThCs 13
3arajbHOBINCHKOBOI a00 MBLIBHOI cpepu 6e3 aganTanii 1o ymos JAIICY. Crneuundika
MPUKOPIOHHOT JISIIBHOCTI — OXOPOHA JIEPKABHOTO KOPJOHY, poOOTa 13 MirpaHTaMu
Ta ODKEHILSIMM, MDKHApOJHE CHIBPOOITHULUTBO — BHMAarae ocoOJIMBUX (HopM
TeH/ICPHOT KOMIIETEHTHOCTI, SIKi IPAKTUYHO HE BiIOOpaXKEHi y 3MICTi MiATOTOBKH.

[To-Tpete, cymepedHicTh MK JACKIAPOBAHMMHU IUISAMA 1 KPUTEPiIMH
BUMIPIOBAHHS PE3YNIBTATIB. Y MEPEBAXKHIN OLTBIIOCTI JOCTIHKEHUX POTrpaM BiICYTHI
onepaunioHalbHl KpUTEepii Ta TNOKa3HUKU C(HOPMOBAHOCTI TEHAEPHOI KYJIbTYpHU
odinepa. Ile yHeMOXIIHMBIIOE€ 00'EKTUBHE OIIHIOBAaHHS €(EKTHUBHOCTI MEJaroriuyHoro
BIUTMBY Ta KOPUTYBaHHS OCBITHHOT'O MIPOIIECY.

[To-yeTBepTe, CymepevHiCTh MiXK 3HAHHEBUM 1 MOBEIIHKOBUM KOMITOHEHTAMHU
ninroroBku. HaBiTh TaMm, /e reHAepHa TeMaTHKa MPEACTABICHA JTOCTATHHO, AKIICHT
pOOUTBCS HA TEOPETHMYHUX 3HAHHAX, TOMI SAK (OPMYBaHHS MPAKTUYHUX YMIHb
TCHJIEPHO-YYTJINBOTO KOMaHIyBaHHS 3aIMINAETHCS 1032 yBaror. TpeHiHrH, poJIboBi
Irpy, aHalli3 pealbHUX CHUTYallld 3acTOCOBYIOThCs emizoanuHo (Joponina, 2011;
['pymiko, 2024).

3 orugay Ha  BUABIEHI  CYNEPEYHOCTi, BBAXAEMO TEPCINEKTUBHUM
iHTerpaTHBHMIT TIXiN, KUl CHHTe3ye TepeBard BCiX PO3TIIAHYTHX Mojeneil. Moro
KOHIIENTyaJlbHA OCHOBa — PO3YMIHHS TEHIEPHOI KYJIbTYpH SK TPUPIBHEBOI
CTPYKTYpPH: KOTHITUBHUHI piBeHb (TEHIEpHI 3HAHHS Ta KPUTUYHE MHUCIICHHS),
a(heKTUBHO-IIIHHICHUM PIBeHBb (T€HIepHA YYTIWBICTh, €MIIaTisl, HEYIEPEIIKEHICTh) 1
MOBEIIHKOBUH PiBEHB (MPAaKTHKa T'eHAEPHO-piBHOTO KoMaHayBaHHs) (IrHaTtoBa, 2024;
Kikinezhdi, 2019).

Peanizariis  iHTErpaTUBHOTO TIAXOAy Iiependadae: HACKPI3HY TeHIEPHY
MEWHCTpUMI3allil0  HAaBYAJIBHUX  JHWCIUIUIIH;  BKJIIOUCHHS  CIICIialli30BaHUX
INPAKTUKYMIB 13 TEHJEPHO-YYTIMBOrO YIPABIIHHS,; MOHITOPHHI I1HCTHUTYI[IHHOTO
CepelloBHIIa 3aKJIaly BUIIOI OCBITH; CYNEPBI3iI0 Ta peIICKCII0 TeHACPHUX MPAKTUK Y
X0l TPAKTUKH 1 CTaKyBaHHA, IIATOTOBKY HAYKOBO-TIENArOTIYHOTO CKJIamy MO
peaitizaiii reaepHoro kommnonenta (['pymiko, 2024).

BaxnuBoto YMOBOIO € po3polka KPUTEPI1aIbHO-1arHOCTUYHOTO
IHCTpYMEHTapiio, IO J03BOJSE BIACTEXKYBAaTH AWMHAMIKY (OPMYBaHHA TE€HAECPHOI
KyJIbTypH Ha KOXHOMY piBHI MiATOTOBKH. [IpomoHyeMO BHOKpEMIIOBATH TpPH
KpUTEPii: KOTHITUBHHUM (MIOBHOTA T4 CUCTEMHICTh T€HIIEPHUX 3HAHb), MOTHUBAIIIHO-
IIHHICHUWA (CTaBJIEHHS O TEHJEpPHOi pIBHOCTI SK CIy’)kO0BOi HOpMH) Ta
MPAKCEONIOTTYHN  (3MAaTHICTh  3aCTOCOBYBAaTHM  TEHIAEPHO-YYTIWMBI  cTpaTerii
komanayBaHHs) (Kycsk, 2022).

BucnoBku. IlpoBenenuii KpUTHYHMI aHaNi3 3acBiMUuB, 1O (OPMYBaHHSA
TeHJACpHOT KyJIbTypu MaiOyTHIX 0QIilepiB-MPUKOPAOHHUKIB €  aKTyaJlbHOIO
MeJaroriyHol MPoOJIEeMOI0, sika NOTpeOye CHUCTEMHOr0 HAyKOBOTO OCMUCIIEHHS.
Hagsui migxoaum  (iHpopmariiiHO-IPOCBITHUIIPKAM, 1HTETpaliiHUM, BHUXOBHO-
CEepEeOBUIIIHUI Ta OCOOUCTICHO OPIEHTOBAHUI) MAIOTh CYTTEBI OOMEXKEHHS, a came:
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(parMeHTapHICTh, BIACYTHICTh ajanTamnli A0 CHeuu(iKd NPUKOPAOHHOI CIIyXOH,
HEJI0CTAaTHS ONEPALIOHAJII30BAHICTD LJIEH 1 KPUTEPIiB.

[lepcrieKTUBHMM € 1HTETPATUBHUM TMIAXiA, 110 OXOIUIIOE KOTHITUBHUIA,
IIHHICHUN 1 MOBEIIHKOBUM BUMIpH TE€HJIEPHOI KYJIbTypH odinepa Ta mepegdavae
HACKpI3HE I'eHJepHE BUXOBAHHS Y MO€IHAHHI 3 MPAKTUKO-OPIEHTOBAHUMHU METOIaMHU
(banon, 2016). KputepisiMu epeKTUBHOCTI CIAYTYIOTb KOTHITUBHUN, MOTHBAalIHO-
I[IHHICHUH Ta MPaKCEOJOTTYHUN TOKa3HUKH.

[Momanpmoro nocHiKeHHs NOTpedye po3poOKa KOHKPETHUX MEeAaroriyHuX
TEXHOJIOT1A peami3alii IHTErPaTUBHOrO MiIXOMY, BepHQIKallisl 3arnpornOHOBAHOI
KpuTepiaabHOi 6a3u Ta i1 anpoballis y HaBYaJIbHOMY MPOILIeC] 3aKJIaj(iB BUIIOi OCBITU
cucremu JIICY. IlpakTuuHe 3HAYEHHS JOCIIKCHHS TIOJSTa€E y MOMKIMBOCTI
BUKOPUCTaHHS MOro pe3ysbTaTiB MPU YJOCKOHAJIEHHI HABYAJIBHUX MPOrpaMm Ta

METOJIMYHOTO 3a0e3MeUeHHs MiAr0OTOBKH 0(]ilepiB-IPUKOPIOHHHUKIB.
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